[image: Обложка]

    Воссоединение в пыльном ветру

    Ткань новой формы оказалась до удивления жёсткой. Каждый раз, просовывая руки в рукава, Асаи Минато ощущал странное отчуждение? будто между телом и миром натянулась тонкая невидимая плёнка. Он неторопливо шёл вверх по пологому склону, ведущему к школьным воротам.
Апрельский ветер был коварен: он безжалостно трепал только что уложенные волосы. Летящие лепестки сакуры — зрелище, достойное кисти, в глазах Минато выглядели лишь разлетающимся мусором, уборка которого сулила лишние хлопоты.
Грядущая школьная жизнь. Для Минато она была полем боя за сохранение «покоя».
— Один живу... значит.
Сорвавшиеся с губ слова растворились в сухом ветру.
Второй развод отца. Он оставил Минато не столько шрамы, сколько холодное, отрезвляющее осознание. Сколько бы ни смеялись вместе под одной крышей, как бы тщательно ни выстраивали облик семьи, стоит клею высохнуть, всё рассыпается с пугающей лёгкостью. Ещё вчера ты звал этих людей «папа» и «мама», а сегодня одна бумажка превращает их в чужих.
Дважды пережив такой спектакль, кто угодно перестанет верить в слова вроде «узы» и «связь».
Он выбрал эту школу, известную своим академическим уклоном, по простой причине: она далеко от родительского дома, что служило законным поводом для одиночного проживания. И здесь почти нет знакомых из средней школы.
Если никому не верить, то тебя не предадут. Если свести контакты к минимуму — сердце не будет бурлить. Так он и обрёл свою долгожданную цитадель одиночества. Удержать её любой ценой, вот и вся теперешняя стратегия выживания.
— ...Ха!
Впереди раздался режущий слух высокий смех. Компания парней и девушек шагала с фамильярностью, неожиданной для первогодок. А в центре девушка, которая сразу бросалась в глаза.
Яркая улыбка, будто вобравшая весь весенний свет. Блестящие чёрные волосы колышутся, она идеально считывает настроение окружающих и выдаёт безупречные реакции.
Итикава Наги.
В тот миг, когда она попала в поле зрения, сердце Минато дёрнулось с тошнотворным стуком.
(Не может быть... Такой случайности просто не бывает.)
«Сестра», покинувшая дом пять лет назад. В последний раз он видел её рыдающую, вцепившуюся в его рубашку, не желающую отпускать, на пороге прихожей. Но девушка перед ним, сохранив сильные черты того облика, стояла здесь до жестокости прекрасная, словно идеально чужой человек.
Минато рефлекторно отвёл взгляд и, опустив голову, ускорил шаг. Нельзя ввязываться. Даже если это она, теперь они чужие люди. Отношения, которые закончились и в семейном реестре, и в уголках памяти.
Надо скрыться в толпе, пока она не заметила. Так он подумал и в тот же миг...
— А-а! Минато, ну ты и тормоз!
По плечу грубо хлопнули, и Минато слегка нахмурился. Можно не оборачиваться. Эта бесцеремонная жизнерадостность и привычка беззастенчиво втаптываться в чужие границы принадлежат единственному просчёту, тянущемуся из средней школы — Китадзиме Рё.
— ...Рё. Не кричи так. В ушах отдаёт.
— Да брось ты! Вступительная церемония! Старт школьной жизни раз в жизни! Глянь, девушки в этом году уровень! Особенно вон та, в центре. Итикава-сан, о ней ещё до церемонии в соцсетях гудели.
Рё, ничуть не смущаясь раздражённого лица Минато, весело тыкал пальцем.
— В средней школе она, говорят, на районных соревнованиях по лёгкой атлетике всех порвала. Характер весёлый, и фан-клуб у неё вроде уже есть. Слушай, Минато, было бы круто, если бы такая оказалась в нашем классе, а?
Слова Рё проходили мимо ушей. Куда важнее, случилось худшее.
То ли в ответ на громкий голос Рё, то ли ощутив на себе взгляд, девушка в центре компании, Наги, вдруг остановилась.
Бросив что-то своим спутникам, она медленно, но с несомненной уверенностью развернулась.
Апрельский ветер мягко приподнял её волосы. Её большие глаза уставились прямо на Минато.
Мгновение тишины. Шум вокруг отдалился, только ветер шумит в ушах.
Для Минато эти несколько секунд растянулись почти в вечность.
— ............Ми-и-кун?
Голос дрожал. Не тот бодрый и звонкий, что она показывает в школе. Не Минато, не братик. То самое обращение из тех времён, когда они оставались вдвоём в тесной квартирке.
От этого звука душевная стена, которую Минато возводил несколько лет, издала почти неслышный, но верный треск.
Минато невольно сжал кулак.
— ...Обозналась.
Собственный голос прозвучал пугающе холодно.
Бросив это, Минато, не взглянув на лицо Наги, почти бегом направился к школьному зданию. За спиной послышалось «Эй, вы знакомы? Минато, что за реакция?! Так вы знакомы?!» галдел Рё. Но Минато ни разу не обернулся.
(Этого не должно быть. Мы давно перестали быть семьёй.)
Так он твердил себе. Краем глаза он заметил, как опустившийся лепесток сакуры вмялся в грязь, раздавленный подошвой.


    Взгляд, вонзающийся в спину

    — 1 класс «А»...
В сутолоке у входа Минато провёл пальцем по вывешенному списку классов и испытал второе за сегодня, и на этот раз окончательное, отчаяние.
*Асаи Минато*
*Итикава Наги*
Два имени в самом верху списка. Номера в журнале, первый и второй. Если рассадка в этой школе идёт по порядку номеров, спасения нет.
Тяжёлыми шагами Минато вошёл в класс. Как и следовало ожидать, первый ряд слева от кафедры, на первой и второй партах приклеены листочки с фамилиями. Его место — у самого окна, первая парта. А прямо за ним — её.
(Хуже некуда...)
Если сидеть на первой парте, можно не видеть её лица, достаточно не оборачиваться. Но это одновременно означает постоянно подставлять ей свою спину.
Минато сел, стараясь ни с кем не встречаться взглядом. Сзади послышались лёгкие шаги.
— ...Моё место здесь.
Сердце гулко ухнуло. Можно было не поднимать головы. Донёсся запах слаще весеннего ветра, сильно ворошащий дно памяти, тот же аромат мыла, что и тогда, ностальгический.
— ............
— Эй, Ми-кун. ...Игнорируешь, значит.
Сзади упал низкий голос, упрекающий — нет, обвиняющий в безмолвном отказе. Не «Минато», не «они-тян». То самое обращение из тех времён, когда они оставались вдвоём в тесной квартирке.
Минато, сжав ручку, не оборачиваясь, тихо произнёс:
— ...Итикава-сан. Я же сказал, вы обознались. И пожалуйста, перестань меня так называть.
— Не могла я обознаться. Вот эта твоя привычка — морщить лоб, когда что-то не так. ...Совсем не изменилась.
Наги не насмехалась над его реакцией, а лишь тихо улыбнулась, будто с ностальгией. Звук отодвигаемого стула. По дрожанию воздуха стало понятно, она села прямо за ним. И в тот же миг он почувствовал, как взгляды всего класса разом обратились на них.
В первый же день после поступления та самая красавица, о которой все говорят, сама подошла и заговорила — и к кому? К Асаи Минато — парню, с виду совершенно нелюдимому. В спину Минато вонзились смешанные взгляды, от парней — ревность пополам с недоумением, от девушек — любопытное «а этот кто такой?».
— Я не хочу выделяться. И тебе со мной вряд ли будет весело. Поэтому, пожалуйста, в школе со мной не общайся.
— Погоди, почему...
Наги, явно не ожидавшая услышать такое, была изрядно задета.
— Наги! Сюда, сюда!
От входа в класс раздался голос. Обладательница голоса, на вид весьма бойкая, но со вкусом одетая девушка, Миямаэ Тихиро. Наги мгновенно нацепила улыбку, встала. — А, Тихиро! Доброе утро! — и тут же надела привычную маску «весёлой отличницы».
— Уже иду! Просто человек на передней парте был похож на одного знакомого, вот и проверяла!
Бросив это, Наги убежала к Тихиро. Без запинки, естественно, как дышит — умение притворяться. Но Минато навострил слух. В тот миг, когда она вставала, на долю секунды, до него донёсся едва уловимый, сорвавшийся вздох.
(...Не изменилась. С давних пор она такая.)
Наги мастерски умела притворяться. Чем сильнее ей было одиноко, чем тревожнее, тем преувеличенно веселее она себя вела. Даже перед самым разводом, накануне, она с натугой улыбалась: «Всё хорошо, Ми-кун, и ты будь здоров».
— Эй, Минато! Ты что, знаком с Итикавой-сан?!
Протиснувшись между рядами, подлетел его друг — Китадзима Рё. Рё схватил Минато за плечо и возбуждённо зашептал:
— Знаком с такой суперкрасавицей, да ты по жизни везунчик! Скажи, какие у вас отношения?
— ...Просто старые соседи. Не больше и не меньше.
— Врёшь! Итикава-сан говорила с тобой с таким грустным лицом. Так не смотрят на старых соседей.
Интуиция Рё временами работала пугающе остро. Минато отмахнулся, но рябь в душе, раз поднятая, утихала не скоро.
◇
Большая перемена. Чтобы избежать шума, Минато сидел в одиночестве на лестничной площадке перед выходом на крышу и грыз купленную булку. Наконец-то минута уединения.
Но эту тишину грубо разрушил сухой звук открывшейся двери.
— ...Я так и знала, что ты здесь.
Это была Наги. На этот раз одна.
Она без церемоний опустилась рядом, вытянула длинные ноги и улыбнулась — чуть печально.
— ...Что тебе нужно? Я же сказал в школе не общаться.
— Сказал. Но соглашаться я не обязана. ...Слушай, Ми-кун. Я говорила маме. Что когда поступлю в старшую школу, хочу жить вместе с Минато-сан, который живёт один.
Минато застыл, забыв проглотить хлеб, и уставился на неё.
— ...Ты в своём уме? Мы дети разведённых родителей. Сейчас мы и по документам, и по крови совершенно чужие люди. Нет ни единой причины жить вместе.
— Причину придумаем. Я хочу, чтобы Ми-кун помогал мне с учёбой. Если мама узнает, что ты поступил лучшим на потоке, она же...
— Отказываюсь.
Минато холодно оборвал её.
— Я выбрал эту школу, потому что хочу быть один. Хочу, чтобы мне никто не мешал, чтобы ни о ком не заботиться, хочу спокойно жить. Стоит мне оказаться рядом с тобой и всё это рухнет.
— ...Пусть рухнет. Я просто хочу снова есть вместе с Ми-куном. Хочу, как раньше, смеяться вдвоём.
В глазах Наги, кажется, блеснула влага. Но Минато нарочно отвёл взгляд. Он перестал верить людям и теперь даже её слёзы подозревал, не «оружие» ли это, чтобы пошатнуть его?
— Я не собираюсь потакать твоим капризам. Никогда больше не заводи этот разговор.
Минато сунул недоеденную булку обратно в пакет, встал и покинул лестницу. За спиной Наги, кажется, что-то сказала, но у него не было сил слушать.
Шаги Минато, спускавшегося по ступеням, были необычайно тяжелы. В кармане холодно коснулся пальцев ключ от съёмной квартиры. По идее, этот ключ должен был быть символом свободы. Но сейчас в сердце Минато расползалась лишь гнетущая, вязкая тоска, будто ноги опутала неотвратимая судьба.


    Погоня после уроков

    Звонок, возвестивший об окончании шестого урока, был для Минато долгожданным сигнальным выстрелом, знаком, что можно возвращаться в убежище под названием одиночество.
Ещё до того, как классный руководитель закончил заключительную речь, Минато уже торопливо запихивал письменные принадлежности в сумку. Ему хотелось покинуть это место хоть на секунду раньше, убраться подальше от того жаркого присутствия, что то и дело доносилось с задней парты.
Резкий звук отодвигаемого стула разнёсся по классу.
— А, Минато! Подожди, вместе пойдём!
С задних рядов донёсся беззаботный голос Рё, но Минато намеренно вытеснил его из сознания. Попадись он сейчас Рё, тот непременно начнёт выпытывать всё об отношениях с Наги и только раздует шум.
Минато быстрым шагом вышел в коридор, перепрыгивая через две ступеньки, сбежал по лестнице и направился к выходу.
Дом, где он начал жить один, находился в трёх остановках отсюда, у маленькой станции, где останавливались только местные поезда. Добравшись туда, он наконец сможет вернуться в своё святилище. Никого, никаких звуков, лишь безжизненная тишина. Это было единственное сокровище, которое Минато сумел обрести за эти годы.
— ...Подожди, Ми-кун!
Сзади раздался знакомый голос, заставивший барабанные перепонки дрогнуть. Минато загнал рвущийся наружу позыв цокнуть языком поглубже в горло и, не замедляя шага, двинулся к воротам. Но шаги за спиной не смолкали. Более того, они в лёгком ритме неуклонно приближались. Спортивные способности Наги, в средней школе прославившейся в лёгкой атлетике, были отнюдь не показными.
Миновав ворота, на пологом склоне холма, Наги обогнула Минато и встала прямо перед ним. Плавным, словно танцевальный шаг, движением она преградила путь и, чуть снизу вверх, заглянула ему в глаза, не давая ускользнуть взгляду.
— ...Что ты вытворяешь, Итикава-сан? Тебе всё равно, что подумают окружающие?
— Я же сказала, не игнорируй меня. Я серьёзно.
Наги, всё ещё слегка дыша через плечо, смотрела на Минато в упор. От той идеальной красавицы с дежурной улыбкой, которую она демонстрировала в школе, не осталось и следа. Перед ним было лицо — обнажённая настойчивость вперемешку с плохо скрываемой тревогой, лицо той самой «Наги», что и пять лет назад.
— Я же сказал тебе тогда. Жить вместе невозможно. Прежде всего, твоя мать ни за что не разрешит тебе жить с сыном человека, с которым она развелась.
— С мамой я сама как-нибудь разберусь. Я её уговорю. ...И к тому же, Ми-кун. ...Ты ведь и сам скучаешь, правда?
От этих слов, бьющих прямо в сердце, меж бровей Минато пролегла резкая складка.
— Скучаю? Не смеши. Сейчас у меня самое тихое, самое наполненное время в жизни. Как в те несколько дней до того, как ты ворвалась и всё перебаламутила.
— Ты лжёшь. Ты, Ми-кун, всегда так, обманываешь себя. Привык захлопывать крышку над собственным сердцем и притворяться, будто ничего не чувствуешь.
— Что ты можешь обо мне знать?
— Знаю. ...Потому что я тогда видела это. Из машины.
Голос Наги чуть заметно дрогнул.
Пять лет назад. Тот день, когда мать, взяв её за руку, усадила в машину на парковке у их дома.
— Ми-кун ведь всё время смотрел на меня из окна. Пока машина не скрылась совсем. ...С лицом, будто вот-вот заплачет, и сжимал кулаки так, чтобы никто не заметил.
— ...Замолчи!
Крик Минато остро прорезал сумеречный город. Школьники, шедшие домой, разом остановились и оглянулись на странную пару.
Минато схватился за грудь, пытаясь унять бешено колотящееся сердце. То воспоминание, как он провожал глазами удаляющуюся за окном машину. Это была самая мягкая, самая уязвимая часть его души. Он сам опустил её на самое дно, тщательно запечатал, чтобы решиться: «Я больше ни от кого не завишу».
— Никогда больше не говори о том случае. К нам теперешним это не имеет отношения. И по документам, и по факту, мы теперь чужие.
— Не чужие! Я с того самого дня ни на секунду не считала Ми-куна чужим!
Наги сделала шаг к Минато. От той невероятной жаркой энергии, что исходила от неё на таком расстоянии, Минато невольно отступил. В её больших глазах колыхались сумерки.
— Наги? Ты чего здесь?
Внезапный голос со стороны — и туго натянутая между ними нить лопнула с треском. Обернувшись, они увидели Тихиро, лучшую подругу Наги. Тихиро, видимо, ощутив ненормальную, далеко выходящую за рамки обычной ссоры одноклассников, густую и гнетущую атмосферу между ними, подозрительно прищурилась.
— А, Тихиро...
Наги мгновенно переключилась в школьный режим весёлой Наги. Стерла все чувства с лица и натянула приклеенную улыбку.
— Да нет, ничего такого! Просто хотела спросить у Асаи-куна с передней парты насчёт сегодняшних распечаток.
— ...Асаи-куна?
Тихиро оценивающе посмотрела на Минато.
— Чтобы Наги специально догоняла, чтобы спросить? Ты с каких пор такая прилежная?
— Аха-ха, ну что ты. Я тоже решила, что с этого года возьмусь за учёбу всерьёз.
Наги шутливо повисла на руке Тихиро, но Минато не упустил, как мелко дрожали её пальцы.
— ...Раз вопрос решён, я пошёл.
Бросив это сквозь зубы, Минато оставил обеих и зашагал к станции. За спиной послышалось, как Тихиро прошипела Наги: «Что это с ним? Ужасно неприятный тип. Тебе лучше вообще с таким не связываться».
(Вот именно. Не связываться. Ради нас обоих.)
Минато запрыгнул в подошедший на платформу поезд, прислонился спиной к двери и крепко зажмурился. В глубине груди всё горело огнём. Девушка, что пытается взрезать его защитную стену под названием «чужие» лезвием слов.
При каждом толчке поезда ключ от квартиры одиноко позвякивал в кармане. Его свобода, которую он, казалось, наконец обрёл, словно замок из песка — начинала хрупко рушиться под апрельским ветром.


    Тишина по имени «яд»

    Одна остановка вверх от ближайшей к школе станции.
Миновав турникеты, Минато вышел в аккуратный пейзаж недавно застроенного жилого района. Своё жильё он выбрал в многоквартирном доме, чуть более заметном, чем остальные в округе, всего в пяти минутах ходьбы от станции.
Когда отец решился на второй развод, то ли в качестве запоздалого искупления, то ли из пустого самодовольства, он предоставил Минато эту квартиру, слишком просторную для одного человека и оснащённую новейшей техникой. Минато принял её как бездушное убежище.
Тяжёлая автоматическая дверь, безупречно чистый лифт до своего этажа. Внутренний коридор, безмолвный, словно в отеле, глушил даже звук его шагов по ковровому покрытию. Электронный замок на входной двери, шаг внутрь и ничьего присутствия.
— ............
Он поправил обувь, щёлкнул выключателем на стене. Потолочные светильники мягко, но с холодком осветили просторную гостиную. Новейшая системная кухня, удобный диван, огромный телевизор. Всё это предоставил отец, но сам Минато почти ничем не пользовался. Для него эта квартира была не местом для богатой жизни, а коробкой, отсекающей внешний мир.
Бросив сумку на пол, он стянул надоевшую форму. Опустился глубоко на диван, выдохнул тяжело и тут же в ушах зазвучал тот голос:
*— ...Подожди, Ми-кун!*
Школьные ворота после уроков. В сумерках, глаза Наги, отчаянно пытавшейся удержать его. Её последние оборванные слова: «Я с того самого дня всё время...» продолжение мозг норовил домыслить сам, но Минато сознательно, силовым усилием отсекал это.
(Не думай. Бессмысленно.)
Какие слова ни подбирай — реальность неизменна. Ребёнок женщины, на которой повторно женился отец, вот точное определение того, кем является для него девушка по имени Итикава Наги. Ни кровного родства, ни даже нынешней семейной записи. Какая может быть ценность в отношениях с приставкой бывшие?
Минато включил электрический чайник, стоящий в углу кухни. С тех пор как он переехал в эту слишком просторную квартиру, он ни разу не брал в руки нож. Если начать готовить, то в комнате возникнет «жизнь». Останется запах, останется тепло и это пробудит воспоминания о тех днях, когда они вчетвером сидели за обеденным столом. Этого он боялся.
Он залил кипятком лапшу из шкафчика и засёк три минуты. Гостиная, которую он оглядывал через стойку, была до предела красива. Но отсутствие человеческого тепла было для Минато единственным спасением.
«Помогать с учёбой» условие, предложенное ею. Видимо, это был отчаянно придуманный ею самой единственный законный предлог, чтобы вторгнуться в его жизненное пространство. И если ради этой цели она, используя своё положение звезды, продолжит к нему приближаться...
— ...Какая морока.
Для Минато, переставшего верить в людей, все действия Наги были лишь угрозой, подрывавшей его покой. Девушка, что притворяется перед окружающими, раздаёт улыбки, а за этим — полыхает пламя одержимости. Впусти такую опасную девушку в эту комнату и одинокая тишина, которую Минато ценой всех сил создавал, в мгновение ока будет перекрашена в пёстрые цвета Итикавы Наги.
Над паром он хлебал готовую лапшу. Он сам — в дорогой квартире, поглощающий дешёвый фастфуд. Этот гротескный контраст сейчас его вполне устраивал.
Коротко завибрировал смартфон на стойке. Сообщение от Рё:
*«Эй, Минато! Если ты знаком с Итикавой-сан, серьёзно, представь меня! Тихиро тоже допытывалсь "Что этот тип из себя строит?" Завтра обедаем вместе, не вздумай сбежать!»*
Тихиро. Та самая подруга Наги — резкая, бойкая девушка. Интересно, знает ли она, почему Наги называет его «Ми-кун» и отчаянно преследует? Если узнает, то покой Минато и в школе исчезнет полностью. Не отвечая, Минато закинул смартфон на буфет.
Он принял душ. Из зеркала в ванной глядело лицо загнанного, опустошённого парня.
Не высушив волос, Минато направился в свою комнату. В квартире было три жилых помещения, но он использовал лишь одно, самое тесное, выходящее на север.
Сел за стол, раскрыл учебник, готовясь к занятиям, но буквы скользили, не проникая в голову. Как ни старался, перед глазами вставал взгляд Наги, вонзавшийся ему в спину.
Когда-то, детская комната в четыре с половиной татами, два маленьких стола, составленных рядом, плечом к плечу — вечера за домашним заданием. Маленькая Наги, столкнувшись со сложным примером, тут же слабо тянула его за рукав: «Ми-кун, я не понимаю...» и смотрела влажными глазами. Запах её мягких волос, тепло кончиков пальцев. Эти воспоминания он должен был выбросить в мусор, потому что для жизни они не нужны.
— ...Хоть бы завтра рассадку поменяли.
Несбыточное желание сорвалось с губ. Завтра. И послезавтра. Каждый раз, открывая дверь класса, прямо за своей спиной он будет видеть ту, что была когда-то его сводной сестрой.
Минато выключил свет и забрался под одеяло. Тишина слишком просторной квартиры порою безжалостнее любого шума разъедает сердце.
За окном огни в направлении соседней станции. Там, должно быть, его бывшая мачеха и она — Наги. Всего одна остановка, расстояние, которое сейчас ощущалось бесконечно далёким и в то же время пугающе близким.
Если завтра она снова назовёт его «Ми-кун» какое лицо ему сделать? Его рассудок, казавшийся несокрушимым, в трясине неосознанной тревоги медленно, но верно терял почву под ногами.


    Замершая секундная стрелка

    Шесть утра.
За несколько секунд до того, как бездушный будильник разразился сигналом, Минато уже вынырнул из сна. Сквозь узкую щель в плотных шторах пробивался свет, расчерчивая пол пустой спальни резкими, будто ножом вырезанными линиями. Несколько секунд Минато неподвижно разглядывал древесный узор на потолке. Его мозг с тяжёлым сопротивлением отказывался принимать, что сегодняшний день не будет таким же бесцветным и прозрачным, как все предыдущие.
Шум закипающего электрочайника на кухне неестественно гулко разносился по притихшей гостиной. Минато, опершись локтями о стойку, прокручивал в голове вчерашнюю решимость.
(Не связываться. Относиться как к обычной однокласснице. И всё.)
Но чем сильнее он пытался задавить это рассудком, тем навязчивее, словно грязь, поднимались со дна воспоминания пятилетней давности. Дрожащая спина Наги, покидавшей тот дом. И её выросшие пальцы, вчера после уроков пытавшиеся схватить его за руку.
Она не шутит. Эта девушка, Итикава Наги, обладает опасным напором. Если уж она что-то решила — пойдёт напролом, не взирая ни на что. Как тогда, в детстве. Стоило ей заявить «Ми-кун, давай играть» и сколько бы Минато ни корпел над домашним заданием, она немедля затапливала всё пространство собой.
Минато выложил на тарелку выпрыгнувший из тостера хлеб. Не намазав масла, жевал один лишь запах пригоревшей муки́. Тишина этой квартиры должна была быть его щитом. Но сегодняшняя тишина таила в себе зловещую пустоту, будто пророчила, Наги вот-вот явится сюда.
Он собрался, открыл тяжёлую входную дверь. До соседней станции всего три минуты езды. Воздух в вагоне был пропитан весенней влажностью сильнее, чем вчера. Минато стоял в углу у двери, рассеянно глядя на проплывающий за окном пейзаж. Что, если она окажется в том же вагоне, с одной остановки отсюда? Какое лицо ему сделать? От одной этой мысли желудок сжался ледяным комком. К счастью, до самой платформы яркая чёрная шевелюра не мелькнула перед глазами.
Школьные ворота, подъём по склону. Первогодки, уже чуть освоившиеся в форме, шли и смеялись. Минато обходил эти группки и тенью проскользнул в здание.
1 класс «А».
Открыв тяжёлую деревянную дверь, он застал класс ещё полупустым, до начала занятий оставалось двадцать минут. Минато направился к своему месту, первой парте прямо перед кафедрой. Протянул было руку к стулу и замер.
Сразу позади. Номер второй в журнале. На месте Итикавы Наги уже стояла её сумка. Крошечный брелок, белый кролик, чуть заметно покачивался от ветерка из окна, будто насмехаясь над ним.
(...Рано.)
Судя по вчерашнему, он думал, что она появляется позже, вместе с шумной свитой.
Стараясь не замечать присутствия за спиной, Минато сел. Достал из сумки словарь и уставился в слова. Но каждым нервом он тянулся назад.
Минута. Две. Шаги в коридоре приближались и затихали. А потом, со звуком открывшейся двери, в комнату вошла явная «перемена».
— ...С добрым утром, Ми-кун.
Голос, ласково и в то же время до насилия сильно сотрясающий барабанные перепонки. Минато не ответил, продолжая гипнотизировать первую строчку словаря. Сзади отодвинули стул, она села. Сладкий аромат мыла легко перешагнул через его защитные стены и проник глубоко в лёгкие.
— Слушай, игнорировать — это уж слишком. Хоть утром поздоровайся.
— ...Доброе утро, Итикава-сан. И пожалуйста, перестань меня так называть.
Голос Минато прозвучал пугающе холодно даже для него самого. Но Наги и не думала отступать. Напротив, она склонилась над его спиной, почти накрывая собой, и понизила голос до шёпота:
— «Итикава-сан» вот это прекрати. Когда мы вдвоём, можно просто «Наги»?
— Мы не вдвоём. И мне кажется, для одноклассников ты держишься слишком близко.
С этими словами Минато, спасаясь, встал с места.
— Почему ты так ко мне относишься?
Минато ответил, не оборачиваясь:
— ...Я ещё вчера после уроков сказал. У нас не осталось времени, которое стоило бы делить друг с другом.
— А если не осталось, значит, создадим новое. Это тоже я говорила. ...Знаешь, я вчера вечером поговорила с мамой.
Минато застыл.
— ...Поговорила?
— Да. О том, что хочу бывать в доме, где Ми-кун живёт один.
— Ты... Ты соображаешь, что делаешь? Твоя мать ни за что не позволит. Они же разошлись в такой ненависти...
— Ненавидели друг друга только взрослые, правда?
Из голоса Наги на миг исчезла вся весёлость. Минато наконец не выдержал и обернулся.
Там, освещённая утренним солнцем, сидела Наги. Сбросив школьный облик «звезды», она глядела на Минато взглядом, чуть печальным, но с несгибаемой волей. Свет из окна белым очертил контуры её чёрных волос.
— Мама сначала и слушать не хотела. Но потом я заплакала: «Если всё останется как есть, я не справлюсь с учёбой в этой школе...» и тогда она, кажется, чуть-чуть задумалась.
— ...Это же шантаж.
— Ничего. Хоть так. Иначе мне не быть вместе с Ми-куном.
Наги подалась над партой и заглянула Минато в лицо. Между ними осталось меньше десяти сантиметров. Её дыхание коснулось его щеки.
— Мама выставила условия. Ты должен держать мои оценки «не ниже среднего по году». И сам сохранить своё место в рейтинге. Если хоть что-то из этого нарушится — она не позволит нам быть вместе ни секунды.
— Не решай всё сама. Я не говорил, что согласен.
— Не говорил... Но я уже сказала маме: «Ми-кун не против».
— Что...!
Пока Минато лишился дара речи, из коридора донёсся шумный топот.
— А, Наги! С добрым утром!
Голос Миямаэ Тихиро.
Наги мгновенно переключила лицо на «идеальную девушку» и отстранилась от Минато.
— А, Тихиро! С добрым утром! Ты сегодня рано!
Наги уселась обратно и как ни в чём не бывало замахала подруге. Но за секунду до этого она прошептала, так тихо, чтобы услышал только Минато, — с озорной ноткой:
— ...После уроков. Я буду ждать, Ми-кун.
Минато, онемев, отвернулся вперёд. За спиной зазвенели весёлые голоса Наги и Тихиро. Сейчас эти звуки казались ему поступью судьбы, от которой не сбежать.
Два дня с начала учёбы. Иллюзия под названием «покой» готовилась окончательно рухнуть под ураганом по имени Итикава Наги.


    Граница святилища

    Звонок, возвещавший об окончании уроков, прозвучал для Минато не как благовест возвращения в тишину, а как гонг, возвещающий начало неизбежного боя.
Заключительная церемония завершилась, классный руководитель вышел. В тот же миг, будто прорвало плотину, класс наполнился гомоном, но Минато не желал оставаться в этом шуме ни секунды. Без колебаний схватил сумку, отодвинул стул, чтобы стряхнуть с себя этот приторно-сладкий аромат мыла и липкий, вонзающийся в спину взгляд.
Но раньше, чем его рука коснулась двери, за спиной раздался голос, переливчатый, как колокольчик, и явно таящий в себе некую «перемену».
— ...Послушай, Минато-кун.
Это обращение не было громким. Однако из-за характерной звонкой интонации Наги и из-за того факта, что она центр класса намеренно окликнула одинокого пришлого Минато, в классе мгновенно воцарилась тишина.
— Сегодня после уроков... наша учебная сессия, насчёт которой мы договаривались у тебя дома, она ещё в силе?
Ноги Минато примёрзли к полу. Сердце болезненно бухнуло. Наги не стала наседать лично. Она намеренно, в ситуации, когда весь класс обратился в слух, бросила слово дом.
— ...Чего?
— Что? Наги, ты идёшь к Минато домой?
Как и следовало ожидать, стоящие рядом Тихиро и остальные издали потрясённые возгласы.
Минато обернулся и пронзил Наги испепеляющим взглядом. Она, чуть склонив голову набок, смотрела в ответ с лицом невинной девушки, как будто растерянным и в то же время слегка довольным.
— Ну, вне школы трудно сосредоточиться, так что я подумала, лучше всего у Минато-куна дома. Нельзя, Ми-кун?.. Ах, Минато-кун.
Сделанная оговорка. И на миг промелькнувшее «Ми-кун» фамильярное обращение.
После секунды гробовой тишины класс взорвался, как растревоженный улей.
— Учебная сессия вдвоём? Они уже настолько близки, что ходят друг к другу домой? А Минато разве был таким?
Безответственные догадки, словно невидимый ядовитый газ, заполняли класс.
Минато почувствовал, как на виске вздулась жила от гнева. Наги умышленно подняла эту тему при всех, чтобы физически и социально перекрыть ему пути к бегству. Если сейчас резко отрицать, лишь усилятся пересуды. Она прекрасно это знала, загоняя его, как дичь в облаве, откуда нет выхода.
— ...Итикава. Перестань.
Минато выдавил это низким, стелющимся по земле голосом.
— Ну что ты. Просто уточняю, Минато-кун?
— Я сказал перестань. ...Выйдем.
От исходящей от Минато острой, как нож, убийственной ауры и обступившие Наги подруги, и забавлявшиеся одноклассники невольно отпрянули. Наги удовлетворённо подняла уголки губ и лёгкой походкой последовала за ним.
Они пришли за здание школы, в тень старого, давно не используемого крытого перехода. Закатное солнце вытянуло длинные тени от школьного корпуса; оранжевый свет заставлял пылинки в воздухе мерцать, словно золотая пудра.
— ...Я ни на миллиметр не собираюсь впускать тебя в свою комнату.
Минато прижал Наги к бетонной стене и выплюнул эти слова. Голос едва заметно дрожал. Это была не только злость. К ней примешивался глубинный страх, страх перед её вторжением, как урагана, в его святилище, ту бездушную квартиру.
— Почему? Я же сказала маме. Что Ми-кун будет учить меня. И мама ответила: «Если соблюдать условия, можно ходить друг к другу домой»...
— Мне плевать, что говорит твоя мать! Стоит тебе одной войти и весь воздух той комнаты превратится в липкие, тошнотворные воспоминания пятилетней давности. ...Я такого просто не вынесу.
Слова Минато вонзились в Наги остро заточенным лезвием. Но она не отступила. Напротив, подалась на шаг вперёд и, почти касаясь лбом его груди, понизила голос:
— ...Значит, Ми-кун меня ненавидит?
— ...Ненавижу. Меня от тебя тошнит.
— Лжёшь. Если бы ты правда ненавидел, ты бы так отчаянно не отвергал. Если бы я была тебе совсем безразлична — ты бы просто отмахнулся и дал бы мне болтать что угодно. То, что Ми-кун так злится, разве не потому, что я ему не «безразлична»?
— ...Не истолковывай как вздумается.
Минато схватил Наги за плечи и попытался оттолкнуть изо всех сил. Но ощущение её тонких плеч под пальцами и мелкой дрожи, всколыхнуло в мозгу воспоминания о сестре. Зимний вечер, она, замёрзшими пальцами бесцеремонно залезая к нему в карман, застенчиво улыбалась: «У братика руки волшебно тёплые». Этот отпечаток той маленькой девочки притупил его «чистое отвержение», искромсал лезвие рассудка.
Он не смог оттолкнуть её до конца. Так и держал за плечи, глядя на неё сверху вниз. Наги тоже смотрела на него снизу влажными глазами. В этих глазах смешалось прежнее чистое обожание и перебродившая за пять лет разлуки, искажённая собственническая одержимость.
— В квартиру я тебя не впущу. Это окончательно.
Минато повторил, будто убеждая самого себя.
— Тогда где ты будешь меня учить? Я серьёзно. Если так продолжится, мама правда заставит меня уйти из лёгкой атлетики. Если так случится, мне незачем будет жить. Это из-за Ми-куна я потеряю своё место, понял?
— Не перекладывай на меня. Ты сама всё решила, сама и выкручивайся.
— Не могу! Если Ми-куна не будет рядом... Мне нужны твои цифры в тетради, твой успокаивающий голос — без них у меня в голове всё белеет. ...Послушай, прошу. Если дом нельзя, давай другое место. Лишь бы мы были вдвоём.
Пальцы Наги судорожно, с мольбой вцепились в рукав его формы. И это давление было для Минато невыносимо.
Надо оттолкнуть. Холодно повернуться спиной и сбежать в тишину за одну остановку отсюда. Рационально — это единственный верный путь. Но где-то внутри остатки «брата», который не мог бросить одиноко дрожащую Наги, отчаянно били тревогу. Если сейчас окончательно её бросить, не разрушится ли она? Чувство ответственности, которое он не должен был испытывать, связало его по рукам.
— ...Городская библиотека у вокзала. В учебном зале, только на один час. Час пройдёт и сразу расходимся.
После долгого молчания, когда Минато выдавил эти слова компромисса, глаза Наги засияли.
— Библиотека? Ты будешь учить меня там?
— Только час. И в школе называй меня «Минато-кун». Притворяйся чужой. ...Если не сможешь, я больше никогда не буду иметь с тобой ничего общего.
— ...Поняла. Обещаю. В школе я буду просто одной из одноклассниц, которая восхищается отличником Минато-куном. Но...
Наги приблизила лицо к его лицу и выдохнула горячий шёпот у самого уха:
— ...В библиотеке ты будешь только моим «Ми-куном». Договорились?
По всему телу Минато побежали мурашки.
Он думал, что пошёл на компромисс. Чтобы защитить святилище дома, он увёл её в публичное место — библиотеку.
Но, увидев ту уверенную улыбку Наги, он понял, место не важно. С того мига, как он принял существование Итикавы Наги и заключил с ней «договор» один на один, его тщательно выстроенная фальшивая тишина уже начала обратный отсчёт к своему концу.
— ...Идём. Нечего терять время.
Минато, будто стряхивая её руку, зашагал к станции. Сзади, упругим и при этом жутковато ровным шагом, следовала Наги.
Их тени в закатном городе тянулись длинно, почти накладываясь друг на друга. Минато шёл, не глядя на девушку рядом, уставившись прямо перед собой. Сердце билось неестественно часто. Что это — страх перед ней? Или предвестие того, как что-то, запечатанное пять лет, разогретое её жаром, пробуждается?
Платформа станции. Пока они ждали поезд, идущий на одну остановку, Наги, мгновенно сбросив недавний «смиренный вид», весело щебетала, стоя вплотную. Со стороны они, наверное, выглядели как самая обычная парочка старшеклассников. От этой мысли гордость Минато медленно, но верно испепелялась.
— Слушай, Ми-кун. После библиотеки, может, зайдём в кафе у станции? Там сеть, в которую мы когда-то ходили вчетвером — с папой и мамой...
— ...Не болтай. Молчи.
— Ла-адно. Тогда в поезде я буду смотреть на Ми-куна. Не моргая?
Минато смотрел, как на платформу вкатывается железная коробка, из которой не сбежать, и вздохнул почти что с отчаянием. Святилище он защитил. Но не пригласил ли он, как цену за это, её смертельный яд в последнюю крепость — в собственное «сердце»?
Второй день после уроков. Весенняя буря только-только начиналась.


    Безмолвный учебный зал

    Едва раскрылись двери вагона, как внутрь хлынул влажный вечерний воздух. Не оборачиваясь к Наги, Минато быстро зашагал через платформу. За спиной чёткий стук лоуферов, словно тень, неотступно следовал за ним. Ловя себя на иллюзии, что этот звук синхронизируется с ударами его собственного сердца, Минато лишь прибавил шагу.
Миновав привокзальную суету, он юркнул в старое кирпичное здание городской библиотеки. Автоматическая дверь открылась и под высоким потолком разлилась та самая тишина, которую он искал. Сухой запах книжной бумаги, едва уловимый аромат воска для полов. Здесь-то уж точно можно укрыться от того жуткого жара, что царил в школе.
— ...Сюда. Никаких разговоров. Строго.
Перед тяжёлой дверью учебного зала Минато резко остановил Наги.
— Да знаю я. Я, знаешь ли, при всей моей внешности отлично чувствую атмосферу.
Наги приложила палец к губам и озорно улыбнулась. Что может говорить об атмосфере та, кто сама её и создаёт. Минато бросил на неё ледяной взгляд, но ей было хоть бы что, она проскользнула внутрь.
В будний вечер в учебном зале сидело лишь несколько абитуриентов да пожилой мужчина с газетой. Минато выбрал самое дальнее место у окна — двухместный стол с перегородками. Наги села рядом. Кричаще-яркий пенал, извлечённый из её сумки, на скромной столешнице смотрелся чужеродно.
— ...Начнём с этого. Повторяем вчерашнюю математику. Вот задача, попробуй решить, сколько сможешь, сама.
Минато пододвинул к ней страницу из своей тетради, куда аккуратно переписал формулы.
— Э-э, сразу? Может, хоть разминка...
— Если не хочешь — уходи. Я сказал, у нас всего час.
— ...Ладно-ладно, буду решать. Ну и деспот же ты.
Подперев щёку, Наги нехотя взялась за карандаш.
С этого момента их окутала странная тишина. Минато раскрыл свой справочник и попытался погрузиться в сложные задачи по матанализу. Но звуки, доносившиеся от соседки, неумолимо били по его сосредоточенности: шорох волос, когда Наги заправляла их за ухо, трение ластика о бумагу и порой, тихий-тихий вздох.
(Сосредоточься. Это неважно. Думай о ней как о неодушевлённом предмете.)
Он внушал это себе, но боковым зрением ловил её профиль и мысли застревали. Когда-то, когда Наги надоедало заниматься, она тут же тянула его за рукав: «Ми-кун, я хочу есть», «Ми-кун, пойдём в тот парк». И каждый раз Минато строго обрывал: «Пока не доделаешь — нельзя», но в итоге всё равно поддавался её ритму.
Сейчас Наги молча сидела над тетрадью. Такого серьёзного взгляда пять лет назад не было.
Внезапно её карандаш остановился. Несколько секунд она вглядывалась в формулы, потом опустила глаза и что-то быстро нацарапала на краю его тетради:
*«Здесь плюс и минус не перепутаны?»*
Минато нахмурился и перепроверил свои вычисления. ...Перепутаны. Он, стипендиат, никак не мог допустить такую элементарную ошибку. Неужели он настолько взбудоражен?
— ...Да, верно. Ты хорошо заметила.
Когда Минато негромко ответил, Наги радостно сощурилась и улыбнулась. В этой улыбке не было ни маски идеальной красавицы из школы, ни оттенка того безумного упорства, что он видел за зданием. Просто лицо одной-единственной девушки, которая, как и раньше, радовалась его похвале.
Где-то глубоко в груди Минато раздался тихий щелчок. Возможно, это чуть ослаб замок, которым он отчаянно запирал своё сердце.
— ...Дальше используй этот метод. Так считать проще.
— Ага. ...Слушай, Ми-кун.
— ...Что?
— Спасибо, что учишь меня. ...Правда.
Голос Наги был таким слабым, таким дрожащим, что, казалось, вот-вот растворится в библиотечной тишине. Что она вкладывала в эти слова, Минато не знал. И знать не хотел. Но отчего-то показалось, что эта фраза чуть-чуть вытолкнула холодный осадок, скопившийся у него в груди.
Прошло полчаса. Рука Наги окончательно замерла. Она уткнулась в стол и не мигая смотрела на Минато.
— ...Закончила?
— Нет, устала. Дай пять минут передышки.
— Как хочешь.
Минато бросил жёстко, но Наги, не убирая руки, тихо прикоснулась кончиками пальцев к его левому предплечью. Мягкое ощущение сквозь ткань формы. Он рефлекторно хотел отдёрнуть руку, но следующие слова остановили его:
— ...Послушай, Ми-кун. Ты ведь на самом деле меня не ненавидишь, правда? Тогда, когда родители ругались, а нас разлучили... Ты плакал. Я видела. Из машины. Как Ми-кун всё время смотрел на меня.
Пальцы Минато заметно дрогнули.
— ...Тебе показалось. Я не плакал. Я радовался, что наконец-то у меня появилось собственное время, когда ты ушла.
— Лгун. ...Но ничего. Сейчас я снова рядом.
Наги прижалась щекой к его руке. В тишине учебного зала граница между ними медленно, но неумолимо таяла. Минато должен был её оттолкнуть. То, что они не в квартире, не делало это прикосновение дозволенным.
Но тело не слушалось. Старые библиотечные часы мерно отбивали секунды, звук доносился издалека, как колыбельная. В этом зале, тонущем в сумерках, Минато вдруг пронзило страшное предчувствие: «тишина», которую он так оберегал, не была ли она всего лишь одиночеством?
— ...Час прошёл. Уходим, Итикава.
Минато с трудом удержал голос от дрожи.
— ...Ещё пять минут. Только пять минут, пусть всё останется как есть.
Охрипший шёпот Наги крепко стиснул его сердце. Рассудок бил тревогу: «Дальше — опасно». Но Минато сам не мог поверить, он так и не оттолкнул её тепла все эти пять минут.
За окном тихо зажглась первая звезда. Стоит выйти из библиотеки и вновь начнётся повседневность, где они чужие. Но жар, которым они обменялись в этом безмолвном зале, уже начал безостановочно плавить его ледяное святилище изнутри.


    Ночной диссонанс

    Тягучий звонок, возвестивший о закрытии библиотеки, отразился от высокого потолка и безвольным эхом растаял в притихшем учебном зале. Этот звук прозвучал для Минато похоронным колоколом, будто конец его спокойным дням.
Стряхивая с левого предплечья слабое, но пугающе явное тепло щеки Наги, Минато грубо отодвинул стул. Металлические ножки проскрежетали по линолеуму, издав резкий, режущий нервы звук. Для Минато, который любил тишину, это был невыносимый шум. Но сейчас именно этот неприятный звук казался ему единственным клином, приковывающим его к реальности и не дающим увязнуть в трясине прошлого.
— ...Время. Уходим.
Собственный голос прозвучал низко и до странности холодно. Это был не столько голос отвержения, сколько ледяной голос, которым он пытался силой заморозить что-то, что грозило растаять внутри него.
Рядом медленно выпрямилась Наги. Она сощурилась, чуть сонно или, может, словно в опьянении и кончиками пальцев поправила растрепавшиеся длинные волосы. Слегка раскрасневшиеся щёки, смятый воротник формы. Этот беззащитный жест, с такой лёгкостью возвращавший дистанцию семьи, вызвал у Минато почти тошноту. Он намеренно отвёл взгляд и, спасаясь, закинул сумку на плечо и зашагал прочь.
Они вышли из учебного зала и снова оказались в кирпичном холле. Снаружи совсем стемнело, и промозглый ночной воздух просачивался сквозь щели здания. Автоматические двери разъехались, фонари бело и холодно освещали мостовую. Дневная суета исчезла, улица опустела. От этого их уединение лишь сильнее бросалось в глаза.
— ...Провожу до станции. А дальше каждый к себе. Ясно?
— Да. Спасибо, Ми-кун.
В голосе Наги не было ни расчётливых ноток, как в классе, ни обнажённой одержимости, как за школой. Он звучал мягко, почти умиротворённо. Минато понимал, что эта перемена лишь зловещее затишье передышки, пока буря ненадолго улеглась. Но сейчас ему ничего не оставалось, кроме как цепляться за это временное спокойствие, чтобы сохранить остатки рассудка, грозившего вот-вот рухнуть.
По дороге к станции, под фонарями, их тени на асфальте то вытягивались, то сжимались, то накладывались друг на друга, то расходились в стороны. Минато без конца спрашивал себя, почему он не смог до конца отвергнуть её там, в учебном зале?
Вторжение в святилище дома он предотвратил. Он увёл её в библиотеку — публичное место, где вокруг есть чужие глаза. В этом смысле защита была идеальной. Но в углу учебного зала, в тесном проёме между перегородками, он позволил ей прильнуть к себе и, что немыслимо, воскресил в памяти запечатанное прошлое. Заледеневшие пальцы в зимний день, детский голос, рыдающий в удаляющейся машине. Эти несколько минут молчания и стали фатальной трещиной в той железной стене, которую он возводил.
Опавшие лепестки сакуры — мёртвые, исполнившие свою роль с сухим шорохом катились по тротуару под ночным ветром. Этот звук неумолимо разжигал его тревогу.
— Послушай, Ми-кун.
Внезапно Наги остановилась. Минато тоже замер, шагах в трёх впереди. Но не обернулся. Он держал дистанцию не меньше двух шагов и спиной угрожал: не смей пересекать черту.
— ...Что?
— Сегодня было правда весело. Я ненавидела математику, от одних цифр тошнило. Но рядом с Ми-куном я смогла постараться. Мне кажется, я и дальше смогу. Ты снова привёл мой мир в движение.
Наги говорила, почти как в монологе, глядя на фонарь. Холодный и бледный свет обрисовывал её профиль. Даже тёмный, глубокий блеск одержимости в её зрачках сейчас казался чистой радостью девушки, встретившей того, кого ждала.
Но именно эти слова взвыли в мозгу Минато самой громкой сиреной. За, казалось бы, позитивным «я смогу» пряталась бездонная зависимость. Чем больше она будет смотреть на него и набираться оптимизма, тем стремительнее её цвета будут вытеснять его одинокую тишину, выстроенную за пять лет. Словно приставляя нож к собственному горлу, Минато перевооружил рассудок, нельзя пускать её дальше — внутрь того, что зовётся его жизнью.
— ...Только один раз. Я сдержал слово.
Он сознательно выбрал самый холодный, самый безжалостный тон, какой только мог. Будто мешал ледяные крупицы в каждое слово, чтобы остудить её слабый жар.
— Никаких обязательств перед твоей матерью у меня нет. Что бы ни стало с твоими оценками. С завтрашнего дня снова чужие в школе. Даже если встретимся в коридоре — не смотри на меня. Никогда больше не устраивай такого, как сегодня.
Плечи Наги заметно дрогнули. В ночной тишине послышался её короткий, судорожный вдох.
— ...Почему? Ты же так терпеливо, так заботливо всё объяснял. Ты ведь смотрел на меня.
— Не обольщайся. Это была лишь необходимая плата за то, чтобы полностью исключить тебя, назойливое препятствие — из моей жизни, из моего поля зрения. ...Больше никогда со мной не связывайся.
Бросив это, Минато, не дожидаясь её реакции, зашагал к турникетам. У него не было сил обернуться и увидеть, какое лицо у неё сейчас. Если он увидит — эту искажённую безумную улыбку или, наоборот, лицо, готовое вот-вот сломаться от отчаяния, его стальная решимость мгновенно растает грязью. Он был в этом уверен.
Платформа. Синевато-белый свет люминесцентных ламп резко очерчивал его тень. Минато в сторону верхней линии, Наги в сторону нижней. Ощущая спиной её присутствие на противоположной платформе, Минато, ни разу не оглянувшись, запрыгнул в подошедший серебристый поезд.
Какие-то три минуты езды. Но для Минато они растянулись в вечность.
Он добрался до своей квартиры, тяжёлая стеклянная дверь, массивный каменный вестибюль, безликий лифт. В зеркальной стене отразилось лицо — бледное, измождённое. Он открыл дверь, закрылся на все три замка. Там должна была ждать его всегдашняя тишина, идеально контролируемая, отрезанная от внешнего мира.
Но что-то решительно изменилось.
Сбросив пиджак, он тяжело опустился на диван. Ни телевизора, ни музыки — абсолютная тишина. И всё равно в ушах звенел, не исчезая, хрипловатый голос Наги, зовущий «Ми-кун». Физически он не впустил её сюда. Она не переступила порог этой двери. Но его кожа, вдавившаяся в диванные подушки, всё ещё помнила её тепло. А лёгкие сдавливало наваждение, будто в складках одежды застрял тот приторно-сладкий аромат мыла.
Минато с опаской взял смартфон, брошенный на буфет. Уведомлений нет. Означало ли это, что она, сломленная его словами «не связывайся», сдержала обещание? Или это скрытая фаза, подготовка к ещё более глубокой, безвыходной атаке под названием «молчание»? Кто знает.
«Больше не связывайся».
Сказанные им слова были правильны. Иначе он не сможет завтра идти в школу. Но, лёжа в темноте и глядя в потолок, он вдруг ощутил безотчётный ужас: «тишина», которую он всеми силами оберегал, незаметно превратилась в холодную тесную клетку, душащую его самого.
Глубокой ночью, ночной ветер застучал в толстое стекло. Этот стук напоминал плач, тот самый, из далёкого дня, когда машина уносилась прочь.
Минато, предчувствуя, что граница, которую он, казалось, отстоял, начинает рушиться, как песчаный замок, прямо под ногами, насильно погрузил сознание на дно.
Святилище Минато было глубоко-глубоко объято холодными словами прощания и эхом, которому не суждено исчезнуть.


    Рушащийся волнорез

    Утро выдалось до жестокости безоблачным. Свет, пробивавшийся сквозь щель в шторах, безжалостно вонзался в невыспавшиеся глаза Минато. Он стащил с кровати тяжёлое тело и принялся за привычный утренний ритуал. Выпил стакан тёплой воды, надел форму. Из зеркала глянуло лицо — ещё мрачнее вчерашнего, с несходящей складкой между бровей.
«Больше не связывайся».
Этими словами он должен был раз и навсегда оборвать уродливую нить, соединявшую его с Наги. Как бы глубоко она ни была сломлена, как бы ни взывала к прошлому — это не его дело. Он должен защитить свою тихую жизнь.
Он вышел из дома и зашагал к станции. Вокруг мелькали школьники в такой же форме, но Наги среди них не было.
(...Так и должно быть.)
Минато, убеждая себя, уставился на своё бесстрастное отражение в вагонном стекле. Наги умна. Если она поняла, что он отвергает её всерьёз, с её-то гордостью она не станет упорствовать.
Школа. У входа он собирался, как обычно, заглянуть в библиотеку, но замер на углу коридора. Впереди слышался смех.
— Слушай, Наги, что сегодня после школы? Может, в то новое кафе у станции?
— Ой, прости! Мне и сегодня надо... заниматься.
В центре кружка девушек, улыбаясь, стояла Наги. Она не могла не заметить его совсем рядом. Но она ни разу не взглянула в его сторону. Точь-в-точь как он велел, идеально играла «чужую». От этого безупречного отвержения, нет «соблюдения», Минато испытал скорее не облегчение, а необъяснимую жуть.
В классе воздух был странно расслаблен. Те, кто вчера так шумно обсуждал фразу «пойти к нему домой», сегодня не проявляли к Минато никакого интереса. Более того, когда он сел, Наги, не поднимая головы, усердно листала словарь за своей партой.
(...Неужели правда отступилась?)
Ни на уроке, ни на переменах — ни единого контакта. Ни взгляда, ни аромата мыла из-за спины.
Здесь воцарилась идеальная тишина — именно то, чего он желал. Но эта тишина чем-то решительно отличалась от прежней. Прежняя была самостоятельным покоем. Нынешняя же — неестественной пустотой, возникшей оттого, что огромная масса по имени Наги намеренно стёрла своё присутствие.
В обеденный перерыв Минато в одиночестве грыз хлеб на лестничной площадке перед крышей. Даже проверив смартфон, он не увидел ни одного сообщения от Наги. Она была настолько тиха, что даже блокировать её не требовалось.
В памяти вдруг всплыло, как вчера дрогнули её плечи.
*«Почему? Ты же так заботливо объяснял...»*
Что стояло тогда в её глазах, не безумие, а нечто более глубокое, изначальное, одиночество?
— ...Хватит думать о лишнем.
Он одёрнул себя. Она яд. Стоит дать слабину под названием сочувствие, и отрава мгновенно разнесётся по сосудам, поражая мозг.
Прозвенел звонок с последнего урока. Минато, как и вчера, быстро собрался. Наги же, весело болтая с подругами, вышла из класса, ни разу не покосившись в его сторону, будто его вовсе не существовало.
Минато один направился к станции. В библиотеку идти незачем. Сегодня сразу домой, к вечеру, который никто не нарушит. Это и есть тот самый покой, который он отвоевал.
Он доехал до своей станции и шёл привычной дорогой. Но сознание неумолимо тянуло назад, ко вчерашнему дню. К теплу её тела в учебном зале, к хриплому шёпоту у самого уха и к тому, давнему дню. Чем сильнее он пытался стряхнуть это, тем громче шумели обрывки прошлого в голове. Шаги прохожих, взгляды встречных — всё казалось продолжением вчерашнего диссонанса, и восприятие Минато рассеивалось.
Он вошёл на территорию своего дома и встал перед панелью автоматического замка. В этот миг —
— ...Ми-кун.
Из-за спины, тихий, словно дуновение ветра, голос.
Минато развернулся как ужаленный. Там, чуть сбивая дыхание, с раскрасневшимся лицом стояла Наги.
— ...Ты... почему здесь?
— Я всё время шла сзади. И у светофора, и мимо комбини, прямо за тобой. А Ми-кун ни разу не заметил.
Наги смотрела на него — не поймёшь, горькая усмешка или печальная улыбка. Покинув школу, она, стараясь не выдать себя ни звуком, ни движением, неотступно держалась в «тени». И воспользовалась тем, что Минато, поглощённый вчерашним эхом, утратил бдительность.
— ...Что ты творишь? Мы договаривались, что в школе чужие.
— Да. Поэтому в школе я не сказала ни слова. Молодец, правда? ...Но здесь не школа. Здесь твой дом.
Наги сделала шаг вперёд. В сумерках одни лишь её глаза горели неестественным блеском.
— Ты говорил, что не скажешь адрес... Но если идти пешком, разве не узнаешь? Какой пейзаж Ми-кун видит каждый день, за какой угол сворачивает, возвращаясь сюда. Просто повторять это за тобой и у меня уже... переполнилось сердце.
Никаких особых приёмов. Просто и с одной лишь маниакальной настойчивостью — она шла за его спиной, не попадая в поле зрения.
— ...Уходи. Иначе вызову полицию.
— Вызывай. Я просто заплачу: «Хотела помириться с братиком и увязалась за ним». ...А лучше скажи, Ми-кун.
Она схватила его за рукав, как вчера, но теперь крепче, с решимостью не отпускать.
— Я так пить хочу. Я ведь целую остановку пешком шла. ...Послушай, только воды. Один глоток и я честно уйду. ...Нельзя?
Её губы пересохли, чуть подрагивали. Логика, переворачивающая договор в школе — чужие, а за пределами школы — она «оправдана».
Сквозь кончики пальцев, вцепившихся в рукав, струился её ледяной, застарелый голод. Минато чувствовал, как возведённый им волнорез под её шагами беззвучно рушится в прах.


    Резонанс утрат

    Чем глубже становилась ночь, тем сильнее холодало.
Минато с досадой смотрел на пальцы Наги, вцепившиеся в его рукав. Оттолкнуть её, нырнуть за автоматическую дверь и больше никогда не выходить, рассудок до боли ясно понимал, что это единственно правильный путь. Но в глазах Наги, освещённых слабым светом фонаря перед тонущим в сумерках подъездом, теплился такой хрупкий огонёк, что, казалось, отвергни он её сейчас и она исчезнет прямо здесь.
— ...Выпьешь и сразу домой. И никогда больше не ходи за мной.
В итоге с его губ сорвались слова, признававшие поражение. Перед ней, перед той, кто стояла на холодном ночном ветру, дыша через плечо, любая правота звучала пусто. Она добралась сюда движимая одним лишь обнажённым, иссушающим желанием — быть рядом с Минато. И под этой тяжестью его рассудок скрежетал и трещал.
Дрожащей рукой Минато приложил карточку-ключ, и тяжёлая автоматическая дверь открылась. Наги беззвучно последовала за ним. В зеркальном нутре лифта отразились две фигуры: Минато, молча смотревший прямо перед собой, и Наги, с каким-то экстатическим выражением уставившаяся в одну точку на полу. В замкнутом пространстве, казалось, разливается её слабое тепло, и у Минато закружилась голова. Ему чудилось, будто эта тесная коробка уносит их вдвоём в иной мир.
Отперев дверь своей квартиры, Минато включил свет в гостиной. Бездушное, стерильное помещение, не рассчитанное ни на чей приход. Одно то, что сюда, преследуя его чуть ли не ползком, проникла Наги, уже разъедало здесь, там, повсюду — крепостные стены покоя, возводимые годами.
— Садись туда. Принесу воды.
Спасаясь, он прошёл на кухню и вынул из холодильника минеральную воду. Рука, наливавшая в стакан, мелко дрожала, он и сам поразился. Хотелось бы верить, что холодная влага хоть немного успокоит взвинченные нервы, но реальность была жестока. Вернувшись в гостиную, он увидел, как Наги сидит с краю дивана, с осторожностью, будто обращаясь с хрупкой вещью, и в то же время прочно занимая там место.
— ...Ми-кун, ты всё это время был здесь один?
Голос Наги волной разошёлся по наполненной тишиной комнате.
— ...Да.
— Тебе не было одиноко? Стены, стол — всё... какого-то цвета нет. Слишком. Будто умерло.
Наги рассеянно перевела взгляд на книжные полки у стены, заставленные специальной литературой. Там стояли свидетельства рациональности и знаний — то, что было нужно Минато, чтобы быть «Минато». Само её существование, казалось, в лоб отрицало эту рациональность.
— ...Вот вода. Пей и уходи.
Минато поставил стакан на стол. Наги медленно протянула руку и подняла его, бережно обхватив двумя ладонями. И стала пить, не столько утоляя жажду, сколько, не отпуская его взгляда, запечатлевая в себе то, что он ей дал, глоток за глотком. Звук глотания «глоть» в притихшей комнате разнёсся неестественно живо, ударив по ушам.
Стакан опустел и встал на стол. Лёгкий сухой стук стал сигналом, сломавшим равновесие напряжённого воздуха.
— ...А-а, у-у, а-а-а-а...!
Внезапно из глаз Наги хлынули крупные слёзы. Бурные рыдания, будто что-то, из последних сил удерживавшее её, достигло предела и лопнуло с треском.
— Наги...! Эй, ты чего...
— Не хочу... хватит, не исчезай у меня из глаз...! Прошу, Ми-кун, не оставляй меня одну...!
Она рухнула с дивана на колени и вцепилась ему в ноги. При каждом всхлипе её тонкие плечи ходили ходуном. Жар, проникавший сквозь ткань формы, был обжигающим — полная противоположность ледяному ночному ветру, что дул снаружи.
— В школе, когда ты не смотрел на меня, мне было по-настоящему страшно...! Я думала ты снова исчезнешь у меня на глазах, как в тот день...! Не игнорируй... прошу, Ми-кун, прошу...!
В этом плачущем, с залитым слезами лицом существе, словно проклятие, запечатлелся облик той маленькой девочки, которая когда-то потеряла форму под названием семья. Это не было ни расчётливым соблазнением, ни хитрой ловушкой. Она тоже носила в себе травму утраты, такую же глубокую, как у него, а может, и глубже.
Пять лет назад. День, когда её разлучили с Минато, самым любимым сводным братом, единственным мальчиком, к которому она испытывала детскую влюблённость. Для Наги именно в тот миг мир утратил все краски. С того дня, когда она потеряла Минато, её время остановилось, и она лишь продолжала играть идеальную девушку, чтобы заполнить пустоту.
Это был обнажённый крик сломленной девушки, которая смертельно боялась оставаться одна в темноте и продолжала бежать за тенью света, за Минато.
— Не игнорируй... умоляю!.. Можешь быть каким угодно холодным. Мне просто идти позади... Только не бросай меня, никуда не уходи...!
Брючина Минато мигом промокла от её слёз.
Он не смог оттолкнуть её. Она рыдала не только из-за этого мгновения. Пять лет разлуки она одна таскала в себе боль от потери любимого человека и сейчас, наконец, перед ним самим, изливала её.
Её горячие слёзы, дрожь вцепившихся пальцев безжалостно выворачивали наружу те воспоминания, что Минато запечатал глубоко внутри и притворялся, будто забыл, воспоминания под названием «страх потери». Её плач пробуждал в нём прежнюю нежность и разрушал его изнутри.
Минато, который отталкивал от себя всё, боясь потерять, и Наги, которая цеплялась, спасаясь от боли утраты. Две израненные души в этой бездушной комнате отчаянно резонировали.
— ...Понял. Я понял... Хватит. Не плачь.
Минато, не двинувшись с места, с трудом выдавил эти слова. Стоит однажды принять её и он уже никогда не вернётся в тот безопасный и одинокий покой. Вероятно, всю оставшуюся жизнь он будет дрожать от страха перед новой потерей, что может однажды прийти.
Но вышвырнуть её, плачущую, как ребёнок, с мокрым лицом, вцепившуюся в него, он уже не мог.
За окном весенний ночной ветер крепчал, сотрясая оконное стекло. Повседневность, которую он, казалось, защитил. Она прямо сейчас, под пронзительный, через пять лет прорвавшийся крик рыдающей перед ним девушки, перекрашивалась без следа.
— ...Я больше никуда не уйду.
Его рука, отбросив колебания, коснулась её дрожащей спины.


    Убежище для двоих

    Квартира в многоэтажном доме.
Плотные шторы вздымались от ночного ветра, а холод, просачивающийся сквозь щели в раме, стелился по бездушному паркету. Потолочный светильник в гостиной заливал их неестественно белым светом. Тени на стене переплелись, словно одно огромное чудовище.
Тело Наги, рухнувшей у ног Минато, всё ещё сотрясала мелкая дрожь. Её пальцы, вцепившиеся в отвороты его брюк, побелевшие суставы, напоминали хватку утопающего, который ни за что не отпустит единственное бревно, найденное в бушующем потоке.
Минато не мог пошевелиться. Через ладонь, прижатую к её спине, в него билась, словно пульс, дрожь Наги, её отчаяние. Горячие слёзы впитывались в ткань на колене, проникали до кожи, и чудилось, будто его собственная жидкость вытекает наружу или её боль обратным током вливается в него.
Он сторонился людей не от холодности. Напротив. С детства он инстинктивно знал, стоит коснуться чужого тепла и потом ледяной тишины утраты ему не вынести. Не сближаться — не будет и боли потери. Не любить глубоко — рана от предательства окажется неглубокой. Эта бесцветная, строгая комната и была его убежищем по имени одиночество, которое он выстроил, чтобы не раниться.
Но теперь в самое сердце этого убежища проник тот, кого он хотел держать дальше всех, и прямо в центре взорвалась бомба под названием утрата.
— Братик... Ми-кун, пожалуйста... Не оставляй меня снова одну... В тот день, когда машина тронулась, я правда хотела умереть...
Наги, прижавшись мокрым лицом к его колену, выронила это охрипшим голосом. Её слова с безупречной точностью поразили чувство вины, которое Минато пять лет хоронил под тяжёлым грузом на дне сознания. Бессильный мальчик, который лишь смотрел, как их разлучают. Его собственная трусость, он сбежал от её плача и запер сердце. Её рыдания обладали мощью, способной разрушить до основания тот фальшивый покой, который он так оберегал.
Она тоже, как и он, а может, и глубже, была истерзана травмой утраты. Пять лет назад. Самый любимый сводный брат, единственный мальчик, к которому она испытывала детскую влюблённость. Свет, который в искалеченной семье видел в ней просто Наги. С того дня, когда у неё отняли этот свет, её время замерло. Она играла перед зеркалом идеальную девушку, поднимала оценки, обманывала окружающих, но душа её так и осталась стоять на заснеженной дороге, где они расстались.
— ...Прошу, Ми-кун, прошу...
Пальцы Минато, ещё колеблясь, коснулись её мокрых волос. В гладких прядях смешались уличная пыль и её лихорадочный жар. От этой неприкрытой живой материи его захлестнула тошнотворная жуть. Если сейчас принять её, он уже никогда не вернётся в безопасное одиночество. Всю оставшуюся жизнь ему придётся жить, сдирая внутренности в предчувствии новой потери.
И всё же. Вышвырнуть её сейчас, когда она, словно ребёнок, с залитым слезами лицом, вцепилась в него, значило парализовать в себе последние остатки «человеческого».
— ...Понял. Я понял... Хватит. Не плачь, Наги.
Он медленно опустился на колени и сел с ней вровень, на пол. Дрожащее тело он теперь крепко обнял обеими руками. Запах мыла, запах слёз. И ещё запах живого человека: пот, ночная прохлада после долгой слежки. Её хрупкий скелет вжался в его грудь, лёг внахлёст.
— ...Да. Прости. ...Прости, Наги.
Это было последним бастионом. Стоило произнести это, как внутри у Минато что-то оборвалось с треском. То было его самое уязвимое место — привязанность, которую он пять лет никому не позволял касаться и сам старался не замечать.
Бурные рыдания Наги в его руках постепенно стихали до коротких всхлипов. Нить напряжения лопнула окончательно, и её взвинченная до предела душа погрузилась в бездонное болото облегчения.
— ...Слушай, Ми-кун... Скажи, что не хочешь отпускать меня сегодня.
Подняв лицо, она смотрела на него влажными, воспалённо-красными глазами. Но глубже, в их свете, чудилась уверенность загнанного зверя, поймавшего добычу, и удовольствие от того, что она утянула его в ту же трясину, что и сама. Её пальцы прикоснулись к его шее. Кончики, только что ледяные, теперь были горячи и подстёгивали его сердцебиение.
— ...Уже ночь. ...Отпускать тебя в такое время опасно. ...Оставайся.
Голос Минато прозвучал пугающе пусто и вместе с тем отвратительно влажно. Это была не рассудочная уступка, скорее, почти инстинкт самосохранения. Сил выдворить её у него не осталось ни капли.
— Да. ...Спасибо, братик.
Наги обвила руками его шею и глубоко зарылась лицом в его грудь. Буря рыданий утихла, и её дыхание постепенно выровнялось в спокойном ритме. Ощущая в своих руках это маленькое тепло, Минато продолжал молча гладить её по спине.
Когда-то здешняя тишина была холодной и безжизненной — она держалась на отказе от других. Но сейчас комнату наполняла совсем иная тишина — мягкая, влажная, смешанная из тепла двух тел.
Минато перестал думать о том, что потерял и что впустил. Завтра ему опять идти в школу, играть свою роль, но сейчас это казалось чем-то из далёкого мира. Лишь одно, не причинить новой боли этой девушке, переставшей дрожать в его руках. Только это ощущалось как единственная оставшаяся обязанность.
— ...Ты устала. Отдохни.
— ...Да. Ты никуда не уйдёшь?
— Да. Я здесь. ...Всё время здесь.
— ...Спасибо, братик.
Голос Минато, словно одеяло, мягко окутал гостиную. Наги, прильнув щекой к его груди, тихо пробормотала это с довольным видом. Едва уловимый аромат её волос медленно, но верно завладевал его сознанием.
За окном по-прежнему бушевала весенняя песчаная буря. Но эта комната, отгороженная толстыми стенами, была объята покоем, словно вырезанным из самого конца света. Минато не переставал мягко похлопывать её по спине. Это был единственный доступный ему способ утешить её и одновременно ритуал, заполнявший его собственную пустоту.
Они так и сидели на полу, прижавшись друг к другу, не двигаясь.
В тонущей во мраке комнате лишь звуки двух сердец тихо накладывались одно на другое.


    Снова быть с тобой

    Сколько прошло времени?
Минато, сидя на полу гостиной, дрейфовал на грани между поверхностным сном и бодрствованием. Край дивана, к которому он прислонялся спиной, был жёстким, и тело затекло в суставах. Но достоверное тепло в его руках и ровное дыхание спящей Наги — безжалостно, а может, милосердно, говорили ему, что это не сон.
Ветер за окном незаметно стих. Сквозь щель в шторах начинал сочиться бледный, холодный свет предрассветных сумерек. Он постепенно проступал на бездушных вещах комнаты: пустой стакан, оставленный Наги с вечера, её сладкий запах, следы слёз на его рубашке — уже высохшие и загрубевшие.
Минато тихо смотрел сверху вниз на девушку в своих руках. Лицо уснувшей Наги не походило ни на маску идеальной улыбки из школы, ни на лицо, искажённое недавними бурными рыданиями, оно было лицом маленького ребёнка. Её дыхание, вырывавшееся сквозь приоткрытые губы, щекотало ему ключицу.
Пять лет назад, в тот день, когда разрушилась форма под названием семья. Минато тогда сам отказался вот так обнимать её. Боялся потерять, бежал от гнёта близости и бросил её одну в темноте. Не сближаться — не будет и боли потери. Уверовав в это, он убивал своё сердце. Но он и помыслить не мог, насколько глубокое и тяжёлое одиночество он тем самым посеял в неё.
— ...Прости.
С губ Минато сорвалось извинение, которому не суждено было долететь до адресата. Это было и покаяние перед Наги, и оправдание для самого себя — того, кто, не вынеся одиночества, сбросил броню.
Когда он слегка пошевелился, Наги тихонько промычала «м-м...» и ещё глубже зарылась лицом ему в грудь. Её пальцы даже во сне крепко сжимали его рубашку. Попробуй он разжать их и она снова рухнет в ту бездну отчаяния. Сила её хватки была силой заклятия, похожего на молитву: «Никогда больше не отпускай».
Жизнь — тихая, чистая, ни от кого не зависящая, которую он оберегал годами, за эту ночь была искажена и перекроена до невозвратимости. Но на сердце у Минато царил странный покой. Не тот холодный, одинокий, что прежде. А тяжёлый и в то же время умиротворённый, какой бывает после бури. Может быть, приняв её боль и признав собственную слабость, он наконец отпустил натянутую до предела нить напряжения.
— ...Ми-кун.
Наги, не открывая глаз, прошептала охрипшим голосом.
— ...Проснулась?
— Не хочу просыпаться. ...Лучше бы время так и остановилось. Если настанет утро и мне снова придётся превращаться в «никого» — я хочу остаться так навсегда.
Не поднимая лица, она прижалась ухом к его груди, словно вслушиваясь в стук сердца.
— Не хочу в школу. Не хочу больше видеть Ми-куна где-то далеко. Хочу быть здесь. Хочу раствориться в твоём запахе, исчезнуть.
Её дрожащий голос через грудную клетку напрямую отдавался в его сердцебиении. Ещё вчера он назвал бы это зависимостью или одержимостью и ответил бы словами отказа. Но слёзы и жар, которыми она поила его всю ночь, тихо растопили толстую корку льда — его оборону, облепившую сердце.
— ...Да. Я тоже больше не хочу.
С его губ слетел вздох — искренний, настолько, что он сам удивился. Держать всех на расстоянии, жить одному в безупречной тишине — это было безопасно. Но это ничем не отличалось от того, чтобы быть мёртвым при жизни. Как же он всё это время, пять лет без неё, не дышал на тёмном дне. Теперь, ощутив дрожь её пальцев и услышав этот пронзительный крик, он убедился, вернуться в прежнее одинокое убежище уже невозможно.
— Ми-кун...?
Наги удивлённо подняла лицо. Её окаймлённые слезами глаза тревожно смотрели на него.
— ...Я хочу снова быть вместе. С тобой.
Минато большим пальцем осторожно стёр с её щеки оставшиеся разводы слёз. Даже если оттолкнуть её правильно, в том будущем, что ждёт за этим «правильно», для него больше нет места. Не потому, что страшно потерять и он отталкивает. А потому, что потерять смертельно страшно, и именно поэтому он больше никогда не даст ей исчезнуть из своего поля зрения — запрёт в этих руках. Такое искажённое, но для Минато единственное, отчаянное спасение лежало перед ним.
— Можно?.. Правда, можно? Ты снова будешь рядом, как тогда?
— ...Больше не отпущу. ...Я не вынесу снова остаться один.
Он сжал её в объятиях изо всех сил. Самоконтроль, рассудок, мнение окружающих — в этом тусклом свете всё обратилось в пыль. Он просто не хотел больше холодить это тепло, что, дрожа, искало в нём спасения. Только это одно было для Минато сейчас единственной несомненной правдой в целом мире.
За окном солнце понемногу заливало город белым, и где-то вдалеке начинался шум повседневности. Ощущая неразжимающиеся пальцы и тепло их двоих, смешивающееся воедино, Минато не возвращался в прежнего братика, а ступал в куда более глубокую, безвыходную связь.
Здесь уже не было стены, защищавшей его. Была лишь глубокая, как трясина, привязанность — они зализывали и заполняли раны друг друга, которым не суждено исчезнуть. Именно потому, что страшно потерять, нельзя отпустить ни на миг. Это противоречивое чувство наполняло предрассветную комнату невиданным прежде жаром.
— Ми-кун... Ты больше не уйдёшь?
— ...Да.
Минато ответил и мягко прижался своим лбом к её лбу.
Утренние лучи, просочившись сквозь шторы, очертили их фигуры золотом. Этот свет возвещал начало нового дня и в то же время был жестоким, тёплым огнём, который лишь крепче вплавлял связующую их цепь. Глядя на Наги, наконец-то умиротворённо улыбнувшуюся в его руках, Минато отчётливо, до боли ясно понял: он хочет быть с ней. И ни с кем не хочет об этом говорить.


    Сообщники

    Свет, пробивавшийся сквозь щель в шторах, выжигал белым глаза Минато. Тело, по-прежнему сидевшее на паркете, отяжелело, словно камень, и каждый сустав ныл тупой болью. Но мягкая тяжесть Наги в его руках и её явное тепло, исходившее от прижатого лба, привязывали его к этой реальности.
Минато неотрывно смотрел на Наги, наконец-то умиротворённо улыбнувшуюся в его объятиях.
(...Не хочу отпускать. Ни за что.)
Эта мысль была уже за пределами логики и морали. Та «тишина для себя одного», которую он отчаянно оберегал пять лет, теперь казалась хрупкой, как песчаный замок, никчёмной. Как он вообще дышал эти пять лет без неё? Теперь лишиться источника тепла по имени Наги для Минато означало вновь погрузиться в ту безкислородную морскую бездну.
— Ми-кун... не спишь?
Не отрывая своего лба от его, Наги прошептала. В её глазах ещё оставалась лёгкая припухлость от слёз, но они были прозрачны до рези в сердце — в них отражалось весеннее солнце.
— ...Нет. Не сплю.
— Хорошо. Значит, не сон... Даже утром Ми-кун рядом.
Наги снова обвила руками его шею и крепко сжала, будто проверяя, существует ли он. Минато тоже прижал ладонь к её хрупкой спине, впечатывая это ощущение в кончики пальцев.
— ...Сегодня, кажется, суббота.
Когда Минато хрипло пробормотал это, лицо Наги мгновенно просветлело.
— ...Правда? Уроков нет?
— Да. Выходной. Не надо никуда спешить, ни с кем встречаться.
Этот факт сделал воздух вокруг них ещё плотнее. Время, освобождённое от социальных цепей под названием календарь, подхваченное огромной гравитацией Наги, застыло в одной этой гостиной. Сейчас комнату заполнял лишь воздух сообщничества — чистого и концентрированного, который могли разделить только эти двое сломленных.
Минато поднял Наги на руки и тяжёлыми шагами пересёк комнату к дивану. Затёкшие ноги заплетались, но решимость не отпускать её держала его. Они сели на диван рядом, и Наги глубоко уткнулась лицом ему в грудь.
— Ми-кун... То, что ты сказал раньше, не ложь? Что больше не отпустишь... что не вынесешь один...
— Не ложь. ...Кажется, это я завишу от тебя.
Минато горько усмехнулся и крепко обнял её за плечи.
— Стоило мне представить, как я выгоняю тебя и остаюсь один в этой комнате, меня затошнило. ...Пять лет назад, когда нас разлучили, я сбежал, захлопнув собственное сердце. Но увидев, как ты вчера пришла сюда... Я понял, то что я потерял тогда, это моя собственная душа.
Плечи Наги мелко вздрогнули.
— Я тоже. ...Я больше не могла играть скромную Наги-тян. Думала, что если стану идеальной дочерью, какой все хотят меня видеть, когда-нибудь мне воздастся. Но... В мире без Ми-куна, что бы я ни строила, всё казалось мусором.
Наги подняла глаза на Минато, и в них зажёгся сильный свет.
— Послушай, Ми-кун. ...Я больше не хочу возвращаться в тот дом. Не хочу каждый день жить как кукла, оправдывая мамины ожидания. ...Можно мне остаться здесь? Можно я буду возвращаться сюда каждый день после школы?
Минато на мгновение замер в нерешительности. С точки зрения общества это был побег из дома — серьёзный шаг, колеблющий закон и мораль. Но сейчас у него не было с самого начала никакого выбора отказать ей.
— ...Да. Можно.
— Правда...?
— Давай жить вместе.
В миг, когда эти слова сорвались с его губ, ему показалось, что дыра в сердце наконец заполнилась.
— Правда?.. Я смогу всегда быть с Ми-куном?..
— Да. ...Можешь занять ту спальню. Я буду спать в гостиной или где угодно. ...Еда, электричество — я всё устрою. Ты просто будь рядом. Чтобы никогда больше, как в тот день, внезапно не исчезнуть... Я сделаю тебе дубликат ключа и отдам.
Из глаз Наги снова потекли слёзы. Но это были уже не капли отчаяния, как прошлой ночью, это были сияющие капли того, кто обрёл спасение.
— ...Точно? Мне правда можно быть эгоисткой?..
— Это не эгоизм. Это наше право. ...Вернуть время, которое у нас украли на пять лет.
Минато пальцами подхватил её слёзы и накрыл ладонями её щёки.
— Родителям придумай какую-нибудь причину. ...Или вообще ничего не говори. Я защищу тебя. Ни твоя мать, ни мой отец больше не встанут между нами.
Это была не прежняя доброта старшего брата. Нет, в нём прорастала и стремительно пускала корни надменная и отчаянная жажда, как мужчина, как одинокое человеческое существо, он хотел оградить эту девушку перед собой, словно свою собственность.
— Я так рада... Знаешь, Ми-кун... Теперь мы всегда вместе. Просыпаюсь утром и Ми-кун здесь. Засыпаю ночью и Ми-кун здесь. ...Я, наверное, самый счастливый человек в мире.
Наги обвила его шею и выдохнула горячий, влажный шёпот у самого уха.
— ...Да. Я тоже. Наги.
Минато сжал её в объятиях ещё крепче.
Снаружи закрутились шестерёнки повседневности, люди проводили обычный субботний день. Но эта квартира стала абсолютной клеткой, отрезанной от всего мира. Проклятием, что связывало их, и одновременно единственным святилищем, спасавшим от одиночества.
Минато окончательно повернулся спиной к будням за окном. То, что начиналось сейчас, не было покоем. Это была жизнь в созависимости, всё глубже, всё неотступнее сплетаясь, заполняя пустоты друг друга. В замкнутом мире на двоих, где можно положиться лишь друг на друга.
— Я, кажется, сказала, что не хочу есть... Но если Ми-кун приготовит — я бы поела.
Наги, ласкаясь, потёрлась лицом о его грудь.
— ...Хорошо. Но я умею только что-то простое.
— Если Ми-кун приготовит, то мне всё равно что. ...Ведь теперь я каждый день буду есть Ми-кунову еду.
От этой бесхитростной улыбки у Минато закружилась голова. Ради того, чтобы защитить эту улыбку, он был готов на всё, что угодно.
Он поднялся и, взяв Наги за руку, повёл её на кухню.
Утреннее солнце всё сильнее заливало комнату, вытягивая их тени длинными полосами по стене. Пальцы их были переплетены, глубоко, словно в молитве, и скреплены так прочно, что разомкнуть уже невозможно.
Прежняя тишина больше не вернётся. Но в сердце Минато теперь отчётливо звучал новый смысл жизни — неритмичный, горячий пульс, выбиваемый дыханием и теплом Наги.
— ...Я люблю тебя. Ми-кун.
— ...Да. Я тебя тоже. ...Наги.
Их голоса слились, перекрашивая предрассветную тишину.


    Растворение границы

    Утро субботы. В час, когда мир неторопливо пробуждается, на кухне в квартире Минато впервые зазвучали звуки жизни. Мерный стук ножа о разделочную доску, пар над маленькой кастрюлькой. А за всеми этими звуками — тихий шелест одежды Наги, неотступно следовавшей за Минато по пятам.
— ...Наги, это опасно. Посиди там.
— Не хочу. Я здесь смотрю. Не хочу пропустить ни секунды того, как Ми-кун что-то делает для меня.
Наги стояла, мягко прильнув к его спине, словно проверяя тепло его тела через фартук. Эта дистанция давно перешагнула условность сводных брата и сестры, но пока ещё обоих окутывала осторожность, будто они держали в руках что-то хрупкое.
Минато пытался сосредоточиться на нарезке овощей, но сладкий аромат Наги, плывший из-за спины, и прикосновения её волос, время от времени задевавших его плечо, неумолимо рассеивали его внимание.
Он знал природу этой слабой, засевшей в нём боли. Ещё пять лет назад, когда они сидели в клетке под названием семья, он не считал Наги просто сестрой. Её полупрозрачная кожа, беззаветное доверие к нему, временами проглядывавшая в ней недетская одинокая тень, всё это он находил бесконечно дорогим, всё это хотел защитить. Но убеждал себя, это непозволительный грех, это отрава, которая разрушит сами основания семьи. И он запер эти чувства под грифом ответственность.
Наги тоже несла в себе то же самое. Неродной брат, спасший её от одиночества. Самый добрый и самый далёкий, абсолютное солнце. Для неё Минато был единственным местом в мире и одновременно символом недостижимого отчаяния. Именно поэтому она отчаянно цеплялась за право быть рядом, играя идеальную сестру.
В тот день, когда их разлучили, их чувства потеряли возможность осуществиться и вместо этого превратились в незаживающий шрам под названием утрата. И теперь, пять лет спустя, приняв искажённую форму созависимости, эти чувства наконец-то тихо задышали.
— Готово. ...Просто омлет, ничего особенного.
— Ого... Ми-кун, ты потрясающий. Ты правда умеешь готовить.
Наги обеими руками бережно приняла протянутую тарелку. Они сели за стол рядом. Маленький столик из тех, что для одинокой жизни, за которым колени почти соприкасаются. Зрелище ужина на двоих здесь было до невозможности неестественным и в то же время странно правильным.
— Итадакимасу.
Наги отправила в рот кусочек омлета.
— ...Вкусно. Слушай, Ми-кун. Ты и дальше будешь это готовить? Каждый день?
— Да. ...Если не надоест, буду готовить сколько угодно.
— Не может надоесть. ...Может, я ради этого и жила.
Наги рассмеялась в шутку, но в её глазах светилось что-то до боли настоящее. Она всерьёз готова поставить всю свою жизнь на этот крошечный фрагмент повседневности. От этой хрупкости у Минато сжалось сердце.
Продолжая есть, Минато украдкой смотрел на её профиль. Когда-то он думал, надо защищать, потому что она сестра. Теперь думал, надо поддерживать друг друга, чтобы сохранить эту искажённую жизнь. Но на дне этого чувства долга лежало нечто более чистое — почти одержимость.
(Теперь нам никто не помешает.)
Из-за развода родителей юридическая связь брат и сестра между ними была разорвана. В глазах общества они теперь просто сожители. Или просто мужчина и женщина. Укройся они плащом созависимости, даже те чувства, которые раньше приходилось прятать, можно будет потихоньку растить под видом взаимной поддержки. Минато был отравлен желанием не ранить Наги и в то же время сделать её своей.
— ...Наги.
— Что?
— ...Ты правда уверена? И подруги, и прежняя жизнь... И наши с тобой отношения — всё изменится.
Наги остановила руку с едой и посмотрела Минато прямо в глаза.
— Ми-кун. ...Я всё уже выбросила пять лет назад. В тот день, в тот миг, когда ты исчез, весь мой внешний мир остановился. Если ты будешь рядом — мне больше ничего не надо.
Под столом Наги мягко накрыла своей ладонью его колено.
— Если ты разрешишь мне остаться здесь, я стану кем угодно. Хочешь — сестрой, хочешь — домработницей... Или кем-то ещё. ...Если я перестану быть просто сестрой, ты не возненавидишь меня?
Минато почувствовал, как загорелась грудь от мелкой дрожи её накрывшей руки. Этот вопрос был выражением дремавшей в ней, ещё не обретшей форму влюблённости. А для Минато, тем самым последним вопросом, ответ на который он всё время откладывал.
— ...Возненавижу? Глупости. ...Если ты останешься собой — мне этого достаточно.
Минато мягко сжал её ладонь. Пальцы тихо переплелись, пульсы смешались. Это был безмолвный договор, шаг за шагом, неумолимо переступать за грань запретного.
Закончив есть, они, не сговариваясь, прильнули друг к другу на узком диване в гостиной. Без телевизора, без смартфонов. Просто тихо смотрели, как солнечный свет из окна, с течением времени, менял рисунок на полу.
— Знаешь, Ми-кун... Помнишь, как когда-то на фестивале ты всё время держал меня за руку?
— ...Да. Чтобы ты не потерялась.
— А я тогда... хотела потеряться. Хотела, чтобы ты схватил меня покрепче, и специально пыталась спрятаться в толпе. ...Плохая сестра, да?
Наги тихо засмеялась, прижавшись головой к его плечу.
— ...Я тоже думал, вот бы потеряться. Тогда мы вдвоём смогли бы уйти куда-то далеко, где никто нас не найдёт.
От его признания Наги затаила дыхание. Маленькие акты неповиновения, которые пять лет назад они ни за что не могли произнести вслух, сейчас, в этом замкнутом пространстве, наконец увидели свет.
Созависимость, чтобы поддерживать друг друга. Совместная жизнь, чтобы вернуть потерянное время. Всё это было похоже на искусный механизм, позволявший страсти по имени любовь, что продолжала тлеть в них, не быть осуждённой никем, даже ими самими.
Наги, счастливая, закрыла глаза в его руках. Кончики её пальцев ухватились за край его рубашки. Каждое это сдержанное движение понемногу, но верно плавило его рассудок.
Снаружи ветер стих окончательно, и мягкое весеннее тепло заполнило комнату. Не нужно спешить. Словно заполняя потерянные пять лет, они просто чувствовали, как тихо накладывается друг на друга их сердцебиение. Сбрасывая скорлупу сводных брата и сестры, они постепенно поворачивались друг к другу как человек к человеку. Веря, что этот день уже близок, они прижимались всё глубже и глубже — будто обмениваясь ещё не произнесённым обещанием.


    Тихое тепло послеполуденного сна

    Время после обеда — расслабленное, тягучее. Солнечные лучи, льющиеся из южного окна, заставляли пылинки мерцать и выстилали паркет золотой дорожкой. Снаружи, должно быть, звучали голоса семей, наслаждавшихся субботой, далёкие автомобильные гудки, весеннее щебетание птиц. Но в этой комнате, отгороженной толстыми бетонными стенами, слышалось лишь тиканье секундной стрелки и тихое дыхание двоих.
Минато откинулся на спинку дивана и держал в объятиях Наги, уже совершенно успокоившуюся. Её голова покоилась у него на груди. Тонкие, мягкие волосы щекотали ему подбородок. Всякий раз, когда она тихонько посапывала или перебирала пальцами ткань его рубашки, сердце Минато чуть вздрагивало. Эта тяжесть была иной, чем исступлённое отчаяние прошлой ночи, безмерно нежной, но такой близости пять лет назад не позволялось.
— ...Ми-кун.
Наги, водя пальцем по пуговице его рубашки, пробормотала сонным голосом.
— Что?
— Когда мы вот так... вспоминается, как мы тайком дремали в том доме. ...Когда родители уходили за покупками, и мы оставались вдвоём.
Со дна памяти Минато поднялся влажный летний воздух и запах дерева старого дома. Тогда они ещё только-только стали братом и сестрой. Наги часто приносила подушку к нему в комнату. Они вместе читали мангу, помогали друг другу с уроками и в какой-то момент засыпали прямо на татами, почти друг на друге. Минато уже тогда чувствовал непонятную боль в груди, глядя на длинные ресницы спящей рядом Наги. Чтобы признать это любовью, он был слишком молод и слишком старательно исполнял роль брата.
Тогда он запрещал себе: «Это любовь как к семье». Но теперь, слыша слова Наги, он понимал, и она ощущала тот же самый жар. Они оба носили маски семьи, а под ними растили хрупкую, почти ломающуюся влюблённость. И не успев сказать о ней, были разорваны миром пять лет назад.
— ...Да. Было. Ты частенько без спросу забиралась в мою комнату.
— Потому что в комнате Ми-куна спокойнее всего. ...Уже тогда моим домом было только то место, где Ми-кун. Здание неважно, любое. Только рядом с Ми-куном было моё место.
Наги чуть приподняла голову и ткнулась макушкой ему в подбородок. Ласкающий, кошачий жест. Когда-то он наверняка легонько стукнул бы её: «Перестань». Но теперь это казалось ему отчаянным ритуалом, она проверяла, что он существует. Она пыталась продолжить то, что оборвалось пять лет назад, сдвинуть застывшее время в этой тесной комнате, секунда за секундой.
Минато взял её тонкие пальцы и накрыл своей большой ладонью. Пять лет назад они точно любили друг друга. Не говорили слов, но взгляды, которые они бросали друг на друга, были горячи, пальцы неестественно избегали соприкосновений. Стоило заговорить о других парнях или девушках — повисала странная тишина. Всё это было доказательством их искажённой любви. А теперь эта любовь, прикрывшись щитом созависимости, наконец-то могла дышать свободно. Барьер сводных брата и сестры был, по иронии, снесён разрушением семьи. Теперь их ничто не связывало — ничто, кроме этих безвыходных уз, заключённых под флагом созависимости.
(...Не нужно спешить.)
Минато выдохнул, словно медленно усмиряя поднимающийся внутри слабый жар. Нельзя сказать, что он не испытывал почти импульсивного желания сейчас же завладеть всей ею. Но дороже была возможность минута за минутой смаковать то, чего его лишили на пять лет, «быть рядом». Пока им нужен был процесс, обмениваться теплом, вновь и вновь убеждаться, что их сердца, их души и вправду соединены, а не перепрыгивать сразу в отношения мужчины и женщины.
— Наги. ...Если хочешь спать — спи. Я никуда не уйду.
— ...Не хочу спать. Когда засыпаю, мне кажется, Ми-кун снова исчезнет... Страшно, вдруг проснусь, и опять одна сижу в том ледяном классе.
— Я здесь. ...Я тоже никуда не уйду. До утра здесь.
Свободной рукой Минато принялся медленно похлопывать Наги по спине, так укачивают младенца. Размеренно: тук, тук. Этот ритм подстраивался под её тревожное сердцебиение и баюкал, уводя в покой. Наги, успокоенная, закрыла глаза и полностью обмякла в его руках.
Созависимость. Обычно это слово означает плохие отношения. Двое уже не могут друг без друга, отсекают внешний мир и в замкнутом пространстве вдвоём медленно гниют. С точки зрения общества возможно, это обратный отсчёт до гибели. Но для них сейчас этот замкнутый мир был единственным раем, которого они ждали пять лет. Исчезла преграда брат—сестра, но есть абсолютное оправдание: поддерживать друг друга. Эта искажённая среда стала самым прочным убежищем, где их любовь можно было оберегать и растить. Не нужно ничьёго разрешения. Лишь бы тепло в этих руках утверждало: мы есть друг у друга.
Когда Наги снова начала проваливаться в дрёму, Минато мягко прижался щекой к её лбу. От нежной кожи исходил ностальгический запах, как от нагретого солнцем места. Пока довольно и этого. Пока это время, чтобы тихо, глубоко, до мозга костей впитать само существование друг друга.
Цвет света, просачивающегося сквозь шторы, из золотого постепенно становился мягко-оранжевым. Их время текло с иной скоростью, чем суета внешнего мира, плотное и удивительно нежное. Сбрасывая одну за другой скорлупки слишком тяжёлого панциря сводных брата и сестры, они поворачивались друг к другу как люди, как мужчина и женщина. Веря, что этот день уже недалёк, они на границе тихой послеполуденной дрёмы лишь продолжали прижиматься друг к другу — всё глубже.
Глядя на спящее лицо Наги, Минато думал какие бы трудности ни ждали впереди, одно это тепло он не выпустит. Нет, он просто не сможет его выпустить. Это больше не выбор; это необратимое слияние душ, глубже, чем кровное родство.
Присутствие вечера подкралось в каждый угол комнаты, растворяя их тени в одну. Лишь тихий звук дыхания, как свидетельство того, что они живы, нежно продолжал звучать в комнате, пережившей предрассветную бурю.


    Встретив понедельник

    Утро понедельника.
Апрельское небо было пронзительно прозрачным, будто и не бушевала пыльная буря в конце марта. Но на сердце у Асаи Минато, вопреки этой ясности, тяжёлым грузом лежала влажная тишина.
За несколько недель одинокой жизни тишина стала единственным другом в этой квартире. Однако сегодня в поле зрения Минато до жестокости ярко проступали чужие следы. Две зубные щётки, выстроившиеся у раковины. Сладкий джем, любимый вкус Наги — на кухне. И оставшийся на рубашке, которую он надел, лёгкий цветочный аромат — такой же, как у её волос.
(...Пусть всё идёт постепенно.)
Минато перед зеркалом в прихожей перетянул галстук, словно внушая себе это. Развод отца и расставание с Наги. Тогда он перестал верить людям. Чем глубже связь, тем страшнее рана от потери — он это усвоил. Но сейчас, после того как мать Наги, выставив условиями оценки и учёбу, дала почти что разрешение на совместное проживание, Минато стоял на шаткой границе, какой не знал прежде.
По дороге в школу перед глазами стоял образ вчерашней Наги. В пятницу, когда они встретились после разлуки и говорили о пустоте минувших лет, сильнее было потрясение от самой встречи. Но, проведя вместе выходные, он уже не мог не замечать. Наги незаметно выросла в противоположный пол, на который трудно смотреть прямо. Пальцы, внезапно хватающие его за рукав, влажные глаза, снизу заглядывающие в лицо. Осознанно или бессознательно она это делает, сейчас он не понимал. Но одно знал точно, каждый раз его рассудок где-то глубоко внутри кричит. Тем более что она та, кого он когда-то и до сих пор тайно любит.
Школьные ворота, затем класс. Его место в первом ряду слева, у самого окна. На первый взгляд изолированное, но прямо за спиной сидит именно та, кто сейчас сильнее всего колеблет его дух.
Минато сел и начал выкладывать учебники, когда сзади повеял едва уловимый сладкий аромат.
— Минато-кун, доброе утро.
Со своего места сразу за ним заговорила Итикава Наги. Под маской «мы всего лишь бывшие соседи, чьи родители когда-то были женаты» в её голосе пряталась плохо скрытая нежность. Не оборачиваясь, Минато коротко ответил:
— ...Доброе.
Сидя в первом ряду, он обязан смотреть в сторону кафедры. Таким образом, его широкая спина была у Наги всегда перед глазами, можно сказать, на лучшем месте. Чуть слышно, так, чтобы никто не услышал, она прошептала ей:
— ...Я счастлива быть вместе с Ми-куном.
Пальцы Минато чуть заметно вздрогнули. Когда в общественном месте такое говорит тот, кого любишь, он сумел сохранить невозмутимость, но почувствовал, как слегка загорелись мочки ушей.
— ...Отстань.
Он бросил холодно, словно отрезая. Но Наги лишь тихо хмыкнула. Она смотрела ему в спину и без устали скользила взглядом по линии плеч, по границе волос на затылке. Взгляд уже не был сестринским, так женщина оценивает мужчину, которого желает.
Тут через класс, громыхая, пролетел его лучший друг — Китадзима Рё. Его место в ряду справа от Минато.
— Йо, Минато. Ты с утра пораньше всё такой же суровый. ...О, Наги-тян, привет! Ты, как всегда, сияешь с самого утра.
— Рё-кун, доброе утро! Ты с утра такой бодрый.
Наги мгновенно переключилась на школьную красавицу-звезду и улыбнулась Рё. От такой молниеносной смены Минато мысленно поразился.
Рё хлопнул его по плечу и, подсев, вклинился между ними.
— Слушай, Минато, у тебя аура какая-то изменилась, не находишь? То ли ты ещё более колючий стал... или, наоборот, дал слабину? В любом случае, ты что-то скрываешь. Начал жить один и разошёлся не на шутку?
Рё подкалывал его, подразумевая, что Минато вкушает свободу холостяка. Но слова друга, сам того не желая, попали в самое уязвимое место.
— ...Рё, твоя интуиция иногда промахивается. Сейчас как раз такой случай.
— Хе-хе, да ладно? А ты что думаешь, Наги-тян? Не похож ли этот тип на того, кто тайно складирует дома порножурналы?
От внезапного бесцеремонного вопроса Наги чуть вздрогнула, но тут же, под таким углом, чтобы видел только Минато, озорно улыбнулась его спине.
— ...Кто знает. Может, с ним случилось что-то хорошее, Минато-кун.
От этого многозначительного тона по спине Минато потёк холодный пот. Рё, весело хохоча: «Ну вот, я же говорил, что-то есть!» наблюдал за его реакцией.
А если бы Рё узнал, что в школьной сумке Наги сейчас лежит дубликат ключа от квартиры Минато? Если бы узнал, что вчера вечером они ужинали за одним столом и сегодня утром собирались вместе? Их дружба, да и спокойное положение Наги в школе — всё это могло рухнуть в один миг. Но Минато оставалось лишь хранить молчание.
— Китадзима-кун, пожалуй, хватит. Минато-кун же в замешательстве.
Спасательный круг бросила Миямаэ Тихиро. Она была подругой детства Рё и единственной в этом классе, кто знал истинную натуру Наги.
— Тц, Тихиро. Ты всё такая же зануда.
— Не зануда, а ты совершенно бестактный. Всё, сейчас учитель придёт.
Тихиро подтолкнула Рё обратно к его месту, но её острый взгляд был направлен на подругу — Наги. Она заметила, температура взгляда, которым Наги смотрит на Минато, стала иной, чем ещё неделю назад. Совершенно иной.
Прозвенел предварительный звонок, и класс постепенно затихал. Минато, глядя вперёд, открыл учебник. Но всё его сознание сконцентрировалось сзади. Оттуда, из-за спины, доносились звуки, которые он не мог не слышать. Шорох перелистываемых страниц, лёгкий шёпот ткани, временами вырывающееся дыхание.
А Наги от души наслаждалась положением, в котором могла монопольно владеть его широкой спиной. Слова учителя у доски совершенно не достигали её ушей. Она разглядывала торчащий вихор на затылке Минато, линию его крепких плеч, заметную даже под формой.
(...Как же я люблю эту спину.)
Под партой она чуть-чуть вытянула ногу. И подвела носок своей туфли к ножке его стула, так близко, что почти касалась, но ещё нет. Прямого контакта не было. Но это лёгкое вторжение в чужое пространство Минато ощущал совершенно отчётливо.
Он крепче сжал ручку. Первый и второй ряд. Публичное место, где все поглощены учёбой. А под этим безмолвный обмен, понятный лишь им двоим. После развода отца он разучился верить людям. Но этот жар из-за спины — не доверие, а одержимость, странным образом приносил покой, и Минато изо всех сил давил в себе эту мысль рассудком.
Величественно прозвучал сигнал к началу урока. Начиналась долгая неделя. Их странная двойная жизнь, между закрытой комнатой квартиры и публичным местом класса, только-только начиналась. Подозрения друга Рё, опасения Тихиро, и главное, скрытая в нём самом, не поддающаяся контролю жажда к Наги. Минато с нажимом прочертил на полях тетради одну бессмысленную линию.
(...Смогу ли я выдержать эти три года?)
Спину юноши, притворяющегося одиноким в первом ряду, не отпуская ни на секунду, прожигал сзади горячий взгляд девушки.


    Разделённые краски

    Едва прозвенел звонок с четвёртого урока, класс мгновенно наполнился шумом. Минато, пряча усталость после четырёх утренних часов, молча убрал учебники в сумку. Из-за спины доносился весёлый голос Наги, болтавшей с подругами. Обычная, повседневная картина. Но когда Минато уже поднялся, чтобы выйти, в спину ему мягко окликнули:
— Минато-кун, Рё-кун. Если не против, может, пообедаем вместе во внутреннем дворике?
Обернувшись, он увидел улыбающуюся Наги, она держала за руку Тихиро. На это предложение Рё, уже разворачивавший свой бэнто рядом с Минато, отозвался с горящими глазами:
— О, Наги-тян приглашает? Отказываться нет причин! Минато, ты же тоже не против?
— ...Мне спокойнее есть одному.
— Да брось ты, обед — это святое. Пошли, пошли!
Увлекаемый грубой силой Рё, Минато оказался во внутреннем дворике. Скамейка под солнечным светом. Когда они уселись вчетвером друг напротив друга, прямо перед Минато оказалась Наги, а перед Рё — Тихиро, возникло странное равновесие.
Минато молча открыл свой скромный чёрный контейнер. Внутри было вчерашнее тушёное мясо с картошкой. Готовил его он сам, но утром Наги, заявив: «Для цвета!» едва ли не насильно добавила туда брокколи своей характерной нарезки и морковку в форме сердечка.
Следом открылась розовая милая коробочка с бэнто, которую принесла Наги. В этот миг сердце Минато бухнуло с нехорошим предчувствием.
— Ого, Наги, у тебя сегодня тоже вкусно выглядит. ...Хм?
Тихиро подалась вперёд, заглядывая в бэнто Наги, а потом перевела взгляд на контейнер Минато, стоявший рядом. В коробочке у Наги возвышалось то же самое, ничем не отличающееся тушёное мясо с картошкой, точно такого же тёмного глянцевого оттенка. А рядом лежали та самая брокколи характерной нарезки и в точности такая же морковь-сердечко.
— Ничего себе, Минато. Твой бэнто неожиданно девчачий. Это что, морковка-сердечко?
Рё, хохоча, тыкал пальцем в контейнер.
— ...Остатки. Просто положил что было.
— Остатки? Да ты...
Рё пока не заметил решающего совпадения. Ему было просто смешно, что такой сухарь, как Минато, ест морковку в форме сердечка.
Но Тихиро другое дело. Она знала, что Наги всё ещё любит своего бывшего сводного брата. Знала и то, что сейчас они притворяются просто старыми знакомыми. Глядя на их бэнто, она не могла не понять, что означает это совпадение.
— Слушай, Наги. Это мясо с картошкой... Очень похоже на бенто Минато-куна.
Голос Тихиро прозвучал обманчиво-спокойно, почти ледяным.
— А, э-э... Это... я сделала по рецепту, который вчера показывали по телевизору. Правда? Минато-кун тоже его смотрел?
— ...Кх-х!
Наги в панике перевела разговор на Минато. Но тот в самый неподходящий момент как раз отправил в рот кусок мяса с картошкой и не смог мгновенно подыграть.
Повисло молчание. Один лишь Рё беззаботно уплетал свою курицу в кляре: «Модный рецепт, что ли? Надо будет мать попросить».
Тихиро отложила палочки и пристально посмотрела на Наги.
— Наги. Ты готовила бэнто только на себя?
— Э-э...
— Минато-кун, ты правда сам готовил? Или...
За этими словами явственно читался вопрос: «Или тебе приготовили?» и Минато это остро почувствовал. По спине потек холодный пот. Скорее всего, Тихиро уже поняла, что они не просто старые знакомые, а бывшие сводные брат и сестра. Она слышала от Наги, своей лучшей подруги ещё со средней школы, о брате. И теперь, должно быть, почти не сомневалась, что Минато и есть тот самый бывший сводный брат Наги.
Ничего не подозревавший Рё улавливал лишь женские разборки. Но для Минато взгляд Тихиро был сродни пытке.
(...Плохо. Тихиро точно всё просекла.)
Наги, видимо, тоже осознала свой промах, и её лицо стремительно залилось краской.
— Это не так, Тихиро! Это просто совпадение...!
— Не может быть такого совпадения, чтобы даже нарезка ингредиентов совпадала. Особенно вот эта подрезка стеблей брокколи.
Тихиро отрезала пути к отступлению, добавляя всё новые детали.
— Эй-эй, Тихиро, ну чего ты наседаешь. Наги-тян же растерялась.
Рё наконец заметил неладное и вмешался, но не столько чтобы выручить их, сколько просто разрядить обстановку.
— Минато, скажи хоть что-нибудь. Вы что, правда что-то подозрительное устроили?
— ...Ничего подобного. Сказано же совпадение.
Но в этот миг Наги, то ли чтобы унять волнение, то ли чтобы утвердить свою власть над Минато, со всей силы наступила ему на голень под столом.
(...Наги, угомонись.)
Над столом Минато сохранял бесстрастное лицо, а под столом отчаянно пытался оттолкнуть её ногу. Между ними разыгрывалась тихая, но яростная схватка. От острого взгляда Тихиро это не укрылось. Уловив движение их ног, она, словно убедившись окончательно, едва слышно вздохнула.
— ...Я поняла. Если вы так настаиваете на совпадении, пусть будет так. ...Но, Наги, потом зайди ко мне. Есть кое-что, о чём я хочу спросить.
Слова Тихиро прозвучали как последнее предупреждение. Наги опустила глаза и чуть слышно пробормотала: «...Да».
Рё, недоумевая, смотрел на их обмен и в один присест доел остатки риса.
— Что-то вы мрачные. Ладно, Минато, на физкультуре футбол, помнишь? Ты довольно неплох, так что не жадничай, давай пасы!
— ...Постараюсь.
Предварительный звонок, возвещавший конец обеденного перерыва, разнёсся по дворику. Минато закрыл пустой контейнер. Вкуса мяса с картошкой он совершенно не почувствовал.
Четверо поднялись и направились обратно в класс. Наги, шедшая почти вплотную за Минато, едва слышным, выдавленным шёпотом произнесла:
— ...Прости, Ми-кун. ...Но я хотела, чтобы у нас было одинаковое.
В её голосе, помимо сожаления, слышалось странное, искажённое удовольствие, от того, что они делят один секрет. Минато не обернулся. Впереди спина Рё, сбоку профиль Тихиро, которая шла, не спуская с Наги глаз.
Скрыть от Тихиро всё будет трудно. Если уж так вышло, может быть, лучше рассказать и Рё, попросить его о помощи. В таких вопросах Рё умеет держать язык за зубами, на него можно положиться.
Прежний Минато никогда не выбрал бы такого пути. Но за эти несколько дней в нём произошла перемена.


    Сообщница Наги

    В суматохе передвижения на пятый урок Минато нарочно пошёл рядом с Рё и быстрым шагом покинул класс. За спиной он почувствовал, как Тихиро схватила Наги за руку и потащила в пустую аудиторию, но сейчас у него не было ни права вмешиваться, ни душевных сил помогать.
— Слушай, Минато, у них с Тихиро что-то случилось? — Рё обеспокоенно оглянулся. В его словах не было подвоха, искреннее лицо друга, который чисто по-человечески волнуется за подругу детства из класса.
— ...Женская дружба, дело такое. Оставь. — Минато подавил эмоции и бросил отстранённо. Иначе ему казалось, что голос сорвётся.
— Ну и холодный ты. Хотя это в твоём духе. Но всё-таки, ты тоже какой-то странный. Если что скажи. Мы же друзья. — Рё улыбнулся, почёсывая голову.
Его простодушие сейчас было для Минато как яд. Рё испытывал к Наги лёгкую симпатию. Если он узнает, что его лучший друг и эта красавица, к которой он неровно дышит, каждую ночь проводят под одной крышей... Его улыбка мгновенно превратится в ненависть, а мирная школьная жизнь, которую они выстраивали три года, рухнет с треском.
Минато ничего не ответил и лишь ускорил шаг по лестнице. Боковым зрением он ловил послеполуденный свет из окна — неестественно белый, колючий.
Тем временем за школьным зданием, у каморки для инвентаря. Это место в конце тёмного коридора редко посещалось учениками, и сейчас здесь царила гнетущая тишина. Тихиро прижала Наги к стене, почти перекрыв путь к бегству, и заговорила голосом, из которого исчезли все эмоции:
— Наги. Скажи честно. ...Что сейчас между тобой и Минато-куном?
— ...А? — Наги на мгновение замерла с растерянным лицом, потом забегала глазами и попыталась изобразить своё фирменное «милое замешательство» склонила голову, влажными глазами посмотрела на собеседницу. Но против холодного взгляда Тихиро этот защитный инстинкт не сработал.
— Ингредиенты того мяса с картошкой. Морковь-сердечко. Ты ведь приготовила и порцию для Минато-куна, правда? Причём либо вчера вечером, либо сегодня утром.
Допрос Тихиро вспарывал ложь Наги.
— ...Слушай, Наги. Неужели ты...
В голове Тихиро забрезжила одна невозможная возможность. Наги и не пыталась скрывать свою одержимость Минато. Радовалась встрече, старалась для него и даже когда он отвергал, продолжала идти следом. Но та повседневность, что проступила сейчас в бэнто, явно пересекла границу просто друга детства.
Плечи Наги вздрогнули. Прислонившись спиной к стене, она несколько секунд молча смотрела в одну точку на полу. А потом её губы чуть заметно дрогнули, и на них появилась улыбка, такая до глубины счастливая и в то же время опасная, какой Тихиро ещё никогда не видела.
— ...От тебя, Тихиро, не спрячешь.
Наги, сдаваясь, обессиленно опустила плечи.
— Да. Я сейчас живу у Ми-куна.
— .........Чего?
Изо рта Тихиро вырвался глупый звук. Ошеломление. Растерянность. А следом, почти священный трепет перед чудовищной дерзостью подруги.
— По-подожди... Живёшь в смысле, вы сожительствуете?! Так вы и правда были сводными?! Да и не в этом дело, родители же тогда так... Чего-о?!
— Да. Я сейчас живу с Ми-куном. И мама разрешила. — Наги говорила чуть смущённо, но с гордостью.
Тихиро, слушая, пристально вглядывалась в её лицо. От того прежнего образа Наги, с тенью и грустью, который она показывала только ей, лучшей подруге, в средней школе, не осталось и следа. Перед ней стояла девушка, переполненная жизненной силой: щёки разрумянились, в глазах непоколебимая уверенность.
— ...Ты и правда нечто.
Из уст Тихиро вырвался глубокий восхищённый вздох.
— Я на церемонии поступления жутко волновалась за тебя. Думала если друг детства тебя отвергнет, ты опять развалишься на куски, как тогда. ...Но чтобы тот друг детства оказался тем самым они-тян, о котором ты всё время говорила, и ты уже получила дубликат ключа и пробралась внутрь...
— ...Ми-кун сам впустил меня.
Тихиро убедилась, причина столь разительного возрождения подруги в их закрытой жизни с Минато.
— ...А-ха-ха! Минато-куну не позавидуешь. Такой несгибаемый тип и каждый день терпит натиск дикого зверя в твоём лице. Обожаю.
Тихиро расхохоталась, схватившись за живот. Удушливая атмосфера только что рассеялась, и в коридор вернулась светлая, открытая атмосфера двух близких подруг.
— Тихиро... ты не сердишься, что я скрывала?
— С чего бы? Это же круто! Ты ведь всегда говорила, что любишь его. Вас разлучили по чужой воле, и теперь у тебя наконец-то шанс. Так дави на всю катушку! — Тихиро сильно хлопнула Наги по плечу. — Завоюй желудок Минато-куна, захвати его быт и доведи до того, чтобы он думал: «Я без Наги уже не могу». Поняла?
— ...Да! Я постараюсь! — В глазах Наги загорелся новый огонь решимости.
Тихиро захотелось во что бы то ни стало защитить эту её живость. Сколько бы ни мучился Минато, его влияние на Наги было бесспорным спасением.
— Но контролируй риски.
— Я понимаю. С бэнто надо быть осторожнее... Спасибо, Тихиро.
— Я вообще-то не о том.
— А?
Глядя на растерянную Наги, Тихиро широко ухмыльнулась.
— Вы ещё школьники. Надо предохраняться.
— Что?!
При виде залившейся краской Наги, Тихиро заухмылялась ещё сильнее. Потом они взялись за руки и рассмеялись вместе. Тихиро окончательно перешла из волнующейся стороны в поддерживающую сообщницу.
Завернув за угол, они, как и ожидалось, увидели Минато, тот стоял, прислонившись к стене, с беспокойным видом. Тихиро позвала его, и он ждал. Увидев, как Наги и Тихиро выходят вместе и смеются, Минато напрягся лицом.
— ...Минато-кун. Я всё услышала, — Тихиро с дерзкой ухмылкой встала прямо перед ним.
— ...
— А вы, оказывается, не промах. Затащить Наги в комнату и чем вы там занимаетесь каждый день?
— ...!! Это не так, ты...! — Лицо Минато мгновенно залилось краской до ушей. Глядя, как он потерял дар речи от волнения, Тихиро с ещё большим удовольствием прищурилась.
— Да ладно, я же не против. Наги теперь куда живее, чем раньше. Но если доведёшь её до слёз, пощады не жди. — Она хлопнула его по плечу и прошептала в самое ухо: — ...Постарайся, они-тян. Я болею за вас.
Оставив эти слова, Тихиро в отличном настроении удалилась по коридору. Оставшийся Минато застыл, как камень, отчаянно пытаясь переварить услышанное. Рядом Наги тихонько потянула его за рукав и озорно улыбнулась.
— ...Наги. Ты ведь не сказала ничего лишнего?
— Никаких лишних вещей не говорила. ...Слушай, может, зайдём в магазин по дороге? Тихиро сказала, чтобы я кормила тебя чем-то более питательным.
— ...Вот же она.
— Прости, что рассказала.
— Ничего. Всё равно скрывать было трудно. И лучше, когда есть сообщник.
— Правда.
Минато вздохнул. Но в этом вздохе уже не было той безысходности полного одиночества, что раньше. У их тайны на двоих появился мощнейший союзник — Тихиро.
В сумерках две фигуры покидали школу. Минато, слушая, как за его спиной, на шаг позади, Наги весело напевает, чуть отвернулся, чтобы она не заметила, как слегка расслабились уголки его губ.


    Сообщник Минато

    Прошло несколько дней после того бурного понедельника. Заполучив в лице Тихиро официальную сообщницу, их совместная жизнь с Наги, сохраняя шаткое равновесие, начала окрашиваться в более светлые, даже праздничные тона.
И вот, в пятницу после уроков, Тихиро, объявив: «Проведу-ка я тщательную проверку управления рисками!» явилась в квартиру, где они жили.
— Прошу прощения за вторжение!.. Ого. Комната Минато-куна и правда до чего пресная, типичное холостяцкое жильё.
Едва переступив порог, Тихиро без стеснения огляделась. Но пресность уже разбавляли стоявшие в прихожей милые туфельки Наги и смешанные на полках мелочи — сочетание их вкусов.
— ...Тихиро, не глазей так откровенно.
Минато неловко прошёл на кухню и стал готовить ячменный чай. Наги же, будто у себя дома, заботливо приняла у Тихиро вещи и усадила её на диван.
— Ничего, Тихиро. Здесь так спокойно.
— Да-да, счастливая, аж смотреть приятно. ...Но пришла я не развлекаться. Давайте-ка втроём прогоним материал к контрольной на следующей неделе.
По команде Тихиро на низком столике разложили учебники и тетради.
Прошёл час. Тихиро смотрела на разворачивавшуюся перед ней картину под названием повседневность и всё чаще отрывалась от ручки.
— Слушай, Ми-кун. Я забыла, как решать этот интеграл. Покажи?
Наги как ни в чём не бывало привалилась к плечу Минато и протянула тетрадь. Тот буркнул: «...На уроках надо слушать», но тут же непринуждённо взял из её руки карандаш и, почти накрывая её пальцы своими, начал вписывать формулы.
— Здесь вот так, просто подставить.
— А, и правда! Какой же Ми-кун молодец, так понятно объясняет.
Наги радостно заглянула ему в лицо, а Минато, совершенно не думая, поправил ей волосы кончиками пальцев. Каждое движение было слишком тесным, слишком «самим собой разумеющимся», полным живого тепла.
(...Стоп. Это же, как ни посмотри...)
Тихиро ошеломлённо уставилась на плотность воздуха между ними. Она знала об одержимости Наги Минато. Но и сам Минато не только не отвергал её, он принимал вторжение в своё личное пространство так же естественно, как дыхание.
В перерыве, когда Наги пошла на кухню за добавкой напитков, Тихиро не выдержала и шёпотом спросила Минато:
— Слушай, Минато-кун. А давно вы встречаетесь?
— ...Чего?
Минато нахмурился, будто его оскорбили до глубины души.
— Мы не встречаемся. Я же говорил, мы бывшие сводные, а сейчас просто живём вместе.
— .........Ты серьёзно?
У Тихиро не нашлось слов. Их дистанция, то, как они обменивались взглядами, и главное, то, что они считали друг друга незаменимыми, но при этом не называли свои отношения любовными — всё это было совершенно противоестественно.
— Глядя на то, как вы тут воркуете, ты говоришь «не встречаемся»? Рё бы умер от шока.
— ...Никаких «воркуем». Это нормальная жизнь.
Минато произнёс это с каменным лицом. От такой неосознанности Тихиро пробрала дрожь. Эти двое уже миновали стадию романтических отношений и превратились в общность судьбы.
Ближе к полуночи, когда они засиделись за учебниками, Наги, видимо, устала за эти дни и начала клевать носом. А потом и вовсе улеглась головой на колени Минато и тихо засопела.
— ...Уснула.
Минато понизил голос и нежно накрыл её пледом, лежавшим в углу дивана. Его движения были деликатны, словно он обращался с хрупкой вещью.
— ...Минато-кун. Давай поговорим.
Тихиро отложила ручку и посмотрела прямо на Минато. Они немного притушили свет в гостиной и, сидя по обе стороны от спящей Наги, повернулись друг к другу.
— ...Что?
— Что ты на самом деле чувствуешь? К Наги. ...Ты сказал «не встречаемся», ты правда это серьёзно?
Минато замолчал. За окном слышалось, как ночной ветер раскачивает деревья. Тяжесть Наги на коленях была для него сейчас единственным якорем.
— ...Она сказала, что я ей нужен. И я уже не представляю себе жизни без неё. ...Пять лет назад нас насильно разлучили по воле родителей. Мы просто заполняем эту рану вдвоём.
Голос Минато был хриплым.
— Я хочу её беречь. Защищать. ...Но если я признаю, что люблю её — это изменит наши отношения. А если они изменятся, и мы снова окажемся порознь.. мне страшно.
Тихиро пристально вглядывалась в его профиль. Обычно холодный, возводящий стены из логики, он впервые обнажал такую хрупкость.
— Минато-кун. У тебя делается растерянное лицо, когда Наги к тебе ластится... Но, может, на самом деле это ты зависишь от неё?
Плечи Минато чуть заметно дрогнули.
— ...Наверное. До встречи с Наги мой мир был серым. Учиться, поступить в старшую школу, потом в университет, стать нормальным человеком. Я жил одним чувством долга. ...Но когда она вернулась, когда стала смеяться в моей комнате, готовить еду... Каждый раз, касаясь её тепла, я чувствую, как что-то застывшее во мне тает.
Минато осторожно поднёс пальцы к щеке спящей Наги. Замер в сомнении, а потом, решившись, погладил нежную кожу.
— Тихиро. Я... люблю её. Я люблю Наги. Не как сводную сестру, а как девушку.
Слова, произнесённые впервые. Признав это, он уже не мог повернуть назад. Плотина его рассудка тихо, но бесповоротно рухнула.
— Если она будет улыбаться рядом... мне хоть в ад. Пусть Рё возненавидит, пусть родители отрекутся... только Наги я больше не отпущу. ...Я люблю её. Она для меня дороже всего в мире.
Тихиро глубоко вздохнула. На её лице появилась улыбка — немного озадаченная, но по-своему светлая.
— ...Наконец-то признал. Ну и хлопотный же ты, они-тян.
Тихиро поднялась и стала собираться домой.
— Слушай внимательно, Минато-кун. Если у тебя такая решимость, я больше ничего не скажу. Буду поддерживать вас изо всех сил. ...Но если доведёшь Наги до слёз, я и правда вмешаюсь.
— ...Да. Я понял.
— И насчёт Рё. Он дурак, но чутьё у него отличное. Если хочешь скрыть, действуй серьёзнее. ...Кстати, будь благодарен, что у тебя есть такой сильнейший сообщник, как я. ...А, и ещё...
— Вы школьники, так что предохраняйтесь!
— «...?!»
Лежавшая Наги вздрогнула.
Увидев это, Тихиро озорно подмигнула и направилась в прихожую. Минато проводил её и вернулся в гостиную.
После того как Тихиро ураганом унеслась и тяжёлая входная дверь закрылась, комната вновь наполнилась тишиной. Но эта тишина решительно отличалась от прежней. Эхо сказанных Минато слов «я люблю её» носилось в воздухе, обладая почти видимым жаром.
— ...Давно ты проснулась?
Минато, смущённый мягкостью Наги в его руках, не мог её отпустить. Та, что должна была спать головой на его коленях, каким-то образом уже сидела и прижималась к его груди.
— ...Примерно с того момента, как ты сказал «Уснула».
Наги тихонько посмеивалась, перебирая пальцами пуговицу на его рубашке. Каждое это движение отдавалось у Минато в сердце щекочущей болью, будто касались его самого.
— Так ты всё слышала! И вообще, ты даже не спала! ...Дурной вкус.
— Я не думала, что Ми-кун настолько сильно меня любит. Я так рада. Ужасно рада.
Наги подняла лицо и посмотрела прямо на Минато. В её чуть влажных глазах смешались озорство ведьмы, уверенной в своей победе, и чистота девочки, впервые узнавшей любовь.
— «Я люблю тебя». ...Скажи ещё раз?
— ...Больше не скажу. Это я спросонья.
— Лжёшь. Ты так серьёзно говорил Тихиро. ...Слушай, Ми-кун. А что ты думаешь о словах Тихиро?
Наги прошептала ему на ухо. Та, брошенная на прощание, бесцеремонная фраза Тихиро про управление рисками, которая была как разорвавшаяся бомба.
— ...Она просто дразнилась. Забудь.
— Но ведь ты сам сказал «Мне хоть в ад». ...Ты и правда этого хочешь, да?
Пальцы Наги скользнули по его шее, обводя границу, которую обычно скрывал шарф. Кадык Минато сильно дёрнулся. Рассудок, желавший отрицать, и инстинкт, начинавший подстраиваться под её тепло, отчаянно сталкивались в нём.
— ...Сделаем это? — повторила вопрос Наги.
— ...Ещё нет!
Сдавленный голос Минато. Это был его последний рубеж, обращённый к самому себе.
— Фу-фу... «Ещё», значит.
Наги торжествующе улыбнулась и глубоко зарылась лицом ему в грудь. В этом коротком «ещё» заключалось и предвкушение того самого, что однажды должно случиться, и почти божественное всевластие — жестокое и сладкое, чтобы насладиться нынешней отсрочкой.


    Встречая утро

    Следующее утро.
Солнечный свет, пробивавшийся сквозь шторы, был таким ярким, словно выставлял напоказ их вчерашние полупрозрачные отношения.
— ...М-м.
Минато проснулся от щекочущего ощущения на шее. Перед глазами спящее лицо Наги, прямо рядом. Вчера была учебная сессия с Тихиро, потом Наги уснула, он говорил с Тихиро наедине... и, кажется, так и заснули вдвоём на диване. Его правая рука затекла под телом Наги. Но даже вытащить её он не решался, таким безмятежным и беззащитным было её лицо.
(...Ад, значит.)
Вспомнились собственные слова, сказанные вчера Тихиро. Он любит Наги. Теперь, признав это чувство, они уже не смогут стать просто братом и сестрой или просто сожителями. С появлением сообщницы в лице Тихиро их маска для внешнего мира стала крепче, но чистота внутри этой комнаты достигла опасного градуса.
Кухонные часы перевалили за семь утра. Суббота. Занятий нет, но у обоих абитуриентов расписаны пробные экзамены и самостоятельные занятия. Минато осторожно высвободил затёкшую руку и направился на кухню.
Тостер щёлкает. Аромат кофе. В короткие минуты, пока Наги не проснулась, Минато в одиночестве обдумывал дальнейшее управление рисками.
(Тихиро сказала, что поддержит. ...Но это потому, что она лучшая подруга Наги. А если узнает Рё? А если наши родители...)
По спине будто пронёсся холодный ветер. В этот миг раздалось шлёпанье тапочек, и что-то тёплое прильнуло к его спине.
— ...Доброе утро, Ми-кун. Как хорошо пахнет.
— Проснулась? ...Иди умойся.
— Не хочу. Ещё пять минут вот так~
Наги прижалась лбом к его спине и глубоко вдохнула. Запах старой рубашки Минато — стиральный порошок, кофе и его собственный запах.
— ...Ми-кун. Я всё думала о том, что вчера сказала Тихиро.
— ...Я же сказал, забудь.
— Нет. Тихиро признала, что мы в настоящем смысле не семья. Поэтому она и смогла сказать такую смущающую вещь.
Наги мягко обняла его со спины.
— Мы уже не просто брат и сестра. ...Скоро мы станем настоящими мужчиной и женщиной. ...Надо к этому подготовиться, правда?
— ...Я ещё не признался тебе как следует. И твоего ответа тоже не слышал.
Пальцы Минато, державшие кофейную чашку, чуть заметно дрожали. Слова Наги всегда были сладкими и острыми. Она не упустила мига, когда Минато признал, что любит её, и теперь тащила его ещё глубже в свой мир.
— Что? Тихиро ты так ясно сказал «Я люблю её». А от меня всё равно уворачиваешься?
Наги тихонько смеялась, уткнувшись лицом в его спину. Вибрация прошла по его позвоночнику. Минато чувствовал, как горло обожгло огнём, ведь она только что подтвердила, что вчерашний его монолог она слышала весь.
— ...Это было... ну... порыв. Ситуация вынудила.
— Хи-хи, как неловко ты оправдываешься. Но ладно. Я подожду, пока Ми-кун сам, глядя мне в глаза, скажет. Только...
Отстраняясь, Наги легонько прикусила мочку его уха и упорхнула в ванную.
— ...Будь готов, хорошо?
Оставшись один, Минато отхлебнул уже остывающий кофе и глубоко вздохнул, успокаивая сбившееся дыхание.
— ...Да. Так что подожди...
Пробормотанные слова растворились в опустевшей комнате.
После полудня. В комнате стоял лишь мерный скрип карандаша по бумаге. Без Тихиро низкий столик ощущался неестественно широким. Наги оккупировала место рядом с Минато и время от времени, наткнувшись на сложную задачу, тянула «Ми-кун...» сладким голосом. Каждый раз Минато, стараясь сохранять невозмутимость, давал пояснения. Но его взгляд то и дело соскальзывал с букв учебника на её губы. Наги, с серьёзным видом, иногда украдкой поглядывала на него.
(...Бесполезно. Не могу сосредоточиться.)
Минато отложил ручку и закрыл глаза. Вчерашнее признание. Тепло Наги. Обещание «ещё». Всё это слилось в один огромный поток, который грозил унести его прежнее мировоззрение.
— ...Ми-кун? Устал?
Наги с беспокойством заглянула ему в лицо. В её глазах не было и тени сомнений. Чистое и жестокое желание: обращаться с Минато как с мужем и превратить этот дом в их гнездо.
— ...Нет. Подышу воздухом. А ты пока продолжай.
— А, я тоже!
— Нельзя. Ты ещё не закончила норму по английским словам. Пока не доделаешь — ни шагу отсюда.
— У-у... Жадина Ми-кун. ...Тогда купи мне клубничное мороженое в комбини? За это прощу.
Наги склонила голову и улыбнулась. Против этой улыбки у Минато не было оружия.
— ...Ладно. ...Скоро вернусь.
Он вышел из квартиры в холодный воздух коридора. Ожидая лифт, Минато посмотрел на кончики своих пальцев. То ощущение, когда он гладил щёку Наги.
Он приобрёл союзницу Тихиро. Их чувства с Наги... должны были достичь друг друга. Но чем свободнее они становились, тем выше и толще, казалось, делались стены этой комнаты.
Юноша, хотевший жить на первой парте, не позволяя никому вмешиваться. И девушка, которая на парте позади решила вечно следовать за ним. Их дистанция уже перестала измеряться одним лишь дубликатом ключа — она превращалась в неразрывное единство, будто их кровь смешивалась в общих сосудах, из которых нет выхода.


    Управление рисками

    Выйдя за пределы жилого комплекса, Минато зашагал по широкой улице, ведущей к станции. Майский ветер был приятен, город дышал субботней свободой. Семьи с детьми, пары, державшиеся за руки, компании старшеклассников, возвращавшихся с тренировок.
Все эти картины казались Минато сценами из далёкого, чужого мира. Насколько же он сам отдалился от рамок обычного старшеклассника?
Он вдруг подумал о Рё.
(Рё... как ему сказать?)
Перед глазами вспыхнуло лицо Рё — в тот момент, когда они расставались вчера в школе. «Если что — скажи. Мы же друзья». Это бесхитростное доверие сейчас ощущалось остро заточенным лезвием. Что, если Рё узнает, что Наги, которой он тихо восхищается, в комнате его лучшего друга, носит его рубашку и пьянеет от его слов «я тебя люблю»?
(...Не могу сказать. Ни за что.)
Минато вошёл в комбини, сухой кондиционированный воздух коснулся кожи. Он направился к стойке с мороженым и взял клубничное — то, что просила Наги. Проходя по магазину, он вдруг наткнулся взглядом на одну цифру. Полка с гигиеническими товарами, аккуратно выстроенные коробки и на углу одной из них обозначение «0.01». Минато почувствовал, как сердце подпрыгнуло. Слова Тихиро не выходили из головы, и от этого он дёргался ещё сильнее.
В комнате — только вдвоём. Зыбкое настоящее, в котором они в любой миг могут перешагнуть черту. Он, который, притворяясь рассудительным, пытается подготовиться инстинктивно. Где-то между этой низостью и отчаянностью его захлестнуло до тошноты.
Как долго он ещё сможет сохранять рассудок? Пока его швыряло этими мыслями, рука, словно притянутая, вместе с мороженым бросила в корзину и то самое доказательство. Стараясь не встречаться взглядом с кассиром, он расплатился и быстрым шагом вышел.
На обратном пути, возле парка недалеко от дома, в кармане завибрировал смартфон. На дисплее, по иронии, высветилось имя «Рё».
— ............
Минато замер, раздумывая, нажимать ли кнопку ответа. Но если проигнорирует, станет только подозрительнее. Решившись, он сдвинул кнопку.
— ...Да? Рё?
— *О, Минато! Чем занят?*
Голос Рё был, как всегда, светлым и открытым. Это звучание сжало Минато сердце.
— ...Занимался. Как раз сделал перерыв, вышел пройтись.
— *Серьёзно? В субботу? Ты всё такой же. ...Слушай, насчёт понедельника. Не знаешь, что там в итоге вышло между Тихиро и Наги-тян? У Тихиро спрашивал, она только «да ничего» и не говорит.*
— ...Понятия не имею. Девчачьи дела мне трудно понять.
— *Ну да... Но, Минато, вы с Наги-тян в последнее время и правда очень близки. ...Честно, немного завидую. Вы же с ней давно знакомы, да?*
Минато затаил дыхание. Сердце гулко билось прямо в ушах.
— ...Я же говорил, мы просто знакомые с детства. Не больше и не меньше.
— *Да знаю я. ...Прости, что-то я глупости спрашиваю. Давай как-нибудь втроём... нет, с Тихиро — вчетвером сходим куда-нибудь. Экзамены экзаменами, но отдыхать-то тоже надо!*
— ...Да. Правда. ...До понедельника.
Повесив трубку, Минато едва не опустился на корточки прямо там. С каждой новой ложью земля под ногами всё глубже уходила в трясину. Он не может ответить на чистую дружбу Рё. Ради сохранения тайны с Наги он продолжает обманывать самого близкого друга.
(...Когда-нибудь всё рухнет. Всё.)
И всё же Минато должен был подняться. На верхнем этаже, в той самой квартире, где горит свет, его ждала девушка. Та, кого он признал любимой, его неизбежная судьба.
Вернувшись к двери, он едва повернул ключ, как Наги уже примчалась в прихожую.
— С возвращением, Ми-кун! Мороженое купил?
— ...Да. Клубничное.
Минато протянул ей пакет и выискивал момент, чтобы незаметно пронести в свою комнату то самое доказательство. Наги с детским восторгом забирает покупку и возвращается в гостиную. Глядя на её радостную спину, Минато дважды запер входную дверь. Тяжёлый металлический щелчок прозвучал как ритуал, отрезающий его от внешнего мира и от совести по имени Рё.
— Ми-кун, будешь тоже?
Наги сидела на диване и открыла крышечку. Клубничный сладкий аромат мгновенно заполнил обжитую гостиную.
— ...Нет. Ешь сама.
— Ну не надо делать такое страшное лицо. ...Что-то случилось?
Наги, отправив ложку в рот, склонила голову и снизу заглянула ему в лицо. Каждый её жест был до боли любим и одновременно пугающе бил по нервам. Минато колебался, не рассказать ли о звонке Рё, но в итоге покачал головой.
— ...Да нет. Ничего. Просто устал.
— Правда?.. Тогда иди сюда.
Наги похлопала по месту рядом с собой на диване. Минато не смог сопротивляться и, словно притянутый, сел рядом. Она прильнула к нему. Запах клубники и её собственный сладкий аромат. Тепло её тела, коснувшееся его плеча, через кожу проникало прямо в сердце.
— ...Ми-кун. Знаешь, я ни капли не жалею, что рассказала Тихиро.
Наги произнесла это тихо, но с уверенностью.
— Держать всё в тайне и не иметь с кем разделить — ужасно тяжело, правда? Вчера вечером, когда Тихиро ушла и ты обнял меня... Я впервые в жизни почувствовала: «Мне можно здесь быть».
— ............
— Даже если весь мир станет нам врагом, у нас есть Тихиро. И Ми-кун меня любит. ...Этого мне уже достаточно. Мне больше ничего не страшно.
Её рука мягко сжала его ладонь. Ощущая тепло этой маленькой, но полной силы ладони, Минато снова оказался лицом к лицу с природой своей любви. Она не была чистой. Это было искажённое чувство, рождённое виной, одержимостью и одиночеством. Но это тепло было правдивее любой правильности из внешнего мира.
— ...Наги. Я ещё не дал тебе ясного ответа.
Минато посмотрел ей прямо в глаза. В его зрачках стояла глубокая решимость, такая, что не оставляла путей к отступлению.
— Я люблю тебя. Это я признаю. ...Но я пока не хочу называть эти отношения любовными. ...Мне кажется, если всё так и продолжится, я действительно тебя сломаю. Отниму твоё будущее, твою жизнь — всё.
— ...Ломай.
Наги ответила мгновенно. Без колебаний, без страха — прозрачным взглядом.
— Если меня сломает Ми-кун — это моё самое заветное желание. ...Знаешь? В ту ночь, пять лет назад, когда нас разлучили, я молилась. «Когда я снова встречу Ми-куна, пожалуйста, свяжи нас так крепко, так безумно, чтобы мы никогда больше не расстались — неважно, в какой форме».
Её лицо приблизилось. Расстояние, на котором чувствуется дыхание.
— ...Так что, Ми-кун. Возьми на себя ответственность. ...Да?
В миг, когда губы Наги почти коснулись его, Минато мягко, но решительно отстранил её за плечи. Вспомнилась та коробочка «0.01», спрятанная в пакете, и в горле пересохло.
— ...Ещё нет. ...Сейчас нужно учиться. Это единственное правильное, что мы сейчас можем.
— Хи-хи. Всё-таки Ми-кун есть Ми-кун. ...Хорошо. Я с нетерпением жду продолжения этого «ещё». ...Этой ночью? Или завтра?
Наги удовлетворённо улыбнулась и снова повернулась к учебнику.
За окном начинался дождь, предвестник конца весны. Громкий стук капель об асфальт лишь углублял разрыв с внешним миром.
Юноша, который на первой парте мечтал о мире, куда никто не проникнет, теперь вместе с девушкой с задней парты шаг за шагом спускался по лестнице, ведущей в тёмную бездну. Что ждёт впереди, пока не знал никто.
Только одно было несомненно: когда в этой комнате погаснет свет, они вновь наложат друг на друга чувства, для которых нет слов, и в ночной тьме ещё раз подтвердят существование друг друга. Вместе с тяжёлым будущим, скрытым за словом «ещё».


    0.01

    Воскресное утро. Город был окутан запахом мокрого асфальта. Сквозь разрывы тяжёлых туч временами пробивались резкие солнечные лучи, заставляя лужи сверкать неестественно ярко. Этот свет был почти жесток — он не оставлял укрытия тому, кто что-то прячет.
Минато готовил завтрак на кухне. Наги ещё спала, восстанавливая силы после вчерашнего обмена, похожего на тихий жар. Шипение бекона на сковороде разносилось по тихой комнате. Даже этот мерный звук сейчас казался Минато обратным отсчётом, секунда за секундой стачивающим его рассудок.
(...Как долго я ещё смогу держаться?)
Сказанное вчера Наги «Ломай» прилипло к мозгу, словно яд, и не отпускало. С того самого мига, когда он признал свою любовь, его рассудок балансировал на тончайшем льду.
(Спокойно. Сначала завтрак. Надо вернуть повседневность...)
Дисциплинируя себя, Минато потянулся к кухонному ящику, где лежали палочки и ложки. Машинально хотел достать столовые приборы для завтрака — и тут...
— ...А.
Пальцы наткнулись не на холод металла, а на характерный шуршащий пластик и небольшую квадратную коробочку.
То самое место, куда он вчера, вернувшись из комбини и перед тем как отдать Наги мороженое, спрятал её. Но, видимо, из-за волнения она оказалась не в глубине контейнера с палочками, а на самом виду, прямо сверху, выставив золотистую упаковку.
— «0.01».
Цифра на упаковке сверхтонких изделий отражала утренний свет из окна, до рези в глазах отчётливая.
— ............
Минато застыл совершенно. Сердце бешено заколотилось у самого уха. До чего же он жалок. Говорил Наги ещё нет, прятался за правильностью учёбы, а сам тем временем исподволь готовился сломать её. Эта маленькая коробочка была сгустком той самой тёмной одержимости, что пряталась под маской святого праведника.
И в этот миг —
— ...Ми-кун, доброе утро.
Из-за спины раздался сонный, но чистый, как колокольчик, голос. У Минато сердце едва не выскочило изо рта. Обернуться он не мог. Даже закрыть ящик забыл, просто стоял, в оцепенении глядя на золотистый блик.
Босые ноги прошлёпали по полу. Наги в одной его рубашке, накинутой поверх, беззащитная, подошла вплотную и прильнула к кухонной стойке рядом с ним.
— Как хорошо пахнет. Бекон... Ой?
Взгляд Наги скользнул к его рукам, к открытому ящику.
Тишина загустела, затвердела. Только громкое, неестественно отчётливое потрескивание подгорающего бекона на сковороде нарушало её.
— ............
Глаза Наги упёрлись в золотистый квадратик. Минато лихорадочно искал оправдания, но слова не шли. Вчера по телефону с Рё он соврал «просто знакомые с детства», и та черта, которую он пытался уберечь даже ценой обмана лучшего друга, сейчас, из-за одной этой упаковки, рухнула окончательно.
— ...Это.
Наги едва слышно пробормотала и протянула тонкие пальцы. Минато не мог её остановить. Она подцепила золотистую упаковку, поднесла на уровень глаз и пристально посмотрела.
— Ми-кун, это... Ты вчера купил, вместе с мороженым?
— ............Кх.
Минато издал нечленораздельный стон и отвернулся. Шею залило жаром.
— ...Риск-менеджмент. ...На случай, если ты вдруг, ну... выйдешь из-под контроля.
Жалкая ложь. Но против Наги она не сработала. Она любовно провела подушечкой пальца по упаковке и вдруг расцвела пленительной улыбкой.
— Лгунишка. ...Это ведь ты сам был на грани, правда? Хотел взять меня, всю, до безумия, так крепко связать, чтобы никогда не разлучиться... и поэтому купил, да?
Наги шагнула ближе. Белое плечо, выглядывавшее из его огромной рубашки, коснулось его руки.
— ...Оно лежало прямо сверху. Специально? Хотел показать «Я готов»?
— Нет...! Это просто...
— ...Слушай, Ми-кун.
Наги мягко прижала золотистую упаковку к его груди. Минато почувствовал, как это крохотное прикосновение, словно огромный железный шар, сминает его рассудок.
Утренний чистый свет, запах жареного бекона и в руках греховная улика. Среди этого чудовищного несоответствия Минато осознал окончательно: ему уже не вернуться к образу правильного парня с первой парты.
— ...Ты ведь возьмёшь на себя ответственность, правда?
Голос Наги больше не был голосом девочки — это был голос сообщницы, загнавшей добычу.
Минато почти вырвал упаковку из её рук и грубо запихнул в карман брюк.
— ...Еда. Остынет.
Он произнёс это, не глядя на неё. Голос отчаянно дрожал.
За окном начинал пробуждаться после дождя внешний мир. Но здесь, в этой комнате, вскрытая тайна и плотная неловкость закручивались невыносимым жаром, из которого некуда было деться.


    Гнев лучшего друга

    Едва они закончили неловкий, пропитанный молчанием завтрак, и Наги скрылась в спальне переодеться, как внезапно раздался звонок домофона. Минато вздрогнул. Взглянул на монитор и увидел Рё. Тот стоял, сложив зонт, с растерянным видом.
— ...Рё.
Минато затаил дыхание и после короткого колебания открыл дверь. Возможно, он чувствовал, что копить ложь дальше невозможно. Но момент был хуже некуда.
— Здорово, Минато. ...Вчерашний звонок не выходил у меня из головы. Адрес я силой выпытал у Тихиро. ...Ты что-то скрываешь...
Слова Рё резко оборвались. Потому что за спиной Минато, выйдя из спальни, появилась Наги и они встретились взглядами в упор. Она вытирала волосы запасным полотенцем Минато и с недоумением заглядывала в прихожую.
— ...Н-Наги-тян?
Голос Рё задрожал, будто он увидел что-то невероятное. Комната Минато. Запах готовой еды, пропитавший помещение. И Наги, которая стояла здесь до того естественно, словно так и должно быть. В этот миг ложь друга, который ещё вчера твердил «Мы просто знакомые с детства», обнажилась до безжалостной, беспощадной наготы.
— Минато... Ты...
В глазах Рё переливались глубокое отчаяние и боль предательства.
— ...Ты всё это время меня обманывал? Смеялся надо мной за спиной, когда я говорил, что Наги-тян мне нравится?! Даже вчера соврал, что занимаешься...!
— Нет! Как бы я мог смеяться!
Голос Минато сорвался. Лицо Рё исказилось от унижения и потрясения, он уже готов был выбежать под дождь. Но Минато схватил его за руку с такой силой, что, казалось, хрустнули кости.
— Стой, Рё! Не убегай! ...Я расскажу всё. О том, что было пять лет назад. О том, какие мы сейчас, искорёженные. Всё. Прошу, выслушай!
В гостиной повисла тяжёлая, как морская бездна, тишина. Рё глубоко вжался в край дивана, его сжатые кулаки дрожали. Минато сидел напротив, рядом прильнувшая к нему встревоженная Наги.
Минато начал говорить слово за словом, будто вырезая их из собственных внутренностей. Тот день пять лет назад, когда из-за повторного брака родителей они внезапно стали братом и сестрой. Его смутное восхищение ею, которое в один миг превратилось в табу. А затем крах новой семьи всего через несколько месяцев и то, как их разлучили.
— ...Когда мы снова встретились, я решил, что больше никогда не хочу испытывать такую боль. Я отталкивал Наги, хотел, чтобы всё кончилось просто как у одноклассников. Но не смог.
Минато продолжал, опустив глаза.
— Она... Наги для меня единственный особенный человек. Это не поддаётся логике. Но перед обществом мы хоть и сводные, а всё же брат и сестра. Такого не простят. Поэтому я никому не говорил. ...А особенно тебе. Тебе меньше всего хотел.
— ...Почему?
Рё переспросил севшим голосом.
— Не хотел, чтобы ты меня презирал. Ты прямой, с обострённым чувством справедливости. Как я мог обрушить на тебя такую грязь, что твой лучший друг в неподобающих отношениях со своей сестрой?
Рё слушал молча, опустив голову. Только дождь барабанил по окнам, насмехаясь над комнатой. А потом медленно поднял лицо и, словно подброшенный пружиной, вскочил и обеими руками схватил Минато за грудки.
— ...Мне горько. И от того, что ты так мучился один, и от того, что у вас с Наги-тян такое прошлое... И горько за себя, что я ничего не замечал.
— Рё...
— Но ещё больше я злюсь! ...Мы же друзья! Почему ты не посоветовался со мной?! С чего ты взял, что я стал бы тебя презирать?! Ты по-настоящему мучился, по-настоящему полюбил... почему ты решил, что я не смогу принять это?!
Это была не ненависть к предательству. Это была чистая, яростная обида лучшего друга, на то, что на него не положились. В глазах Рё, вместе с гневом, стояли горячие слёзы.
— ...Прости. ...Правда, прости. Я не смог до конца поверить в тебя.
Минато склонил голову, почти опускаясь на колени. Рё ещё какое-то время тяжело дышал. Потом медленно разжал пальцы и издал огромный, глубокий вздох. И бесцеремонно взъерошил Минато волосы.
— ...Ну и дурак же ты. Входишь в топ по стране на пробных экзаменах, а в отношениях с людьми полный болван. ...Ладно. Хватит злиться. Если я ещё буду тебя упрекать, то стану врагом вот этой счастливой Наги-тян, а на это у меня совести не хватит.
Рё улыбнулся смущённо, но просветлённо. Потом снова серьёзно посмотрел на обоих.
— ...Честно, у меня до сих пор всё смешалось. ...Но, Минато. Если ты настолько решился... Тогда я, так и быть, стану привратником у этого ада. А то одной Тихиро явно не сдержать ваш опасный разгон.
— Рё... ты правда согласен? То, что у нас — неправильно.
— Кто прав, кто нет — это пусть другие решают. А я просто верю в друга, в которого хочу верить. Вот и всё. ...Но взамен, больше никаких тайн. Если ещё что-то скроешь — я тебя реально ударю и порву с тобой. ...И ещё, Наги-тян!
Наги вздрогнула, когда её окликнули.
— Если доведёшь Минато до слёз, я этого не спущу. Он, знаешь ли, с виду такой, а внутри хрустальное сердце.
Это была шутка Рё, самое лучшее, на что он был способен. И Наги, которую до этого трясло от чувства вины, вдруг расцвела улыбкой, словно разогнавшей туман.
— ...Да! Спасибо, Рё-кун. ...Я никогда в жизни не отпущу Ми-куна. Никому не отдам.
— ...Ладно-ладно, хватит с меня сладкого. Эх, надо и мне поскорее найти себе девушку, чтобы вы мне завидовали.
Рё наигранно пожал плечами и открыл окно в гостиной. Дождь незаметно кончился, и солнце, пробиваясь сквозь облака, золотило мокрый город. Холодный, гнетущий разлом, властвовавший в комнате, тихо исчез, словно унесённый ветром поздней весны.
Стена по имени «ложь» рухнула и за ней открылась связь, более обнажённая и при этом более прочная, чем прежде. Минато, Наги, Рё... и Тихиро, которая стала сообщницей на шаг раньше. Их отношения больше не умещались в рамки обычных старшеклассников — они превратились в странную, хрупкую, опасную форму.
Юноша, который на первой парте мечтал о прозрачном одиночестве, теперь обрёл в лучшем друге самого большого понимающего и ещё глубже утвердился в решимости идти вместе с Наги. Что бы ни ждало впереди — осуждение общества или непредсказуемая гибель.
— ...Ну, бывай, Минато. Завтра в школе. Не вздумай меня избегать.
С этими словами Рё лёгкой походкой вышел из квартиры.
В опустевшей гостиной Минато тихо прикоснулся к золотистой упаковке, лежавшей в кармане. Чувство вины не исчезло. Но теперь рядом были те, кто принимает его. И это ощущалось как единственный луч маяка для того, кто дрейфует в тёмном море.
— ...Ми-кун. Как хорошо, когда есть те, кому можно верить.
— ...Да.
Минато нежно погладил Наги по голове. Солнце после дождя вытянуло их тени — длинные, слившиеся в одну.


    Новая повседневность

    Утро понедельника. Шум, наполнявший класс, звучал для Минато совсем иначе, чем прежде. Стук парт, чей-то смех, далёкий свисток со спортплощадки. Всё это скользило по барабанным перепонкам, словно шум чужого мира за прозрачной плёнкой.
Минато, как обычно, раскрыл учебник на первой парте. Но строки не удерживали его , сознание неумолимо тянулось назад. Через несколько мест позади сидела Наги и весело болтала с Рё, будто вчерашние события были миражом.
— О, Наги-тян, у тебя новый пенал? Выглядит стильно.
— Ой, заметил? Тихиро помогла выбрать. У тебя, Рё-кун, отличный вкус~
Бодрый голос Рё. И радостно звенящий ответ Наги. Для любого в классе это выглядело как обычная сцена, популярный парень и красавица, которой он явно восхищается. Но Минато знал иное. Знал, что за этим мирным воздухом стоят вчерашние слёзы, признание, когда они хватали друг друга за грудки, и несмываемая печать.
В обеденный перерыв Минато, почти спасаясь, направился к лестничной площадке перед выходом на крышу. Хотелось побыть одному и всё обдумать. Но там уже кто-то был.
— Йо, Минато. Засада удалась.
Прислонившись к стене, Рё жевал булку.
— ...Рё.
— Да не напрягайся ты так. Никто не смотрит. ...Кстати, на математике, ты же тоже над той задачей помучился, да? А Наги-тян записывала так старательно. Явно хочет тебя догнать.
Рё, смеясь, встал рядом. Дистанция между ними ничуть не изменилась со вчерашнего. Но в том, как он произносил имя Наги, уже не было ни прежней жадности, ни привязанности.
— ...Прости. Я взвалил на тебя такой тяжёлый груз.
— Это не груз. Это привилегия.
Рё смял недопитый пакет и серьёзно посмотрел на Минато.
— Вчера у тебя в комнате я увидел улыбку Наги-тян. ...И вдруг всё встало на место, я бы никогда не смог вызвать у неё такую улыбку. Так что брось переживать. Я тебя прикрою. Чтобы защитить вашу правильность.
Слова Рё оказались более надёжной стеной, чем Минато мог представить. Щит под названием лучший друг — самый прочный.
— Слушай, Минато. Вся школа глаз не сводит с Наги-тян. Чтобы никто не пускал дурацкие слухи, я возьму на себя роль фасадного парня и буду грамотно напускать тумана. А ты сиди на своей первой парте и делай вид, что тебе всё по боку. Так меньше всего подозрений.
Тем временем и среди девушек Тихиро действовала как такой же щит. В школьной библиотеке, в тишине, они с Наги расставляли книги по полкам и тихо переговаривались.
— Наги. В последнее время старайся не пялиться на Минато без конца. У тебя взгляд такой горячий, так и подпалишь.
— Что, правда? Так заметно?..
— Ещё как. На математике ты умилённо разглядывала его затылок. ...Пока окружающие думают «Наги-тян его уважает, ведь он помогает ей с учёбой», давай-ка держи себя в руках.
Тихиро пожала плечами с притворным раздражением, а потом наклонилась к самому уху и ехидно шепнула: «Но вчера-то было весело, правда?» Наги залилась краской и едва слышно ответила: «...Это секрет».
— Ладно, не волнуйся. Ростки всяких девичьих сплетен я буду выпалывать. А вы сосредоточьтесь на том, чтобы оберегать свой дом, своё святилище.
— Тихиро... Спасибо. Правда.
— Это привилегия лучшей подруги, — коротко бросила Тихиро и отошла к следующему стеллажу.
Под защитой этих двух волнорезов прошла неделя. По дороге в школу — чужие. В классе — двое прилежных учеников, держащихся на расстоянии. Но после уроков, на безлюдной стороне станции или в лифте своего дома, они находили короткие мгновения покоя.
Рё, как и обещал, на расспросы одноклассников «Как у тебя с Наги-тян?» отвечал с самоиронией: «Похоже, меня прокатили. Ей только учёба интересна», отводя подозрения от Минато. А Тихиро мастерски подстраивала приглашения на чай для Наги после уроков, чтобы Минато успевал вернуться домой раньше. Безупречная поддержка.
В среду вечером, в квартире Минато.
— ...Ми-кун. Рё-кун сегодня в классе всем рассказывал: «Минато заучка, девушки для него как камни на дороге».
— ...Ну и утрирует же он.
Минато с горькой усмешкой протянул Наги купленное клубничное мороженое. Никогда ещё они не были так свободны. Потому что тайна перестала быть одиночеством, она превратилась в связь, которую делили на четверых.
Душа Минато, израненная каждой ложью, обрела странное равновесие благодаря неожиданному спасению в ввиде поддержки Рё. Лучший друг, который его принимает. Лучшая подруга, которая понимает Наги. Под этими тёплыми взглядами неделя проходила на удивление мирно, словно и не было всех прежних бурь.
В пятницу, на выходе из школьных ворот, Рё легонько хлопнул Минато по спине.
— В выходные не слишком отрывайтесь. ...Если что сразу зови.
— ...Да. Ты тоже, Рё.
Короткий обмен. Но в нём был живой, мужской уговор.
Юноша, который на первой парте мечтал о мире, куда никто не проникнет, теперь был окружён сильнейшими сообщниками и начинал понемногу, совсем чуть-чуть, находить в этой трудной дороге рядом с Наги что-то дорогое сердцу.
Неделя после дождя. Их тайна преображалась и всё глубже, всё крепче в настоящий замок, который никому не под силу разрушить.


    Канун свидания

    Неделя под присмотром сильнейших сообщников подошла к концу. На выходе из школы Рё хлопнул Минато по спине: «Не слишком отрывайтесь», а Тихиро бросила многозначительный взгляд: «Смотри, проводи Наги как следует». Всё это ощущалось теперь почти приятным долгом.
Дома, после ужина, они сидели рядом на диване с учебниками. Вдруг Наги отложила ручку.
— ...Знаешь, Ми-кун, эта неделя была какая-то удивительная.
Она прильнула головой к его плечу. Аромат клубники мягко коснулся лица Минато.
— Да. ...Спасибо Рё и Тихиро. Без них нам пришлось бы куда тяжелее.
— Наверное. ...Но, может, из-за этого я стала слишком многого хотеть.
Пальцы Наги рассеянно теребили край его рубашки.
— ...Я и в школе, и дома — с Ми-куном. От одного этого уже счастье. А теперь... мне захотелось ещё и самых обычных вещей. Только вдвоём.
Минато будто ждал этих слов.
В следующую субботу день рождения Наги. Пять лет назад они не смогли отпраздновать его вместе. Особый день, затерянный в утраченном времени.
(Подарок... что бы её порадовало?)
Когда-то Наги обрадовалась бы канцелярским мелочам с милыми ленточками или популярным игрушкам. Но сейчас она стала иной. Через пять лет незнакомой ему разлуки её вкус сделался взрослее и в то же время в нём проступала какая-то хрупкость.
Нужно было провести исследование. Время, чтобы глубже узнать, что она любит сейчас. И прежде всего время, чтобы подготовить почву для того самого шага в их отношениях.
— ...Наги. В выходные свободна?
Он вдруг задал этот вопрос, и Наги удивлённо подняла голову.
— ...А? Свободна. Мы же будем заниматься?
— Заниматься хорошо, но отдыхать тоже надо. Мне даже Рё говорил.
Минато, слегка смутившись, отвёл глаза и закрыл словарь.
— ...Давай в воскресенье куда-нибудь сходим. Вдвоём.
— ...А? Это что... свидание?..
Глаза Наги засияли. От этой искренней радости у Минато чуть кольнуло в груди.
— Да. ...Может, по магазинам? — спросил он.
Наги подалась вперёд, чуть не подпрыгнув, и от этого движения её тяжесть глубоко опустилась ему на грудь.
— Хочу по магазинам! Мне и одежда на весну-лето нужна... И ещё я хочу идти с Ми-куном по улицам. Как обычные влюблённые, каких везде полно.
Слова «как обычные влюблённые» сладко и тяжело разлились по тихой гостиной. Минато чуть затаил дыхание, но тут же нежно погладил Наги по голове и кивнул, принимая её желание.
— Решено. В воскресенье идём по магазинам. ...Но завтра, в субботу, занимаемся, пока не выполним норму. Договорились?
— ...Да! Обещаю!
Наги просияла и сцепила свой мизинец с его пальцем. От этого тепла его решимость стала только твёрже. Ради будущего дня рождения. И ради того, чтобы навсегда привязать к себе её существование, исследование начиналось сейчас.
◇
В субботу утром Минато проснулся раньше будильника — редкий случай. Майский свет, пробивавшийся сквозь шторы, был до дна прозрачен и обещал ясный день, как по прогнозу. В такую погоду хотелось сразу выбежать на улицу, но сегодня они, верные вчерашнему уговору, сидели друг напротив друга за столиком в гостиной.
— ...Ми-кун. Вот здесь, с разложением на множители, никак не сходится.
Наги чуть нахмурилась и пододвинула тетрадь. Минато отложил ручку и придвинул стул ближе.
— Здесь сначала нужно сгруппировать вот эти числа. ...Видишь? Так же проще.
— А-а... И правда. Ты всё так же здорово объясняешь.
Он тихо смотрел на профиль Наги, восхищённо улыбнувшейся. Когда она сосредотачивалась на учёбе, её лицо выглядело куда взрослее, чем раньше. Пять лет назад она быстро бы заскучала и захныкала: «Хочу есть». А теперь она всерьёз водила ручкой, стараясь впитать всё, чему он учил.
(...Она и правда изменилась.)
Минато старался запечатлеть в памяти каждую такую перемену. Они прерывались на обед, но и после полудня концентрация не спадала. Это была, так сказать, плата вперёд, ради полного освобождения в завтрашнее воскресенье.
К вечеру, когда оранжевый свет начал заливать комнату, Наги наконец вскинула руки: «Всё-ё!» и потянулась.
— Норма выполнена! Теперь завтра можно со спокойной душой гулять.
Она тут же придвинулась к его стулу и показала экран смартфона.
— Смотри, я смотрела магазины в том торговом центре у станции. ...Вот этот бутик сейчас очень популярен. Как думаешь?
На экране виднелись аксессуары, простые, изящные, чуть-чуть на вырост, но с изыском.
— ...Тебе пойдёт. Спокойные оттенки.
— Правда?.. Тогда завтра обязательно туда зайдём.
Наги радостно скроллила дальше. Следя за движением её пальцев, Минато делал пометки в воображаемом блокноте. Бренды, которые ей по душе. Цвета, на которых останавливается взгляд. И то самое колье, чуть дороже остального, у которого её взгляд задержался на долю секунды дольше.
Завтрашний шопинг-свидание, не просто развлечение. Это важнейшая разведка перед следующей субботой, перед днём, когда она появилась на свет. Чтобы сбросить маску брата и признаться ей как мужчина.
(Спасибо, что родилась.)
От этой повторяющейся в уме фразы в груди у Минато разгоралось тепло.
Перед сном Наги чуть приоткрыла дверь его спальни и заглянула.
— Ми-кун. Я уже выбрала, что завтра надену. Жди с нетерпением.
— Ага. Спокойной ночи, Наги.
— Спокойной ночи, Ми-кун.
Дверь мягко закрылась. В притихшей комнате Минато уставился в потолок. Завтра, в воскресенье, среди городской суеты они будут притворяться обычными старшеклассниками и пойдут рядом, храня глубочайший в мире секрет. А впереди — день рождения Наги.
Тихая субботняя ночь медленно угасала, неся в себе напряжение, будто канун решающей битвы.


    Свидание (1)

    Воскресное утро. Ночная влага после дождя испарилась без следа, и майское солнце заливало мир до неправдоподобной, почти жестокой яркости.
Минато одевался чуть дольше обычного. Из шкафа он достал тёмно-синий летний трикотаж и узкие брюки, тот самый комплект, который Тихиро когда-то навязала ему со словами: «Ты хоть иногда одевайся по-человечески». В зеркале отражался самый обычный старшеклассник, собравшийся насладиться выходным. Но в кармане тяжёлой реальностью лежали золотистая упаковка, не вынутая со вчерашнего дня, и блокнот с пометками к будущему дню рождения.
— Ми-кун, прости, что долго!
Едва открылась дверь гостиной, ему показалось, будто в комнату ворвался весенний порыв. Перед ним стояла Наги, такая, какой он её ещё никогда не видел. Полупрозрачная блузка нежно-фисташкового оттенка и длинная юбка цвета слоновой кости. Мягкая ткань облегала тонкую фигуру, при каждом движении ловя свет и делая её кожу ещё белее, ещё прозрачнее.
— ...Ну как? Я не слишком перестаралась?
Наги приподняла край юбки и покружилась. Минато потерял дар речи. Ни следа от той сестрёнки пятилетней давности. Перед ним стояла завершённая в своей красоте девушка, из тех, что заставляют прохожих оборачиваться.
— ...Нет. Тебе очень идёт. Ты красивая, Наги.
Когда Минато сказал это искренне, щёки Наги залились яблочным румянцем, и она застенчиво улыбнулась. Ради того, чтобы защищать эту улыбку, можно пойти против всего мира, он ещё раз убедился в этом и мягко взял её за руку, направляясь к выходу.
По дороге к станции город был полон людей, наслаждавшихся выходным. Минато и Наги шли в нескольких шагах друг от друга. Если случайно попадутся на глаза одноклассникам, они должны выглядеть как просто случайно встретившиеся знакомые детства. Но едва они миновали турникеты и вышли в оживлённом квартале большого города подальше от школы, эта дистанция исчезла, словно развеялись чары.
— ...Здесь ведь можно?
Наги мягко обвила его руку. В толпе её тепло передавалось напрямую. Минато не отвергал его, наоборот, он сам притянул её ближе. Огромный вокзальный комплекс, выстроившиеся бутики, модная музыка с гигантских экранов — всё это казалось декорациями, будто сам город благословлял их.
— С чего начнём?
— Ну, тот бутик, о котором я говорила, тоже интересно... Но сначала я хочу туда, куда интересно Ми-куну. Я хочу получше узнать, что тебе нравится.
— Мне и так хорошо. Сегодня день для тебя.
— Тогда... Туда! Хочу в тот магазин!
Наги указала на селект-шоп с изысканными товарами для дома. Едва войдя, они ощутили аромат масел. С горящими глазами Наги принялась внимательно разглядывать каждую вещь.
С этого мгновения Минато приступил к своей сверхсекретной миссии. На чём она задержит взгляд, что возьмёт в руки, он впитывал это, словно выжигая на сетчатке.
Наги подняла простую керамическую кружку.
— Ой, а если взять парные было бы мило...
Пробормотала почти про себя. Минато подавил желание вытащить блокнот и мысленно внёс в список «Наги: текущие предпочтения: [парные кружки: интерес].
Следом она остановилась у стенда с ароматами. Перепробовав несколько тестеров — «это слишком сладкое», «это, наверное, чересчур взрослое», она весело колебалась. А потом замерла перед одним флакончиком. Цитрус с лёгкой древесной нотой — чистый, спокойный, универсальный запах.
— ...Вот такой. Если бы от Ми-куна исходил такой аромат... было бы чудесно.
Наги поднесла бумажку с пробником к его лицу.
[Предпочтения по ароматам: свежесть, унисекс]. Ещё одна галочка.
Выйдя из первого магазина, они поднялись на этаж с одеждой. Это был ключевой момент, выяснить вкусы в аксессуарах и одежде как главных кандидатах на подарок.
Наги заглядывала в бутик за бутиком, прикладывала вещи перед зеркалом и спрашивала его мнение:
— Вот этот синий или тот бежевый, что лучше?
— С синим твой цвет глаз выглядит красивее.
— Правда? Тогда беру его!
Её выбор явно сместился с прежнего «лишь бы миленько» в сторону «хочу подходить Ми-куну». Эта почти жертвенная любовь сжимала ему сердце.
Наконец они оказались перед тем самым ювелирным магазином, который Наги отметила ещё в субботу. В витрине изящные золотые и серебряные украшения сверкали, словно драгоценные камни.
— ...Красиво.
Наги замерла, глядя сквозь стекло на одну точку. Это было тонкое платиновое кольцо с крошечным сапфиром глубокого синего цвета — того же оттенка, что и трикотаж Минато.
— ...Хочешь примерить?
— Что ты, нет! Оно дорогое, я только посмотреть...
— Ничего страшного. Посмотреть бесплатно.
Минато мягко подтолкнул её внутрь. Элегантная продавщица с вежливой улыбкой выложила кольцо на поднос. Дрожащими руками Наги надела его.
И в тот же миг синий камень засиял тихо, но сильно.
(...Вот оно.)
Минато понял мгновенно. Пять лет назад её радовало игрушечное колечко. Но теперь её достойно это, настоящее.
— ...Всё-таки не надо. Мне пока рановато для такого.
Наги грустно улыбнулась и вернула кольцо на поднос. Она сказала это так, будто оно интересовало её меньше, чем другие вещи, которые они видели сегодня. Но свет, на долю секунды мелькнувший в её глазах, похожий на сожаление, Минато заметил.
Обеденное время. Они зашли в кафе на верхнем этаже, с открытой террасой. Внизу, словно в макете, расстилался игрушечный город.
— ...Знаешь, Ми-кун. Сегодня ужасно весело.
Наги, уплетая пасту, выглядела по-настоящему счастливой.
— В последнее время мне всё время было страшно. Ты говорил «всегда буду рядом», но в школе был таким далёким, а дома только учёба... Я думала, может, Ми-кун видит во мне просто объект для опеки.
— ...Такого быть не может.
— Знаю. Я знаю. Но... Сегодня, когда мы держимся за руки и вместе ходим по магазинам... Я наконец-то успокоилась. Поняла, что Ми-кун и правда смотрит на меня как на девушку.
Её рука накрыла его ладонь на столе. Тонкие пальцы ещё не были украшены ничем.
— ...Наги. На следующей неделе... готовься.
— А?..
— Я дам тебе понять. Так, чтобы ты навсегда запомнила, что никто не благодарен за то, что ты родилась, больше меня.
От этих прямых, честных слов глаза Наги расширились, а потом из них покатились крупные слёзы.
— ...Ну хватит, Ми-кун!.. Я же ем, не заставляй меня плакать.
Она поспешно прижала платок к глазам, но лицо её было переполнено безграничным счастьем.
— Плакать пока рано... Прибереги до той недели.
— ...Да!


    Свидание (2)

    После обеда они вышли из кафе, и воздух между ними стал ещё мягче, чем прежде. Неуклюжее обещание Минато «я дам тебе понять» вонзилось в сердце Наги глубже любых сладких слов.
— ...Слушай, Ми-кун. Можно теперь на тот этаж?
Наги потянула его за руку к большому книжному магазину. Нарядная одежда и украшения — это хорошо, но то, что Наги заинтересовалась книгами, слегка удивило Минато.
— Книги? Это что-то новое.
— Да. ...Знаешь, есть одна книга, которую я оставила в твоей комнате пять лет назад. Я так и не дочитала её и всё время думала, чем же всё закончилось.
Они шли между стеллажами, где царила тишина. Наги привычным движением скользила взглядом по корешкам и наконец взяла в руки одну книгу в мягкой обложке. Эту немного грустную фэнтези-историю Минато тоже помнил.
— Вот она... В тот день я хотела продолжить читать, но начали собирать вещи...
Наги бережно прижала книгу к груди. Минато понял, она попросилась сегодня по магазинам не потому, что хотела новых вещей. Она хотела своими руками собрать осколки повседневности, грубо прерванной пять лет назад, и довести их до конца.
— ...Купи. Сможешь сегодня дочитать до конца.
— ...Да. Спасибо, Ми-кун.
Провожая взглядом Наги, направившуюся к кассе, Минато обновил список в голове. [Подсказка к подарку: не только что-то материальное, но и то, что вернёт утраченное время.]
Купив книгу, они продолжали бродить по городу бесцельно, словно в забытьи. Такая расточительная трата времени была роскошью, которой они прежде не могли себе позволить. Всякий раз, когда мимо проходили парочки, Минато заслонял Наги и прижимал её ближе к себе. В клетке школы даже обменяться взглядами было смертельным риском. Но здесь, в толпе незнакомого города, никто не знал их настоящих отношений. Эта анонимная свобода тихо разжигала в Минато скрытую собственническую жажду.
— Ой, Ми-кун, смотри, в ту кафешку с мороженым такая очередь!
— Ты же вроде не любишь очереди?
— Не-а. Сегодня всё время ожидания я проведу с Ми-куном, так что ни капли не против.
Пока они стояли в очереди, Наги легонько перебирала его пальцы, сустав за суставом. Прикосновения были лёгкие, словно перья, но горло Минато они обжигали до горяча.
— ...Наги. Насчёт той недели...
— М?
— ...Нет, всё-таки промолчу. Жди с нетерпением.
— Ну-у! Так интересно же!
— Я превзойду твои ожидания.
Минато дерзко улыбнулся, и Наги, сказав «Вот ты вредный», вся светилась предвкушением.
Ближе к концу шопинга они оказались в саду на крыше вокзального комплекса. Приближался закат, и небо переливалось от пылающего алого до глубокого янтарного. Ветер стал прохладнее, но тепло Наги, прильнувшей к Минато, с лихвой перекрывало его. Уставшая от прогулки, она положила голову ему на плечо и смотрела на огни города внизу. Машины, спешащие домой, зажигающиеся фонари. Бесчисленное множество обычного счастья.
— ...Знаешь, Ми-кун. Сегодня я, кажется, показала тебе всё, что люблю сейчас. ...Дошло?
Наги снизу заглянула ему в лицо. В её глазах отражался закатный свет, сияние глубже, чем у сапфира, который они видели в витрине.
— ...Да. Вполне. ...Точнее, ты ведь нарочно, да? Прекрасно понимала, о чём я думаю.
Минато усмехнулся, а Наги с озорным видом склонила голову: «Кто знает?»
— Но запомни только одно. То, что я хочу больше всего и чем больше всего дорожу, это не одежда, не еда, не книги. А «время Ми-куна», который вот так сидит рядом и думает обо мне.
Тонкие пальцы Наги скользнули по тыльной стороне его ладони. Эти слова мягко, но бесповоротно растворили в груди Минато остатки чувства долга как брата. То, что он хотел дать ей, было тем же самым, что она уже давала ему.
— ...Да. ...Всё твоё время я забираю себе. И со следующей недели, и дальше — навсегда.
Минато крепко обнял Наги. Вокруг ещё были люди, но сейчас это не имело значения. Они стояли там не как просто сводные брат и сестра, а как единственные в мире мужчина и женщина, решившие разделить одну судьбу.
В поезде на обратном пути вагон был почти полон, и Минато заслонил Наги, встав у дверей. Окутанная приятной усталостью, она клевала носом у его плеча. Глядя на её пакет с покупками — с книгой внутри, Минато спокойно продумывал план на следующую неделю.
Сапфировое кольцо завтра же, после школы, он купит его один. А в вечер её рождения, в их комнате, только вдвоём, они отпразднуют чудо её появления на свет и перепишут неудобное звание бывших сводных на другое имя.
(...Наги. Через неделю в это же время... какими мы будем?)
Поезд подошёл к их станции. Поддерживая сонную Наги, он шагнул на платформу, и привычный, но словно обновлённый пейзаж раскинулся перед ними. Они шли знакомой дорогой, свет фонарей то сливал их тени в одну, то разводил. Когда двери лифта закрылись, оставив их наедине, Наги ухватилась за его пиджак.
— ...Ми-кун. Сегодня было правда здорово. ...Я тебя люблю.
Сквозь сонную пелену, но прямо и искренне сказанные слова. Это не было лаской сестры — это было признание женщины. Минато ничего не ответил, только нежно поцеловал её в лоб. Это был самый большой поздравительный подарок, который он мог сделать сейчас.
Вернувшись домой, Наги положила только что купленную книгу у подушки и счастливо засопела. Минато один остался в гостиной, глядя на календарь.
Так завершилось воскресное свидание, полное счастья. Под защитой друзей, отвоевав неделю покоя, они стояли прямо перед судьбоносной субботой.
Минато смотрел в окно и тихо прошептал:
— ...Жди, Наги. Я устрою тебе лучший день.
Лунный свет, просачиваясь сквозь шторы, тихо освещал ожидание наступающей недели.


    Наступивший день рождения

    Суббота.
Настало утро семнадцатого года с тех пор, как Наги появилась на свет.
После шопинг-свидания недельной давности подготовка Минато была завершена безупречно. В понедельник после уроков он отправился в тот самый ювелирный, коротко бросив Рё: «Есть одно дело». Маленькая тёмно-синяя коробочка, вручённая продавцом, теперь тихо ждала своего часа в глубине ящика его письменного стола.
— ...Ми-кун, доброе утро. Сегодня... мой день рождения.
Появившаяся в гостиной Наги была немного напряжена. Прошлой ночью, едва сменилась дата, Минато сказал: «Поздравляю» и она улыбалась с лицом, готовым вот-вот заплакать. Отзвук того мгновения ещё окрашивал её щёки слабым румянцем.
— Да. ...Сегодня весь день можешь делать всё, что захочешь. Есть пожелания?
— Нет. ...Я хочу просто спокойно побыть с Ми-куном в этом доме. Это самая большая роскошь.
В первой половине дня они встали к кухонной стойке вдвоём. Меню состояло из одних только любимых блюд Наги, особый стол, который должен был заполнить все четыре потерянных дня рождения, не отпразднованных вместе пять лет назад. Минато непривычными движениями помогал украшать торт, а Наги, весело напевая, выкладывала на белоснежные сливки ярко-красные ягоды клубники.
Мирная, тёплая, до невозможности обычная картина. Но за одной лишь дверью этой комнаты по-прежнему лежал мир, отвергавший их. И именно поэтому эта тишина была драгоценна, словно чудо.
Ночь тихо угасала. Свет в гостиной приглушён, на столе собственноручно сделанный торт. Семнадцать свечей вздрагивали, словно биение крохотной жизни.
— ...Наги, с днём рождения. Спасибо, что родилась.
От этих тихих слов Наги глубоко-глубоко вдохнула. Едва она задула огоньки и комната погрузилась в тишину и темноту. Только бледный свет фонаря из окна серебрил дорожку слёз на её щеке.
— ...Ми-кун.
Голос Наги уже дрожал. Минато поднялся со стула и взял из своей комнаты ту самую коробочку. Маленький тёмно-синий футляр на столе. Крышка открылась и показался тот самый сапфир глубокого синего оттенка, на который она засмотрелась в магазине.
— Я выбрал кольцо.
Голос Минато тоже чуть хрипел. Он мягко взял её левую руку.
— ...А... а-а-а...
С губ Наги сорвался бессловесный всхлип. Он медленно, с молитвенной торжественностью надел сапфировый ободок на её дрожащие пальцы. Холод благородного металла лёг на тонкий безымянный палец.
— ...Наги. Пять лет назад я был слаб. Отговаривался тем, что я брат.
Минато обхватил её ладонь обеими руками и посмотрел прямо в глаза. Лгать больше не нужно. В святилище, куда не войдут ни Рё, ни Тихиро, только для них двоих, он произнёс признание.
— Я больше не твой брат. ...И не хочу им быть. Я люблю тебя как мужчина. Что бы ни говорили вокруг, я не хочу расставаться с тобой.
— ...Ах... у-у, а-а-а-а...!
Чувства Наги наконец прорвались. Она закрыла лицо руками и разрыдалась в голос, как ребёнок. Бурные, неудержимые рыдания, в них разом выплеснулись и радость, и облегчение, и пять лет одиночества.
— ...М-м, я рада... так рада, Ми-кун...! Я всегда, всегда... спасибо...! ...Я тоже хочу всегда быть рядом с тобой...!
Она рухнула в его грудь. Минато обнял её маленькое тело крепко, так, чтобы не сломать, но с твёрдой решимостью никогда больше не отпускать.
— ...Наги, ты слишком много плачешь. ...Всё лицо заплаканное.
— ...Так ведь... ведь так...! Ми-кун с таким лицом сказал... «люблю»...! Это ведь не сон? Ты ведь завтра не скажешь, что всё возвращается обратно...?!
Наги вцепилась в его рубашку и подняла заплаканное лицо. Длинные мокрые ресницы отражали свет лампы и сияли ярче драгоценных камней.
— ...Не скажу. ...Никогда больше не скажу. Я решил, что весь остаток моей жизни я потрачу на то, чтобы любить тебя.
Минато бережно стёр пальцами её слёзы и, полный нежности, поцеловал её в лоб, потом в веки. Наги снова всхлипнула «У-у, уа-а-а...!» и обвила его шею.
— ...Теперь ты понимаешь? Как сильно я хочу быть с тобой.
— ...Да, да...! Понимаю...! Я тоже... я тоже без Ми-куна больше дышать не могу...!
Ночь семнадцатого дня рождения. Прозрачная цепь под названием бывшие сводные брат и сестра, что защищала их и одновременно сковывала, в этот миг разлетелась вдребезги без следа.
Вместо неё на пальце поселился сапфир — глубокая синева. Темнее ночного мрака, непоколебимая никакой бурей, любовь без лжи.
— ...Люблю тебя. ...Люблю, Минато...!
Дрожащий голос Наги прямо в его сердце вбил вечный клин.


    Ночь, когда мы начали встречаться

    Наги, прятавшая лицо у него на груди, вдруг чуть приподняла голову. Её заплаканные глаза были влажными, а горячий взгляд обладал неодолимой, притягательной силой, которая мучительно, неумолимо обжигала рассудок Минато.
— ...Послушай, Ми-кун.
Она крепко сжала ворот его рубашки. На кончиках пальцев мерцало синевато-бледным светом сапфировое кольцо, то самое, что он только что ей подарил. Свидетельство клятвы, которую Минато, ещё недавно готовый принести себя в жертву для роли брата, сам надел на её палец, и этому свидетельству уже не исчезнуть никогда.
— ...Сегодня же мой день рождения, правда? ...Ты ведь выполнишь всё, что я скажу?
У Минато обожгло глубоко в лёгких. О той золотистой маленькой коробочке, что осталась на дне пакета, купленного в комбини неделю назад, вспомнил не он.
— ...Знаешь, Ми-кун. Я знаю. ...Я хочу, чтобы ты это использовал.
Шёпот Наги пронзил барабанные перепонки и пробежал по позвоночнику. Минато слышал, как сердце грохочет прямо в ушах. Когда тогда, после того как она нашла "это" на полке, он, не в силах выносить неловкость, запихнул улику в глубину ящика в своей комнате, он считал её запретной, запечатанной, тем, чего нельзя касаться. А теперь Наги своими губами подносила ему это — как невыразимо сладкий соблазн.
— ...Используй это. ...Сделай меня принадлежащей Ми-куну по-настоящему.
В её глазах не было и тени шутки. Фиктивные брат и сестра мне больше не нужны. Этот крик без слов вонзался в Минато.
— ...Впечатай в меня себя. Так глубоко, так горячо, чтобы уже не сбежать никуда...
В этот миг последний волнорез, оставшийся внутри Минато, рухнул с оглушительным треском. Разум, твердящий: нельзя переходить черту, был совершенно бессилен перед тем жаром, с которым краснеющая Наги желала его прямо сейчас.
— ...Наги. Если потом пожалеешь... я уже не остановлюсь.
Минато привлёк её хрупкую талию и глубоко, глубоко накрыл её губы своими. Это был не прежний поцелуй полный одной лишь бережной нежности. Это был грубый и отчаянный контакт, будто они пожирали друг друга, силой возмещая осколки недостающих душ.
Минато поднялся и направился в спальню. Из глубины ящика он достал ту самую, бережно спрятанную золотистую упаковку. Холодное прикосновение к кончикам пальцев говорило о весомости черты, которую они сейчас переступят.
На кровати. Наги лежала, а Минато нависал над ней. Лунный свет освещал её. На пальце подаренный Минато сапфир сиял тихо, но гордо.
— ...Тебе страшно?
В ответ Наги лишь покачала головой. Левой рукой, на которой мерцал сапфир, она обхватила его щёку и сама потянулась к его губам.
— Нет. ...Если Ми-кун меня сломает — это будет для меня самым большим счастьем в мире.
Жар соприкасающейся кожи. Руки Минато одну за другой расстёгивали пуговицы на блузке Наги. Обнажавшаяся белая кожа излучала под луной перламутровое сияние. Наги тоже запустила пальцы в его рубашку и нетерпеливо стягивала ткань.
Здесь больше не было ни скрытых помыслов, ни прикрас. Только обнажённые души мужчины и женщины, которые до исступления желали друг друга и пытались доказать само своё существование через тепло тел.


    Первый раз

    Спальня, где должна была царить тишина, теперь наполнялась лишь переплетённым дыханием двоих и шорохом одежды.
Минато снимал с Наги блузку, пальцы его были бережны, но не могли скрыть нетерпения. Обнажившиеся под лунным светом плечи поражали хрупкостью и в то же время дышали живым теплом. Увидев, как его тень падает на эту белую кожу, Минато осознал, он уже там, откуда нет возврата.
Пальцы Наги скользнули от его шеи к груди. Это движение было уже не прежней лаской — это был откровенный, ясный соблазн женщины, жаждущей любимого мужчину.
— ...Ми-кун. У тебя сердце так быстро бьётся. ...Совсем как у меня.
Наги прошептала это у самого его уха. Её дыхание испепелило все мысли в его голове.
Минато мягко взял её запястья и распростёр на кровати. На безымянном пальце левой руки, в море простыней, сапфир отражал холодный, но сильный свет. Его синее сияние теперь было не цепью семьи, а гордостью пары, разделивших одну судьбу.
— ...Наги. Можешь больше не считать меня братом.
— ...Да. Я никогда и не считала. Я всегда любила тебя... Ми-кун.
Он не думал, что звук собственного имени из её уст может быть настолько сладким и настолько жестоким. Минато уткнулся лицом в её шею и глубоко втянул в себя нежную кожу. Лёгкий след, оставшийся на ней, был знаком того, что он владеет ею и одновременно того, что он сам покорён.
Минато взял коробочку, лежавшую у изголовья. «0.01». Последний и единственный барьер, не дающий им слиться полностью. Дрожащими пальцами он открыл её и приготовился. Каждое его движение Наги провожала влажными глазами. Заливаясь краской стыда, она не отводила взгляда.
— ...Ты готова?
— ...Да. ...Всё, Ми-кун... Минато... отдаю тебе.
Жар тел, наложившихся друг на друга. Минато погружался в неё. Тело Наги мелко вздрогнуло от удара, в котором смешались боль и наслаждение. Кончики её пальцев глубоко впились ему в спину, дрожа.
— ...Ах... а...! Минато...!
Её короткий вскрик заглушился, когда она уткнулась лицом в его шею. Чтобы смягчить боль, Минато покрывал поцелуями её лоб, веки снова и снова.
— Всё хорошо, Наги. ...Я здесь. ...Всё время здесь.
Его голос звучал с отчаянной убеждённостью, он и себя уговаривал.
Постепенно напряжённое тело Наги начало принимать его тепло и смягчаться. Боль превращалась в пьянящий жар, разбегающийся по всему телу. Наги обвила руками его шею и притянула ещё глубже в себя.
— ...А... а-а-а... ...Потрясающе... Минато... внутри меня...
Эти слова окончательно разрушили рассудок Минато. Он уже не мог сдерживать порыв. Сжав её тонкую талию, он вновь и вновь проникал глубоко-глубоко. Дыхание Наги сбилось, пальцы, сжимавшие простыни, сотрясались вместе с блеском сапфира.
В лунном свете они сталкивались яростно — просто мужчина и женщина. Пять лет разлуки. Ложь и притворство, накопленные после их новой встречи. Тягостные школьные дни, когда они не могли даже коснуться друг друга. Всё это растворялось, переплавлялось и возносилось в этом мимолётном жаре.
— ...Наги... Наги...!
— ...Ах... а-а-а...! Минато... люблю...!
В мелодии, несущейся к вершине, они без конца выкрикивали имена друг друга.
Время, похожее на бурю, миновало, и в комнате разлилась тихая, но приятная усталость. Луна поднялась ещё выше, и серебряный свет мягко обнимал сплетённые руки и ноги. Минато со спины обнимал Наги, полностью ему доверившуюся. Её спина была влажной от пота, а пульс всё ещё чуть частил.
— ...Наги. Тебе не было больно?
— ...Нет. ...Совсем чуть-чуть. ...Но счастья было... гораздо больше.
Наги блаженно сощурилась в его руках. На безымянном пальце всё так же мерцал сапфир. Минато поднёс этот палец к своим губам и поцеловал с нежностью.
— ...Теперь ты уже не сбежишь. ...Ты моя женщина.
— ...Да. ...Можешь не говорить. ...Интересно, смогу ли я когда-нибудь... стать твоей женой?
От этого внезапного, но идущего из глубины души вопроса у Минато на миг перехватило дыхание. Будущее, лежащее за словом «когда-нибудь», было для них сейчас слишком крутым и далёким. Но он твёрдо верил, что сегодня ночью, когда они, всё отбросив, слились воедино, они способны это будущее завоевать.
— ...Да. ...Я буду защищать тебя всю жизнь.
— ...Хи-хи. ...Какой ты крутой, Минато.
Наги счастливо улыбнулась, положила голову на его руку и закрыла глаза.
В этот миг они своими руками вновь связали судьбу, разорванную пять лет назад — в тот самый день.
— ...Спокойной ночи, Наги. ...Люблю тебя.
В ответ на шёпот Минато Наги, уже бессознательно улыбнувшись, крепко сжала его руку. До рассвета было ещё далеко. Но перед ними простиралась бесконечная счастливая тьма, в которую никто не мог вторгнуться.
За окном, вдалеке, виднелись огни города Йокогама. Среди бесчисленного множества этих огней они нашли своё особенное и при этом самое настоящее место, принадлежавшее только им.


    И сердцем, и телом

    Безжалостный майский утренний свет, пробивавшийся сквозь шторы, ударил по векам Минато. Он медленно всплывал из сна. Обычно в воскресное утро на него наваливались тоска перед наступающим понедельником и тревога о накопившихся заданиях. Но сейчас тепло, ощутимо покоившееся в его руках, и сладкий остаточный аромат мыла, щекотавший ноздри, говорили, что мир до вчерашнего дня изменился безвозвратно.
Он опустил взгляд — на его руке, словно на подушке, покоилась беззащитно спящая Наги. Веки, припухшие от слёз, чуть покраснели, губы едва приоткрыты. Вчера, приняв Минато как мужчину, она теперь была спокойна, как море после бури. На тонком безымянном пальце сапфировое кольцо, впитывая утренние лучи, рассыпало синие искры. Оно было доказательством: они сбросили маски брата и сестры и стали сообщниками на уровне душ.
(...Какая же ты красивая.)
Минато свободной рукой осторожно, чтобы не разбудить её, провёл по щеке. Нежность кожи под кончиками пальцев. Вчера он любил каждый дюйм этой кожи, и осознание, что они были соединены до самой глубины, горячило грудь. Но вопреки этой душевной наполненности его молодое мужское тело с жестокой честностью начинало заявлять о своих физиологических потребностях. В низу живота собиралась тяжёлая, не находящая выхода жаркая тяжесть. Несмотря на то что прошлой ночью они исступлённо, почти разрушительно владели друг другом, с утренним пробуждением поднимался инстинктивный порыв, совершенно не подчинявшийся воле. Сквозь тонкую простыню он сильно и отчётливо упирался в бедро прильнувшей к нему Наги.
— ...М-м.
Видимо, ощутив эту перемену, длинные ресницы Наги мелко дрогнули. Медленно открывшиеся глаза рассеянно поймали лицо Минато прямо перед собой. А затем она чутко ощутила прикосновение к своему телу, того твёрдого жара, который познала лишь вчера и который сейчас стал ещё крепче.
— ...Доброе утро, Ми-кун.
Голос Наги был пропитан той особой хрипловатой сладостью, какая бывает только после пробуждения. Она не только не отпрянула в удивлении, но, напротив, будто проверяя этот жар, сама потёрлась бёдрами. Минато, заливаясь краской, напряг всю силу рассудка и слегка отдёрнул бёдра.
— ...Прости. ...Ну, утром... так уж выходит.
Его оправдания прозвучали горячо и дрожаще. Глядя на его растерянность, Наги зажглась озорным, но полным глубокой нежности светом. Она включилась именно в этот миг.
— ...Хи-хи. ...Я знаю. Это ведь доказательство, что ты хочешь меня, правда?
Под одеялом Наги обвила его шею руками. Её обнажённое тело, словно притянутое, прильнуло к его груди. Сапфир на безымянном пальце холодно коснулся его затылка и это лишь подожгло сильнее.
— Слушай, Ми-кун... Сегодня ведь продолжение моего дня рождения? Ты вчера обещал: всё, что я скажу.
Наги выдохнула ему в ухо горячий воздух. От одной этой фразы рассудок Минато разлетелся вдребезги. В той коробочке на шесть штук оставалось ещё пять. Наги сама протянула руку и с прикроватного столика подтянула к себе маленькую упаковку.
— ...Давай сегодня истратим всё до конца? ...Всё до капли.
Под утренним светом, залившим спальню добела, они вновь погрузились в море простыней. Это было не то, что вчера, не отчаянный ритуал признания во тьме. Слияние в потоках яркого света было более живым, более насыщенным, полным такого исступления, которое выжигало их образы на сетчатке и коже друг друга.
Минато, глядя, как белая кожа Наги просвечивает в утренних лучах до едва заметных сосудов, снова и снова желал её. Наги тоже впивалась ногтями в его широкую спину и повторяла его имя — ломающимся, сорванным голосом. Ни следа от прежнего облика. Она, как женщина, звала любимого мужчину и пыталась вобрать его целиком.
— ...Ах... Минато...! Ещё... глубже...!
Время, в котором они гораздо жаднее, чем вчера, стирали границы друг друга. Сапфировое кольцо тёрлось о его кожу, а пальцы Наги путались в его волосах.
После полудня в комнату вернулась тишина. Пять сброшенных оболочек в мусорном ведре, их ещё не хватало, чтобы восполнить пять потерянных лет. Но сердца двоих теперь уже не разлучатся.
Минато прижимал к себе обессилевшую Наги и восстанавливал сбитое дыхание. Тело должно было устать до самого нутра, но душа, странным образом, была до предела прозрачной.
— ...Мы и правда истратили целую коробку.
Минато произнёс это с притворным изумлением, но в голосе сквозила бесконечная нежность. Наги уткнулась лицом в его грудь и удовлетворённо захихикала.
— ...Да. ...Я так счастлива, что больше не могу сделать ни шагу.
Она переплела его пальцы со своими и посмотрела на сапфир, сияющий на безымянном. Между ними, соединившими любовь, больше не нужны были ни словесные объяснения, ни какие-либо социальные определения.
Воскресный полдень. За окном, по ту сторону шоссе Ацуги, наверное, семьи и влюблённые наслаждались мирным, обычным воскресеньем. Ходили за покупками, играли в парке, готовились к завтрашней работе и школе. Но здесь, в пространстве, ограниченном четырьмя стенами, завершилась их собственная правда — никем не понятая, никем не прощённая, но более чистая и сокровенная, чем у кого бы то ни было.
— ...Слушай, Минато. ...Можно мы и после полудня будем так лежать?
— Да. ...Сегодня пусть всё будет так. Никому не дам мешать.
Они снова, не разъединяясь, начали дремать под одним одеялом. С завтрашнего дня начнётся лживый понедельник под маской знакомых детства. Дни, когда они будут расходиться в школьных коридорах и притворяться чужими, помня о взглядах Рё и Тихиро. Но теперь, когда у них есть холод этого кольца и обжигающее тепло кожи — любая ложь, любая социальная стена будут им нипочём.
Семнадцатый день рождения стал для них самым долгим, самым горячим, самым особенным первым днём второго рождения.
Минато нежно поцеловал в лоб уснувшую Наги. Ради того, чтобы защитить это счастье, он готов стать кем угодно — хоть злом.


    Встреченное утро

    Утро понедельника.
Бездушный сигнал будильника разнёсся по притихшей комнате. Его холодный тон насильно возвращал вчерашний исступлённый жар, отрезанный от всего мира, обратно в клетку под названием «повседневность».
Минато с трудом разлепил веки и тронул за плечо спящую рядом Наги.
— ...Наги, просыпайся. В школу.
Едва он произнёс это, как в горле запершило странное чувство. Ещё вчера они до последнего исчерпали целую коробочку «любви», а уже сегодня снова должны лгать миру, притворяясь просто знакомыми детства. Тяжесть этой двойной жизни давила на едва проснувшееся тело.
Наги тихонько застонала «м-м-м...» и, цепляясь за руку Минато, всё ещё гналась за остатками сна.
— ...Ещё пять минут. ...Минато, обними меня.
Хрипловатый, пропитанный жаром голос, такой бывает только сразу после пробуждения. От его сладкого звучания сердце Минато забилось неровно. Но с сегодняшнего дня вновь начиналась битва. Дать слабину сейчас и на поле боя под названием школа их тут же выбьют из колеи.
Минато взял левую руку Наги и осторожно снял с безымянного пальца сапфировое кольцо, мерцавшее тусклым блеском.
— ...Это только дома. В школе снимай. Поняла?
— ...Да. Понимаю. ...Но всё равно грустно.
Наги грустно улыбнулась и, как ребёнок, прячущий сокровище, убрала переданное Минато кольцо в глубину ящика в своей комнате. В миг, когда кольцо исчезло с пальца, её кисть выглядела беззащитной и потерянной.
Выходя из дома, они, будто сговорившись, покинули квартиру с разницей в несколько минут. Майский воздух Йокогамы был удивительно свеж и прохладен. Поток людей, спешащих к станции, размеренный перестук поездов. Повсюду скучный, мирный понедельничный пейзаж.
На платформе Минато, притворяясь чужим, смотрел на спину Наги, стоявшей поодаль. Линия её плеч, просвечивающая сквозь тонкую форменную блузку. Тепло этой кожи Минато знал лучше всех и так, как никто не знал ещё вчера. Это общее тайное знание сладко ныло в глубине груди, словно приятный яд.
В классе уже ждали сообщники — каждый на своей позиции.
— ...Здорово, Минато. Вид у тебя цветущий. День рождения прошёл успешно?
Рё по-дружески, но испытующе хлопнул его по плечу. Его острый взгляд мгновенно уловил в лице Минато лёгкую перемену — перемену мужчины. Минато чуть отвёл взгляд и, убив эмоции в голосе, коротко ответил:
— Да.
— ...Ого. ...Не спрашиваю, что у вас там было. Но лицо у тебя как у того, кто перешёл черту.
Рё тихо усмехнулся и не стал допытываться. Он мгновенно понял, Минато перестал быть просто знакомым детства или бывшим сводным братом, он стал мужчиной, который никому не отдаст свою женщину.
С другой стороны, Наги подверглась дотошному досмотру Тихиро.
— Наги, погоди-ка. ...У тебя аура какая-то изменилась, нет? Кожа слишком уж сияет, и вообще... Ты что, напитана до краёв?
От прямого, как таран, вопроса Тихиро Наги залилась краской до ушей и затараторила:
— Н-ничего такого! Просто торта переела! Объелась и опухла, вот!
Но благодатное сияние, затаившееся в её глазах, было слишком ярким, чтобы обмануть острую Тихиро.
— Вот оно что... Ну ладно. Лишь бы вы были счастливы. ...Но в школе — ни единой промашки.
Тихиро с притворным отчаянием шумно вздохнула, но в уголках её губ пряталась слабая улыбка — она радовалась счастью подруги.
Обеденный перерыв. Как и договаривались, Минато и Наги встретились на несколько минут в тени на крыше, как обычно. Убедившись, что вокруг никого, Минато прижал Наги к холодной бетонной стене.
— ...Не прокололась?
— ...Нет. ...Но я не думала, что не иметь возможности касаться тебя так тяжело. Школа разве всегда была такой длинной?
Наги вцепилась в край его рубашки, там, где никто не увидит, почти вонзая ногти. Минато склонился к её уху и, отрезая весь шум, на миг провёл пальцами по её затылку.
— ...Терпи. Дома будем вместе.
От его низкого голоса, в котором сочилась собственническая жажда, тело Наги заметно вздрогнуло. Воспоминание о том, как они вчера, до последней золотистой упаковки, поглощали друг друга, в долю секунды промелькнуло перед глазами и перехватило дыхание.
Школа — огромная клетка лжи, надзор учителей, любопытные взгляды одноклассников. Всё это было лишь топливом, чтобы их любовь разгоралась жарче. Время, проведённое с тайной в груди. Тайной, которую никто не узнает и не раскроет — дарило порочное и в то же время высшее превосходство.
— ...Да. ...Буду ждать. ...Минато, я люблю тебя.
Наги посмотрела на своё отражение в его глазах, и на миг с её лица исчезло выражение сестры.
Прозвенел звонок, и они снова вышли в безликий коридор. Проходя мимо, не касались друг друга даже плечами. Не встречались даже взглядами. Но на месте безымянного пальца у обоих горел один и тот же горячий отпечаток.
Перешагнув семнадцатый день рождения, перейдя черту, они уже не были ни просто знакомыми детства, ни сводными, зализывающими раны друг друга. Своё счастье они будут защищать своей ложью и только своими силами.
Сумерки. С золотого неба янтарные отсветы окутывали город. У турникетов станции, соблюдая дистанцию в несколько минут, они встретились и направились к привычному дому. Едва закрылась тяжёлая дверь и щёлкнул замок — настоящее время «Наги и Минато» снова пришло в движение.
— ...С возвращением, Минато.
— ...Да. ...Я дома, Наги.
Бросив сумки, они, не сговариваясь, потянулись друг к другу. Теперь их не мог остановить никто, даже бог. Их любовь падала всё глубже и тише в бездну сокровенной ночи.


    В поисках тепла

    Наступило утро вторника после того напряжённого, как натянутая струна, понедельника.
Минато тихо проснулся на три минуты раньше будильника. Утренний свет, льющийся сквозь шторы, был таким же свежим и майским, как и вчера. Но картина перед глазами разительно отличалась от одиноких рассветов годичной давности.
В его руках были ощутимая тяжесть и приятное тепло. Наги, уткнувшись лицом в его грудь, тихо и ровно посапывала. Длинные чёрные волосы разметались по простыне, а её характерный сладкий аромат с примесью цитруса наполнял только что проснувшуюся спальню.
— ...Наги. Утро.
Минато тихо прошептал и мягко тронул её за плечо. Наги завозилась со стоном и ещё сильнее прижалась к нему. Длинные ресницы чуть дрогнули, и медленно открывшиеся глаза, влажные и горячие, поймали его взгляд.
— ...Доброе утро, Минато. ...А обязательно вставать?
— Обязательно. Вчера Тихиро и остальные нам ясно дали понять. Если сегодня опоздаем, то неизвестно, с какими лицами на нас будут смотреть в школе.
Та школьная жизнь, похожая на хождение по тонкому льду. Вспомнив, как Тихиро, всё поняв, сказала: «Не прокалывайтесь», и как Рё с усмешкой бросил: «Лицо как у того, кто перешёл черту», Минато вновь подтянул свой рассудок. Именно потому, что они знали, их игра в чужих должна была быть безупречной.
Наги, не желая отпускать, удержала его руку, когда он попытался выбраться из кровати.
— Тогда... в обмен на то, что я встану, дай мне "доброе утро". Ну, то самое.
Она смотрела снизу вверх, чуть озорно улыбаясь. В этом лице было выражение любовницы, сводящей мужчину с ума, такое она показывала только дома. Минато коротко вздохнул и, словно сдаваясь, склонился, мягко накрыв её нежные губы своими. Короткий, но глубокий поцелуй, будто они проверяли жар друг друга.
— ...Теперь довольна? Давай, быстро одевайся.
— Да! Встаю!
На удивление быстро Наги расцвела в полную улыбку и вскочила с кровати. Этот дом был для них единственным в мире убежищем. Здесь им позволялось утопать друг в друге сколько угодно. Но стоило открыть ту тяжёлую дверь, как снова начинался долгий-долгий спектакль под маской знакомых детства.
Как и вчера, они вышли из квартиры с разницей в десять минут. По дороге к станции Минато ощущал иллюзию, будто пальцами гладит в кармане тусклое сияние того самого кольца, которое Наги спрятала в ящике.
— Эй, Асаи. Говорят, ты опять на все сто написал вчерашний тест по математике. Мог бы хоть чуть-чуть поддаться.
В обеденный перерыв, когда Минато грыз купленную в буфете булку, Рё с бэнто в руке уселся перед его партой. Как всегда, с невозмутимым видом, но глаза его весело изучали Минато.
— Если решать нормально, то любой так напишет. Ты просто не занимаешься.
— Жёстко. Ну, я рад, что ты в своей обычной форме. А то вчера утром у тебя был такой вид, будто ты сбросил кожу. ...Кстати, вчера после школы ты сразу домой умчал, чтобы приласкать свою принцессу?
Понизив голос, чтобы никто не слышал, Рё с ухмылкой подколол его. Беспощадная издёвка, именно потому, что он, сообщник, всё знал. Минато с каменным лицом отправил в рот кусок крокета.
— Если есть время на глупые домыслы, то лучше подготовься к следующему уроку японского.
— Ладно-ладно. Кстати, именно благодаря тому, что ты держишь это железное лицо, одноклассники ничего не замечают. Молодец. Я, как и прежде, за вас болею.
С этими словами Рё коротко подмигнул. Не допытываться, но всё принимать и присматривать — такова была его форма заботы, спасательная сеть, поддерживающая их опасную двойную жизнь.
У окна Наги и Тихиро, сдвинув парты, раскладывали обед. Беседуя с Рё, Минато краем глаза тихо следил за Наги.
— Слушай, Наги, у тебя сегодня бэнто какой-то другой, нет? Омлет красивый по форме, но не слишком ли поджаристый?
— А?! А-ха-ха... Просто немного промахнулась с огнём. На вкус нормально.
Наги поспешно, словно пряча, заслонила коробочку и улыбнулась. На самом деле этот омлет делал Минато. Сегодня утром он непривычными движениями пожарил его для неё. И вот он лежал в её бэнто.
— Хм-м... — Тихиро понизила голос так, чтобы слышала только Наги, и ехидно улыбнулась. — Это точно Асаи-кун делал. Ты вчера так дрожала и оправдывалась, а на следующий день уже он завладел твоим желудком, и ты хвастаешься? Я же просила, не прокалывайтесь. Уже забыла?
— Т-тихиро...! Ты слишком громко...
Наги, залившись краской, спряталась за коробкой с бэнто. Именно потому, что Тихиро всё знала, она подкалывала её с оттенком изумления. Глядя, как Наги отчаянно пытается скрыть смущение, Минато про себя пробормотал: (...Неосторожная ты.) Но даже такая нервная обстановка почему-то была приятна. Никто в классе не знал их настоящих отношений, и только надёжные друзья оберегали их. Эта атмосфера превращала удушье от притворства чужими в изысканную приправу.
После уроков. Когда закатный свет окрасил класс в оранжевый, они, опять соблюдая разницу во времени, вернулись в свою квартиру.
Щёлкнул замок, тяжёлая дверь закрылась. Едва они произнесли «Я дома» их тела естественно потянулись друг к другу. В тесной прихожей раздался лишь стук упавших на пол сумок. Минато обхватил тонкую талию Наги, а она обвила его шею и жадно прильнула к его губам. Яростный, щемящий поцелуй, утоляющий голод, накопившийся за несколько школьных часов.
— ...М-м, ах... Минато, с возвращением...!
— Да. ...Ты сегодня хорошо терпела, Наги.
Тепло её тела, ощутимое даже сквозь форменную блузку, окончательно освобождало их из школьной клетки. Наги, уткнувшись лицом в его грудь, счастливо и немного капризно произнесла:
— Знаешь, когда Тихиро сегодня меня подловила, я думала, у меня сердце остановится. То, что омлет сделал ты, она раскусила буквально за секунду...
— Я видел. Ты слишком сильно нервничаешь. Хорошо, что Тихиро и остальные всё понимают, но если бы ты так же выдала себя перед кем-то другим — нам конец.
— Ты жесток... Но знаешь, даже когда я в школе притворяюсь чужой, всё время думала, что у меня в животе омлет, который сделал Минато... И от этого так сладко билось сердце, я была так счастлива.
Наги улыбнулась.
— ...Что на ужин? — Минато ласково провёл по её волосам.
Наги с любовью посмотрела на кольцо и ответила:
— Хочу горячего супа. Чтобы всего побольше. Давай вместе, не спеша приготовим?
— Хорошо. Продукты есть.


    Высокая температура в среду

    Среда, середина недели. До вторника всё было мирно, но равновесие повседневности рухнуло утром в один миг. Минато, проснувшись как обычно, заметил, что дыхание спящей рядом Наги несёт в себе неестественный жар.
— ...М-м... н...
Слабые стоны прерывались неглубоким, мучительным дыханием. Натянув одеяло до самого носа, Наги мелко дрожала. Минато в тревоге приложил ладонь к её лбу и ощутил тяжёлый, отчётливый жар, который, казалось, пронзал руку насквозь.
— Наги, у тебя температура.
— ...Минато...? Прости... тело не слушается...
Из влажных глаз покатились слёзы. Это была не печаль, просто организм не справлялся с внезапным сильным жаром. Возможно, с тех пор как их отношения изменились, душа и тело Наги незаметно для неё самой достигли предела.
— Не извиняйся. Сегодня ты точно никуда не идёшь. Я отправлю уведомление о пропуске через приложение...
Минато говорил ровно, и Наги, в горячечном полубреду, лишь слабо кивнула.
— ...Ми-кун... иди в школу, со мной всё будет хорошо...
— Я не могу оставить тебя в таком состоянии.
Эта квартира была для них абсолютным святилищем, и теперь только Минато был тем единственным, кто мог за ней ухаживать.
— ...Нормально... лекарство есть... Сходи на уроки, потом дашь мне конспекты...
— ...Ты правда в порядке?
— ...Да. Но... возвращайся скорее, Ми-кун...
— ...Хорошо.
Отвечая на её хрипловатый голос, ставший от жара по-детски беспомощным, Минато нежно провёл по её горячему лбу. Обычно он не менялся в лице, но сейчас его грудь сжималась от тревоги.
В классе место за его спиной зияло пустотой. За минуту до первого звонка Тихиро встревоженно обернулась, нахмурив брови:
— Слушай, а где Наги? Она что, опаздывает?
— ...Простуда. Сегодня утром резко поднялась температура, я оставил её дома.
— Что?! Температура?! С ней всё нормально?!
Тихиро расширила глаза и вскрикнула от неподдельного изумления. Внезапная перемена с подругой, которая ещё вчера была бодра, вызвала в ней искреннюю тревогу.
— Может, мне после уроков зайти проведать...
Она осеклась на полуслове. Потому что лицо Минато перед ней было мрачным, как никогда прежде, напряжённым и потерявшим всякую невозмутимость. Его пальцы, сжимавшие ручку, мелко дрожали, а в глазах плескалась такая тревога, что её невозможно было скрыть.
(...А, ну да. Она же не одна. С ней этот человек.)
Мгновенно оценив ситуацию и увидев, как Минато взвинчен, Тихиро, чтобы снять с него напряжение, нарочно лукаво повела уголками губ:
— ...Шучу. Если ты уже делаешь такое убитое лицо, то мне и волноваться не о чем. Хотела было сказать «Асаи-кун, ты что, опять ночью перестарался?» Но если честно, у неё с понедельника было лицо, как у человека, у которого сейчас начнётся нервная лихорадка. Похоже, она просто перегрузилась.
— ...
— Да шучу же. Не делай такое страшное лицо. После школы без задержек бегом к своей принцессе. Понял?
Тихиро весело подмигнула и отвернулась вперёд. В этой шутливой заботе Минато осознал, насколько сильно сам потерял самообладание, и тихо выдохнул.
— Эй, Минато. Когда за твоей спиной никого нет, температура в классе будто на три градуса падает.
На перемене подошёл Рё и без церемоний уселся на стул Наги. Сначала он серьёзно спросил: «С Итикавой-сан всё нормально? Я слышал от Тихиро, что у неё сильный жар». Но когда Минато с большей, чем обычно, угрозой отрезал: «Не садись. Это место Наги», Рё лишь криво усмехнулся.
— Ой-ой, какая неизменная собственническая жилка... Да ты вообще не в себе. Если кто-то заподозрит, тут и гадать нечего, ответ сразу на лице написан.
Рё тихо засмеялся и, хлопнув Минато по окаменевшим плечам, бросил лёгкую шутку, чтобы отвлечь:
— Ну, у неё есть только ты, а у тебя только она. Так что после школы — бегом.
— ...Спасибо.
Минато впитал эту неуклюжую доброту друзей и ответил короткой, но искренней благодарностью. Только благодаря тому, что они, как близкие друзья, присматривали за ним, он ещё кое-как держался в школе.
После уроков, когда в классе ещё висело эхо звонка, Минато вылетел раньше всех. Чувствуя на спине взгляды Рё и Тихиро, словно говорившие: «Давай, беги», он спешил к станции.
Открыл дверь квартиры, запер замок. Бросил сумку в гостиной и тихо приоткрыл дверь спальни. Комнату заполнял ещё более тяжёлый, чем утром, горячий воздух. Состояние Наги не улучшилось, а явно ухудшилось: щёки пылали огнём, дыхание стало ещё более частым и шумным, маленькое тело сотрясалось от мучительного свиста.
— ...Наги. Я вернулся.
Минато опустился на колени у подушки и приложил холодную ладонь к её щеке. Наги, словно в опьянении, но бессильно, потёрлась о его руку.
— ...Минато... с возвращением... тело болит... так жарко...
— Да, горячая. Температура поднялась по сравнению с утром. Сейчас принесу холодное полотенце.
Минато попытался встать, но Наги слабыми пальцами ухватилась за рукав его формы. На безымянном пальце было надето то самое сапфировое кольцо, то, что разрешалось носить только дома. Даже в полубреду, спутанном жаром, она не сняла его и ждала.
— ...Слушай, Минато... В школе Тихиро и остальные... опять тебя дразнили?
— ...Да. Потому что я был слишком сам не свой. Миямаэ-сан заподозрила, что это из-за меня у тебя поднялась температура. А Такахаси смеялся: «Дуй скорее домой».
— Хи-хи... Значит, Ми-кун... так сильно за меня волновался...
Влажные от жара глаза сощурились, и Наги, счастливая и чуть смущённая, спрятала лицо в одеяло. То, что у неё есть Минато, который любит её больше всех, и то, что их отношения с теплотой и шутками оберегают любимые друзья. Эта истина, даже на больничной постели, мягко наполняла сердце Наги, не знавшей родительской любви.
— ...Ах, Минато... обними меня... Мне не нужно холодное полотенце... лучше ты...
Наги, ласкаясь, потянулась к нему, и Минато, ослабляя галстук, обнял её маленькое тело вместе с одеялом. Её горячее, ухудшающееся дыхание обжигало ему шею.
— Ты даже не представляешь, как мне было тяжело видеть твоё пустое место в школе. ...Поправляйся скорее, Наги. Когда тебя нет за спиной, всё идёт наперекосяк.
От низкого, пропитанного собственническим чувством голоса Минато Наги с горячим вздохом зарылась лицом в его грудь.
Сумерки среды. Во внешнем мире повседневность текла своим чередом. Но здесь, в этой тесной комнате, под присмотром двоих, куда никто не мог вмешаться, царил только их собственный жар, самое сладкое и безопасное место в мире.


    День на пути к выздоровлению

    Температура Наги в какой-то момент подскочила почти до тридцати девяти градусов.
— Ха-а... ха-а... — Она часто и трудно дышала, и её маленькая, тонкая грудь судорожно вздымалась и опускалась. Щёки пылали, словно перезревшие плоды, длинные чёрные волосы липли к потным лбу и шее. Сознание, казалось, помутилось наполовину, временами тело вздрагивало, будто от испуга.
— ...Минато... не уходи...
— Я здесь. Никуда не уйду.
Всю ночь Минато не отходил от стула, приставленного к кровати, ни на шаг. Не обращая внимания на то, что пальцы немели от ледяной воды, он снова и снова отжимал полотенце и менял компресс на её лбу. Чтобы хоть немного облегчить дыхание, он, даже не сняв форменного галстука, крепко держал маленькое тело Наги вместе с одеялом. При каждой попытке влить ей в губы по ложечке спортивного напитка — кольцо на безымянном пальце Наги мерцало под ночником спальни тусклым, но несомненным светом. Доказательство перехода черты, то, что в школе никогда не разрешалось. И то, что сейчас, на одре болезни, оно было при ней, с какой-то щемящей до безумия реальностью сжимало сердце Минато.
(Если бы я прогулял школу и остался ухаживать...)
Столько раз эти бесплодные сожаления заливали его мысли чёрным. Пока она так мучилась, он несколько часов провёл в другом месте. Этот факт сковывал его жгучим чувством вины и яростной, не отпускающей привязанностью.
И вот долгая-долгая ночь закончилась. Наступило утро четверга.
— ...М-м... Ми-кун...?
Сквозь щель в шторах мягко, но неумолимо проникал майский утренний свет. Хриплый, но гораздо более отчётливый, чем вчера, голос раздался в притихшей спальне. Минато, который, держа Наги за руку, забылся поверхностным сном, откинувшись на спинку стула, от этого лёгкого движения пальцев и звука мгновенно пришёл в себя.
— Наги, ты очнулась.
Он тут же подался вперёд и осторожно приложил ладонь к её лбу. Противный липкий пот отступил, и ладонь ощутила уже не вчерашний обжигающий жар, а мягкое, ровное тепло нормальной температуры. Частое, свистящее дыхание сменилось удивительно спокойным и размеренным.
— ...Кажется, температура немного спала... И тело гораздо легче, чем вчера...
Глаза Наги всё ещё были влажны, но она улыбнулась ласково и чуть обессиленно, чтобы успокоить Минато. Увидев эту улыбку, он почувствовал, как тяжёлый ком, скопившийся в груди, разом рассыпался.
— ...Фу-ух... Понятно... Слава богу...
Из его груди вырвался вздох такого глубокого облегчения, будто вышла душа. Но вместе с облегчением лопнула и до предела натянутая за ночь струна напряжения. Страшная нехватка сна и усталость навалились разом, и перед глазами Минато слегка поплыло.
— Ми-кун, ты всё время не спал? ...У тебя жуткие круги под глазами...
Наги с тревогой нахмурилась и, высунув тонкую руку из-под одеяла, коснулась его щеки. То, насколько Минато измотан, всю ночь неотлучно ухаживал за ней, было очевидно. Его всегдашнее железное лицо, не дававшее ни малейшей трещинки, полностью исчезло: кожа побледнела, а в чертах проступала не скрываемая больше усталость. Почувствовав, что он на пределе, Наги хотела было сказать: «Я уже могу встать, Ми-кун, отдохни немножко», но Минато опередил её. Закрыв лицо ладонью, он тихо, севшим голосом произнёс:
— ...Наги. Сегодня ты тоже не идёшь в школу. ...И я, пожалуй, тоже останусь.
— ...Да. Так и надо. Ты так старался, что довёл себя... Прости меня...
Наги ничуть не удивилась. С оттенком виноватости, но и с глубокой нежностью к тому, кто так сильно желал быть с ней и заботиться, она мягко улыбнулась. Обычно Минато, стиснув зубы, пробивал идеальное притворство чужими в школе и вдруг он сам сказал, что не пойдёт. На самом деле он, проведя всю ночь в уходе и исчерпав и физические, и душевные силы, окончательно потерял желание идти в тот ледяной класс без Наги. Потому что за тот один день, в среду, он до горечи ясно понял, как холодно в пространстве, где нет её фигуры за спиной.
— Тихиро и Рё-куну мне самой сказать, или Ми-кун напишет?
— Я отправлю через приложение. ...Эти двое, если мы оба не придём, сразу всё поймут и, если что, отлично замаскируют. ...Положимся на них, сегодня пусть они нас прикроют.
Минато с тяжёлым телом дотянулся до смартфона и без лишних слов отправил два уведомления о пропуске. Именно потому, что у них были друзья — Тихиро и Рё, которые всё знали и, посмеиваясь над их опасной двуличностью, всё равно присматривали за ними, Минато впервые смог отбросить лживую школьную клетку, сосредоточившись на уходе и отдохе самому.
— ...Ми-кун. Тогда залезай в кровать. Давай спать вместе.
Наги чуть отодвинулась в одеяле и похлопала по простыне рядом. Обычно он холодно отрезал бы: «Глупости. Простуду подхватишь». Но сейчас у него не осталось ни сил рассудка, ни гордости, чтобы отказаться.
— ...Только сегодня.
Даже не переодевшись, в домашней одежде, Минато погрузился в кровать, куда она его зазывала. В тот же миг тонкие руки Наги, словно давно ждавшие, обвили его шею. Совершенно спавшее, но приятное тепло и цитрусово-сладкий аромат мягко окутали все его чувства.
— Спасибо, что ухаживал за мной, Ми-кун... Я люблю тебя...
Слыша у самого уха этот полный нежности шёпот, Минато крепко прижал к себе её тонкую талию и уткнул её лицо себе в грудь.
— ...Хорошенько отдыхай.
В низком, уютном тепле их святилища, только для двоих. Словно растворяясь в нём, Минато провалился в глубокий сон.


    Сообщники (лучшие друзья)

    Восемь тридцать утра. Почти в тот самый миг, когда Минато и Наги провалились в глубокий сон, в школьном классе начиналось обычное — скучное и шумное утро.
С улицы, с майским ветерком раннего лета, доносились бодрые выкрики с утренней тренировки спортклубов на поле и весёлые голоса учеников, идущих на занятия. Самое заурядное, ничем не примечательное утро четверга.
Но в одном углу класса зияла пустота, словно кто-то вырезал её ножницами. Задние места у окна. Парта Асаи Минато. И прямо за ней, парта Итикавы Наги. Признанный всеми, почти неприступный идеальный отличник и притягивающая все взгляды холодная красавица. Места тех, кто в школьном пространстве тщательно играл знакомых детства, сегодня, будто сговорившись, оба пустовали. И первой это заметила она.
— ...Аха-ха, ну конечно.
Тихиро со своего места смотрела на две пустые парты и тихо, забавно усмехалась. Ни капли тревоги или беспокойства в лице. Потому что перед глазами до сих пор стоял вчерашний Минато, который, едва прозвенел звонок с уроков, буквально всё бросил и вылетел из класса. Она видела вблизи его лицо в тот миг, когда он переживал, что Наги свалилась с внезапным сильным жаром — это отчаянное, без тени обычной невозмутимости, напряжённое лицо, которого она у "железного" Минато ещё никогда не видела. И потому то, что сегодня оба этих места пустуют, было для неё совершенно предсказуемо.
Тут подошёл Рё, своей обычной непринуждённой походкой, сел на соседнее с Минато место. Отодвинул стул, повесил сумку на крючок парты и дерзко скривил губы.
— Привет, Тихиро. И у Асаи, и прямо за ним — две аккуратные пустоты. Трудно представить, чтобы наш Минато прогуливает.
Рё опустил взгляд на пустующую парту и слегка пожал плечами. Его лучший друг, какими бы ни были дела в личной жизни, в школьной клетке с маниакальным упорством играл образцового старшеклассника. Что означает его отсутствие, Рё тоже понял мгновенно.
— Вчера Асаи-кун был совсем не в себе. Наверняка всю ночь просидел возле неё, а теперь и сам без сил. Знаешь, этот Минато, с виду такой холодный и гениальный, но когда дело касается одной лишь Наги, то теряет голову. Даже мило.
Тихиро весело посмеивалась, понижая голос до идеальной громкости, чтобы не услышали другие. Утренний шум класса отлично поглощал их разговор. Вокруг одна девичья компания оживлённо обсуждала планы на выходные, парни сгрудились над экранами смартфонов, увлечённые игрой. Никому и в голову не приходило, что отсутствие двоих на этих лучших местах у окна имеет глубокий подтекст.
— С девушками я уже поработала. Сказала примерно так: «У Наги вчера была сильная температура, да и Минато выглядел каким-то не выспавшимся и нездоровым». Если списать на разные причины, то никто ничего не заподозрит.
— Как всегда, Тихиро, быстро работаешь.
Рё восхищённо улыбнулся и постучал учебником по парте, выравнивая стопку.
— Тогда я, если парни заметят отсутствие Асаи, замаскирую: «Да он в последнее время на пробных экзаменах в кампусе совсем не спал, может, переутомился и свалился». Тогда все в классе решат, что это чистая случайность.
Он сказал это с гордым видом, но Тихиро на мгновение посмотрела на него с откровенным изумлением, а потом быстро стала серьёзной и оборвала:
— Вот только Минато в какой кампус не ходит.
— А...
Рука Рё замерла. И правда, при своём выдающемся уме Минато ни в какие дополнительные школы не ходил и держал идеальные оценки чисто самостоятельно. Ляпни он такую ложь неосторожно и кто-нибудь из парней, кто в курсе, удивится: «Асаи разве ходит в кампус?» и начнутся ненужные расспросы.
— Хорошо, что ты сказала, пока я не ляпнул.
Тихиро с облегчением выдохнула и чуть озорно улыбнулась.
— Виноват... Спасибо.
Рё смущённо поскрёб затылок, вытирая метафорический холодный пот. Ещё немного и его благие намерения обернулись бы ямой, которую он сам бы и вырыл. Именно потому, что они знали перфекционизм Минато лучше всех, они вновь убедились: каждая такая маскировка требует тонкой осторожности.
Минато и Наги — двое, считающие друг друга единственными и незаменимыми, опасно и тесно сплетённые. В клетке масок под названием школа они никогда не обмениваются взглядами, не говорят друг с другом. Со стороны как параллельные прямые, которые никогда не пересекутся. Но на самом деле после уроков, в комнате одной квартиры, они глубже всех на свете, словно в сладкой трясине, тянутся друг к другу. Признать их искажённую и всё же слишком чистую особенность и охранять её в двух шагах от повседневности — именно такова была роль единственных посвящённых в тайну. И они это хорошо понимали.
— Эти двое поверили в нас и, не скрывая «прокола», взяли выходной. Раз уж на нас полагаются — такую подстраховку устроить ничего не стоит. Пусть сейчас в своём тесном святилище, ни на кого не оглядываясь, спокойно ласкаются.
Рё смотрел в окно и чуть смягчил голос. Охлаждённые отношения с родителями, полувыброшенность из общественных правил. Минато и Наги живут в той тесной квартире, держась только друг за друга. Если сегодня они освобождены от школьных обязанностей — для друзей нет ничего лучше.
— Уж кто-кто, а Минато точно ставил себя на второе место, ухаживал, а теперь вернётся с кругами под глазами, будто при смерти. Завтра, в пятницу, когда Наги появится бодрая, чтобы снять с него напряжение, мы должны от души его подколоть и заставить сгорать со стыда.
Тихиро, уже не сомневаясь в счастье близких друзей, удовлетворённо улыбнулась. Завтра они наверняка вернутся в класс как ни в чём не бывало просто как знакомые детства. И тогда она с нетерпением ждала, какое лицо сделает Минато, наверняка дошедший до предела после бессонной ночи ухода, сидя перед Наги.
Тихиро, приплясывая почти весёлым шагом, вернулась на своё место. Рё тоже стал щитом для поддержания повседневности, как всегда, невозмутимо раскрыл тетрадь и приготовился к уроку.
Прозвенел звонок на первый урок, и в класс вошёл учитель. Его взгляд на миг скользнул к местам у окна, но благодаря заранее и тихо разыгранной Тихиро и Рё ловкой поддержке отсутствие этих двоих ни у кого не вызвало подозрений, оно идеально вписалось в скучный повседневный пейзаж как случайное совпадение недомоганий.


    Послеполуденный четверг

    Они и не подозревали о надёжных усилиях своих друзей в школе. А в спальне тем временем одна за другой накатывали волны сладкого, тихого покоя.
Сколько же прошло времени? С тех пор как натянутая до предела струна напряжения лопнула и Минато погрузился в глубокий сон рядом с Наги, мир, казалось, совсем замедлил ход. Во внешнем мире, должно быть, уже давно шли уроки скучного четверга, пролетел обеденный перерыв, прозвенел звонок с последнего урока. Но здесь, в спальне, где плотные шторы отсекали дневной свет, само понятие времени будто исчезло, их оберегала глубокая тишина. Даже слабый механический звук часов тонул в ворсистом ковре. Отрезанное от всех внешних шумов, это пространство было бесконечно сумрачным и бесконечно размывало границы между ними. Словно вторя неглубокому дыханию Минато, маленькая грудь Наги тоже мерно вздымалась и опускалась. Тепло их тел под одеялом сливалось в один ком.
Минато снова пришёл в себя, когда слабый свет, просачивающийся в спальню, сменился с утренней чистой белизны на спокойный оранжевый оттенок вечера.
— ...М-м...
Сознание медленно поднималось из глубокого, как трясина, сна. Острая, сверлящая головная боль, мучившая его всю ночь, удивительным образом исчезла без следа. Целый день, полностью отрезанный от школьной клетки, проведённый в одном лишь ощущении её тепла рядом, это до конца вытащило его собственные тело и душу с края пропасти.
Когда он попытался пошевелиться, в груди ощутилась приятная тяжесть. Стоило чуть опустить взгляд и там была Наги, всё ещё в дрёме, с ровным дыханием. Чувство, как её тепло мягко просачивается в его кожу, наполняло Минато небывалым, глубоким удовлетворением.
Он медленно разлепил ещё тяжёлые веки и прямо перед собой увидел большие глаза, пристально смотревшие на него. Кажется, она проснулась раньше и теперь разглядывала его лицо, будто не желая тратить время даже на моргание.
— ...О, Ми-кун. Проснулся?
Совсем рядом прозвенел прелестный, как колокольчик, голос. Подняв голову, Минато увидел Наги, она сидела на кровати, обхватив колени, и, похоже, давно разглядывала его спящее лицо. Её длинные чёрные волосы, чуть влажные, видимо, после ночной испарины, спадали на плечи. Но одного взгляда на свежесть её кожи и ясный блеск в глазах было достаточно, чтобы Минато инстинктивно понял, пожиравший её тело сильный жар исчез бесследно.
Той недавней обжигающей температуры, от которой, казалось, сгорит весь мир, больше не было. Лучи заката, проникавшие в окно, мягко очерчивали её фигуру, делая её прекрасной, как живописное полотно.
— ...Наги. Твоя температура...
Ещё не совсем проснувшимся голосом Минато потянулся к ней. Но Наги с тихим радостным смехом сама мягко наклонилась.
— Уже совсем нормальная, видишь?
Раздался лёгкий стук, их лбы плотно соприкоснулись. Взгляды пересеклись на таком близком расстоянии, что ресницы почти касались друг друга. Ноздрей коснулся не тяжёлый запах болезни, наполнявший спальню прошлой ночью, а привычный, уютный и любимый аромат цитруса и мягкое тепло самой Наги. Когда он провёл ладонью по её шее, кожа была удивительно гладкой и ничуть не горячей. Ровная, нормальная температура, передававшаяся через соприкосновение лбами, говорила громче всяких слов — она выздоровела. Пальцы Минато естественно скользнули и отвели волосы от её уха. Каждое это движение было для них таким же естественным, как давний ритуал.
— ...Правда. Спала.
— Да! Вчера Ми-кун всё время меня обнимал, давал лекарство... И ещё сегодня целый день спал рядом со мной. Это лучшее лекарство.
Не разъединяя лбов, Наги улыбнулась во весь рот, и в каждом слове сквозила нежность. От той холодной, неприступной красавицы, какой она казалась в классе, не осталось и следа. Здесь было лицо лишь любимой, той, что существует только в стенах этого дома, чтобы безраздельно владеть и сводить с ума стоящего перед ней мужчину.
Её слова мягко пронзали самое нежное в глубине груди Минато. Он и забыл уже, какими натянутыми были дни, чтобы соблюдать абсолютное правило "притворяться чужими" в школе. Это мгновение, позволявшее забыть обо всём, было и для него единственным спасением.
Затем Наги, ласкаясь, снова обвила тонкими руками его шею и перенесла на него всю тяжесть своего маленького тела. При каждом её движении кольцо на безымянном пальце купалось в оранжевом закатном свете и ярко сверкало между ними. Его синее сияние в полумраке комнаты казалось звездой только их собственного ночного неба. Символ тайных уз, который нельзя показать в школе. Сейчас, в этом свете, оно тихо дышало. Минато накрыл своей большой ладонью маленькую руку с сапфировым кольцом и мягко сжал.
— Ми-кун, ты не голоден? Я уже совсем здорова, может, мне что-нибудь приготовить?
Наги, высунув лицо из-под одеяла, снизу заглянула ему в глаза и предложила оживлённым голосом. Но Минато мягко, однако не терпящим возражений движением отстранил её спину, сел на край кровати и выпрямился.
— Нет. Ты ещё не оправилась. Веди себя тихо. ...На ужин я что-нибудь простое приготовлю.
— Тогда я помогу на кухне.
— Отклоняется. Лежи.
— Не хочу. Я ни за что не отойду.
С этими словами Наги крепко ухватилась за край его домашней рубашки, не давая встать. Встретив этот упрямый взгляд, Минато коротко вздохнул, но в глубине души знал, что ему это даже приятно. Сила в её пальцах была совсем невелика, но тяжесть, достаточная, чтобы удержать его сейчас на месте, была огромна. Обычно Минато без труда побеждал её в словесных спорах, но сегодня его охватило желание принять этот каприз целиком.
— ...Ладно. Тогда сиди и смотри.
— Да. Так и сделаю. Я буду смотреть на Ми-куна со спины.
Наги довольно улыбнулась и отпустила край рубашки. Вместо этого она снова обхватила колени на кровати и полным ожидания взглядом уставилась в его спину.
Во внешнем мире четверговая повседневность текла как ни в чём не бывало, а в школе Тихиро и Рё стали для них идеальным щитом из лжи. Именно потому, что у них была эта надёжная уверенность, они могли сейчас полностью забыть обо всём снаружи и погрузиться только в существование друг друга. Ни уличный шум, ни порядки под названием «школа» сюда не долетали. В этой тесной комнате, отрезанной от мира, защищённой от любого вмешательства, разливалось только их собственное, донельзя сладкое и спокойное, полностью освобождённое от жара, умиротворённое тепло.


    Друзья

    Сквозь крохотную щель в плотных шторах проникал яркий, ослепительный майский утренний свет, одной белой линией он прорезал паркет спальни. Даже мельчайшая пыль, витающая в воздухе, искрилась в этом луче золотой крошкой.
— ...М-м. Минато, просыпайся. Сегодня пятница.
У самого уха прозвенел чуть приподнятый, но в то же время сдержанный и прелестный голос. И одновременно с ним ноздрей коснулся тот самый, все эти дни безраздельно владевший чувствами Минато, свежий цитрусовый аромат. Когда он медленно поднял тяжёлые веки, перед ним уже была Наги в форменной блузке, в короткой юбке, сидящая на краю кровати. В свете контуры её блестящих чёрных волос сверкали до ослепительности. Неестественный болезненный румянец, ещё вчера пылавший на её щеках, полностью исчез, и вернулась её всегдашняя, почти втягивающая в себя, прозрачная белая кожа. В больших глазах, пристально глядящих на Минато, стоял ясный, наполненный силой блеск.
— Наги. Ты уже совсем поправилась.
Приподнявшись, Минато спросонья вгляделся в её лицо, будто желая удостовериться. Наги, которую его чрезмерная забота страшно забавляла, озорно улыбнулась и постучала себя тонким пальцем по лбу.
— Да! Идеально. Я же вчера весь день безраздельно владела Ми-куном, всё время была с ним, и он меня столько обнимал... Так что энергии полный бак.
В её лице, когда она гордо выпрямилась, не было и тени той неприступной красавицы, что холодно отстраняет окружающих в школьном классе. Лишь лицо одной-единственной девушки — беззащитное, переполненное нежностью, обращённое только к стоящему перед ней юноше.
— Сегодня я в школе хорошо постараюсь. ...Но знаешь, когда я подумала, что с задней парты смогу всё время видеть широкую спину Ми-куна, мне почему-то в школу захотелось даже больше обычного.
— ...Не говори глупостей. Будем как всегда.
Минато намеренно бесцветным, ровным голосом ответил и, отбросив простыни, поднялся с кровати. Но в глубине груди, так, чтобы Наги ни за что не заметила, разлились тихое облегчение и ясный душевный подъём. Та холодная, опустевшая задняя парта в среду после уроков, потерявшая хозяина. Туда возвращается девушка, которая есть для него весь мир. Одна лишь эта истина, одна лишь эта возвращённая картина уже давали более чем достаточно причин вытерпеть сегодняшние скучные, бездушные уроки.
Они завязали форменные галстук и ленту, как всегда следуя правилу "просто знакомые детства", и с разницей в несколько минут покинули тяжёлую дверь квартиры. По дороге, где дул свежий ветер раннего лета, они шли, сохраняя определённую дистанцию, но держа путь к одной и той же цели.
С приятным грохотом отъехала раздвижная дверь класса и за ней раскинулась всё та же скучная, шумная утренняя повседневность. Кучки друзей, громко хохочущие парни, девушки, столпившиеся у зеркала и поправляющие причёски. Этот шум безжалостно бил по барабанным перепонкам Минато.
Как всегда полностью стерев с лица всякое выражение, он шаг за шагом приближался к своему месту. Повесил сумку на крючок парты и в тот же миг сидящий на соседнем месте Рё поднял голову от журнала и усмехнулся дерзко, но где-то радостно.
— Привет, Минато. С добрым утром. ...О, цвет лица отлично вернулся. Ты, похоже, вчера был в довольно тяжёлом "переутомлении"?
Идеально низкий тон, окружающие не услышат, но до Минато дойдёт наверняка. Почувствовав в этих словах и ядовитую иронию, и тёплую заботу, даже больше, Минато лишь чуть перевёл взгляд на Рё.
— ...Доброе утро, Рё. Вчера прости за всё. За твою подстраховку искренне благодарен.
Когда Минато так же, понизив голос, ответил, Рё с лёгким смущением потёр кончик носа и пожал плечами: «Да ладно. Я им там всё нормально объяснил». Правда, про себя он вспомнил, как вчера из-за острой реплики Тихиро его ложь из лучших побуждений едва не вырыла им яму, и покрылся холодным потом, но это осталось в секрете.
Тут с передних рядов, где места распределялись по фамилиям, подошла быстрым, пружинистым шагом Тихиро, она, казалось, только и ждала появления Минато. На её лице не было и следа вчерашней серьёзности, с которой она за кулисами разыграла безупречную маскировку, лишь всегдашнее весёлое озорство.
— Минато, доброе утро! Слушай, ужасные круги под глазами совсем исчезли, но... вся аура у тебя какая-то сладкая стала, нет? Ты вчера целый день, наверное, устраивал ей такой тёплый, такой горячий... "уход"?
— ...Просто недомогание. Вас тоже заставил повозиться, извини.
— Ну вот, опять ты весь такой правильный. Никто и не думал, что это "возиться", мы же друзья. Кстати, глянь-ка назад.
Тихиро озорно подмигнула и мотнула подбородком в ту сторону. Минато, будто невзначай, перевёл взгляд на заднюю парту, место Наги.
Она уже сидела, как всегда в безупречной форме, тихо и прямо. Вокруг неё уже собрались девичьи компании: «Наги-тян, ты уже в порядке?» «Да, всё прошло, спасибо». Обычный обмен, где она слегка отстранённая, но идеальная неприступная красавица.
Но в тот самый миг, когда Минато опустился на своё место, продолжая разговор с Тихиро и остальными, большие глаза Наги сквозь щель между окружившими её девушками на одно короткое мгновение пронзили его спину. В этих глазах горело то, чего она не показывала никому вокруг, густой жар тех сумерек в спальне и почти безумная нежность.
Сидевшая рядом Тихиро не упустила этот мимолётный обмен взглядами. Она ещё понизила голос и, весело посмеиваясь, качнула плечами.
— Вчера, когда ваши два места так аккуратно опустели, мы с Рё говорили: «Ну вот, лучшая сверка ответов». Но правда, я так рада, что Наги выглядит бодрой. Это благодаря тому, что Минато весь день безотлучно охранял её.
— ...Я ничего не делал. Просто у неё самой сильная воля к жизни.
— Да-да, пусть будет так. Но сегодня после школы обязательно зайдём куда-нибудь. Отметим выздоровление Наги. Возражения не принимаются.
Тихиро весело подмигнула и с довольным видом вернулась на своё место. И тут же безжалостно прозвенел звонок на первый урок. По этому сигналу шумные одноклассники разом потянулись к своим местам, и класс мягко вошёл в рамки повседневности.
Минато, глядя вперёд, вытащил из сумки учебник по математике и тетрадь, раскрыл на парте. Со спины донёсся слабый шорох одежды и тот самый сладкий цитрусовый аромат, который целый день нежно окутывал его в спальне, теперь вновь коснулся его ноздрей, принесённый летним ветерком.
Никто в классе не знает их настоящих отношений. Им и не снится, насколько глубоко они зависят от существования друг друга, в какой болотисто-сладкой границе живут. Эта клетка — класс, полный масок и притворства чужими. Но стоит глянуть рядом и там лучший друг, который всё понимает и невозмутимо становится твоим щитом. А чуть поодаль соратница, что теплом охраняет их особенность. И главное: прямо за спиной, девушка, с которой они вместе прошли те жёсткие, донельзя наполненные ночи, сейчас точно так же дышит, сидя за своей партой. Тепло этой нерушимой связи и любимое присутствие за спиной превращают скучное, бездушное пространство школы в привилегированное место, принадлежащее только им, дорогое и полное гордости. Ощущая это с удовольствием, Минато спокойно направил взгляд на доску.


    Сообщники и уроки

    Уроки шли своим чередом, но для Минато время тянулось бесконечно. Жёсткий стук мела по доске. Сухой шелест перелистываемых страниц на кафедре. Всё это должно было быть лишь монотонными знаками повседневности, но сегодня они, словно метроном, синхронный с его пульсом, обрели странную живость.
Математические формулы, выписываемые на доске, были для него не более чем набором символов, которые он разгадывал мгновенно. Но мысли его блуждали в другом месте. Взгляд, казалось, скользил по учебнику, а сознание было полностью настроено на пространство за спиной, туда, где находилась Наги. Шелест переворачиваемых ею страниц. Лёгкий шорох одежды. Скрип стула. Каждый из этих звуков становился триггером, мгновенно и ярко воскрешающим в мозгу слова, сказанные прошлой ночью в спальне, и нежные прикосновения к её коже. В этом пространстве, классе, подчинённом тишине, странная иллюзия, будто их святилище продолжается прямо сейчас, соединяя их спины невидимой нитью. Это было ничем иным, как порочностью тайного умысла и сладостью общего секрета.
Минато осознавал, что никогда прежде он не чувствовал себя настолько живым. Школа — клетка, сковывающая его маской безупречного отличника. Но тот факт, что прямо за спиной, внутри этой самой клетки, находится единственный человек, с которым они полностью отданы друг другу, превращал смертельно скучную повседневность в драматическое повествование.
Вдруг сбоку послышалось, как Рё тихо фыркнул.
— ...Эй, Минато, ты уже некоторое время настойчиво протыкаешь край тетради грифелем. Так усердно терзаешь бумагу, что сейчас дыра будет. ...Настолько скучаешь по Наги?
Рё, прикрывая рот учебником, плеснул в него холодной водой, голосом крайне деловым, но в то же время полным скрытого веселья. Минато, не меняясь в лице, поправил угол тетради, чтобы скрыть следы от карандаша.
— ...Ничего особенного. Просто мысли немного отвлеклись. Наверное, я сегодня расслаблен.
— Ого, это ты-то "безупречный Асаи Минато"? Послевкусие вчерашней ночи, проведённой в тесной комнате вдвоём, до сих пор разлито по всем клеткам тела? ...Ну, немудрено. Наги болела, ты был в отчаянии... После такой бурной ночи, как ураган, школьные уроки тебе, наверное, пресны.
От его невозмутимого тона, Минато едва заметно нахмурился. Китадзима Рё был гением: он понимал самую опасную часть Минато, его почти безумную, похожую на одержимость привязанность к Наги, но умел непринуждённо это осадить и помочь сохранить маску повседневности. Без него эта искажённая связь давно бы открылась окружающим и их бы затравили в тесном школьном социуме. Рё был незаменимым сообщником, настоящим щитом.
— ...Рё, я благодарен. ...И Тихиро тоже.
Это было самое большое, что он мог сказать. Минато не любил показывать чувства другим. Но то, что вчера их спасла ложь о переутомлении, тяжёлым грузом лежало на сердце. Рё на мгновение удивился, но тут же пожал плечами и усмехнулся:
— Да брось ты с благодарностью. Если вы сломаетесь, моя скучная жизнь тоже станет неинтересной. И вообще, Тихиро сейчас в самом восторге, так что если благодарить, то иди к ней. Она со вчерашнего дня, как подумает о вас, не может перестать лыбиться.
Рё глазами указал назад. Минато машинально повернулся к задним рядам. Там сидела Тихиро. Видимо, почувствовав его взгляд, она тут же обернулась и озорно подмигнула. В её глазах светились не просто развлечение от особенности Минато и Наги, но и особое удовольствие с примесью страсти, свойственное сообщнику, который всеми силами хочет это защитить.
Минато молча коротко кивнул в ответ и снова устремил взгляд за окно. Солнечный свет, лившийся из окна, согревал воздух класса. Это был мягкий майский свет и в то же время он казался занавесом, нежно обнимающим их тайну.
И тут Наги, за спиной, должно быть, чуть пошевелилась, и коротко скрипнул стул. Сразу после этого Минато почувствовал, как в спину вонзился её горячий взгляд. Та, что прошлой ночью в спальне так беззащитно, так слабо отдавала ему своё тепло, сейчас в клетке класса прямо, не отрываясь, смотрела на его спину.
Ах, какая мука. Это саднящее чувство уткнулось где-то глубоко в горле.
Минато глубоко выдохнул и тихо закрыл глаза. Именно потому, что они связаны жестоким правилом "притворяться чужими", её присутствие за спиной ощущалось острее всего, слаще всего и было сильнейшим ядом. Её тепло, её дыхание, её взгляд. Всё это проникало в самое нутро человека по имени Минато и захватывало его.
После школы у них уговор вчетвером зайти куда-то. Под предлогом «отметить выздоровление Наги» близкие друзья наверняка будут выспрашивать их о многом. Если заручиться помощью этих двоих, может быть, и в школе получится увеличить время, которое они смогут проводить с Наги. Размышляя об этом, Минато, отмеряя то же время, что и она, кое-как дотягивал оставшиеся скучные уроки.


    Совет (1)

    Наконец-то прозвучал долгожданный колокол освобождения, разом переменив воздух в классе. Конец бездушного расписания, когда физическое расстояние до Наги ощущалось бесконечно далёким. Шум учеников нахлынул, как прилив. Скрежет парт, смех, звук бросаемых сумок. Из клетки под названием "класс" хлынула жизнь. Минато медленно поднялся со стула, поправил складки формы и закинул сумку на плечо.
За спиной послышалось, как Наги тихо отодвинула стул. Она ещё обменивалась приветствиями с окружавшими её девичьими компаниями. В кругу сладких голосов «Увидимся завтра», «Пока, Наги-тян» её взгляд, будто привязанный нитью, точно ловил спину Минато. Здесь, в публичном месте под названием "класс", им по-прежнему оставалось только ступать по тонкому льду "просто знакомых детства".
Они вышли из класса. Коридор был глубоко залит золотым светом заката, витал пыльный, но чем-то свободный запах, свойственный школьному зданию после уроков. Не встречаясь взглядами, Минато шёл, держа определённую дистанцию. Рядом с ним — Рё, рядом с Наги — Тихиро. Тени четверых длинно вытягивались в лучах закатного солнца, почти сливаясь в одну, но всё же чуть смещаясь.
Миновав школьные ворота, избежав суеты у станции, они углубились в переулок, где находилось кафе «Амбер». Толкнули старую дверь, звякнул колокольчик и в нос ударили запах свежемолотых зёрен и едва слышная джазовая мелодия из граммофона. Внутри царил приглушённый свет, а выдержанная, потёртая деревянная мебель отгораживала их от внешнего мира.
Вчетвером они скользнули в самую дальнюю кабинку. Здесь их скрывали стены, отсекая посторонние взгляды, замкнутое пространство. Делая вид, что изучает меню, Минато пристально вглядывался в лица сидящих напротив Рё и Тихиро. Эти двое вчера блестяще довели свою ложь до конца и стали для них самым большим щитом, сохранявшим их опасную связь. Рё водил пальцем по краю кофейной чашки, а Тихиро, постукивая по странице с парфе, размышляла о чём-то явно весёлом.
Рядом Наги, молча, легонько ухватилась за край его формы. Сила её пальцев рассказывала обо всём. И о надежде, и о тревоге, и об облегчении после одинокой болезни, отпустившей её только вчера. Минато мягко накрыл своей рукой её дрожащие на его колене пальцы.
— ...Рё, Тихиро. Есть кое-что, о чём я хочу поговорить.
Минато начал предельно спокойно, но в низком голосе ощущалось лёгкое напряжение. Рё замер, не донеся чашку. Глаза Тихиро засияли, и она подалась вперёд, заглядывая ему в лицо.
— Что? Может, у вас важное объявление? Наконец-то откроетесь и в школе?
На полушутливый вопрос Тихиро Минато молча покачал головой.
— ...Нет. Просто... После вчерашнего я заново осознал. Возможно, до сих пор мы слишком отчаянно старались "притворяться чужими".
Минато осторожно подбирал слова. Чувство, испытанное прошлой ночью в тишине спальни, когда, втягивая прерывистое дыхание Наги, он слышал, как его сердце бьётся в унисон с её; чувство жгучей тревоги в те часы, когда они разделены в школе, это была не просто незрелость. Это было свидетельством того, как сильно ограничения этой "маски" разъедают их души и тела.
— Время, которое мы с Наги проводим порознь в школе... для меня и для неё... оно мучительно долгое, невыносимое. Сегодня, глядя на доску во время урока, я думал...
Минато сделал короткую паузу и посмотрел в глаза Рё и Тихиро. Эти двое не отрицали их искажённых отношений, наоборот тратили собственное время, чтобы их защитить. Именно они сейчас были единственными понимающими и надеждой в этом жестоком мире.
— Можно ли, на взгляд окружающих, понемногу сокращать дистанцию, так, чтобы это не выглядело неестественно? Например, обернуть наши отношения "знакомых детства" в обратную сторону и постепенно увеличивать время, которое мы проводим вдвоём, не только после уроков, но и на переменах...
Для Минато это была первая попытка самому разрушить стену. В глубине души он хотел прямо сейчас взять Наги за руку и идти с ней. Но если сделать это силой, взгляды вокруг станут только строже. Именно поэтому ему нужен был щит — надёжные Рё и Тихиро.
— Мне очень жаль, что мы постоянно доставляем вам хлопоты. Но если бы вы согласились помочь нам...
Минато не успел договорить, как Тихиро звонко хлопнула в ладоши.
— Конечно! Я за! Целиком и полностью!
На её лице расцвела радость, словно она только того и ждала. Она закрыла меню и подалась вперёд.
— Минато, ты наконец-то понял! Я всегда хотела это сказать. Вы двое так неестественно старались, что даже в коридоре отводили глаза, смотреть на это было невыносимо досадно! Думаешь, мы с Рё-куном просто так так отчаянно вас прикрывали?
Рё тоже пожал плечами, но весело усмехнулся и легонько хлопнул по столу.
— Неплохой план. ...Слушай, Минато. Вы слишком старательно играете отдельно завершённых персонажей — Наги и Минато. Например, можно сделать такую легенду: в последнее время вы снова начали общаться, вместе делать уроки, чаще есть вместе бэнто. Если я пущу слух вроде: «Минато недавно наконец-то смог нормально разговаривать с Наги», все сразу решат: «А, он дорос, чтобы подступиться к такой неприступной красавице». То, что вы знакомы с детства, все и так знают.
Минато почувствовал, как муть, скопившаяся в груди, горячей жидкостью начала растворяться.
Рядом просияло лицо Наги. Она отпустила его руку, но под столом легонько прикоснулась к его колену. Это тепло словно подтверждало, что будущее возможно. В её лице не осталось и следа привычной маски холодной красавицы, только беззащитное лицо девушки, которая обрела покой рядом с любимым.


    Совет (2)

    Наги легонько пошевелила пальцами на его колене. Этот безмолвный знак был её полным одобрением плана и проявлением радости, которую она больше не могла сдерживать. Минато под столом крепко сжал её руку в ответ и снова перевёл взгляд на Рё и Тихиро.
— ...Минато, это правда можно? Ты и в школе будешь всё время со мной?
Её шёпот, пробившись сквозь едва слышную джазовую мелодию в кафе, долетел прямо до его слуха. В этом голосе смешались та же молящая нотка, что и прошлой ночью на больничной постели, и даже больше — чистая жажда будущего. Чтобы не услышали другие посетители, она снизила голос до предела, но жар, светившийся в её глазах, скрыть было невозможно.
— Да. Отныне естественнее, более открыто... Я увеличу время, когда нахожусь рядом с тобой. Вы двое, простите за хлопоты, но прошу. Без вашей помощи этот план не сработает.
— Хлопоты? Да это самое весёлое развлечение, какое только может быть!
Тихиро с энтузиазмом хлопнула по столу, и принесённая вазочка с парфе тихо звякнула. В её глазах горел тот особый восторг — своими руками продюсировать любовь Минато и Наги. Рё тоже удовлетворённо хмыкнул и снова отхлебнул кофе.
— Не волнуйтесь. С завтрашнего дня мы с Тихиро раскидаем "свидетельства", чтобы укрепить вашу легенду "знакомых детства". Вам останется только понемногу сокращать дистанцию и показывать окружающим перемены. Мы разыграем такую слаженную игру, что все забудут, как неестественно вы избегали друг друга до сих пор. Например, если мы с Тихиро нарочно подколем вас: «Что это вы в последнее время всё время вместе?» народ в классе сам решит: «А, значит, это уже официально».
В тот миг, когда прозвучали эти слова, ледяные оковы "притворства чужими", сковывавшие сердце Минато, с треском разлетелись вдребезги. Сколько же он до сих пор тосковал по ней, глядя на её спину. Но теперь рядом были Рё и Тихиро, они стали не только щитом, но и путеводной звездой для них двоих. Минато легонько сжал её танцующие пальцы на своём колене. Наги тихо усмехнулась и заглянула ему в глаза. В её зрачках отражался только её собственный, любимый Минато. Не значок "Наги", каким её видели школьные девушки, а просто она сама — как возлюбленная Минато. И это теперь должно осуществиться и в публичном пространстве, в школе.
— ...Минато. Как подумаю, что настанет день, когда в школе не надо будет нарочно отводить глаза, встретившись с тобой взглядом — сердце колотится так, что, кажется, разорвётся.
Наги прошептала это, словно в мечтах. Приглушённый свет кафе драматично подсвечивал её лицо. Минато с нежностью смотрел на её тонкую щёку и, учитывая окружающих, ответил так, чтобы слышала только она:
— Да. Я тоже. ...Отныне я буду держать тебя рядом... открыто и гордо.
Эти слова были клятвой только для них двоих. Яд под названием "скрытность", который они носили в себе до сих пор, теперь нейтрализовался доверием четверых. Для Минато это время в кафе после уроков было самым счастливым из всех мгновений, и завтрашний день, будущее, был ему нестерпимо дорог. Клетка под названием "школа" теперь их собственными руками будет переписана в тёплое пространство для двоих. Наги, испачкав губы кремом от парфе, шаловливо улыбнулась, глядя на Минато. Тот достал салфетку и вытер ей губы. Такие обыденные движения теперь будут позволены и на школьных переменах.
Эти полные нежности сцены Рё и Тихиро наблюдали с таким выражением, будто смотрели изысканный фильм, ухмыляясь и веселясь. Сладкий воздух, разлитый в этом пространстве, был для них лучшей приправой.
— Так, военный совет окончен. Теперь вы ответите на то, что хотим услышать мы. ...Что в итоге было вчера вечером? Всю картину того "насыщенного" дня после того, как у Наги спала температура, без единого пропуска. Выкладывайте.
При этих словах Рё Тихиро с горящими глазами переводила взгляд с Минато на Наги. Двое лучших друзей, предвкушая их невинные, но до предела наполненные тайны, только шире расплывались в ухмылках.
— Вот-вот! Только что был военный совет, а теперь — время допроса! Ну подумайте сами: целый день вдвоём! Если Минато-кун всё время ухаживал, значит, он целый день смотрел на спящее личико Наги-тян? Да от одного этого можно три тарелки риса умять.
От шутливого тона Тихиро Минато чуть неловко выпрямился, а Наги, залившись краской, уткнулась лицом в его грудь.
— Да ничего... Ничего особенного не было...
— Так, Минато-кун — мимо! «Ничего» мы не принимаем. Наги-тян, отвечай честно. Когда ты ослабла от жара, какое у Минато-куна было лицо? Наверняка его обычная ледяная маска слетела напрочь, да?
Под острым напором Тихиро Наги завозилась и едва слышно, тоненьким, как комариный писк, голосом ответила:
— ...Ми-кун, он... всё время держал меня за руку. Каждый раз, когда я говорила, что мне тяжело, он называл меня по имени... И потом, это...
Наги запнулась, и Тихиро, со словами «А потом?» подалась вперёд ещё сильнее. Рё тоже не отставал: сжимая кофейную чашку, он весь напрягся, чтобы не упустить ни слова из этого доклада.
— Рё, даже ты так набрасываешься.
Минато сказал это с оттенком изумления, но Рё с серьёзным лицом парировал:
— Минато, ты не понимаешь. Это не простое зевачество. Узнавая форму вашей любви, мы собираем важные данные, чтобы выработать тактику как нам с завтрашнего дня обманывать окружение. Например, если я буду знать, как ты обращался с Наги прошлой ночью, то, когда вы в школе начнёте ворковать, я смогу естественно списать это: «А, это продолжение вчерашнего».
— Твоя логика чересчур притянута за уши.
На холодную реплику Минато Тихиро, тихо посмеиваясь, задала новый вопрос:
— Тогда для сбора данных: Минато-кун, какое у тебя было лицо, когда Наги-тян металась в жару? Неужели ты, прикрываясь переутомлением, на самом деле таял от нежности?
Эти слова задели в сердце Минато чувствительную струну. Он чуть отвёл взгляд и стал прокручивать в памяти прошлую ночь. В комнате, где царил лишь шум дождя, белая кожа Наги слегка порозовела от небольшого жара и то время, когда она полагалась только на него.
— ...Это не «таял». Просто я испытывал облегчение от того, что я единственный, кто ей нужен.
От этих слов Наги подняла лицо и влажными глазами посмотрела на Минато. Между ними заколебался такой глубокий и насыщенный любовный трепет, в который никто из присутствующих не мог вторгнуться. Рё и Тихиро переглянулись, наблюдая за ними, и, кажется, уже не могли сдержать ухмылок.
— А-а, всё, сдаюсь. Просто смотрю на вас и у самого в желудке горячо. ...Слушай, Минато, ты правда безнадёжен. Если ты будешь смотреть на Наги с таким лицом, никто не поверит, что вы чужие.
В словах Рё звучали изумление и ещё больше глубокое благословение. Двое лучших друзей через этот сладкий допрос заново убедились, что Минато и Наги связаны любовью иного, запредельного уровня, и их решимость оберегать эту связь стала только крепче. В полумраке кафе сложно переплелись дружба и любовь четверых, расцвечивая этот вечер. Для Минато и Наги это было время, когда, рассказывая свою тайну, они ещё немного сбрасывали панцирь с сердца.


    Совет (3)

    В глубине кафе «Амбер» тусклый свет отбрасывал густые тени четверых. Аромат кофе всё ещё витал в воздухе, но недавнее напряжение "военного совета" уже сменилось безжалостным допросом в исполнении Рё и Тихиро.
Рё выдохнул и поставил кофейную чашку на блюдце. Его взгляд теперь был не таким, как у весёлого друга минуту назад — острый, будто у стратега, читающего шахматную доску, и где-то даже холодный.
— Значит так, Минато, Наги. Никаких тайн от нас. До того как вас разлучил развод родителей перед самой средней школой — насколько сильно вы любили друг друга... и насколько сильно страдали. Когда я услышал это от Тихиро, у меня, честно говоря, мурашки по спине побежали. Вы же до смерти мучились на той границе: любить как сводную сестру или как женщину?
Плечи Минато едва заметно напряглись. В голосе Рё не было упрёка, только искренний трепет перед ядом их прошлого. Тихиро смотрела на профиль Наги взглядом, обращённым куда-то далеко. В средней школе, когда они сблизились, Наги однажды проронила: «Братик, которого я всегда любила — исчез». Это признание Тихиро помнила и видела её боль ближе всех. Знала и то, как Минато, охваченный ужасом потери Наги, в средней школе замкнулся в раковине одиночества и ни с кем глубоко не сближался.
— ...В те дни мы отчаянно старались играть в семью.
Голос Минато звучал низко и иссушённо. Для него это прошлое до сих пор было занозой, застрявшей в горле.
— Под заклятием "сводных брата и сестры" мы любили друг друга ближе всех и в то же время прятали эту любовь как нечто, к чему нельзя прикасаться. Перед самой средней школой родители развелись, и нас разорвали... Я с тех пор боялся терять любимых людей и перестал с кем-либо глубоко сближаться. Мир без Наги ничем не отличался от смерти. И в средней школе, Рё, когда я встретил тебя, я жил с постоянно вырванной частью сердца.
Словно вбирая это в себя, Наги прильнула к его плечу. Её тепло передалось ему. Дистанция, когда-то не позволявшая даже прикоснуться, теперь была столь тесной и, казалось, Наги испытывает от этого исступлённый восторг.
— А я... когда встретила Тихиро-тян в средней школе, впервые смогла сказать: «Мой самый любимый братик — он исчез». Мне всё время было так одиноко, пока мы были порознь. Но в миг, когда я снова увидела его при поступлении в старшую школу, я думала, что сердце взорвётся. И тогда решила: эту руку я больше не отпущу никогда.
В интонации Наги не осталось и следа прежней сдержанности. Её рука с нежностью и бездонной собственнической лаской скользнула по спине Минато. Почему в момент встречи она без колебаний заявила: «Будем жить вместе», и почему Минато не мог сопротивляться? Только потому, что дыра в их сердцах была слишком огромна.
— То есть ты, значит, силой ворвалась в комнату к Минато, — усмехнулся Рё.
Когда он поддразнил её, Наги, заливаясь стыдливым румянцем, ещё глубже зарылась лицом в его руку.
— Да. Потому что, когда мы встретились снова, у Ми-куна было такое лицо... как тогда — одинокое, готовое сломаться. Я хотела обрушить на него всё, что у меня есть, и заполнить ту долгую пустоту. И даже вчера ночью...
Наги запнулась и чуть отвела взгляд. В её лице остался тот особый жар, свойственный тем, кто без памяти обожает друг друга, такое не назовёшь "просто знакомыми детства". Тихиро не упустила этого и, прищурившись, ехидно улыбнулась.
— И? Уход после того, как спала температура... Это же был не простой уход, правда? Наги-тян, ты ведь не отпускала Минато-куна?
— А-а, Тихиро-тян, ну что ты...!
Наги, пунцовая, спрятала лицо на груди Минато. Тот тоже слегка неловко отвёл взгляд, но его руки, обнимавшие Наги, стали только крепче.
— ...Я просто хотел быть рядом. Стоило ей чуть пошевелиться и мне становилось страшно, что она снова исчезнет у меня на глазах... В итоге до самого утра я держал её за руку.
— Ого, сам Минато-кун? Тот самый холодный и неприветливый Минато-кун и «страшно»?
Когда Тихиро весело поддела его, Наги, виновато, но где-то даже горделиво добавила:
— ...Утром, когда я проснулась, Ми-кун снова и снова целовал меня в лоб... А когда заметил, что я открыла глаза, страшно смутился и отвёл взгляд. Таким я его ещё никогда не видела... И мне стало так радостно, что я опять сама его обняла...
От этого милого признания Рё и Тихиро переглянулись.
— ...Ничего себе, это невероятно трогательно. Настоящее лицо влюблённых — то, чего не увидишь, когда они были братом и сестрой.
— И правда. Минато-кун, ты слишком сильно её бережёшь. Слушай, настолько она тебе дорога?
Минато вздохнул, но ласково погладил Наги по голове.
— ...Конечно дорога. Просто оттого, что Наги рядом и зовёт меня по имени, моё время, остановившееся в средней школе, наконец-то снова пошло.
От этих прямых слов Наги расцвела тающей улыбкой и нежно переплела его пальцы со своими. Те двое, что когда-то мучились под заклятием родства и прошли через ад разлуки, теперь открыто, перед лучшими друзьями, говорят о своих чувствах.
— ...Это такое счастье. Что рядом есть Тихиро-тян и Рё-кун — те, кто знает всё и наше прошлое, и то, что мы чувствуем сейчас.
На искренние слова Наги Тихиро удовлетворённо улыбнулась. Их союз четверых, именно потому, что они знали боль прошлого, — был связан прочнее всего. Даже ночной холод теперь ощущался ими как тёплый отзвук после преодолённого прошлого.
— Так, допрос окончен.
Рё поднялся и взял счёт.
— Для вас школа на следующей неделе — день премьеры. Зрители — весь класс. Жду высшего пилотажа.
Минато помог Наги подняться и крепко прижал её за плечи. Когда они вышли из кафе, холодный ночной ветер овевал их разгорячённые щёки.


    Начало операции

    Утро понедельника. Бледный свет, проникавший сквозь шторы спальни, бело озарял пространство, наполненное дыханием и жаром только двоих. В памяти Минато до сих пор стояло послевкусие ласк, которыми они пропитали края простыней прошлой ночью. Да что там, за эти два выходных их было бессчётно. Он снова и снова нежно проводил по волосам Наги, мирно спавшей в его руках. Когда-то, разорванные заклятием "сводных брата и сестры", они хлебнули адского одиночества, а теперь встречают одно утро, чувствуя кожу друг друга. Это было чудо. Абсолютное спасение.
Наги чуть пошевелилась и, словно притянутая, потёрлась лицом о его грудь. От этого беззащитного и милого жеста в Минато всколыхнулась неодолимая собственническая жажда.
— ...М-м, Ми-кун. Уже утро...?
— Да. ...С сегодняшнего дня постараемся, чтобы и в школе быть вместе.
На эти слова Наги, похоже, окончательно проснулась, она обратила на него томные, блестящие глаза. В утреннем свете они сияли, как драгоценные камни.
— Да... Верно. ...Слушай, Ми-кун.
— Что?
— Если всё получится, ты и в школе будешь обращаться со мной не как с "просто знакомой детства", а как с девушкой, да?
В её глазах не осталось и следа той прежней, сестринской старательности, только жадный блеск женщины, желающей безраздельно владеть любимым мужчиной. Минато прильнул губами к её горячей щеке и коротко кивнул.
— Да. Как ты хочешь. ...Но если начать резко, мы сразу привлечём всеобщее внимание. Пока ограничимся тем уровнем, который окружающие примут сами: «Просто знакомые детства стали чуть ближе». Нам нужна эта хитрость.
— Понимаю. ...Но, знаешь, мне просто быть рядом с Ми-куном этого уже достаточно. И ещё...
— Ещё?
— ...Сердце колотится так, что, кажется, остановится.
— ...У меня тоже. Но нужно успокоиться. Если наши отношения раскроются, Наги, ты пострадаешь больше всех. Этого надо избежать любой ценой.
— Да знаю я. Я буду сидеть рядом с Ми-куном и с невозмутимым лицом улыбаться. ...Это ведь самое острое. Слушай, Ми-кун, а ты-то сможешь играть "просто знакомого детства" и холодно отстраняться?
На озорной вопрос Наги Минато тихо усмехнулся. Они вместе направились к умывальнику. В зеркале отразились двое. Даже короткое время, когда они поправляли галстук и одёргивали форму, было для них продолжением тайны и репетицией грядущего спектакля. Пока Наги поправляла его воротник, её пальцы скользнули по кадыку. От этой мимолётной провокации Минато почувствовал, как скрипит его рассудок.
— Ми-кун, у тебя воротник кривой.
— ...Да. Если ты поправляешь, пусть будет хоть как искривлён.
— Хватит говорить глупости. ...Счастливого пути, мой муж~.
Выйдя из дома, по пути к станции Минато нарочно шёл чуть впереди. Когда-то это была естественная для него дистанция, но теперь оба знали: это игра. Наги, подстраиваясь, намеренно бежала за его спиной вприпрыжку. Раньше им запрещалось даже идти вместе, а теперь они сами контролировали расстояние. Это чувство власти ещё больше опьяняло холодный разум Минато.
— Эй, Ми-кун. Сегодня на большой перемене Рё-кун и остальные снова нас позовут, правда?
— Да. Столкновение в столовой — самая трудная точка. Но ты справишься? Рё и Тихиро наши сообщники.
— Конечно. ...Ведь Ми-кун будет рядом.
Едва переступив школьные ворота, Минато мгновенно надел маску "холодного отличника". Гордость года по успеваемости, он пользовался доверием и учителей, и учеников. Всем было известно, что до сих пор он демонстрировал полное безразличие к Наги. Именно поэтому сегодняшняя маленькая перемена обещала драматический эффект.
Минато подошёл к месту Наги и, так чтобы слышали вокруг, произнёс ледяным тоном:
— ...Наги. В сборнике задач, который я давал на выходные, на третьей странице было неверное доказательство. Позже покажу правильный порядок.
Класс едва заметно зашевелился. «Минато заговорил с Наги?», «Надо же, редкость». Пронзительные взгляды. Минато намеренно сохранял каменное лицо, но не упустил горевший в глазах Наги жаркий призыв: «Удели мне ещё внимание».
Как только Минато отошёл, Рё тут же хлопнул по парте Наги.
— Эй, Наги, что это Минато сегодня такой заботливый? Он же вечно занят своей учёбой, а к тебе исключительно мягок.
— Думаешь?.. Мы же знакомы с детства, может, он немного смягчился.
— Смягчился? А, может, и так. На выходных что-то случилось?
— ...Мы не то чтобы мирились, но поговорили и снова можем общаться, как раньше.
Наги ответила с сияющей от счастья улыбкой, и Тихиро, вовлекая окружающих девушек, умилённо засмеялась.
— Слушайте, слушайте! У вас двоих на выходных что-то было? Атмосфера изменилась. Минато-кун раньше был к Наги-тян куда холоднее.
— И сама Наги-тян выглядит ужасно счастливой!
— ...На выходных он просто помогал мне с учёбой. Только и всего.
Операция с самого старта шла гладко. Возвращаясь на своё место, Минато ни разу не обернулся. Но взгляды, которыми они обменивались через парту, крошечные стикеры на полях тетрадей, расстояние, на котором они мимолётно сближались на переменах — всё это было для них "сигналами".
Минато смотрел в окно и мысленно перекатывал на языке тепло Наги. План, выстроенный его умной головой, позволял сладкому яду по имени Наги незаметно для окружающих просачиваться в их повседневность. Класс, который должен был быть клеткой, теперь стал сценой для спектакля, где главные роли — только они.
— ...Так, первый этап пройден.
Минато пробормотал это, вертя ручку. Следующее самое трудное: обеденный перерыв. Как совместить в столовой близость влюблённых и повседневность знакомых детства? Он устремил взгляд на спину Наги — ещё глубже, ещё горячее.


    Обеденный перерыв

    Обеденный перерыв. Школьная столовая была переполнена гомоном голодных учеников и ароматом жареного. Они вчетвером собирались за столиком на четверых в самом углу. Рё уже занял место, а Минато и Наги подошли позже. Минато нарочно сел через одно место от неё. Пока вокруг чужие глаза, он будет до конца избегать откровенных прикосновений. Это было кредо отличника Минато — и абсолютное правило для поддержания их спектакля.
— О, Минато. Наги-тян, вы опять припозднились.
Рё, как обычно, озорно хлопнул его по плечу.
— ...Да. К задаче на доказательство с утреннего урока требовалось небольшое дополнение. Вот и затянулось.
Минато ответил равнодушно. Это не было ложью. Вот только о том, насколько это дополнение было пропитано собственнической жаждой к Наги, Рё и не догадывался. Наги чуть взволнованно забегала глазами.
— А, это... ну... да. Я задавала вопросы. Минато-кун очень понятно объясняет.
— Ого, усердная. Минато-кун, лучший по успеваемости, даёт Наги-тян частные уроки? То есть ты её монополизируешь?
Тихиро ехидно усмехнулась. В её взгляде сквозила уверенность — она всё про них знала.
— Секретные уроки только для вас двоих?
Щёки Наги от шутки Тихиро чуть порозовели.
— Н-нет! Обычно, просто...
Пока Наги запиналась, Тихиро с лёгким смешком веселилась.
— О, Минато-кун, можно мне один омлет у Наги?
— ...Как хочешь.
Минато нарочито сухо ответил. Но под столом носок его туфли легонько коснулся её туфли. А потом они там, где никто не видит, взялись за руки. Короткое, крохотное прикосновение. Тело Наги слегка вздрогнуло. В этот миг шум вокруг отдалился от их ушей, и лишь слабое тепло, передававшееся через кожу, стало центром вселенной.
— Наги? Что такое?
Тихиро, ухмыляясь, спросила.
— ...А? А! Ничего. Тихиро-тян, омлет вкусный?
— Да! Бесподобный. ...Эй, Минато-кун, ты чего покраснел? У Наги-тян каждый день так вкусно выглядит бэнто?
— ...Всегда вкусно.
Коротко ответив, Минато тут же уткнулся взглядом в свой бэнто. Холодный, равнодушный тон, для окружающих он звучал как всегдашний Минато. Но Тихиро заметила, как слегка покраснело основание его уха.
— Ха-а. Каждый день ешь, значит. Ого, вот как вы дружны.
На подколку Тихиро Наги надула губы: «Ну, Тихиро-тян!» но щёки её предательски разъезжались от неудержимого счастья. Их руки под столом соприкасались всего несколько секунд. Ощутив влагу на её ладони, Минато снова осознал, насколько сильно он изголодался по её теплу. Однако в следующий миг он совершенно естественно отпустил её руку. Дальше опасно. Сейчас они, с помощью Рё и Тихиро, лишь начали понемногу сближаться как знакомые детства. Если пойти напролом сейчас, то маска отличника, которую он выстраивал, может рухнуть.
— ...Минато, и это всё, что ты можешь сказать о бэнто Наги-тян? Неужели не найдётся чего-нибудь поостроумнее?
Рё с притворным отчаянием уминал свою кацудон. Минато остановил палочки и с напускным раздражением зыркнул на Рё.
— ...Я не жалуюсь на вкус. Не лезь не в своё дело.
— Да-да, как скажешь.
Рё, смеясь, пожал плечами. Глядя на эту перепалку, Наги с облегчением выдохнула. Именно такая атмосфера была для них сейчас самой безопасной маскировкой.
— ...Если честно сказать, что я думаю... я не смогу остановиться...
Минато пробормотал это так, чтобы никто вокруг не услышал.
— ...Чтоб этот Минато так растаял, что Наги с ним вообще сделала?..
Покинув столовую, они направились по коридору в класс. Вчетвером, естественно выстроившись в цепочку. Минато и Наги не шли рядом. Минато шагал впереди, а Наги позади болтала с Рё и Тихиро. Глядя на его спину, Наги думала: «Как я счастлива».
На лестнице он вдруг остановился и обернулся. Как раз в тот миг, когда Наги ступила на ступеньку, их взгляды встретились в упор. Ни слова не было сказано. Но в глубине глаз тлел отзвук того жара, которым они обменялись под столом.
— ...Минато-кун, что такое?
Наги спросила как ни в чём не бывало. Минато, сохраняя невозмутимость, коротко ответил:
— Да нет. ...Просто подумал, готова ли ты к послеобеденным урокам.
Только это. И снова зашагал вперёд. Наги смотрела ему в спину и тихо улыбалась. «Вы опять об учёбе?» засмеялся Рё, и его голос разнёсся по коридору. Именно этот мирный, в чём-то скучный обмен и был тем миром, который они теперь хотели защитить больше всего.
Вернувшись в класс, Минато сел на своё место. Он смотрел в окно и чувствовал, как жар соприкоснувшихся ладоней ещё не остыл.


    Посетители

    Пятница после уроков. Миновав школьные ворота и пробившись сквозь толпу у станции, они наконец отправились домой. В груди теплилось облегчение оттого, что за целую неделю окружающие наконец признали их дружными знакомыми детства.
Войдя в дом, Минато с облегчением выдохнул и сбросил напряжение. Сняв маску холодного отличника, которую носил в школе, он глубоко опустился на диван в гостиной.
— ...Наконец-то мы одни.
— Да. ...Кажется, эта неделя была такой длинной, и в то же время пролетела мгновенно.
Наги привычно встала у кухонной стойки и заварила чай. Глядя на её спину, Минато прокручивал в голове эту неделю. Невзначай брошенные фразы в столовой, обмен взглядами в коридоре. Осторожно, чтобы не подойти слишком близко, но верно они создавали себе место в школе.
Наги вернулась с чаем и села рядом. Когда-то даже такая дистанция вызывала напряжение, а теперь их плечи соприкасались совершенно естественно.
— Знаешь, Ми-кун... То, что мы можем нормально разговаривать в школе, это такое счастье.
— ...Да. И для меня тоже. Просто оттого, что ты рядом и зовёшь меня по имени, мир стал выглядеть иначе.
Минато нежно провёл по её волосам. Всю эту неделю они намеренно сдерживали себя в этом. Чтобы не утонуть в желании и не потерять рассудок, чтобы поставить школьную жизнь превыше всего. Это сдержанность делала их узы только крепче.
— Теперь будем ещё больше вместе. ...И в школе, и дома.
— Конечно.
Они уже хотели начать готовить ужин, когда вдруг весело зазвенел дверной звонок. Минато и Наги переглянулись. В такое время к ним могли прийти только одни люди.
Открыв дверь, они увидели Рё и Тихиро с гостинцами в руках и широкими ухмылками на лицах.
— Йо! Мы принесли продукты, так что сегодня угощайте нас, ужин от Минато и Наги!
— Минато-кун, Наги-тян, простите за вторжение! Срочный ночной военный совет, так что мы внезапно нагрянули. Готовьте из остатков в холодильнике или из чего угодно!
Ни капли не смущаясь, Тихиро проскользнула мимо Минато прямиком на кухню. Минато коротко вздохнул и переглянулся с подошедшей Наги. Та немного растерялась, но, увидев его сигнал: «Ничего не поделаешь», кивнула.
(А я-то думал пообнимаемся с Наги...)
(А я-то думала наконец-то пообнимаюсь с Минато...)
— Пообниматься хотели? Простите. Не обращайте на нас внимания, обнимайтесь себе.
— Вот-вот, военный совет — это только предлог, на самом деле мы пришли посмотреть, как вы тут обнимаетесь.
— —Да разве тут пообнимаешься!
Увидев, как они хором возражают, оба друга радостно захохотали.
— Ладно, мы приготовим, а вы пока подождите.
На кухне Наги и Минато встали рядом, повязав фартуки. Это не было похоже на их обычное тихое совместное приготовление. Рё и Тихиро, ухмыляясь, наблюдали за ними.
— Ого, вы вместе готовите, да вы серьёзно? Минато, с каких пор ты стал таким домовитым?
— ...Вместе и быстрее, и веселее.
Минато ответил и принялся раскладывать приправы. Наги закладывала нарезанные овощи в кастрюлю. В этот момент Минато нарочно встал у неё за спиной и, словно обнимая её, заглянул в кастрюлю. Его руки крепко обхватили её талию, не давая ускользнуть теплу.
— ...Ах!
Наги коротко выдохнула. Минато, косясь на выражение лица Рё, прошептал ей на ухо:
— ...Люблю тебя. Я счастлив, что мы готовим вместе.
Кончики его пальцев обжигали кожу на её талии. За целую неделю сдерживания это прикосновение, словно наркотик, пронзало мозг.
— А как вы дома? — вдруг спросила Тихиро.
Наги, заливаясь краской, отчаянно улыбнулась и ответила:
— Н-ну... Минато-кун, он дома... довольно ласковый?
— Ого, вы посмотрите! Наш Минато и ласковый?! Фу-у!
— Рё, заткнись. ...Наги моя девушка. Что плохого в том, чтобы быть с ней ласковым?
Минато ещё сильнее прижал Наги к себе, окутывая её своим теплом. Прямо перед Рё и Тихиро, будто гордо демонстрируя: «Она моя». Их руки работали слаженно, а под ними пальцы Минато чуть проникли под край блузки Наги и гладили тёплую кожу.
— Ну так что, со следующей недели ещё сильнее сократите дистанцию?
Тихиро, слегка покачиваясь, подошла и заглянула в лица Минато и Наги.
— ...Наверное. Но если не соблюдать осторожность, нас будет не остановить.
Минато чуть приподнял уголки губ, и Тихиро весело рассмеялась:
— А-ха-ха! Вот так любовь!
Чуть растерявшуюся Наги Минато привычным движением обнял за талию.
— Эй, Наги-тян, обниматься у плиты опасно.
Когда Тихиро поддела их, Наги, пунцовая, попыталась отстраниться. Но Минато не пускал. Более того, он демонстративно положил подбородок ей на плечо и, там, где не видели Рё и Тихиро, сквозь блузку мягко притянул её за талию.
— ...Знаю, что опасно. Но она сама от меня не отходит.
— Чего?! Что ты несёшь, Минато! Она же только что пыталась отойти!
Рё возмутился. Минато невозмутимо встряхнул сковороду, где обжаривались нарезанные Наги овощи.
— Правда? А мне показалось, что она хочет моего тепла и не может оторваться.
— Ну, Ми-кун...!
Наги в смущении опустила голову, но уголки её губ подрагивали в улыбке. Пальцы Минато обводили её таз и чуть-чуть забирались под край блузки. Та приторно-сладкая дистанция, которую они никогда не показывали в школе, только для них двоих. И хотя они осознавали, что Рё и Тихиро зрители, на самом деле, на расстоянии одной ладони, в этой предельной близости, они тайно обменивались страстью.
Закончив готовить, они расставили блюда и сели за стол вчетвером. Когда Минато передавал тарелку Наги, он нарочно надолго переплёл их пальцы. Наги слабо вскрикнула: «М-м!» и вздрогнула, но Рё и Тихиро лишь засмеялись: «Ну и парочка».
— Да-а, но вы правда в последнее время изменились. Раньше у Минато такого лица не было, я и представить не мог, что он кого-то полюбит.
— ...Меняется окружение, меняются и мысли. Сейчас... Мне без Наги не по себе.
С этими словами Минато переложил мясо со своей тарелки на тарелку Наги. Та, будто говоря: «А-ам!» отправила его в рот. Со стороны выглядело как невинная старшеклассническая шалость, но в глубине глаз Минато горел жар зверя, нацеленного на добычу.
— ...Слушай, Ми-кун.
Наги тихо прошептала ему на ухо.
— ...М?
— ...Я больше не могу терпеть.
Минато ничего не ответил, лишь чуть приблизил лицо к её шее. Аромат духов, тепло от готовки и едва уловимый сладкий запах самой Наги. Он слышал, как прямо у его уха отчаянно колотится её сердце.
— ...Ми-кун, ты жестокий...
Наги вцепилась в его рубашку и, залившись краской, опустила голову. Улучив момент, пока Рё и Тихиро весело болтали, Минато под столом положил руку на бедро Наги и медленно провёл пальцами.
Воздух между ними, вопреки шумному веселью в комнате, накалялся до предела. Ещё немного и маска знакомых детства, казалось, полностью расплавится.


    Время для двоих, совсем скоро

    Под столом, в темноте, где их никто не видел, носок туфли Минато скользил по подъёму стопы Наги с нежностью, но и с несомненной жаждой обладания. Крошечное прикосновение, всего на несколько миллиметров, намеренное. От этого мимолётного соприкосновения по нервам Наги пробегал электрический разряд, заставляя спину вздрагивать. Минато медленно обводил верх её туфли, а затем с нажимом проходился по линии щиколотки. И от одного этого тело Наги каждый раз мелко вздрагивало — сидящий рядом Минато чувствовал это до боли ясно.
Гостиная была полна весёлого смеха Рё и Тихиро. Рё, прихлёбывая из стакана, возмущался результатами школьных тестов, а Тихиро, тыча в Наги экраном смартфона, с жаром рассказывала о забавном видео из соцсетей.
(...Они ведь не заметили? Мне кажется, стук моего сердца сейчас все услышат...)
Наги, делая вид, что заглядывает в смартфон Тихиро, отчаянно изображала спокойствие. Лицо горело, мысли заволакивало белым. Но всё её сознание было приковано к одной точке — к ощущению, как носок Минато скользит по её туфле, и она не могла от этого оторваться. Это не было откровенной лаской. Но для тех, кто делил тайну, скрытую от всех, это невзначай брошенное прикосновение и было сладчайшим наркотиком, запрятанным в повседневность.
— ...Так что, Минато, ты в итоге решил ту задачу?
На вопрос Тихиро Минато, не меняя ледяного лица, чуть сильнее нажал на стопу Наги и ответил:
— Да. Пришлось немного дополнить утренний материал, но Наги, кажется, тоже поняла.
— Ого, учиться у Минато... тяжко тебе, Наги-тян. Он же строгий, да? При его-то успеваемости наверняка никаких поблажек.
От слов Рё Наги показалось, что сердце сейчас выпрыгнет у неё изо рта. Потому что нога Минато, будто приручая, настойчиво и неотрывно поглаживала подъём её стопы. Это уже невозможно было объяснить рамками чистой дружбы, только владением. Но над столом они вели себя как ни в чём не бывало. За этим обеденным столом, в этой безопасной зоне, они обменивались любовью незаметно для кого-либо.
— ...Строгий? Наверное. Но Минато-кун объясняет понятно.
Голос Наги чуть заметно дрожал. Минато, глядя на лица Рё и Тихиро, едва заметно улыбнулся. Что за этой улыбкой скрывается звериная одержимость, они не знали.
— Это потому, что Наги хорошо схватывает. ...К тому же, когда мы так учим друг друга, многое проясняется.
В словах Минато был скрыт код, понятный только им двоим. Фраза «учим друг друга» мгновенно вызывала образы ночной спальни. Наги залилась краской до ушей и опустила глаза.
Минато нарочно убрал свою ногу от её. В миг разрыва контакта Наги пронзила острая игла утраты.
— ...Уже поздно. Вы как, нормально?
Наги, кажется, больше не могла терпеть и обратилась к ним. Она отчаянно хотела, чтобы они поскорее остались вдвоём.
— ...А, точно, пора. Завтра с утра тренировка.
Рё, будто всё поняв, стал собираться. От этих слов Минато и Наги одновременно, едва заметно, выдохнули с облегчением.
— ...В следующий раз предупреждайте заранее.
— Ладно. Прости, что помешали, Минато.
Рё со смехом хлопнул Минато по плечу. Тихиро тоже легонько ткнула Наги в щёку: «Ну, пока, Наги-тян. До встречи в школе!» и с загадочной улыбкой, будто всё на свете понимая, покинула гостиную.
Проводили до дверей. Закрыли. Щёлкнул замок. Краткая пауза перед тем, как наступит тишина. И едва тяжёлая дверь с глухим стуком закрылась, Наги со спины внезапно бросилась на Минато и обхватила его.
— ...Ми-кун.
— ...Наги?
Ни следа от холодной маски, что была минуту назад. Голос Наги был сладким и дрожал. Минато, принимая её, обнял в ответ.
— ...Ты жестокий. Всё это время, всё это время... слишком дразнил.
— Прости. ...Но я ничего не мог поделать, мне безумно нравилось видеть, как ты отчаянно терпишь там, перед ними.
Минато прильнул губами к её щеке и коротко извинился. Наги, сжимая его рубашку, уткнулась лицом.
— ...Ты говорил когда все уйдут, будем ласкаться ещё больше. ...За всё, что терпела... всё, всё сполна.
До этого смирно сидевшая в его руках Наги вдруг подняла лицо. Прямо в глаза Минато упёрся сильный, прежде невиданный взгляд — взгляд, которым смотрят на добычу. Ладонь Наги легла ему на грудь. В следующее мгновение она перенесла на него вес и повалила на стоящий позади диван. Тело Минато погрузилось в подушки. С его губ сорвался низкий выдох, он не ожидал.
— ...Наги?
В нём блеснуло изумление. Всегда было так, что ведёт он, а теперь она нависает над ним с этим звериным блеском в глазах. От этого контраста в Минато разом всколыхнулись и собственническая жажда, и желание.
Наги взялась за пуговицы его рубашки и ловко, одну за другой, принялась их расстёгивать. И всё это время она ни на миг не отводила взгляда от его глаз. Обнажив его грудь, Наги прижалась к ней лбом.
— ...Я всё себе представляла. То лицо, с которым Минато-кун желая меня, но не имея возможности прикоснуться, отчаянно сдерживал себя рассудком... А теперь я буду властвовать.
Кончики пальцев Наги обвели его ключицу и медленно двинулись вниз, повторяя линии грудных мышц. Тело Минато при каждом прикосновении слегка вздрагивало. Она медленно потянула его за галстук, привлекая к себе.
— ...Покажи мне лицо, когда ты сильнее всего хочешь меня. ...Настоящего Минато-куна, которого не показывают в школе.
В голосе Наги поселилось то безумие, что вырвалось после недели сдерживания. Она развела его рубашку в стороны и, накрывая его тело сверху, мягко прикусила его шею.
— ...Ах!
Минато обхватил её талию и попытался перевернуть, приподняв её над собой, но Наги не позволила. Она придавила его плечи, отрезая путь к бегству.
— Не-а. Сегодня моя очередь, я же сказала?
В её глазах отражался только Минато. Он обнял её за спину, прижимая ещё сильнее к себе.
— ...Я тоже больше не собираюсь терпеть...
Договорить ему не дали. Наги жадно накрыла его губы своими. Холодная маска, которую они носили в школе, исчезла без следа.


    Минато под властью Наги

    Язык Наги властвовал во рту Минато, исследуя его, будто пытался раскрыть в нём всё до конца. Минато принимал её жар и отдавался наслаждению быть ведомым ею. Отпустив его губы, Наги принялась целовать его тело, как свою собственность, проверяя каждый дюйм, от кончиков пальцев до уголков губ. Даже когда Минато попытался притянуть её, обхватив за талию, Наги приказала: «Не двигайся», переплела его пальцы своими и прижала его запястья к диванным подушкам.
— Минато, ты всё это время смотрел на меня, да.
Власть Наги с этого мига лишь ускорилась. Она обводила границы его тела и намеренно, дразня, касалась самых чувствительных мест. Рассудок Минато с треском рушился у неё в ладонях. Он смотрел на неё снизу вверх, и его голос, полный влаги, срывался в стон:
— ...Да. ...Только о тебе и думал... В столовой, в коридоре... ты была рядом... и я был счастлив.
Услышав это признание капитуляции, Наги улыбнулась победной улыбкой. Она обмотала его галстук вокруг своего запястья, ещё сильнее сковывая его. Это были самые приятные оковы, чтобы вновь подтвердить, что они вместе.
— Вот именно. Минато-кун мой. Никому не отдам, никому не дам прикоснуться. ...Ну же, расскажи ещё. Где мне коснуться, чтобы ты сломался окончательно?
Её настойчивое соблазнение, безжалостные ласки. Минато тонул в её страсти и мог лишь подчиняться.
— Ты сам меня провоцировал, так что наказание необходимо. Сегодня я тебя спать не отпущу.
То "владычество", которое до сих пор он осуществлял над ней, теперь полностью перевернулось и оказалось в руках Наги. Она хотела перекрасить его целиком в свой цвет, впечатать себя в него.
Комнату заполняли только их шумное дыхание и звуки того, как Наги поглощает Минато. Прильнув губами к его уху, она прошептала напоследок, словно закрепляя:
— Отныне каждый день и в школе, и дома ты будешь чувствовать меня. ...Потому что Ми-кун без меня не может.
Страсть Наги не знала границ. Пока она не загонит Минато до конца и не вытянет из него всё, её спектакль не закончится. Ночь только начиналась по-настоящему. Минато, глядя на своё разрушенное отражение в её глазах, отдавался высшему наслаждению. Принимая её любовь, ломаясь так, как она того желала, он возносил свою одержимость во тьму, всё более глубокую, всё более сладкую.
Их сердца полностью смешались через кожу друг друга. Уже непонятно было, кто властвует, а кто подчиняется. Несомненно было лишь одно: Наги держала нити, управляющие Минато, а Минато отдавался наслаждению быть в них запутанным.
— ...Прости, что заставлял тебя терпеть весь день. Но это того стоило, правда?
Спросил Минато, утонув в диване и тяжело дыша. На эти слова Наги ответила улыбкой властительницы — полной нежности, но не оставляющей путей к отступлению. Она взяла его за подбородок, приподняла и всмотрелась в глаза.
— Ты постарался, Минато-кун. Так идеально отыграл в школе "холодного отличника"... А передо мной такое беззащитное, такое готовое сломаться лицо. Этот контраст... я просто не могу.
Наги грубо потянула его за ворот рубашки и с нажимом втянула кожу на его шее, оставляя яркий след. Когда Минато издал сладкий стон: «...Ах...», она прищурилась, проверяя реакцию.
— ...Ну как? Моя метка горячая?
— ...Да, горячая. ...Всем телом чувствую, ты владеешь всем.
Услышав эти покорные слова, Наги удовлетворённо провела пальцами по его губам. Она сидела на его груди, полностью прижав его к дивану, и всё так же улыбалась властной улыбкой. Их дыхания сплетались, воздух гостиной накалялся. Это было больше, чем просто соитие — связь душ. Они подтверждали существование друг друга и, словно не желая отпускать сегодняшний день, крепко обнимались.
— Молодец, Минато-кун. Ты хорошо понимаешь своё положение. ...Но мне всё ещё мало. Я ещё сильнее тебя сломаю.
Наги прильнула губами к его уху. От одного этого слабого раздражения тело Минато сильно вздрогнуло. Свет фонаря из окна гостиной мягко очерчивал их силуэты, выхватывая сцену власти.
— ...Слушай, Минато-кун. Когда все в школе смотрят на тебя, ты же на самом деле думаешь только обо мне и сходишь с ума?
— ...Да. ...Ни о ком другом не могу думать.
Когда Минато с горькой усмешкой ответил, Наги мягко, но неумолимо накрыла его губы. Глубоко. Снова и снова — долгий поцелуй, будто она закрашивала всё в нём своим цветом.
— Сегодня Минато моя драгоценная добыча.
Наги схватила его запястья и снова вдавила в диван. Не сбежать. Что бы ни случилось дальше, Минато останется в её руках. От шеи к ключицам она прокладывала пылающие следы. Даже когда эта ночь закончится и наступит завтра, их отношения не изменятся. На сцене под названием "школа" они снова наденут маски и будут притворяться. Но под этими масками воспоминания о сегодняшней ночи сделают их узы только крепче.
— ...Слушай, Минато-кун. Ты и дальше будешь меня так слушаться? И завтра, и всегда?
— ...Ты в атаке милая, но когда тебя атакуют, ты тоже милая.
— Сейчас это нечестно!
Словно замазывая смущение, Наги ещё крепче прижалась к нему. Комнату наполняли лишь дыхание любящих и лёгкий шёпот одежды. Этой ночью они, взяв за единственный ориентир существование друг друга, продолжали плыть по бесконечному морю наслаждения.
— Хороший мальчик. ...Но, Минато-кун, отличник, утром тебе снова надо надеть маску. А для этого я тебя сейчас как следует подготовлю.
— ...Я люблю тебя, Наги.
Её превосходство, наверное, не закончится до самого утра. Минато безропотно принимал эту власть и тонул в самом её существе. Он коснулся её губ и всем телом ощутил её любовь. Её власть была для него покоем и самым сладким счастьем. Их ночь яростная, как ад, и сладкая, как рай, продолжалась бесконечно. Их связь как вечная цепь, которую никому не разомкнуть.
— ...Когда наступит понедельник, перед всеми мы снова станем просто знакомыми детства.
— Да. ...Но когда мы вдвоём можно не думать об этом.
В её объятиях Минато поклялся никогда не забывать это счастье. И Наги в его руках поклялась до конца защищать его.
— ...Слушай, Минато-кун. Что бы ни случилось, не отпускай меня.
Прошептав это напоследок, Наги впечатала в его ухо сладкую и чуть жестокую любовь. Минато и Наги, подтверждая существование друг друга, замерли в глубокой тишине. Всё, что случилось в эту ночь, сделало их связь лишь прочнее.
— ...Наги, я люблю тебя.
Наги, отдаваясь его объятиям, тихо улыбнулась. Её власть окутала всё его существо, и они растворились в вечном покое.


    Утро понедельника

    Мягкий майский ветер пролетал сквозь школьный двор, когда Минато и Наги шли по аллее от ворот. Они проснулись под одной крышей, вместе наслаждались ароматом завтрака, обменивались незначительными словами, собираясь. Такая повседневность после этих выходных стала для них единственным, ни с чем не сравнимым счастьем.
Минато шагал спокойно, не впереди и не позади. Их шаги держали почти чудесное равновесие, они шли рядом. Та броня холодного отличника, которая прежде отталкивала всех, теперь пряталась под тёплым лицом, которое он показывал только рядом с Наги.
Открыли дверь класса, прошли на свои привычные места. Усевшись, Минато обернулся и встретился с Наги взглядом. Слов не требовалось. Достаточно было одного взгляда и они оба знали: вчерашняя ночь, да что там — все выходные принадлежат только им.
Поймав его взгляд, Наги радостно сощурилась и легко коснулась пальцами спинки его стула. Ни тени прежней сдержанности. Её переполняло чувство собственницы, перекрасившей Минато целиком в свой цвет, и счастье от того, что он смотрит только на неё.
— ...Ми-кун. Что-то случилось?
Заметив, что он обернулся и с каким-то удовлетворением разглядывает её, Наги с лёгкой усмешкой заглянула ему в лицо.
— ...С самого утра думал о тебе. ...О том, что я по-настоящему счастлив.
Когда Минато сказал это прямо, Наги залилась краской, но в её глазах стояло горячее счастье, и она ответила ему тем же взглядом.
Тут, с ухмылками, подошли Рё и Тихиро. В пятницу вечером, перед тем как покинуть их квартиру, они кожей ощутили, какой насыщенный воздух стоял между этими двумя. И теперь, видя, как изменилась дистанция между ними, Рё весело начал:
— Йо, доброе утро!.. Эй-эй, Минато. Вы с утра что-то подозрительно ладите. ...Может, в пятницу, после того как мы ушли, у вас там было что-то особенное?
Рё поддел его, хлопнув по плечу. Обычно Минато отшутился бы или просто пропустил мимо ушей, но сегодня он лишь бросил взгляд на Наги и криво усмехнулся.
— Вот-вот. В пятницу вечером, когда мы так и ушли... вы ведь чем-то занимались? У вас обоих атмосфера какая-то... более взрослая, что ли, и очень интимная...
На замечание Тихиро Наги, ничуть не смутившись, спокойно достала учебник из сумки. Она легонько положила пальцы на плечо сидящего перед ней Минато. Тот, словно откликаясь, откинулся на спинку стула, сохраняя эту близость. Пусть их места разделены, их пространство стало явно более тесным, чем прежде.
— Да нет? Ничего такого. Просто... наверное, потому что мы спокойно поговорили на выходных.
Наги посмотрела на Минато. В её глазах таилась память о тайне, которую не могли прочитать даже друзья, она принадлежала только им двоим. Минато тоже совершенно естественно обернулся и, чтобы у неё сегодня не было трудностей, молча передал запасную распечатку со своей парты.
— ...Да. Благодаря тому, что мы всё время были вместе, наконец привели мысли в порядок.
— ...Что-то у тебя лицо, будто Наги-тян видит тебя насквозь. Прежняя острота пропала, стал подозрительно мягким... Как будто Наги-тян тебя приручила?
На острую подколку Рё Минато лишь отмахнулся и в то же время мягко накрыл своей ладонью руку Наги.
— Приручила.. звучит плохо. Просто сейчас рядом с Наги мне естественнее всего. Когда ты с любимым человеком, разве не так же?
Для Рё и Тихиро это, должно быть, выглядело как обычная болтовня двух дружных знакомых детства. Но ощущение их соприкасающегося тепла было, без сомнения, отголоском тех уз, что стали глубже за выходные. И Рё с Тихиро, которые примерно догадывались об их отношениях, с улыбкой наблюдали за этой сценой.
А рядом с ними раскладывала тетрадь девушка по имени Саки и с ухмылкой глядела на них.
— Слушайте, Минато-кун же раньше был... ну, как ледяная скульптура? А сейчас от взгляда на Наги-тян так и тает, он полностью превратился в версию "под Наги-тян" нет?
От слов Саки окружающие девушки разом повернулись к ним.
— Ах, точно! Я тоже заметила. Раньше разве Минато-кун так лип к Наги-тян?.. Это ведь то самое, да?
Соседка Саки с многозначительной усмешкой пристала к Наги.
— ...Давай, Наги-тян, признавайся. Что у вас было на выходных? Ваша аура счастья, её же не скроешь!
Девушки наседали, но Наги с прохладной улыбкой нежно провела по спине Минато.
— ...Кажется, они всё-таки немного догадываются.
— Да. Но в наши отношения никто не вмешается. Я просто хочу идти по этому пути вместе с Наги.
Минато, не обращая внимания на подколы вокруг, произнёс это спокойно, но с силой.
— ...Бесполезно что-то говорить. У тебя, Минато-кун, всё на лице написано!
Пока Тихиро устало смеялась, прозвенел звонок.
— ...Урок начинается. Наги, учебник?
— Здесь. ...Увидимся позже.
Минато мельком обменялся с ней взглядом. Утренний свет из окна одинаково освещал их профили. Что бы ни говорили вокруг — одного того, что прямо за спиной сидит Наги, было достаточно, чтобы сердце Минато наполнилось.
Он глянул в окно, там колыхалась молодая листва. Минато вспоминал, как когда-то пытался открыться кому-то кроме Наги, а потом, наоборот, закрылся ото всех. Но теперь даже это казалось далёким прошлым. Сейчас за спиной был самый дорогой в мире человек. И эта истина окрашивала повседневность Минато в яркие цвета.
— ...Ми-кун, на уроке обо мне думать нельзя.
— ...Невозможно. Пока ты сидишь сзади, о какой сосредоточенности речь.
Минато тихо пробормотал, и Наги, захихикав, чуть слышно засмеялась. Её смех щекотал ему спину, и его захлёстывала невыносимо нежная волна.
На уроке, пока далеко звучал голос учителя, Минато водил ручкой по тетради. Но большая часть его сознания была занята тем, как именно она сейчас сидит, с каким лицом смотрит на доску. Одно лишь ощущение её присутствия тихо, но верно наполняло сердце Минато.
На перемене вокруг снова стало шумно. Девушки опять собрались у места Наги и, кажется, выпытывали подробности об их отношениях.
— Наги-тян, у вас всё-таки что-то было с Минато-куном? Что вы делали вместе на выходных?
На эти расспросы Наги иногда поворачивалась к Минато и озорно улыбалась. Ловя этот взгляд, Минато лишь молча коротко кивал, но в его глазах стояла глубокая любовь к ней и тихая решимость её защищать.
— Секрет. ...Но одно могу сказать точно: сейчас я очень-очень счастлива.
Услышав эти слова, Минато ощутил в груди такое счастье, что, казалось, сердце сожмётся. Он был источником её счастья, она — его. Эта связь, которую ничем нельзя заменить, была скована в их сердцах вечной цепью, которую никому не разорвать.
После уроков, в библиотеке. Как и договаривались, они сели рядом в тишине. И здесь их мир тоже ширился.
— ...Ми-кун, вот эта задача...
Наги указала в учебник, и Минато заглянул ей через плечо. Физически они были близко, но черту не переходили. Однако воздух между ними был, как ни посмотри, воздухом влюблённых.
— Здесь, если составить уравнение вот так, решать проще.
Минато спокойно объяснил, и Наги с серьёзным лицом закивала, но время от времени заглядывала ему в глаза.
— Как и ожидалось от Ми-куна. Очень понятно.
— Это потому, что Наги слушает внимательно.
Библиотекарь немного устало, но тепло смотрела на эту пару. В этом тихом месте они пряли собственное время.
Когда за окном начало темнеть, библиотека объявила о закрытии.
— Пойдём домой, Наги.
— Да, пойдём. ...Сегодня было правда хорошо.
Их фигуры, возвращающиеся домой, растворялись в сумерках. Завтра, возможно, они снова наденут маски на школьной сцене. Но за этими масками память о сегодняшнем дне сделает их узы лишь крепче.


    Тревожная тень

    Утро вторника. По аллее от школьных ворот Минато и Наги шли рядом. Их шаг стал чуть медленнее, чем раньше, и содержание их непринуждённых разговоров уже неуловимо отличалось от болтовни знакомых детства. Они просыпались под одной крышей, вместе вдыхали аромат завтрака, перебрасывались лёгкими словами, собираясь в школу. И эта повседневность стала для них по-настоящему дорогой.
— О, опять этот Минато. В последнее время он всё время с Наги.
— Да он же неприметный, скучный тип. Просто зубрила с хорошими оценками и с чего Наги с ним так возится?
В школьном коридоре, проходя мимо, их задевали обрывки ядовитых реплик парней. Раньше острый ум и неприступная аура Минато вызывали у них нечто вроде уважительного нейтралитета: «с ним лучше не связываться». Но теперь, когда он стал ближе с Наги и его всё чаще видели смеющимся вместе с ней, оценки резко переменились.
— Наги достойна кого-то получше. А Минато полная серость. Просто везунчик.
Смесь зависти и раздражения, как отрава, расползалась повсюду. Минато это замечал, но считал, что это даже не стоит того, чтобы омрачать его тихое время с Наги, и спокойно возвращался взглядом к ней. Для него мир состоял лишь из её улыбки, всё остальное было шумом.
Когда они вошли в класс, воздух слегка загудел. Минато сел на своё место, а через мгновение сзади опустилась Наги. Этот общий ритм, пронизывающий каждое их движение, мощно бил по антеннам девушек.
— Слушай, Минато-кун, и сегодня доброе утро. Опять пришёл вместе с Наги-тян?
Цукисима Саки, сгорая от любопытства, привалилась к его парте. Минато раскрывал учебник и очень естественно обернулся.
— Да. Живём рядом. Просто совпадение.
— «Просто совпадение» но уже неделю подряд? Тут уж точно не совпадение.
В ответ на приставания Саки Минато лишь бросил: «Да?» и легко ушёл от вопроса. Раньше он бы отрезал что-нибудь резкое, но теперь у него хватало душевного простора с улыбкой пропускать такие расспросы. И именно эта спокойная уверенность становилась для окружающих ещё более неоспоримой уликой: между ними что-то есть. Саки тихо пробормотала: «Ты стал как-то увереннее», и с довольным видом вернулась к себе.
Вокруг места Наги с утра толпились девушки. Её жизнь как идола класса была для них главной темой.
— Наги-тян, а что у вас на самом деле с Минато-куном?.. В последнее время его взгляд всё время прикован к тебе, он будто вообще никого больше не видит.
Наги, опустив глаза в учебник, тихо засмеялась. Ей, кажется, доставляло удовольствие, будто приятный ветерок, это внимание.
— Секрет. ...Но могу сказать точно, когда я с Ми-куном, мне правда спокойно на душе.
Наги бросила взгляд на Минато и озорно улыбнулась. Это вызывающе-милое поведение было для любопытных девушек отличным развлечением и в то же время подливало масла в раздражение парней, которые считали Минато "каким-то там инкя". Как это он смеет очаровывать Наги? В задней части класса парни уже бурчали: «Она что, под его гипнозом?» притворяясь, что беспокоятся. Для них Минато был нахалом, оккупировавшим место рядом с Наги, и желание занять его место наполняло класс тихой неприязнью.
Начался урок. Когда Минато передавал Наги распечатку, их пальцы на короткий миг соприкоснулись. Со стороны чисто деловое движение "передать листок". Но Минато чуть сильнее сжал её пальцы, а Наги в ответ легко провела своими. Эту крохотную сцену тут же засекла сидевшая неподалёку Тихиро. Она, будучи самой близкой подругой, с самого начала следила за их переменами, и её острый взгляд не упускал ни капли скрытой любви.
На перемене Тихиро подошла к месту Минато.
— ...Ты сейчас коснулся её пальцев, да?
На тихое замечание Тихиро Минато с прохладным лицом ответил: «Тебе показалось». Но уши его слегка покраснели и это было неоспоримым доказательством. Делая вид, что передаёт тетрадь, Минато мягко накрыл ладонью руку Наги. На миг, отрезанный от чужих взглядов — это было похоже на клятву, только для них двоих.
Для Рё и Тихиро это выглядело как обычгая болтовня. Но для парней лишь как повод для новой волны неприязни: «Возомнил, что может монополизировать Наги». Как бы сильно Минато ни дорожил ею, их оценка не менялась, он оставался для них скучным типом, который ошивается возле Наги. Они не знали ни страсти, горевшей внутри него, ни глубинной связи с ней.
— С чего она выбрала такого?
— Просто зубрила-инкя.
— Может, он её чем-то шантажирует?
Такие голоса доносились откуда-то из класса.


    Решимость Минато

    Обеденный перерыв. Минато и Наги обменялись словами на лестничной площадке перед выходом на крышу, в их тихом уголке.
— Кажется, многие уже начали замечать. ...Про тебя всякое говорят, Минато-кун. Ты в порядке?
— Да. ...Плевать мне, как меня оценивают. Для меня главное быть рядом с тобой. Только это и важно.
В лучах света, падавших из окна площадки, Минато мягко смотрел на лицо Наги. Только здесь, где их никто не слышал, было их настоящее место. Наги сжала его руку, проверяя тепло.
— Слушай, Ми-кун. Что мы будем делать, когда скрывать станет уже невозможно?
На её вопрос Минато, глядя на голубое небо за окном, спокойно ответил сразу:
— Тогда будем открыто. Главное, чтобы я мог быть с тобой.
От его прямых слов в груди Наги стало горячо, и она мягко прижалась щекой к его груди. Но, водя пальцами по его галстуку, она омрачилась лицом.
— ...Слушай, Ми-кун. Мне ужасно противно, что они такое говорят.
— Они? Кто?
Голос Наги дрожал. Но не от печали. В глубине её глаз разгоралось что-то тёмное и острое, почти гнев, похожий на чистую, без примеси, убийственную ярость.
— ...Парни. Называют тебя просто зубрилой, неинтересным, говорят, что ты не подходишь мне... Судят о тебе по своим жалким меркам!
Наги сжала кулак так, что пальцы побелели, и выплюнула это низким, звериным голосом.
— Непростительно. Как же я ненавижу это. ...Они же ничего о тебе не знают, почему позволяют себе так говорить?! Моё единственное сокровище... Да кто они вообще такие?!
Весь её облик источал такую убийственную ауру и ледяную жажду власти, что от прежней утончённой Наги не осталось и следа. Оскорбление в адрес Минато для неё было равно покушению на свою собственность, а это самый верный способ наступить на её больную мозоль.
— Ми-кун добрее всех, умнее всех, он самый лучший в мире. ...А эти, которые даже этого не понимают, смеют его ранить. ...Знаешь, Ми-кун, я бы прямо сейчас хотела сделать так, чтобы они никогда больше не смогли раскрыть рта.
Минато потрясённо расширил глаза. Он и представить не мог, что Наги способна так разгневаться из-за того, что говорят про него.
— Наги... Мне плевать на их слова. Если я могу быть с тобой, пусть говорят что хотят.
— Нет! Тебе, может, и всё равно, а мне нет!
Наги сжала его руку обеими ладонями. В её глазах стояла та сильная воля, которую она обычно не показывала.
— И потом, Рё с Тихиро, они чувствуют то же самое. Рё вчера в коридоре чуть не врезал одному из тех, кто говорил гадости, а Тихиро еле его удержала!
— Рё... до такой степени?
— Да! А Тихиро вчера сказала мне: «Если они не способны понять, насколько Минато хорош, у них просто нет глаз! Раз Минато ничего не делает, может, мне самой пойти и высказать им?!»
Минато осознал, что тот покой, который он хотел сохранить, на самом деле приносил стресс близким друзьям, и потерял дар речи.
Он сжал руку Наги в ответ и тихо выдохнул. Думал, что достаточно потерпеть одному. Что если он может быть рядом с ней, то холодные взгляды и перешёптывания не более чем незначащий шум.
Но сейчас, услышав дрожащий гнев Наги и узнав, что даже Рё и Тихиро негодуют из-за него, внутри у Минато что-то с треском обрушилось.
— ...Вот как. Выходит, пока я молчал, я заставлял страдать даже вас.
На его слова Наги с влажными глазами решительно замотала головой.
— Нет. Ми-кун не виноват. ...Просто окружающие понимают тебя гораздо меньше, чем ты думаешь. ...И тем, кому ты дорог, молча на это смотреть обиднее всего.
Минато, слыша стук её сердца, укрепился в одной решимости.
— ...Понял. Наги. Прости, что не замечал. ...Если вы настолько за меня переживаете, я больше не собираюсь быть просто тихим, серым типом.
Наги на мгновение не поняла, о чём он.
Минато всегда говорил: «Плевать на окружающих, лишь бы тихо улыбаться рядом с тобой», словно запирал их в святилище, отрезанном от всего мира. А теперь он сам открывал эту дверь.
Держась за ворот его рубашки, Наги склонила голову набок. В глазах уже не было той убийственной ярости, только смутное недоумение.
— ...Что ты имеешь в виду? Так внезапно.
Для Наги мир вращался только вокруг одной оси: «она и Минато». Только что, услышав бессердечные слова парней, она почувствовала, что её сокровище ранили, и вспыхнула, но теперь, ощутив его тепло, гнев начал мягко таять.
Слова Минато: «Я больше не собираюсь быть серым типом». Наги восприняла это в лучшем случае как «может, он станет чуть-чуть более открытым на людях» или «немного жёстче поставит окружающих на место» всего лишь милое, незначительное изменение.
— А конкретно, что ты хочешь делать? ...Я не хочу, чтобы ты себя насиловал и тебя снова выгнали из тихого места.
В её словах смешались чистая любовь, беспокоившаяся о нём, и лёгкая тревога, что их спокойная повседневность может пошатнуться. Её идеал — продолжать в том же духе, в их никем не тронутом первом ряду, прясть свой мир на двоих.
Минато ласково провёл по её волосам.
— ...Я не буду себя насиловать. Просто до сих пор я считал, что мне всё равно на окружающих. Но я больше не могу терпеть, чтобы из-за моего образа мыслей страдали ты, Рё и Тихиро.
— Тебе незачем чувствовать ответственность. ...Что бы они ни говорили, какая разница, если мы счастливы?
— Нет. ...Я хочу быть таким, чтобы ни у кого не возникало и мысли сказать когда я рядом с тобой.
Голос Минато был тих, но в нём не осталось прежней нерешительности. Наги чуть подняла голову и с удивлением посмотрела на него.
— ...Но разве такое...
— Чтобы ни у кого не возникало и мысли сказать... нет, чтобы никто не смел. Я стану таким, чтобы всем пришлось принять как должное: рядом с тобой я.
Наги, словно забавляясь, медленно перевязала его галстук. У неё было такое лицо, будто она смотрит на любимого, который ради неё пытается показать себя мужчиной, на это трогательное, чуть неловкое старание, от которого сердце переполняется нежностью.
— Хи-хи, ты говоришь что-то сложное. Не надо так напрягаться, для меня Ми-кун с самого начала самый ценный человек в мире.
— ...Да. Наверное. Но если взгляды окружающих изменятся, ты сможешь ещё больше улыбаться.
— С нетерпением жду. ...Ну, так что конкретно ты сделаешь? Ты ведь меня удивишь?
Наги снизу вверх смотрела на него полными ожидания глазами. То, чего она ждала, в лучшем случае милые перемены вроде «он сможет открыто взять меня за руку» или «чуть жёстче ответит на чьи-то колкости».
Минато, глядя в эти бесхитростные глаза, про себя тихо усмехнулся. То, что он собирался сделать, чтобы сохранить «спокойную повседневность», которую она желала, это изменить себя ради их защиты. Ради счастья сыграть так, чтобы всем пришлось принять это как нечто естественное.
— ...Да. Чтобы я мог открыто быть рядом с тобой.
— Правда? Обещаешь!
Наги радостно переплела его пальцы со своими и сжала их, будто гордо показывая: «Это моё».
До сих пор он играл роль, чтобы сбежать от боли. Чтобы защитить себя.
Но в этот раз иначе. Ради их счастья. Ради драгоценных друзей и любимой Наги. И ради самого себя.


    Перемена

    В тот вечер Наги, встречая вернувшегося домой Минато, открыла дверь и застыла на месте, потеряв дар речи.
— ...Ми-кун?
Перед ней стоял не тот, слегка поникший юноша, которого она привыкла видеть, а Минато с мужественно открывшимся лицом. Тяжёлая чёлка, словно плотный занавес закрывавшая лицо, была срезана, и теперь строгие, волевые брови и глаза, полные решимости, ловили свет и пронзительно смотрели прямо на неё. Прежний "хрупкий мальчик", которого хочется защитить исчез. Перед ней стоял захватывающий дух прекрасный юноша, начавший обретать ауру взрослого.
Наги, будто во сне, шаг за шагом осторожно приближалась. Её рука, дрожа, коснулась его щеки. Тепло кожи говорило, что это реально. Когда Минато взял эту руку и переложил себе на поясницу, Наги без сопротивления прильнула к его груди. Сердцебиение передавалось прямо сквозь одежду, гораздо более мощное и крепкое, чем прежде.
— Какой красивый... Слушай, настоящий Ми-кун был таким потрясающим? У меня чувство, будто мне вдруг показали сокровище, которое всё это время прятали.
(Не зря подстригся.)
Рё столько раз говорил: «Подстригись и будешь красавчиком». В детстве у него были короткие волосы, так что Наги должна была помнить его тогдашнее лицо, но за подростковый период оно сильно изменилось. Неудивительно, что она поражена. К тому же по вечерам было довольно темно, и она, наверное, плохо его видела.
Наги обвила руками его шею и, привстав на цыпочки, прильнула к его губам. На чуть более настойчивый, чем обычно, поцелуй Минато ответил глубоко. В тесной комнате переплелись лишь их дыхание и стук сердец. Кончики пальцев Наги снова и снова перебирали его новую причёску, будто проверяя.
(...Красивый. Самый красивый в мире, Ми-кун.)
Но посреди этих сладких объятий в сердце Наги вонзилась заноза смутного беспокойства. Одновременно с нежностью её грудь наполнила холодная тревога. Пусть бы только она одна знала, насколько он сейчас притягателен. Завтра это увидят все девушки в школе и непременно поднимется шум. Её личный тайный юноша, принадлежавший только ей, словно ускользал, становясь всеобщей мечтой, и Наги неосознанно сжала Минато ещё крепче.
(Не хочу никому показывать такое лицо... Хочется похвастаться всем, но нет, никому не расскажу.)
Заметив эту острую собственническую нотку, Минато ласково провёл по её волосам.
— Что такое?.. Тебя что-то тревожит?
Наги, уткнувшись лицом в его грудь, слабо покачала головой.
— Я не против. Но мне ужасно досадно. С завтрашнего дня все будут смотреть на Ми-куна другими глазами. Все начнут галдеть: «Минато-кун красавчик!» Я этого терпеть не могу. А ведь он был только моим.
Минато, поняв, что творится у неё в душе, обхватил её щёки ладонями и посмотрел прямо в глаза.
— Кто бы как ни смотрел, я принадлежу тебе. Это никогда не изменится.
От его низкого, спокойного голоса Наги немного отлегло. Но всё равно она предчувствовала, что завтрашний день станет для неё радостным и в то же время невыносимо грустным, и ещё сильнее вцепилась в его рубашку.
На следующее утро. Всё та же аллея, ведущая к школьным воротам. Обычно Минато шёл чуть ссутулившись, прячась за спиной Наги. Но сегодня мир был явно другим.
Солнечный свет, пробиваясь сквозь листву, ярко очерчивал его черты. Волосы, уложенные вчера в парикмахерской, колыхались на утреннем ветру, а открывшееся лицо сбросило прежнюю пасмурность и дышало благородной строгостью и твёрдой решимостью защищать Наги. Шагая рядом, она не отрываясь смотрела на его профиль. Сокровище, ещё вчера прятавшееся в их личном пространстве, сейчас было выставлено под взгляды бесчисленных прохожих. Выражения лиц учеников менялись прямо на глазах: от потрясения к растерянности, а затем к медленно прорастающему восхищению.
— Ми-кун, все смотрят. Даже те, кто до вчерашнего дня так над тобой издевались, стоят с открытыми ртами и не могут пошевелиться.
Наги прошептала это с лёгкой гортанной ноткой. В её голосе смешались вчерашняя собственническая ревность и теперешний подъём. Минато, не замедляя шага и глядя прямо перед собой, глубоко вплёл свои пальцы в её так, чтобы не осталось ни зазора, чтобы не вырвалась. И в том же ритме, плечом к плечу, зашагал дальше.
— ...Не обращай внимания. Главное, чтобы все поняли, с кем ты идёшь, тогда и лишние слова до твоих ушей не долетят.
Услышав это, Наги почувствовала, как туман в её душе рассеялся без следа. Голос Минато был тих. Прежнего самоуничижения и страха больше не было, лишь спокойная, мягкая, но непоколебимая решимость защищать ту, кого любишь. Его перемена была не ради "показать себя" это было лишь средство оградить её.
Едва они вошли в ворота, воздух вокруг натянулся. Девушки замирали, оборачивались на Минато и застывали как прикованные.
— ...Это что, Минато-кун? Он стал жутко красивым, нет?
— Не может быть, разве он был таким?.. Они с Наги-тян так подходят друг другу... слов нет.
Откровенно восхищённые взгляды пронзали Минато. Раньше Наги была защищающей стороной, но теперь Минато, превратив даже эти взгляды в броню, не отпускал её руки и продолжал идти.
В классе гул стал ещё громче. Парни, которые раньше насмехались над ним, застыли у входа, ошеломлённо разинув рты. Им, как непонятный чужеродный объект, предстал Минато открыто идущий рядом с Наги и безупречно её эскортирующий.
Проходя мимо кафедры, Минато встретился взглядом с одним из тех, кто смотрел на него свысока. Раньше он бы отвёл глаза, но не теперь. Перехватив руку Наги, он лишь спокойно посмотрел в ответ. В этом взгляде светилась тихая гордость, он дорожил ею больше всех.
Парень, уже готовый бросить презрительную фразу, был пронзён ясным, чистым взглядом Минато и, не сказав ни слова, рефлекторно отвёл глаза.
Сев за парту, Минато сразу посмотрел на сидящую рядом Наги. Он и не собирался отпускать её руку. Он положил эту руку открыто на край парты, там, где её видели все.
— ...Не устал?
— Нет, ни капли.
Наги, залившись румянцем, тихо усмехнулась, и Минато, всё ещё сжимая её ладонь, перевёл взгляд на свою парту.
— ...Уставать тут нечего. Я просто делаю так, чтобы было ясно каждому. Чтобы никто не смел сомневаться, ты для меня самое дорогое.
Голос Минато звучал низко и ровно. Но в его глазах стоял тот исключающий свет, который не принимал никого, кроме неё. И от этого холодного, до предела собственнического взгляда Наги ощутила, как по спине пробежала волна острого наслаждения.


    Ради самого дорогого

    Воздух в спортзале был пропитан жаром, металлическим запахом и прежде всего изумлением перед преображением одного единственного юноши по имени Минато.
Сегодня на физкультуре была баскетбольная схватка. На одной половине зала парни вели ожесточённую борьбу, на противоположной площадке девушки усердно тренировались в волейбол. Прежний Минато забился бы в угол мужской площадки, радовался бы, что мяч до него не долетает, и тихо пересидел бы, стараясь не выделяться. Но сегодня он был иным. Уже один его первый шаг на корт после свистка менял саму атмосферу.
Сразу после начала игры Минато безошибочно прочитал траекторию паса соперника и с безупречной плавностью перехватил мяч. Лёгкость движений, словно невесомых. Резкое ускорение, рождающееся каждый раз, когда он отталкивался от пола и бил в брешь. Спортивные способности, до сих пор скрытые под маской "серого отличника", разом вырвались наружу. Прорвавшись под кольцо, он оставил опекавшего его противника холодным финтом и высоко взмыл к корзине.
Мяч, посланный с безупречной формой, с приятным звуком втянуло в сетку. В тот же миг с противоположной площадки, прервав волейбольные упражнения, все девушки разом устремили на него взгляды.
— Слушай, это же Минато-кун... да?
— Да ладно, он так умеет? Это точно тот же человек, что и вчера?
— Он сегодня какой-то жутко крутой...
Даже Наги, придерживая волейбольный мяч, не могла оторвать глаз от Минато, с которого на дальней площадке капал пот. Его взгляд стал сильнее прежнего и в то же время словно искал её. Наги невольно прижала руку к груди. Даже реакция окружающих девушек теперь превращалась для неё в подъём: «Моё сокровище признали», и звучала приятным фоном. Но больше всего её радовало, что Минато меняется ради неё.
Во время игры тот самый парень, что раньше называл его "серым", в раздражении грубо пошёл на Минато в наглом силовом проходе, явно со злым умыслом. Но Минато, ни на миллиметр не сдвинувшись, хладнокровно разгадал его центр тяжести и уклонился. Бросив на потерявшего равновесие парня ледяной взгляд, он лишь на миг задержал на нём глаза.
— ...Чёрт.
В этом взгляде стояла лишь несгибаемая воля: «Ни за что не дам и шанса ранить Наги». Парень, словно подавленный этой бездонной решимостью, застыл на месте и больше не мог сделать ни шага.
С противоположной площадки Наги наблюдала эту сцену и горделиво улыбнулась.
Обеденный перерыв. Минато и Наги, как всегда, уединились в своём мирке на лестничной площадке у крыши. Туда же ворвались Рё и Тихиро.
— Эй, Минато, что, чёрт возьми, случилось?!
— Вот именно! Все только об этом и говорят! Ты стал таким открытым... Что-то ведь произошло? Признавайся честно!
Минато без колебаний обнял за плечи сияющую рядом Наги. Она не только не противилась, но и сама счастливо прильнула к его груди.
— ...Да ничего особенного.
Минато нежно перебирал её волосы и говорил ровно.
— Мне было и будет плевать, что обо мне думают. Но... Я просто больше не мог терпеть, когда из-за того, что надо мной смеются и поливают грязью, страдает она.
Минато заглянул ей в глаза и чуть смягчился.
— Я не хотел портить её чувства ко мне своей никчёмностью, не хотел, чтобы она из-за этого ранилась. Поэтому я решил стать таким, чтобы никто не смел и слова сказать, когда я рядом с ней... Чтобы быть достойным.
От этих прямых слов Рё на мгновение опешил, а потом просиял и крепко хлопнул Минато по плечу.
— ...Ха-ха! Вот, значит, как, Минато! Ты наконец-то стал мужчиной! Меня всё это время мутило, но раз ты так настроен, то мы изо всех сил за тебя!
— Вот именно, Минато! Будь увереннее! Если ты заставляешь Наги-тян так счастливо улыбаться, а сам прячешься в тени, это же просто грех! Мы гарантируем: вы сильнейшая пара!
Когда Тихиро со смехом подначила их, Наги, будто получив благословение от лучших друзей, расцвела как никогда.
— Хи-хи, спасибо вам. ...Но это мой драгоценный Ми-кун, так что я больше никому не хочу его отдавать.
Наги крепко сжала его руку и нарочно, перед лицом друзей, прильнула к его руке. Это было её собственническое подтверждение любви и демонстрация прав.
Минато с нежностью смотрел на её собственничество и едва заметно улыбнулся.
— Кто меня у тебя заберёт? ...Я никогда, ни в вечности, не посмотрю ни на кого, кроме тебя.
— ...Ну, Ми-кун! Если ты такое скажешь перед всеми, девушки же опять зашумят?
— Пусть шумят. Я смотрю всегда только на тебя.
Наги залилась краской и уткнулась лицом в его грудь. Прятаться больше не нужно. Притворяться не нужно. Ту естественность идти рядом с ней он теперь будет доказывать с ещё более высокой позиции.
Под взглядами Рё и Тихиро Минато снова переплёл её пальцы и заглянул ей в лицо.
— Дальше я буду ещё открытее. ...Ради того, чтобы ты всегда могла улыбаться. И никому не позволю запятнать наши отношения.
— Да... Я тоже всегда буду рядом с Ми-куном. Никогда в жизни не отпущу.
Наги, сжимая его рубашку, счастливо улыбнулась. В этот мирный момент раздалась сухая реплика:
— ...Ребята, вы что, совсем забыли, что мы здесь?
Тихиро с притворным отчаянием упёрла руки в бока. Минато, будто только сейчас заметив их присутствие, спокойно ответил:
— А, да. ...Вы были здесь.
— Эй-эй! Мы с самого начала здесь! Вы перед нами устроили грандиозное воркование, а нам каково было?
Рё, пожимая плечами, рассмеялся.
— Открытость открытостью, но когда вы при всех такую атмосферу создаёте — это, знаешь ли, для глаз опасно.
Минато, как само собой разумеющееся, даже не думая отпускать Наги, склонил голову.
— ...Никакого воркования. Мы просто нормально разговаривали.
Наги тоже ни капли не смутилась. Для неё обмениваться с ним словами, быть рядом было лишь продолжением их повседневности.
— Ну да. Это же обычное дело? Мы с Ми-куном всегда так.
От этого невозмутимого вида Рё и Тихиро переглянулись и вздохнули. До них наконец дошло, что для этих двоих такое — стандарт. И одновременно они поняли, что лезть дальше бесполезно.
Но у Рё на душе было чуть сложнее.
Он пристально посмотрел на новую причёску Минато и с кривой усмешкой пробормотал:
— ...Но, если честно, немножко обидно.
— Обидно? Что именно?
Тихиро, заметив его лёгкую подавленность, склонила голову.
— Да я ему сколько раз говорил: «Эта причёска тебе дико пойдёт, попробуй!» А он ни в какую не соглашался...
Рё с укоризной указал на Минато.
— А ради Наги-тян вон какое преображение!
На это Минато посмотрел на них ясным взглядом.
— ...Рё, не пойми превратно. Я изменился ради Наги да, но не только ради неё...
Минато, подбирая слова, продолжил:
— Я слышал, что вчера ты чуть не полез в драку из-за того, что обо мне говорили гадости. Не хочу, чтобы мой лучший друг устраивал рукоприкладство. И Тихиро, пытаясь удержать его, всё равно хотела за меня заступиться. А что касается Наги... говорят, у неё был такой взгляд, будто она готова стереть с лица земли всех присутствующих...
— ...Что?
Тихиро затаила дыхание. Рё тоже ошарашенно переводил взгляд с Минато на Наги.
— ...Ты знал?
Рё пробормотал сквозь горькую усмешку.
— Да. Я не хочу, чтобы из-за меня вы переживали такое. Поэтому... мне нужно было измениться самому до уровня, когда уже никто не посмеет шептаться за спиной. Ради самого дорогого.
От весомости этих слов Рё и Тихиро потеряли дар речи. Только сейчас до них дошло: Минато менялся не просто чтобы понравиться ей. За этим стояло сильное чувство ответственности защитить близких, и глубокая привязанность к друзьям.
— ...Вот, значит, о чём ты думал.
Рё, пряча смущение, почесал затылок и снова тяжело вздохнул.
— Я наполовину шутил, что ты зашевелился только ради Наги-тян. А ты вон о чём... Всё-таки ты крутой.
Тихиро тоже слегка отвела глаза и смущённо поскребла щёку.
— ...Я и так знала, что Минато хороший человек, и просто не хотела, чтобы моя лучшая подруга расстраивалась, вот и завелась... Но я рада. Ты, Минато, я знаю, что ты справишься, но, пожалуйста, не смей больше огорчать мою подругу.
— Конечно. У меня и в мыслях нет её огорчать. И отпускать никогда в жизни.
— ...///
Наги залилась краской, глядя на Минато, говорившего это без тени смущения.
Увидев это, друзья переглянулись и тихо пробормотали: «Хорошо-то как», «Да, это здорово».
— И всё-таки, какой у Наги был страшный взгляд, когда она смотрела на тех типов...
— Ну, потому что люди, которые ранят Ми-куна, они не нужны. Если можно их стереть — это самый быстрый способ, разве нет?
От этих слов, таких естественных и в то же время безжалостных, Рё и Тихиро невольно отпрянули.


    Ревность

    — Минато-кун! Не помнишь, какой объём к следующему заданию?
На перемене вокруг парты Минато незаметно собралось несколько девушек. Прежний Минато был для них лишь частью пейзажа. Но теперь, когда он подстригся, выпрямил осанку и занял место рядом с Наги, школьным сокровищем, он стал заметно выделяться в классе.
— Задание до обратной стороны распечатки.
— А, спасибо!.. Минато-кун, ты в последнее время очень изменился. Я думала, ты и правда крутой.
— Точно, раньше ты казался таким тихим, а поговорить и довольно интересный.
Взгляды девушек были горячи. Это не было простое любопытство. В них явно примешивалось желание: «Хочу подойти ближе», «Хочу поговорить ещё».
Минато, не отпуская руки Наги, свободной рукой легонько постучал по парте.
— Вот как, спасибо. ...Но мне надо готовиться к уроку, давайте в другой раз.
В его отказе не было отталкивающей холодности. Но в нём чувствовалась чёткая граница, отказ с достоинством взрослого. Девушки, чуть смущённо улыбнувшись: «Понятно, прости! Увидимся!» и отошли.
Проводив их взглядом, Минато посмотрел на сидящую рядом Наги.
— ...Не ожидал, что ко мне будут столько обращаться.
— Да. ...Это потому, что Ми-кун красивый.
Наги легонько привалилась головой к его плечу. Голос её был как обычно спокоен. Но в глубине глаз стояла лёгкая, не исчезающая рябь.
— Красивый...? Это я-то?
— Да. Все же понимают. Что Ми-кун на самом деле прекрасен.
На душе у Наги было сложно. Что её любимый привлекает внимание других девушек, честно говоря, неприятно. Но в то же время она знала, что эта оценка «красивый» относится к тому, кого любит она сама, и потому испытывала гордость. Где-то в груди покалывало. Она и не думала, что его могут отнять. И всё же её не покидало необъяснимое беспокойство.
— ...Наги, что случилось? Ты с какого-то времени немного поникшая.
— Нет, я в порядке. Просто... когда Ми-куна хвалят, мне почему-то становится чуть-чуть тревожно.
Говоря это, Наги сильнее сжала его рубашку. То, что Минато признают в классе, что он перестал быть объектом презрения, для неё это было величайшей радостью. Но ценой за это становилось время, когда Минато приходится делить со всеми, и она ощущала невыносимую тоску.
— Странная ты. ...Я же ни за что не испытаю симпатии ни к кому, кроме тебя.
— ...Я знаю. Что Ми-кун смотрит только на меня, я знаю это лучше всех.
Наги уткнулась лицом в его грудь и, почти неслышно, продолжила:
— Но, Ми-кун... Пожалуйста, не становись слишком красивым. ...Мне немного досадно, что все раскрыли, какой ты.
— ...Понял. Тогда я буду показывать свою особенную красоту только перед тобой.
Минато нежно провёл по её волосам. В нём не было приторной ласковости. Но его обращение, ставившее её превыше всего, предъявляло доказательство "владельца" куда красноречивее любых посторонних взглядов.
— ...Слушай, Ми-кун. Давай после школы зайдём куда-нибудь по дороге?
— Да, давай. Есть место, куда хочешь?
— Нет. Просто... мне хочется ещё немного времени только вдвоём.
Наги обхватила его талию и прижалась так, будто не подпуская никого. Всякий раз, ощущая на себе девичьи взгляды, она искала его тепла. Что он красив — прекрасно. Что его признают в классе — предмет гордости. Но ровно настолько же ей хотелось в месте, куда никто не проникнет, сполна насладиться Минато, принадлежащим только ей.
— ...Слушай, Ми-кун. Ты и дальше будешь рядом со мной, да?
— Естественно. ...Кто же ещё у меня есть?
— Да. ...Ни за что не отпущу. Если Ми-кун не отпустит меня, я тоже никогда не отпущу.
Наги тихо засмеялась, уткнувшись в его грудь. И ревность, и тревога, пока она слушала этот надёжный стук сердца, ощущались сладким нектаром. Принимая прикосновения её рук, Минато смотрел в окно.
Выстроить нормальные отношения с одноклассниками, для него лишь средство сохранить покой Наги. К другим у него нет интереса, и желать кого-то кроме неё немыслимо.
— ...Как думаешь, те девушки ещё придут?
— Может, и придут. Но это бесполезно. Потому что Ми-кун только мой.
Собственничество Наги сегодня тоже тихо и глубоко вызревало в ней. Она чуть крепче сжала его руку. Чем красивее и прекраснее становился Минато, тем сильнее ей хотелось обнимать его.
Это был крик из самой глубины, её собственное, самое глубокое признание в любви.
— Ми-кун, можно мне ещё поласкаться?
— ...Да. Если хочешь, сколько угодно.
От его скупых, но лишённых всякого отказа слов Наги наполнилась до краёв. Сколько бы ни желали его окружающие, место, которое в итоге принимает всю её целиком, только у неё. Эта истина мягко затапливала её тревогу.
Минато укреплялся в уверенности, не оказавшись в изоляции, он сумеет уберечь свой драгоценный цветок — Наги. А Наги, чем ярче он сиял в классе, тем сильнее не желала отдавать этот свет никому и всё глубже погружалась в него.
— ...Люблю тебя. Ми-кун... навсегда мой.
— Да. ...И ты... навсегда моя.


    Послешкольный жар

    Класс после уроков. Занавески колышутся на ветру, дни удлинились, чувствуется приближение лета, и до темноты ещё много времени. Его наверняка хватит, чтобы вдоволь побыть вдвоём. Минато и Наги собирались уходить.
— Так, всё. Пойдём домой, Наги.
— Да, пойдём. ...Ой, подожди, Ми-кун. Мой учебник ещё в парте.
Наги чуть торопливо заглянула в свою парту. Пока она заканчивала сборы, Минато, уже повесив сумку на плечо, спокойно следил за ней взглядом.
— Ну-ка... Фу-у, наконец-то. ...Слушай, Ми-кун, давай сегодня зайдём в кафе-мороженое.
— Давай. А потом, может, в магазин?.. Наги, не торопись так, упадёшь.
— Потому что весело. Да и если упаду, то Ми-кун ведь поддержит, правда?
Наги радостно прильнула к его руке. В классе ещё кое-где оставались ученики, и на эту тёплую сцену то и дело бросали взгляды. Минато, ничуть не смущаясь, протянул руку, чтобы взять её сумку.
— Дай. Я понесу.
— Хи-хи, спасибо. ...Какой ты заботливый, Ми-кун.
В этот момент девушка, собиравшаяся неподалёку, набралась смелости и заговорила с ним.
— Э-э... Минато-кун? У тебя завтра есть время?
— Хм?.. Что-то случилось?
Минато, не расцепляя рук с Наги, ответил совершенно естественно. Наги на миг напряглась, но тут же надела спокойное лицо "Наги-тян".
— Понимаешь... вчерашний английский текст, я нашла похожие в другом сборнике. Если можно...
— Завтра?.. Да, хорошо. В обеденный перерыв я свободен, если это подходит.
— Правда?! Спасибо, Минато-кун! Тогда завтра принесу тетрадь!
Девушка с просиявшим лицом вышла из класса. В ней не было никакого скрытого умысла. Просто чистосердечная просьба: «Помоги с учёбой». Для Минато это тоже было лишь необходимыми издержками, чтобы мирно существовать в классе.
В классе стало чуть тише. Наги, сжимая его руку, чуть усилила хватку.
— ...Значит, завтра в обед тоже будешь учить.
— Да. ...Наги, тебе это неприятно?
— Нет. ...Мне радостно, что на Ми-куна все полагаются.
Говоря это, Наги подняла на него глаза и мягко улыбнулась. Волнение в душе она изо всех сил подавила. То, что Минато проявляет доброту к кому-то кроме неё, этот факт подкатывал почти к горлу, но Наги затянула его плёнкой под названием любовь.
— Вот как. ...Если ты так говоришь, это большая помощь. Мне одному трудно улавливать атмосферу в классе. А так, общаясь нормально, я могу помешать тому, чтобы о тебе пошли странные слухи.
— ...Да. Я понимаю. Ми-кун ведь старается, чтобы защитить меня.
Наги уткнулась лицом в его руку и глубоко вдохнула его запах. Это был не парфюм. Запах самого Минато, чуть сладковатый и чем-то ностальгический.
— ...Ми-кун, можно я ещё поласкаюсь?
— ...Думай о месте. ...Хотел бы я сказать.
— Хи-хи, не говори так холодно.
Они вышли из класса и двинулись по безлюдному, тихому коридору. Здание после уроков было окрашено закатом, и тени стали чуть длиннее.
— Слушай, Ми-кун.
— Что?
— Та девушка только что, она была очень рада.
— Правда?.. Я не особо смотрел.
— Вот, ...в этом весь Ми-кун.
Наги чуть надула губы, словно обидевшись, но руку его не отпускала. То, что Минато безразличен к другим, было для неё слаще любой награды.
— ...Чем об этом думать, давай решим, куда пойдём.
— А, да! Точно! Сначала мороженое... Слушай, Ми-кун, а что ты будешь? Какой вкус выбрать...
— Если не сможешь решить можем взять одно на двоих.
От этих слов лицо Наги вспыхнуло.
— ...Обожаю тебя, Ми-кун. ...Правда, я никогда в жизни тебя не отпущу.
— Да. Мне тоже никто, кроме тебя, не нужен.
Они вышли из здания. Аллея к воротам сияла золотом в лучах заката.
— Слушай, Ми-кун. Если я стану ужасно ревнивой и совсем не захочу тебя никуда отпускать, что ты будешь делать?
— ...Прежде всего, я и сам не захочу никуда идти от тебя.
Его слова, будто принимая её собственничество, были тяжёлыми и сладкими. Он оставлял свою свободу в руках цветка по имени Наги. И это было для него не оковами, а высшим счастьем.
— ...Если ты такое говоришь, я правда посажу тебя в клетку. (п.п. ура подвал)
— ...Попробуй. ...В твою клетку я войду с радостью. Да и какая это клетка, скорее роскошный особняк.
Они переглянулись и тихо засмеялись.
За воротами их тени вытянулись рядом. Проезжающие машины, далёкие голоса школьников. Всё это было для них словно из другого мира.
— ...Слушай, а завтра в обед мне можно тоже быть с тобой?
— Конечно. ...Я бы даже хотел, чтобы ты была.
— Хи-хи, надо было записать эти слова!
Наги сильно потянула его за рукав. Сильнейшее желание запереть его в своём мире и абсолютная вера в то, что он желает её больше всего, сейчас эти два чувства были в ней в идеальной гармонии.
— Слушай, Ми-кун. ...Дай мне сегодня вдоволь поласкаться.
— Да. ...Делай, что хочешь.
— Можно прямо сейчас?
— ...Давай по возвращении домой.
— Хи-хи... Ладно, тогда, когда вернёмся, я уж наласкаюсь досыта!
За этим лёгким разговором они шагали по улице, ведущей в город.


    Взгляд

    На следующий день в обеденный перерыв воздух в классе, как и вчера, был полон оживлённого тепла. Вокруг парты Минато по-прежнему собрался кружок девушек с учебниками. «Минато-кун, повтори ещё раз основные моменты этого раздела!», «А вот это место как ты считаешь?» их голоса звучали легко и были окрашены восхищением. Сам Минато не делал ничего особенного, но как-то незаметно он естественно вписался в роль надёжного центра класса.
Посреди этого оживления сидящая в углу, у окна, Каори не переворачивала страницы раскрытой книги, а лишь пристально смотрела в одну точку. Для неё спина Минато, которая была перед ней, была сама по себе долгой одержимостью, тянувшейся ещё со средней школы. В те времена, когда никто ещё не замечал его, он всегда сидел на одном и том же месте в тихой библиотеке. Его профиль, как он после уроков, в пустом классе, смотрел у окна в небо. То мгновение в средней школе, когда их взгляды встретились лишь раз, и бешеное биение сердца — Каори не забывала всё это до сегодняшнего дня.
(...Только я знала. С того дня я одна видела тебя.)
Как Минато рассеянно касается волос Наги, как Наги, ласкаясь, хватает его за рубашку. На эту дистанцию между ними Каори смотрит горящими глазами, забывая даже моргать. Нынешний Минато не похож на того, из средней школы, который был окутан каким-то одиночеством. Он окружён многими людьми, защищён любимой Наги, и находится в ослепительном свете.
Сидевшая рядом с Каори её лучшая подруга Мисаки вдруг закрыла книгу и скучающе развернулась. Она внезапно заметила, какой голодной, почти безумной страстью пылает взгляд Каори, устремлённый на Минато. Плечи Каори едва заметно дрожали, дыхание стало поверхностным.
— ...Каори, ты опять смотришь?.. Ты ведь ещё со средней школы так, да?
Мисаки почти неслышным голосом безжалостно уронила эти слова. Каори вздрогнула и поспешно вернула взгляд к книге.
— Ч-что? Мисаки.
— Не притворяйся. Я одна знаю, что ты с тех пор, как пряталась в библиотеке и смотрела на него, влюблена в него. ...Но сейчас у тебя глаза... это страшно.
Мисаки посмотрела на Каори холодно, но с оттенком беспокойства. Лицо Каори мгновенно залилось краской стыда и смятения.
— Это не так... Я просто, без особой причины...
— «Без особой причины», ну-ну. ...Каори, ты сама не замечаешь? Твой взгляд, когда ты смотришь на Минато-куна, он совершенно другой. Будто...
— Прекрати, Мисаки! Прошу, не говори такого.
Каори отчаянно понизила голос. Мисаки вздохнула и посмотрела на Минато и Наги, что в центре класса распространяли сладкую атмосферу.
Минато положил свободную руку на парту и, осознавая тепло, передававшееся от неё, всё так же вежливо отвечал окружающим.
— ...Вот эта грамматика, если посмотреть на связи, ничего сложного. Смотри, если взять это в скобки, сразу станет понятнее. Если удержишь роли эту структуру можно быстро разобрать.
— Ого, правда! Потрясающе, Минато-кун всё-таки здорово объясняет!
Раздались восхищённые голоса девушек. Минато, ничуть не гордясь похвалой, невозмутимо продолжал объяснять. Рядом Наги крепко, будто не отпуская, вцепилась в рукав его рубашки. В ней острая колючка ревности после вчерашнего разговора на крыше превратилась в нечто более глубокое и тёплое, в томление от любви к нему.
— Ми-кун, спасибо за труд. Все слишком на тебя полагаются.
— Да. ...Наги, извини, что заставил ждать. Ты всё это время была рядом и смотрела?
— Да. ...Мне гордо, что Ми-кун нужен всем.
Наги прильнула к его руке и молчаливо заявила окружающим девушкам: «Этот человек мой». Увидев эту сцену, Каори сжала шариковую ручку так, что её кончик едва не пробил тетрадный лист.
— ...Всё время вместе...
С губ Каори сорвался едва заметный шёпот, которого она и сама не осознала. От этой слишком пронзительной ноты Мисаки пробрал мороз по спине.
— Каори, ты серьёзно? Втиснуться между этими двумя... это же невозможно. ...Хватит. Заканчивай с этой любовью, которую ты лишь молча оберегала со средней школы.
— Я знаю... Знаю. Но не могу остановиться. Не могу оторвать взгляд. ...С самого начала, почему...
Глаза Каори затуманились слезами. Это чувство было слишком тяжёлым для просто "любви к Минато" в нём было что-то почти саморазрушительное.
Минато обнял Наги за талию и, не обращая внимания на окружающие взгляды, нежно потёрся носом о её щёку.
— ...Наги, ты сегодня тоже прекрасна. Могу смотреть вечно.
— ...Ми-кун, не говори такого внезапно. Все же смотрят.
— Пусть смотрят. Мне всё равно, если вся школа узнает, что я люблю тебя.
Мисаки со сложным чувством наблюдала за этим обменом. Минато и Наги совершенно не замечали того разговора. Их счастье было слишком толстой стеной, отгораживающей их от всего вокруг.
— ...Слушай, Ми-кун. Куда пойдём после школы?
— Если хочешь куда-то, то скажи. Если нет, то просто зайдём в магазин.
Клетка любви Минато и Наги и сегодня прочно оберегала их. В его руках Наги показала свою самую лучшую за день улыбку.
— ...Ми-кун, я люблю тебя. Правда, очень люблю.
— Я тоже.
В углу класса они снова обменялись клятвой любви, в которую никто не мог вмешаться. И лишь Мисаки холодно и с болью наблюдала за тем, как прямо рядом с этим счастливым зрелищем тайное чувство Каори тихо, но яростно накалялось. Мисаки мягко положила руку на дрожащее плечо Каори и тихо прошептала:
— ...Ты уже зашла так далеко, что ничего не исправить. ...Минато-кун ведь смотрит только на Наги-тян.
Минато и Наги, не слыша этих слов, уходили плечом к плечу по коридору, залитому закатным светом.


    Затишье перед бурей

    Закатный свет, льющийся из окон класса, был окрашен в какой-то ностальгический оттенок. Он был слишком похож на тот, что Каори в средней школе видела из библиотеки.
На следующее утро класс, как всегда, наполнился жизнью. Когда Минато и Наги вместе вошли, воздух вокруг них мягко расцвёл. Картина, как они сидят за партами рядом и смеются над незначительными разговорами, стала для класса повседневностью, приятным, устоявшимся пейзажем.
У окна Каори тихо раскрыла книгу. Но её глаза не скользили по строчкам. Сердце билось с такой силой, что она сама удивлялась. Средняя школа. В той объятой тишиной библиотеке, у окна, Каори неотрывно смотрела на спину Минато. Он всегда был один, окутанный особой, словно отрезанной от мира прозрачностью. Они не обменивались словами. Возможно, он даже не знал её имени. Но сам факт, что они находились в одном пространстве и делили одно время, был для неё спасением и всем, что питало её хрупкую влюблённость.
Тех дней Каори не забывала до сегодняшнего. Когда она снова встретила Минато, окутанного всепоглощающим светом по имени Наги, показывающего такое тёплое лицо, какого она никогда не видела, в ней что-то решительно изменилось. Это не было простым чувством вроде ревности или обиды. Это было глубже, долгое, выдержанное временем, уже неподвластное ей самой стремление к прощанию.
На перемене Минато случайно бросил взгляд в её сторону.
— А... Кажется, в средней школе мы были в одной библиотеке... Ты ведь Каори-сан?
Его голос был спокоен, но поразительно равнодушен. В его памяти была лишь фрагментарная информация "девушка, которая была в том же месте". И ни капли пространства для того многолетнего чувства, которое вынашивала она.
— ...Да. Ты помнил... Я рада.
Когда Каори изо всех сил изобразила улыбку, Минато чуть смягчился.
— Ты всегда сидела у окна в библиотеке. Ностальгия.
От одних этих слов сердце Каори готово было разорваться между болью и радостью. Он помнил её. Но это воспоминание для него было лишь частью пейзажа. Как сильно она любила его, как одиноко смотрела на него у того окна, он не узнает никогда. Именно это жестокое неведение ещё больше било сердце Каори.
За этой сценой с нескольких парт в стороне пристально наблюдала Тихиро. Она была лучшей подругой Минато и Наги и лучше всех понимала, что их узы ничем не пробить. Но она также заметила тихую, но отчаянную страсть, горевшую в глазах Каори. Если это доброе, беззлобное чувство, она не собиралась мешать. Но когда Минато будут признаваться, когда он будет отказывать, его неизбежно накроет чувство вины. А что почувствует Наги, когда узнает? Где-то в душе Тихиро опасалась, что это может вызвать сильную бурю.
Тихиро знала это именно потому, что ближе всех наблюдала за их счастьем. Их связь была слишком чистой, слишком исключающей и потому они считали, что никто извне не войдёт. Но Наги и раньше пользовалась популярностью у парней, а в последнее время и Минато всё чаще привлекал внимание девушек. Тихиро думала, что рано или поздно что-то подобное случится.
После уроков. Минато, взяв Наги за руку, собирался идти домой.
— Наги, пойдём. Может, сегодня ненадолго зайдём куда-нибудь по пути?
— Да!.. Ой, Ми-кун, завтра я, наверное, не смогу пойти с тобой. Меня вызвал учитель.
— Тогда я подожду в классе.
Каори, сжимая сумку, слушала их разговор со спины. Её сердце уже было настроено. Завтра она скажет Минато всё. Если так и будет держать в себе это чувство со средней школы, она больше не сможет оставаться собой. Каким бы ярким ни казался Минато под светом Наги, она даст слова своему чувству к "нему из библиотеки" и поставит точку в этой долгой безответной любви.
Сидевшая рядом Мисаки вздохнула и обратилась к ней:
— ...Каори, ты ведь завтра собираешься признаться Минато-куну?
— ...Да. Я не надеюсь на успех. Я всё понимаю, и что есть Наги-тян, и что он ко мне чувствует.
— Тогда зачем? Ты же только ранишь себя. Даже если ты скажешь ему, ему это только создаст трудности.
— Нет. ...Если не скажу, моё время так и останется стоять. Моё время, как я со средней школы продолжала смотреть на него в библиотеке. ...То, что я любила его, то, что те дни были мне дороги, я хочу это выплеснуть, опустошить.
Увидев в глубине её глаз тихую решимость, Мисаки ничего не смогла ответить. Это не было желанием добиться любви, ей показалось, что это мучительный ритуал, чтобы поставить черту под долгой одержимостью.
Каори тихо проводила взглядом спины Минато и Наги. Наги берёт Минато за рукав, а он, отвечая, подстраивает шаг. Она знала, что никто не вправе нарушить эту гармонию.
По пути домой Тихиро догнала Каори.
— Каори-тян. ...Ты ведь завтра хочешь что-то сказать Минато?
От острого замечания Тихиро Каори остановилась. Тихиро, как хороший друг Минато, знала, что у её чувств нет ни единого шанса сбыться.
— ...Ты заметила.
— Я же ближе всех наблюдала за Минато и Наги. ...Даже если скажешь, то ничего не изменится. Ты всё равно не передумаешь?
— Да. ...Я просто хочу, чтобы он знал. Что со средней школы была девушка, которая всё время смотрела на него. И как бы сильно он сейчас ни любил Наги-тян, этот факт не изменится.
Тихиро поняла, что это признание Каори не вызов Минато, а прощание, чтобы похоронить саму себя из прошлого. Тихиро слегка, почти жалостливо улыбнулась и легонько хлопнула её по спине.
— ...Не могу сказать удачи. Потому что это признание заставит Минато страдать.
— Страдать?
Каори удивлённо обернулась. «Я просто выскажу свои чувства, почему он будет страдать?»
— Потому что Минато тебе откажет.
— ...Да! Я это понимаю. Поэтому ранена буду только я! Я же не собираюсь отнимать его у Наги-тян и не хочу мешать их времени. Так что у меня и в мыслях нет его ранить!
На отчаянное возражение Каори Тихиро мягко покачала головой.
— Нет. Минато слишком добрый.
— Что ты имеешь в виду?
— Минато действительно добрый человек. Отказывая тебе, он будет терзаться чувством вины за собственные слова. Он знает боль, когда приходится отказываться от любимого человека. Именно поэтому он не может вынести, что кто-то плачет из-за него.
Услышав это, Каори невольно повысила голос.
— Что это значит?! Эти двое, они же когда-то были просто знакомыми детства, сами отдалились, а теперь вдруг начали встречаться... А я два года со средней школы, просто, беззаветно любила Минато-куна! Почему они счастливы, а я должна стать той, кто его ранит?!
В глазах Каори бурлили нетерпение за невознаграждённое время и бессильная злость. Для неё тот пробел, который прошли Минато и Наги, выглядел слишком внезапным и несправедливым.
Тихиро прямо посмотрела на раздражённую Каори и спокойно произнесла:
— ...Почему Минато оказался связан с Наги такими глубокими узами. Почему они однажды расстались, а теперь снова настолько переплелись. О причине этого спроси у самого Минато.
В словах Тихиро было предостережение, касаться прошлого Минато, и строгое наставление: если решилась, то должна быть готова и к этому.
— Минато не из тех легкомысленных людей, которые будут рассказывать кому попало о своей боли или о глубине своих чувств к Наги. Но если ты обрушишь на него свои настоящие чувства... он может проявить доброту, даже жертвуя собой, намеренно прикоснуться к твоей боли. Потому что это его искренность.
Каори не до конца поняла смысл этих слов, но осознала, что он несёт в себе что-то тяжёлое. И всё равно желание высказаться пересиливало.
— ...Я спрошу у него напрямую. Что он несёт в себе, почему он с Наги-тян. ...В конце концов, я закончу это только когда услышу его настоящий голос.
Решимость Каори была тверда. Тихиро больше ничего не сказала. Ей оставалось лишь тихо наблюдать, как её лучший друг Минато завтра примет чувства девушки по имени Каори и глубокое одиночество, что лежит за ними.


    Признание

    На следующий день после уроков. Когда Наги направилась в учительскую, класс быстро погрузился в тишину. Минато быстро складывал тетради за партой, освещённой закатным солнцем. Обычно это было спокойное время ожидания Наги, но сегодня воздух почему-то был натянут. За окном не по сезону сильный ветер раскачивал деревья во дворе, и сухой шелест звучал неестественно громко.
Каори решилась и подошла к парте Минато. Почему её собственные шаги по полу отдавались так тяжело? Сердце колотилось как бешеное, она отчаянно сглатывала горячий ком, подступавший к горлу.
— ...Минато-кун. Можно тебя ненадолго?
Минато поднял голову и посмотрел на неё внимательным, искренним взглядом, не таким, каким он смотрел на Наги. Не позволяя себе опереться на эту доброту, не оставляя путей к отступлению, Каори произнесла прямо:
— Я всё время смотрела на тебя, ещё со средней школы, как ты сидел у окна в библиотеке. Поначалу, может, это было просто восхищение. Но эти два года я думала только о тебе. ...Я люблю тебя.
Эти слова были почти молитвой, на которую она поставила всю свою жизнь. В классе повисла тишина. Ветер стих, и в безмолвии, когда, казалось, слышен даже ход секундной стрелки, по лицу Минато пробежали растерянность и глубокая боль. Он не стал отвергать её слов, а, будто стараясь принять всю их тяжесть, глубоко выдохнул.
— ...Спасибо. Для меня правда большая честь, что ты испытывала ко мне такое чувство. ...Но, Каори-сан. Я не могу ответить на твои чувства.
Хотя Каори была готова к этому ответу, где-то глубоко в груди всё сжало холодом. Пронзила боль, будто сердце смяли. Минато, не убегая, продолжил мягким и пронзительным голосом:
— У меня уже есть человек, которого я выбрал сердцем.
— ...Я знаю. Но почему? Ты ведь всегда выглядел так, будто ни с кем особенно не сближаешься. Потому что вы знакомы с детства?
На её вопрос Минато коротко покачал головой. Видимо, решив, что скрывать не следует, он начал говорить, будто воскрешая далёкое прошлое. Его глаза, перебирая воспоминания, мерцали, словно исчезая вдалеке.
— Мы с Наги изначально были сводными братом и сестрой. ...Родители снова поженились, мы стали семьёй и жили под одной крышей. Ещё когда мы учились в пятом классе начальной школы, я уже любил её. ...Но родители развелись, и нас разлучили. То, что я испытал тогда, было отчаянием, словно весь мир рухнул.
Каори потеряла дар речи. Вот, наконец, раскрылась истинная природа того одиночества, что окутывало его в тихой библиотеке. Почему в средней школе Минато так упрямо отвергал всех, теперь это стало до боли ясно.
— Самый дорогой человек однажды внезапно исчезает на глазах. ...Этот страх отнял у меня смелость сближаться с людьми. У окна в библиотеке я держался в стороне, потому что боялся снова с кем-то связаться и снова потерять. Только заперев себя в собственную скорлупу, я мог хоть как-то убежать от боли утраты Наги. Не позволяя никому вторгаться, я с трудом сохранял самого себя.
— ...А Наги-тян? Она тоже так же страдала?
— Наги так же. ...Когда родители расходились, она задавила свои чувства и притворялась со всеми приветливой, чтобы спрятать одиночество. Когда мы встретились снова, она всё ещё носила маску прежней себя.
Слова Минато о Наги звучали так, будто он проверял биение собственного сердца. Это была не просто страсть, почти одержимость, чтобы жить.
— Наги для меня не просто знакомая детства и не сводная сестра. Это часть меня самого, которую я хотел защитить, даже отбросив себя.. самое дорогое. ...Я рад, что ты два года думала обо мне. Но, прости. Моё сердце с того самого дня не существовало нигде, кроме как рядом с ней.
Это был совершенный отказ и в то же время искреннее признание, уважавшее все её чувства. Чтобы не запятнать её любовь, Минато нарочно обнажил даже свою грязную сторону.
— ...Минато-кун. Теперь я поняла. Твоя доброта, вот что имела в виду Тихиро-тян.
— Тихиро?
Минато удивлённо нахмурился. Каори грустно, но с ясной решимостью тихо улыбнулась.
— Нет, ничего. Минато-кун, прости меня. За то, что заставила тебя вытащить такое тяжёлое прошлое.
— Почему ты извиняешься? Это я должен извиняться. Ты столько времени хранила это чувство, а я отверг тебя в такой форме. Прости.
Каори вытерла слёзы и изо всех сил сделала улыбку.
— Минато-кун, спасибо, что отказал мне как следует.
Если она пробудет здесь ещё хоть минуту, прорвавшиеся эмоции уже не сдержать. Каори повернулась к нему спиной и почти бегом направилась к выходу. Но ноги не слушались, и даже взяться за дверь было тяжело.
— Каори-сан.
Сзади раздался его голос. Она вынуждена была остановиться. Присутствие Минато приблизилось, и он продолжил тихим тоном:
— Спасибо, что сказала мне о своих чувствах.
В тот же миг из глаз Каори снова безудержно хлынули слёзы. Его непомерная искренность сейчас ранила её слишком глубоко.
— ...Почему ты такой добрый?
Каори не могла обернуться и обняла свои дрожащие плечи.
— ...Я же знала, что вы встречаетесь, и всё равно призналась заведомо понимая, что ничего не выйдет. Ты мог бы начать меня сторониться, держать дистанцию, это было бы нормально! Почему же...!
Минато остановился в нескольких шагах позади неё. Он лишь направил прямой взгляд в её спину.
— ...Мне кажется, я понял, с какой решимостью ты пришла сюда.
Голос Минато был бесконечно спокоен.
— Любить кого-то и признаваться, зная, что эта любовь не сбудется, для этого нужна огромная смелость, правда?.. Может, с моей стороны говорить такое только ранить тебя. Но я никогда не смогу тебя ненавидеть. Больше того, твоё искреннее чувство, оно спасло меня самого.
От этих слов у Каори сжалось сердце. Она боялась не того, что её возненавидят. То, что он сам, больше, чем просто отказав, принял её драгоценное чувство и назвал «спасением», было сейчас для неё невыразимо больно и в то же время слишком тепло.
— ...Я был бы рад, если бы мы могли дружить. Я хочу видеть в тебе, в Каори-сан, что всегда тихо сидела рядом в библиотеке, в том же классе, дорогого друга.
— ...Ах... у-у...!
Услышав это, Каори снова заплакала. Это были уже не мучительные слёзы отчаяния, как прежде, а слёзы облегчения от того, что её, так долго запертое прошлое наконец принято им, и слёзы радости от прикосновения к его доброте, которая ответила ей так искренне до конца.
Каори замерла перед дверью, вытерла слёзы и обернулась к нему.
— ...Да, я поняла. ...Друзья, да. Раз Минато-кун так говорит, то я больше не буду плакать.
Она ещё раз посмотрела на него покрасневшими от слёз глазами и медленно вышла из класса. Звук закрывшейся двери тихо разнёсся в сумеречной комнате.
— ...Эта девушка пришла, чтобы собственными руками поставить точку.
Низкий голос Тихиро раздался в классе. Минато не обернулся, лишь хранил молчание.
— Потому что тогда я не занял ясной позиции. Её два года, её одиночество, я... всё это время оставлял это без внимания. Я лишь ранил её.
Голос Минато дрожал. То, как он вёл себя, в итоге сыграло роковую роль в отчаянии одной девушки. Этот факт наполнял его глубоким сожалением.
— Ты не виноват, Минато.
Тихиро встала рядом с ним и так же, как он, устремила взгляд на залитый закатом школьный двор. Её взгляд был сложным и острым, она словно одновременно оберегала и лучшего друга, и ушедшую Каори.
— Мне кажется, то, что ты искренне встретил её словами, спасло эту девушку.
— ...Но если бы я заметил чуть раньше, ей не пришлось бы проходить через такое.
Когда Минато, коря себя, опустил плечи, Тихиро резко нахмурилась. Для неё не было ничего более невыносимого, чем видеть, как Минато загоняет себя.
— ...Не говори глупостей. С чего ты вообще должен себя винить? Меня больше волнует, не сломался ли ты сам. Ты опять пытаешься раздавить себя самопожертвованием под названием "доброта"?
Тихиро лучше всех знала, что Минато носит в себе опасную готовность, ради Наги он без колебаний пожертвует собственным сердцем. Она сильно хлопнула его по плечу.
— Минато, она всё приняла и пошла вперёд. Если ты будешь винить себя и сломаешься, то её смелость пропадёт зря. ...Подними голову. Наги сейчас вернётся.
В тот миг, когда от этих слов Минато вздрогнул, дверь класса резко распахнулась.
— Ми-кун, прости, что задержалась! Разговор с учителем затянулся... О, Тихиро, ты здесь!
Раздался весёлый голос Наги, и лицо Минато смягчилось. Тихиро, убедившись, что он перестал себя карить, нарочито бодро ответила:
— О, Наги. С возвращением.
— Ми-кун, я вернулась!.. Что-то случилось? У тебя с Тихиро были такие сложные лица.
Наги склонила голову, переводя взгляд с Минато на Тихиро. Минато естественным движением привлёк её за плечи.
— ...Ничего страшного. Спасибо.
— Правда? Если что-то будет, то обязательно скажи.
Минато перехватил её ладонь и ещё раз крепко прижал к себе. Наги, не зная причины, просто счастливо устроилась в его объятиях. Тихиро удовлетворённо смотрела на них.
— Ладно-ладно, опять ворковать будете. ...А я пойду.
Сказав это, она нарочито пожала плечами и, не оглядываясь, вышла из класса. Её шаги затихли, и в закатном школьном здании снова воцарилась тишина для двоих.
— ...Ну что, пойдём и мы.
Когда Минато мягко попытался убрать руку с её плеча, Наги не позволила. Она крепко ухватилась за его рубашку и, заглядывая в глаза, снизу вверх посмотрела на него.
— Ми-кун.
— Что?
Наги чуть порозовела и прошептала озорным и в то же время нежным голосом:
— ...Когда придём домой, можешь ластиться. Хорошо?
Минато на мгновение замер, уж не догадалась ли она обо всём? Но в её глазах была лишь свойственная Наги чистая доброта. Даже не зная причины, она инстинктивно понимала, что Минато сейчас что-то преодолел и нуждается в ней.
Он почувствовал, как последний осадок, тлевший в самой глубине груди, полностью растворяется от одной её фразы. Он снова крепко обнял Наги, на этот раз гораздо глубже, втягивая в себя её тепло.
— ...Да. ...Позволь мне.


    И любовь становится крепче

    Дом Минато, как всегда, был объят тишиной. Но сегодня даже эта тишина ощущалась частью сладкой атмосферы, струившейся между ними.
Когда они снимали обувь в прихожей, Наги прижималась к нему чуть теснее обычного. Минато не отстранялся, наоборот, положил руку ей на плечо, будто проверяя, что она здесь.
— Ми-кун, что сегодня на ужин? Я ужасно голодная.
Наги взяла фартук и обернулась к нему. От её бесхитростного взгляда у Минато потеплело глубоко в груди. То, что случилось буквально только что, встреча с отчаянным чувством девушки по имени Каори и собственное тяжёлое прошлое, казалось теперь далёким сном.
— ...Что хочешь? Если из того, что есть в холодильнике, сделаю что угодно.
— М-м, тогда хамбаг! Твой хамбаг я люблю больше всего в мире!
— Преувеличиваешь. ...Ладно, сделаю.
Минато снял пиджак и закатал рукава рубашки. Наги смотрела на его спину, стоя прямо за ним. Раздался бодрый стук ножа по доске. В этот ритм Наги стала тихо напевать.
— Слушай, Ми-кун.
— М?
— Ты и дальше будешь смотреть на меня, да?
— ...Естественно. Ты для меня самое дорогое.
Минато остановил нож и повернулся. Наги с сияющей улыбкой крепко обхватила его за пояс.
— Не обманешь?
— Не обману. ...Буду доказывать всю жизнь.
— ...Хи-хи, какой упрямый. Но мне нравится эта упрямость.
Их разговор был естественен, как дыхание. Когда-то Минато отвергал людей и прятался в раковине одиночества. Теперь то, что Наги тянется к нему, а он готовит для неё, было ни с чем не сравнимым чудом.
Комнату наполнил аромат хамбага. Они сели за стол рядом.
— Итадакимасу!
Наги откусила кусочек, и её глаза засияли.
— М-м-м! Всё-таки лучше всех! Ты можешь открывать ресторан, Ми-кун!
— Лишь бы тебе нравилось.
— Слушай, сегодня, пока говорила с учителем, я немного думала о будущем.
Наги вдруг стала серьёзной. Минато отложил палочки и стал ждать.
— Я хочу всегда быть с Ми-куном. ...И в будущем хочу найти работу, чтобы так же, как сейчас, быть рядом.
— Например?
— ...А "женой Ми-куна" нельзя?
Наги покраснела, но посмотрела прямо на него. Минато чуть не рассмеялся, но грудь переполнилась нежностью.
— Наги. ...Это то, чего я хочу больше всего.
— Правда?
— Да. Я хочу прожить с тобой всю жизнь. Но с предложением позволь ещё немного подождать. Пока я не стану самостоятельным мужчиной, способным содержать семью.
У Наги от счастья увлажнились глаза, и она через стол схватила его за руку.
— Обещаешь? Я подожду. ...Только обязательно не отдаляйся от меня.
— Обещаю. ...И ещё, можно я сейчас немного расскажу?
— Расскажешь? О чём?
— Да нет... Сегодня, пока тебя не было, я немного разбирался с прошлым. ...Я не хочу больше ничего от тебя скрывать.
Минато без прикрас рассказал о разговоре с Каори, о том, что она испытывала к нему чувства, и о том, насколько сам он спасён существованием Наги. Она молча слушала до конца.
— ...Вот как. Значит, Каори-сан так много чувствовала.
— Да. Из-за меня она, возможно, два года держала всё в себе. ...Я был готов на всё, чтобы защитить тебя. Но сегодня я остро понял, что это не даёт мне права ранить кого-то ещё.
Наги сильнее сжала его руку.
— Ми-кун добрый. Пожалуйста, не кори себя так. Я уже слишком счастлива просто оттого, что ты дорожишь мной.
— Наги...
— Давай теперь, вместе с Каори-сан, со всеми дружить? Плохие воспоминания мы закрасим новыми. Я люблю тебя целиком, вместе со всем твоим прошлым.
От этой силы и доброты Наги Минато снова влюбился. Она не была просто объектом для защиты. У неё была сила принять даже его слабость и вести в будущее.
— ...Наги, ты ведь сказала, что мне можно ластиться.
— Да. ...А добавка к ужину? Ты уже наелся?
— Нет... Мне не хватает только тебя.
Минато поднялся, взял Наги на руки и перенёс на диван. Она, доверчиво отдаваясь, тихо засмеялась.
— ...Ми-кун, дома ты смелый.
— ...Позволь мне сегодня немного побыть слабым. Я хочу до конца убедиться, что моё сердце наполнено только тобой.
— ...Хорошо. Всё отдам тебе... Я ведь тоже без Ми-куна не могу.
Свет в комнате чуть приглушили. Минато нежно гладил её волосы и смотрел в глаза.
— Наги, я люблю тебя.
— Я тоже. ...Больше всех, больше всего, всегда-всегда.
— Что бы теперь ни случилось, будем преодолевать вдвоём.
Они слились и глубоко погрузились в мир, где слышалось лишь биение их сердец. Туда уже не мог проникнуть никто. Боль прошлого, чужие чувства — всё растворялось в глубине их любви, обращаясь в мягкую тишину.


    Новая подруга

    Утренний свет на следующий день выглядел чуть иначе, чем вчера. Солнечные лучи из окна будто до прозрачности вымывали воздух в гостиной. Из кухни доносился аромат кофе и запах поджаривающихся тостов. Минато, отдыхая на диване, смотрел на потягивающуюся Наги.
— Доброе утро, Ми-кун. Ты... хорошо спал?
Наги, слегка залившись румянцем, села рядом с ним.
— Да. Это была самая счастливая ночь. А ты, Наги?
— Я тоже. ...Я ещё раз убедилась, в твоих руках самое спокойное место в мире.
Наги прильнула головой к его плечу и рассеянно смотрела новости по телевизору. Минато мягко сжал её пальцы. Тепло Наги, казалось, растворяло все тревоги вчерашнего дня.
— Кстати, от Тихиро пришло сообщение. Она хочет поговорить сегодня в обед.
— Тихиро? Что-то случилось?
— Не знаю. Но, может, после вчерашнего у неё появились кое-какие мысли.
◇
В обеденный перерыв на крыше. Свежий ветер продувал площадку, и Тихиро ждала их с дерзкой улыбкой.
— Привет, горячая парочка. Хорошо провели вечер?
— Тихиро, что ты такое говоришь!
Наги, залившись краской, легонько хлопнула её. Тихиро, хохоча, смотрела на них с явным удовольствием.
— Шучу. ...Но вчера я немного поговорила с Каори-тян.
При этих словах воздух между Минато и Наги слегка напрягся.
— Она вчера выглядела так, будто полностью освободилась. Минато, то, что ты встретил её как следует и отнёсся к ней как к личности, сыграло большую роль.
— Вот как. ...Тогда хорошо.
Минато облегчённо выдохнул. Тихиро продолжила:
— Но она сказала, что есть одна вещь, которую она не доделала. «Я хочу ещё раз нормально поговорить втроём: Минато-кун, Наги-тян и я».
Наги удивлённо расширила глаза.
— Втроём? Мы с Каори-сан?
— Да. До вчерашнего дня она, кажется, гналась за придуманным ею самой "юношей из библиотеки". Но теперь она видит "нынешнего Минато" и "Наги". ...Она хочет сама, своими устами, сказать: «Я хочу стать друзьями».
Минато посмотрел на Наги. Та на мгновение замерла, но тут же мягко улыбнулась.
— Хорошо. ...Я хочу поговорить с Каори-сан. Она ведь тоже важный человек.
— Наги, ты правда не против?
— Да. ...Слушай, Тихиро. Где лучше встретиться?
— Место я устрою. ...Но можно один вопрос, Наги? Ты сможешь с ней подружиться?
— ...Да. Это немного непросто, но раз она испытывала чувства к Ми-куну ещё до того, как он стал популярным, значит, она не плохой человек. И потом, если она так дорожила Ми-куном, мы обязательно поймём друг друга.
— Тогда после школы снова здесь.
После уроков, на крыше. Дверь открылась, и вошла Каори. С лицом, каким-то просветлённым, но в то же время чуть напряжённым, она подошла к ним.
— ...Минато-кун, Наги-тян. Можно с вами поговорить?
— Каори-сан! Мы ждали.
Наги поднялась и взяла её за руку. Каори чуть расширила глаза и тихо, глубоко кивнула.
— ...Спасибо, Наги-тян. ...Вчера, поговорив с Минато-куном, я поняла, что моя любовь была не временем, когда я думала о нём, а временем, когда я, глядя на него, защищала саму себя.
В словах Каори не было колебаний. Посмотрев ей в глаза, Минато понял, что её вчерашнее прощание было настоящим.
— Каори-сан, прости за вчерашнее. ...Я так и не смог заметить тебя всё это время.
— Нет, Минато-кун. Я ведь вчера от тебя самого услышала всё о вас двоих. И тогда наконец поняла, то, что вы построили вдвоём, это так глубоко и так прекрасно, что мне никогда не войти.
Каори улыбнулась чуть печально, но её улыбка была обращена к Наги.
— Наги-тян. Я очень любила Минато-куна. Но теперь мне стало чуть легче смотреть, когда вы вместе.
— Каори-сан...
— Если можно, теперь я бы хотела не просто смотреть на вас издалека, а иногда пить чай, разговаривать с тобой, Наги-тян. ...Конечно, я понимаю, что это может вызывать настороженность, и если вам это мешает, то просто скажите...
— Никаких помех! О чём ты говоришь.
Наги, всё ещё держа её за руку, прямо посмотрела ей в глаза. В лице Наги не было ни капли мути.
— Время, когда ты, Каори-сан, любила Ми-куна, оно наверняка было очень чистым и драгоценным. Я не хочу это отрицать, и даже больше, я бы хотела потихоньку расспросить тебя, каким ты видела Ми-куна.
— ...Что?
Каори опешила, а потом округлила глаза и засмеялась.
— Ты и правда удивительный человек, Наги-тян. Обычно того, кто любил твоего парня, ведь естественно остерегаться?
— Ну, не знаю... Просто у меня есть абсолютная уверенность, что Ми-кун рядом и он выбрал меня. И ещё, Каори-сан, которая так дорожила Ми-куном, это же товарищ, который знает его достоинства лучше всех.
Когда Наги беззаботно рассмеялась, Каори тоже невольно расслабила плечи. Тихиро, стоя рядом со скрещёнными руками, смотрела на них с выражением наполовину изумлённым, наполовину восхищённым.
— Нет, ну правда, Наги просто святая. Минато, если ты не сделаешь мою лучшую подругу счастливой на всю жизнь, тебя накажут небеса.
— ...Да я и так знаю.
Минато тоже почувствовал, как в груди снова разливается тепло от широты души Наги.
— Каори-сан. Мы тоже хотели с тобой поговорить. Сразу после вчерашнего, наверное, трудно вдруг всё отпустить и стать друзьями... Но давай для начала спокойно пообщаемся все вместе?
— Это так на тебя похоже, Минато-кун. ...Именно из-за этой твоей искренности рядом с тобой и Наги-тян, и Тихиро-тян.
Вспоминая своё вчерашнее признание, Каори продолжила с мягким лицом:
— Я буду очень рада, если мы подружимся. ...Только одна просьба... не надо слишком осторожничать со мной. Я смогла поставить точку благодаря тебе. Мне даже неловко, что я столько навязывалась, но теперь, правда, просто как друзья. Это моё единственное желание сейчас.
Взгляд Каори был чист. Той собственнической жажды, того нетерпения, что ещё вчера горели в этих глазах, больше не было. Это была тихая гордость, та, что бывает лишь у того, кто сам, своими руками правильно завершил свою страсть.
Услышав это, лицо Наги озарилось.
— Да! Конечно. Только "Каори-сан" это всё-таки немного отстранённо звучит. ...Можно я буду звать тебя Каори-тян?
— ...Каори-тян?
— Да! А меня зови просто Наги. Чтобы дальше было легче.
Каори на миг удивилась, но тут же радостно опустила уголки глаз.
— ...Да, хорошо. Наги... Тогда и я буду звать тебя Наги.
— Ура-а!
Наги радостно потянула её за руку. От этой бесхитростности Каори почувствовала, как у неё самой становится легче на сердце. Наблюдая за ними, Минато перевёл взгляд на ограждение крыши. Ему показалось, что там ещё остались крохи одиночества, которые его прошлое "я" носил в себе один. Но рядом Наги. А впереди Каори и Тихиро. Эта истина перекрашивала его поле зрения ярче любого пейзажа.
— Минато, сколько можно витать в облаках?.. Пошли в кафе. Сегодня ты угощаешь.
Тихиро ткнула его в спину, и Минато, пряча смущение, поскрёб затылок.
— Ладно, понял. ...Пойдём.
— Да! Сегодня поедим вкусных пирожных!
По дороге в кафе они вчетвером болтали о всякой всячине. Школьные тренды, предстоящие тесты, подработка Тихиро. До вчерашнего дня всё это могло быть для Минато лишь ненужным шумом помимо Наги. Но в разговоре, в котором участвовала и Каори, эти темы звучали очень по-человечески, очень тепло.
Когда они вошли в кафе, их окутала приятная фоновая музыка. Некоторое время шла лёгкая беседа, но вдруг Наги спокойным тоном обратилась к Каори:
— Слушай, Каори-тян.
— М? Что, Наги?
— ...Насчёт вчерашнего. Каким ты видела Минато всё это время в библиотеке?.. Если это не будет бестактно, то расскажи, пожалуйста.
Каори остановила пальцы, державшие чайную чашку, и чуть устремила взгляд вдаль. В вопросе Наги было не только любопытство, но и тонкая забота, подойти ближе к сердцу Каори. И Каори, доверяясь этой искренности, стала медленно подбирать слова.
— Ну... Он был гордым и одиноким, не стремился сближаться с людьми. Наверное, сначала это было просто восхищение. Будто прекрасное стеклянное изделие. Мне было интересно, но я не решалась заговорить.
— Настолько трудно было подойти?
— Нет. Я боялась, что отношения с Минато-куном изменятся. Хотя у нас и не было отношений, но смотреть на него было моей радостью.
Каори усмехнулась с самоиронией:
— Но, наверное, на самом деле, прикрываясь страхом всё разрушить, я просто оправдывала собственную трусость.
Услышав это, Минато почувствовал, как где-то глубоко в груди защемило. Ведь он и сам, прикрываясь одиночеством, бежал от боли утраты Наги.
— Каори-тян... Спасибо, что рассказала.
Наги мягко накрыла своей ладонью её руку.
— Может, я и не вправе такое говорить... Но теперь, пожалуйста, не держи эту тоску в себе одна. С нами можно.
Глаза Каори вдруг увлажнились.
— Наги... Я правда рада, что встретила вас.
Тихиро с тёплой улыбкой наблюдала за ними, а потом, чтобы немного разрядить атмосферу, заговорила:
— Так, хватит грустить! Раз уж Каори-тян отпустило, давайте о весёлом. Ага, устроим девчачьи посиделки без парней и развеемся от души. ...Слушайте, Наги, Каори-тян. В ближайший выходной целый день свободны?
Наги просияла и естественно сжала руку сидящей рядом Каори.
— Каори-тян, есть место, куда ты хотела бы сходить?
Каори чуть удивлённо расширила глаза, а потом расцвела мягкой улыбкой:
— Можно мне выбрать?.. Мне очень приятно. Есть один магазинчик с мелочами, куда я давно хотела зайти. Давайте туда?
— Магазинчик с мелочами! Здорово, супер! У тебя, Каори-тян, точно хороший вкус. Я вечно мучаюсь, что купить, поможешь мне выбрать.
— Хи-хи, тогда я найду для тебя что-то невероятно милое. ...Но мне тоже интересно, что тебе нравится, давай выбирать друг другу.
На предложение Каори Наги радостно закивала. Воздух между ними был удивительно лёгким и весёлым. Глядя на них, Тихиро удовлетворённо скрестила руки.
— Решено. Тогда на обед я отведу вас в одно моё секретное местечко. Там очереди, но панкейки стоят того. Потом ещё по магазинам, а вечером в кафе, болтать до упаду. Как вам?
— Идеально.
Увидев по-настоящему счастливое лицо Наги, Минато невольно расслабил губы в улыбке. Что Наги может вот так, с кем-то кроме него, чисто и искренне делить сердце. Видеть это было для него сейчас самой большой радостью.
Смех троих смешивался с уютной атмосферой кафе, и круг новой дружбы расцветал яркими красками.


    Девичьи посиделки

    В субботнее утро в доме Минато было немного более шумно, чем обычно. Перед большим зеркалом Наги снова и снова меняла наряды, и каждый раз извлечённая из шкафа одежда вырастала горой на кровати.
— Ми-кун, как думаешь вот эта блузка или та юбка, которую я только что смотрела?
Наги встала перед ним и покружилась. Минато закрыл недочитанную книгу и серьёзно оглядел её с головы до ног.
— И то, и другое идёт... Но если вы сегодня идёте по лавкам, может, лучше что-то, в чём удобно двигаться? Возможно, будете много ходить.
— Точно!
Наги тут же согласилась и переоделась в лёгкое платье. Глядя, как она собирается, Минато чувствовал не тоску от того, что его оставляют, а скорее наполняющую его радость. Она обрела время, когда может смеяться с кем-то во внешнем мире.
— ...Тебе очень идёт, Наги.
— Хи-хи, спасибо! ...Ой, уже пора. Ми-кун, я пошла.
Он проводил её до двери. Наги, надевая обувь, с лёгкой ноткой сожаления подняла на него глаза.
— ...Ты правда не скучаешь?
— Я же уже сказал, не скучаю. Повеселись как следует с Каори-тян и Тихиро.
Минато погладил её по голове, и Наги счастливо улыбнулась.
— Да, я пошла!
Дверь закрылась, наступила тишина. Минато один глубоко опустился на диван. В гостиной, где ещё оставался её аромат, он наконец прочувствовал, что смог доверить Наги кому-то кроме себя и отпустить её.
От лица Наги
Снаружи дул ветер раннего лета. Под часами у станции ждали Тихиро и Каори. Каори больше не была окутана прежней тяжестью. Увидев её в свободной, стильной повседневной одежде, Наги невольно оживилась.
— О, Наги! Сюда!
Тихиро широко замахала рукой.
— Доброе утро вам обеим! Простите, что заставила ждать!
— Да нет, мы только пришли. Наги-тян, тебе так идёт это платье!
Каори мягко улыбнулась. В её улыбке уже не было прежней тени.
— Спасибо, Каори-тян! Твой сегодняшний наряд тоже очень красивый. Так по-взрослому.
— Думаешь?.. Спасибо. Я набралась смелости и надела то, что недавно купила.
Они переглянулись, и у всех троих сам собой вырвался смех. Затем они двинулись в район, где выстроились лавочки с мелочами. Проводить так время с подругами было для Наги свежим и приятным подъёмом.
На улице тянулись модные магазинчики.
— Ух ты, смотри! Как мило!
Наги подбежала к маленькой лавке, где были выставлены деревянные кухонные принадлежности.
— Правда, такие уютные, хорошенькие.
Каори встала рядом и внимательно разглядывала каждую ложку и поднос.
— ...Ой, а вот это как? Мягкое ощущение, приятное.
Наги честно говорила о своих предпочтениях. Когда-то она лишь играла роль и никому не рассказывала, что ей нравится. Но теперь она начинала познавать радость, открывать себя.
— ...Да, очень хорошо. Ты, Наги, похоже, выбираешь натуральные и мягкие вещи. Мне нравится твой вкус.
— Правда? Я рада. Очень приятно, когда ты так говоришь.
— Этот магазинчик и правда отличный! Спасибо, что показала!
Они шли по улице, и разговоры не иссякали. О фильмах, о недавних школьных секретах. Слова, не проходящие через Минато, летали только между ними троими.
— Знаете, ходить втроём как-то удивительно. Ещё недавно я и не думала, что наступит такой день. С Наги мы со средней школы были близки, а она ни разу меня на прогулку не пригласила.
Тихиро удручённо опустила плечи.
— ...Прости за это.
Наги виновато потупилась.
— Да я шучу. Но я правда рада, что мы сейчас вместе гуляем!
— Спасибо вам обеим.
— Тогда давайте скоро пойдём есть панкейки. Время брони уже подходит.
— Согласна!
Когда они вошли в кафе, в нос ударил аромат свежей выпечки.
— Слушайте, а после не сходить ли в тот магазинчик с духами? Тихиро-тян рекомендовала.
— Я тоже хочу!
Глаза Наги засияли. Радость от того, что можно говорить о своих интересах, не о вкусах Минато.
— Каори-тян, какие ароматы тебе нравятся?
— Мне, наверное, сандаловые. Они успокаивают. А тебе, Наги-тян?
— Я люблю цитрусовые! Чтобы настроение поднималось.
— А-ха-ха, это на тебя похоже. Очень подходит к твоему светлому образу.
Они переглянулись и весело рассмеялись. «Как хорошо», искренне подумалось.
— ...Знаете, мне сегодня было правда очень весело.
— Ты чего вдруг, говоришь так, будто это последний раз.
— А, нет, я не в том смысле. Просто я никогда раньше так не гуляла с подругами.
— Тогда давай теперь много-много гулять вместе.
Каори ласково улыбнулась. Наги на мгновение удивилась, но оттого, что у неё есть такие друзья, ей стало по-настоящему тепло.
— Да. Спасибо! В следующий раз я спланирую! Есть одно кафе с очень вкусными пирожными.
— Здорово! Но если мы будем есть столько вкусного, у нас на животе...
Каори ущипнула себя за живот и заколебалась.
— Тогда через раз пойдём куда-нибудь, где можно подвигаться! Если будем двигаться всё нормально!
— У тебя, Тихиро-тян, спортивные способности отличные.
— Вот-вот, пожалуйста, полегче.
Смех троих разносился в закатном воздухе.
Вернувшись домой, Наги открыла дверь, её встретил свет. Минато на диване отложил книгу и мягко улыбнулся.
— С возвращением. Было весело?
— Да, очень. ...Смотри, что купила.
— Хороший цвет. Я рад, что ты повеселилась.
Наги села на диван и стала рассказывать о видах города и о разговорах, над которыми они смеялись втроём.
— Знаешь, Ми-кун. Мне кажется, благодаря всем вокруг я стала чуточку сильнее. Благодаря им мне так хорошо.
— Вот как. ...Ты сейчас улыбаешься гораздо счастливее, чем раньше.
На слова Минато Наги смущённо улыбнулась и мягко прильнула головой к его плечу.


    Чувства Наги

    После уроков. Солнечный свет, льющийся из окна библиотеки, был так же спокоен, как и всегда. В ожидании возвращения Наги Минато тихо читал книгу. Но его сосредоточенность на строках слегка колебалась в приятном предвкушении. И тут послышались знакомые шаги.
— Привет, Минато. Всё учишься?
С ним непринуждённо заговорил Рё, его лучший друг, с давних пор почти как брат. Минато поднял голову и мягко улыбнулся.
— Да. Жду, пока Наги вернётся.
— Ты как всегда. Думаешь прежде всего о Наги-тян.
Рё, смеясь, без колебаний сел напротив. Между ними лежала многолетняя дружба, позволявшая понимать друг друга без лишних слов. Когда-то, когда Минато один замыкался в себе или когда он нёс бремя, о котором никому нельзя было рассказать, Рё неизменно, без изменений, просто был рядом.
— В последнее время Наги-тян правда выглядит очень счастливой. Она так сблизилась с Каори-тян и Тихиро, что сияет ещё ярче прежнего.
На слова Рё Минато глубоко кивнул.
— Да. Когда я вижу, как Наги сама, своими силами расширяет свой мир, мне и самому становится радостно.
— Ты, Минато, правда прямой человек. Ни разу не поступился и продолжал желать ей счастья. Я, наверное, лучше всех знаю, насколько искренне ты встречал её.
Минато прямо посмотрел на Рё и твёрдо сказал.
— Просто в последнее время я думаю может, из-за того, что я слишком рядом с Наги, я мешаю её общению с другими.
На сомнение, которое Минато невольно проронил, Рё слегка удивлённо, но тепло улыбнулся.
— Глупости. Ты ни в чём не виноват. Ты всегда был искренен, ничего плохого не сделал. Скорее, именно твоя неуклюжая прямота спасла Наги-тян и создала это спокойное настоящее. Без тебя ничего такого бы не было.
— ...Спасибо, Рё. Я всё время у тебя в долгу.
— О чём ты. Ты для меня тоже драгоценный друг. ...Если тебе хорошо, то для меня это самая большая радость.
Рё удовлетворённо перевёл взгляд за окно. На школьном дворе было видно, как Наги смеётся с подругами и идёт.
— И дальше береги её с этой прямотой. Ты обязательно сможешь делать её счастливой и дальше.
В этот миг дверь библиотеки легко приоткрылась, и послышался радостный смех Наги.
— Кажется, она вернулась.
Минато поднялся, и Рё тоже встал.
— Ладно. Не буду мешать вашему счастью. Я пойду.
— Да. Увидимся, Рё.
Проводив спину Рё, легко махнувшего рукой, Минато направился к выходу из библиотеки. За тяжёлой деревянной дверью его ждала Наги. Заметив его, она с широчайшей улыбкой подбежала.
— Ми-кун! Прости, что заставила ждать!
Скромно приоткрыв дверь библиотеки, Наги вприпрыжку подбежала к нему. Позади, чуть поодаль, ждали Каори и Тихиро. Похоже, они до последнего продолжали обсуждать сегодняшние посиделки.
— Да нет, я разговаривал, так что не ждал. Ты говорила с Каори и Тихиро?
Когда Минато с улыбкой спросил, Наги подбежала ещё ближе.
— Да! На самом деле мы строили планы. На следующие выходные мы снова идём гулять с Каори-тян и остальными.
— Вот-вот, подробности узнаешь у Наги!
— До завтра!
— Да, до завтра.
Сказав это, Тихиро и Каори вышли из класса. Наги поправляла сумку и собиралась домой. Похоже, и Рё, и они — все проявили тактичность.
— Так вот, на этот раз у нас особый план. Мы втроём говорили и решили, что обязательно хотим, чтобы Ми-кун тоже пошёл. А ещё предложили: давайте позовём и Рё, пойдём впятером, будет шумно и весело.
Минато чуть расширил глаза.
— Рё?.. Я только что говорил с ним в библиотеке. Думаю, он не откажется.
— Да! Каори-тян тоже сказала: «Если будет Рё-кун, будет ещё веселее и оживлённее». Если Минато-кун не против, можно позвать Рё?
— Да, я, конечно, не против. Мне всё-таки тяжело одному среди трёх девушек. Да и впятером будет гораздо веселее.
Когда Минато согласился, Наги радостно ухватилась за его рукав.
— Спасибо! ...Тогда давай после уроков сходим к Рё и позовём его. Он, наверное, ещё готовится к тренировке.
— Хорошо, пойдём.
Минато собрал вещи и естественно взял Наги за руку. Они покинули библиотеку и зашагали по коридору. Из зала слышались бодрые возгласы клубов и шумные голоса учеников.
— Знаешь, Ми-кун. И Каори-тян, и Тихиро-тян всегда говорят: «Минато-кун правда очень дорожит Наги-тян». А Каори-тян сказала, что, когда смотрит на нас, у неё на душе становится очень тепло.
— Это... немного смущает.
— Уфу-фу, это же правда. ...Как думаешь, Рё согласится? Там будет Тихиро-тян, его подруга детства, так что, думаю, будет весело, но я никогда не звала гулять парней кроме Ми-куна.
— Рё, наверное, засмеётся: «Ничего, что двое парней среди трёх девушек?» но в итоге с радостью увяжется.
— Я прямо вижу эту картину!
— К тому же, Рё ведь влюблён в Тихиро.
— ...Что?! Правда?! Рё-кун... так к ней относился?
Наги от удивления резко остановилась и уставилась на Минато. Её глаза сияли любопытством и изумлением. Минато с горькой усмешкой легонько потянул её за руку, побуждая идти.
— Да. Он вечно шутит, но сам, пользуясь тем, что они знакомы с детства, всё время хочет быть рядом с ней. Если присмотреться, то это любому заметно.
— Ого... Я совсем не замечала! Я думала, они правда просто очень хорошие друзья. Рё-кун был настолько очевиден?
— Тебе, может, было трудно заметить. Но то, как он смотрит на Тихиро, это немного иначе, чем на других. И ещё, когда Тихиро с кем-то оживлённо общается, он откровенно мрачнеет.
— А-ха-ха! Это я могу представить. Кстати, вчера, по-моему, когда Тихиро-тян разговаривала с каким-то парнем, Рё-кун с немного недовольным видом читал книгу...
Наги понимающе кивнула и снова зашагала рядом.
— Ты правда хорошо смотришь вокруг, Ми-кун. Я совсем не замечала. ...Значит, в этот выходной наша вылазка для Рё-куна будет предлогом побыть с Тихиро-тян!
— Ну, так и выйдет. Я многим обязан Рё и хочу хоть что-то для него сделать.
— Положись на меня! Я тоже буду их поддерживать! ...Но, интересно, Тихиро-тян замечает?
— Кто знает. Зная Тихиро, она, может, давно заметила, но нарочно делает вид, что не знает, и забавляется.
— А-ха-ха, очень может быть! Тихиро-тян она такая.
Они переглянулись и рассмеялись. Даже пока шли по школьному коридору, разговор не прерывался. Каори, Тихиро, Рё и они сами. То, что впятером они пойдут гулять, — это будет уже не просто дружеская прогулка; и грудь Наги билась чуть сильнее от ощущения, что в этом есть что-то особенное.
— ...Как думаешь, Рё-кун обрадуется нашему приглашению?
— Конечно. ...Когда мы разговаривали в библиотеке, он выглядел немного одиноким. Ему ведь тоже, как и вам, где-то хочется времени, когда можно от души смеяться с кем-то.
— Вот как. Тогда надо обязательно сделать этот день весёлым!
Наги сжала кулачок. Глядя на неё, Минато от всего сердца успокоился. Она не только смеётся с кем-то сама, но и желает счастья всем вокруг, вкладывает душу. Эта её доброта была для него самым большим сокровищем.
— Я сам скажу Рё. «Тихиро тоже идёт, и мы идём, давай с нами». Если так скажу он точно клюнет.
— Да, пожалуйста! Ты, Ми-кун, хорошо знаешь Рё-куна.
— Ну, мы же со средней школы знакомы.
Минато перехватил её руку и чуть замедлил шаг. Заходящее солнце лилось сквозь коридорное окно, окрашивая их ноги в оранжевый. Куда повернёт любовь Рё, как сложится новая дружба впятером — пока неизвестно. Но, по крайней мере сейчас, будущее, где все будут смотреть в одну сторону и смеяться, было прямо перед ними.
— Слушай, Ми-кун.
— М?
— Я правда рада, что сегодня мы смогли позвать Рё-куна. И Каори-тян, и Тихиро-тян, и Рё-кун... Когда я так связана со всеми, мне кажется, мир стал гораздо шире.
От её слов у Минато загорелось в груди. Когда-то он пытался запереть её. А теперь она сама расширяет свой мир. Как сказал Рё, толчком, возможно, был он. Но...
— Ты ведь, зная тебя, корил себя за то, что запирал меня?
— У...
Попали в точку, и он осёкся.
— Я вовсе не чувствую себя запертой. Меня Ми-кун защищает. Даёт мне силу. Поэтому я могу набраться смелости и узнавать новый мир. Без Ми-куна я бы не смогла, и без него не смогу дальше.
— Наги...
— Так что не думай так. Я люблю тебя гораздо сильнее, чем ты думаешь. И что бы ни случилось — не покину тебя.
— ...Спасибо.
— Да. ...Мы и дальше будем всегда вместе.
Они встретились взглядами и смущённо улыбнулись. А потом их щёки чуть порозовели.
— ...Ми-кун.
— Что?
— ...Сегодня ночью... можно?


    Любовь лучшего друга

    Утреннее солнце, пробиваясь сквозь шторы, выбеливало воздух в спальне. Ещё до того, как сознание всплыло, Минато кожей чувствовал рядом с собой присутствие Наги, тихо и ровно дышащей во сне. Волосы Наги, свернувшейся калачиком в его руках, чуть щекотали его нос.
— ...М-м...
Наги слегка пошевелилась, и длинные ресницы дрогнули. Медленно открывшиеся глаза поймали его взгляд.
— ...Доброе утро, Ми-кун.
Хрипловатым голосом произнесла она. Словно ещё неся на себе остатки прошлой ночи, её щёки были тронуты лёгким румянцем. Минато нежно прикоснулся губами к её лбу.
— Доброе утро, Наги. ...Ты в порядке?
— Да. ...Кажется, вчера ты был ещё ласковее, чем обычно.
Наги счастливо сощурилась и уткнулась лицом в его грудь.
Они собрались и вышли из дома. Ветер по дороге в школу был свежее вчерашнего, зелень деревьев вдоль улицы слепила глаза. Наги, крепко сжимая руку Минато, чуть смущённо смотрела в небо.
— Слушай, Ми-кун. Сегодня в школе мы ведь пойдём звать Рё-куна?
— Да. ...Помнишь вчерашний разговор? Что Рё чувствует к ней.
Минато лукаво усмехнулся, и Наги, будто вспомнив, засияла:
— Точно! Пока ты мне вчера не сказал, я думала, они просто друзья детства, и совсем не замечала. Что Рё-кун так... Как думаешь, как он отреагирует сегодня?
— Кто знает. Он-то скрывает, но после вчерашнего, да ещё если сказать, что Тихиро тоже идёт, наверное, будет немного взволнован.
— Уфу-фу, хотелось бы посмотреть!.. Тогда, когда будем звать, может, понаблюдаем за его реакцией?
— Ты коварна, Наги.
— Хи-хи, я же с Ми-куном. Они нас так выручали, что я хочу помочь им стать ближе.
Они переглянулись и засмеялись. Миновав школьные ворота, потянулся всё тот же шумный коридор. По пути в класс Минато смотрел на профиль весело шагающей рядом Наги. Эта дистанция после прошлой ночи, эта возможность с интересом следить за любовью Рё — ничего такого у них ещё вчера не было.
В классе Рё, как всегда, с вялым видом раскрыл учебник за своей партой.
— Ну что, идём.
Они вдвоём направились к парте Рё. Тот поднял голову и с недовольным видом посмотрел на приближающихся.
— Чего вам с утра пораньше?
— ...Слушай, Рё. Мы собираемся пойти гулять на выходных. С нами ещё Каори и Тихиро.
Минато нарочно слегка выделил имя Тихиро. Как и следовало ожидать, рука Рё, державшая учебник, на миг замерла.
— ...Вот как.
— Да. ...Ты ведь пойдёшь, Рё? Тихиро сказала: «Было бы здорово, если бы Рё пришёл».
Минато обменялся взглядом с Наги, и та тут же заглянула Рё в лицо, чтобы уловить реакцию.
— Рё, пожалуйста!.. Тихиро-тян сама предложила тебя позвать. Она очень ждала. Но, может, у тебя какие-то дела?
От её слов Рё, будто ударенный в сердце, слегка вздрогнул плечами. Он наверняка хотел скрыть, но его уши стремительно краснели. И они заметили, как он мельком глянул в сторону Тихиро.
— ...Пойду.
— Правда? Я так рада!.. Тогда надо сказать Тихиро-тян: «Рё-кун тоже идёт»!
Наги весело засмеялась, а Рё, словно в смятении, отвёл взгляд к окну.
— ...Ага.
Увидев реакцию Рё, Минато и Наги переглянулись и беззвучно засмеялись. Его неуклюжее чувство. Каждый день, когда они могут вот так вместе с Наги наблюдать за ним, был для Минато дороже всего. Рё поспешил выйти из класса, но от его спины исходило плохо скрытое воодушевление: «Я смогу пойти погулять с Тихиро».
— ...Ми-кун, это правда так.
— Да, он целиком клюнул. Что ж, теперь надо доложить Тихиро.
Минато и Наги быстрым шагом направились в коридор у внутреннего двора, который стал их привычным местом встреч. Тихиро и Каори что-то увлечённо обсуждали у окна.
— Тихиро-тян! Каори-тян!
Когда Наги позвала их, обе обернулись. Тихиро просияла.
— О, Наги-тян! Ну что? Что Рё сказал?
— Сейчас...!
Наги хотела было встать рядом с Тихиро, но вдруг бросила взгляд на Минато. Тот коротко кивнул. Наги озорно улыбнулась и, обернувшись к Минато, спросила Тихиро:
— Но сначала, Тихиро-тян, я хочу спросить. Ты, Тихиро-тян, ...ты замечаешь, что Рё-кун к тебе чувствует?
От этого внезапного прямого вопроса Тихиро на мгновение округлила глаза. Каори рядом с лицом «ого» начала ухмыляться. Тихиро слегка покраснела и быстро отвела взгляд.
— ...Чего? Что значит «что он ко мне»?.. Он же мой друг детства, я знаю, о чём этот дурак думает.
Вопреки сильным словам, её уши заметно порозовели. Глядя на такую реакцию Тихиро, Минато убедился.
— Он всё время при мне и когда речь заходит о тебе, краснеет. Постоянно на тебя поглядывает.
Услышав слова Минато, Тихиро пробормотала: «Хе-е, вот как». Её голос невольно стал веселее.
— ...Этот балбес, его правда легко читать.
— Похоже, Тихиро-тян рада!
Наги легонько толкнула её в плечо, и Тихиро, засмеявшись: «Да замолчи ты!» зашагала.
— Ну так что? Он в итоге сказал, что пойдёт?
— Да! Сказал, очень послушно, «Пойду».
— ...Вот как.
Сказав это, Тихиро посмотрела в окно. Её профиль был озарён мягким светом, не такой, как у всегда бойкой Тихиро. Увидев это, Минато решил, что пора перейти к главному к «репортажу».
— Тогда доложу. ...О том, как мы вчера после уроков планировали позвать Рё.
Наги встала рядом с Тихиро и в подробностях начала описывать вчерашний план и до смешного очевидную реакцию Рё, то как он покраснел. Тихиро, слушая это, хваталась за живот от смеха и время от времени «Он так сильно покраснел?», «Серьёзно? Он такое сказал?» недоверчиво, но радостно переспрашивала.
— А-ха-ха! Я так и представляю. Рё с давних пор не умеет скрывать.
На слова Тихиро Минато тихо кивнул. То, что Рё влюблён в Тихиро, становилось очевидным фактом, но как это воспринимает сама Тихиро? Минато решил чуть-чуть ступить дальше.
— Тихиро-тян, я ещё раз спрошу... Что ты на самом деле думаешь о Рё-куне?
От этого вопроса в лоб Тихиро на мгновение смягчилась и чуть смущённо опустила голову.
— Ну-у... Секрет. Пусть это будет для вас будущим удовольствием!
На её озорную улыбку Минато и Наги одновременно подумали: «Так и знали!» Она тоже от души наслаждается этой неуклюжей любовью.


    Неуклюжий Рё

    Они собрались и направились к станции. В условленную субботу привокзальная площадь была полна людей. Когда они подошли к месту встречи, Рё уже ждал с каким-то неспокойным видом. Волосы он причесал чуть аккуратнее обычного, но одежда была, как всегда, свободной. Минато невольно усмехнулся: это и есть, в его понимании, максимальная собранность.
— ...Привет.
Завидев Минато и Наги, Рё завертел головой по сторонам. Тихиро, похоже, ещё не пришла.
— ...Ты разве не с Тихиро?
— Нет. Она, наверное, задержалась со сборами.
Когда Минато нарочито сухо ответил, Рё фыркнул и отвернулся.
— Как всегда. Ну, я привык ждать.
С этими словами он то и дело включал и выключал экран смартфона. Глядя на него, Наги переглянулась с Минато. Очевидное волнение Рё вызвало у обоих невольную улыбку.
— Рё-кун, не надо так переживать. Смотри, вон!
Наги указала в ту сторону, откуда лёгкой походкой приближались Тихиро и Каори. Сегодня Тихиро надела чуть более взрослую блузку. При виде этого слегка повзрослевшего наряда Рё замер на месте.
— ...О-о.
Рё вдруг сглотнул и нарочно увёл взгляд в небо.
— Простите, что заставила ждать! Никак не могла собраться.
Когда Тихиро сказала это бодрым голосом, Рё неловко кашлянул и, по-прежнему глядя в сторону, ответил:
— ...Да я не ждал. ...Ты сегодня какая-то другая.
— А? Правда? Да вроде как обычно... Странно?
Тихиро чуть неуверенно оглядела свою одежду, и тогда Рё поспешно вернул взгляд и скороговоркой поправился:
— ...Нет, нормально. ...Подумал только, что тебе идёт.
— Ого, от тебя, Рё, «тебе идёт» это редкость! Каори, ты слышала?
Тихиро, ухмыляясь, ткнула Каори в плечо, а Рё буркнул: «...Да замолчи!» и быстрым шагом ушёл вперёд. Его уши при этом стали совершенно красными, Минато и остальные это заметили.
После обеда они впятером прошли через оживлённую торговую улицу и направились к намеченной лавке с мелочами. В магазине, полном разноцветных вещиц, Тихиро взяла в руки стеклянную фигурку, и Рё вдруг остановился за её спиной.
— Тебе такое нравится?
— А? Ну да. А тебе, Рё? Тебе же неинтересно?
— ...Да нет. Просто подумал, что такое тоже ничего.
Рё буркнул это и чуть сократил дистанцию. Тихиро удивлённо моргнула, а потом радостно, мягко улыбнулась. В этот миг проскользнуло что-то уже не просто между знакомыми детства — лёгкий сладкий воздух. Минато перехватил руку Наги и тихо наблюдал за этой сценой. Невидимая стена между ними понемногу, но верно начинала рушиться.
Затем они направились в новое книжное кафе, о котором ранее упоминал Рё. В тихом зале они разделились, и Рё с Тихиро остановились у книжного стеллажа и что-то увлечённо обсуждали. Каори, глядя в их сторону, тихо прошептала:
— Слушайте, у Рё и Тихиро потрясающая атмосфера.
— Да. Никогда не видел, чтобы они так естественно разговаривали.
Минато смотрел на них и заметил, что Рё с чуть более серьёзным лицом что-то говорит Тихиро. Та на мгновение удивилась, но тут же показала мягкую улыбку.
— ...Интересно, о чём они?
Наги попыталась заглянуть, но Минато мягко покачал головой.
— Оставь. Сейчас их время.
— Да, верно. ...Слушай, Ми-кун.
Наги крепко сжала его руку.
— Как хорошо, что мы можем вот так все вместе смеяться.
— Да.
Выйдя из кафе, они бродили по городу, где солнце уже начинало клониться к закату. На торговой улице зажглись огни, и город окутали сумерки. У фонтана на привокзальной площади они остановились.
— Сегодня было очень-очень весело!
Тихиро широко развела руки и глубоко вдохнула. Рё рядом, чуть смущаясь, смотрел в землю.
— ...Да уж. Ну, неплохо.
— «Неплохо»? И всё?
Тихиро недовольно зыркнула на Рё, и тот с чуть растерянной, но доброй улыбкой ответил:
— ...Весело было.
Минато хлопнул Рё по спине.
— Ну, тогда давайте расходиться. ...Рё, проводи Тихиро.
— ...Э, а, да.
Рё зашагал, подстраиваясь под шаг Тихиро. Провожая их взглядом, Каори удовлетворённо кивнула.
— Из них выйдет отличная пара, правда? Мы были хорошими купидонами.
— Точно.
Наги уткнулась лицом в грудь Минато. Он прижал её за плечи и ласково погладил по голове.
— Давайте как-нибудь снова соберёмся. И у них всё только начинается.
Они вернулись домой, открыли дверь и там их ждала тишина и время только для двоих. За окном опустилась ночная завеса, и городские огни мерцали.
— Сегодня, благодаря Рё-куну и Тихиро-тян, было как-то особенно.
— Да. ...Но для меня ночь, которую я провожу с тобой вот так, она особенная больше всего.
Минато нежно притянул Наги, и она, чуть смутившись, закрыла глаза в его руках. Счастье только для двоих, которое никто не нарушит. Оно было для Минато, когда-то боявшегося одиночества, драгоценным сокровищем, которое невозможно отпустить.
Наги рядом. Друзья начинают идти каждый своим путём. От этой истины Минато чувствовал глубочайший покой. Завтра снова ждёт новая повседневность. Но сейчас он просто хотел обнимать тепло Наги так, будто это мгновение будет длиться вечно.
За занавесками, в ночном небе, луна мягко улыбалась, словно зажигая свет их счастью. Выходной впятером подошёл к концу, но их собственная история с этого момента будет сплетаться ещё более яркими красками.
— ...Слушай, Ми-кун.
Наги тихо позвала его по имени.
— М?
— Ми-кун, я тебя люблю.
На эти слова Минато с улыбкой обнял её.
— Я тоже очень люблю тебя.
Их ночь только начиналась. В череде сменяющих друг друга сезонов они ещё много раз будут влюбляться заново.
— Ми-кун, помнишь книгу, которую Рё-кун выбирал в том магазине?
— А, ту, по интерьеру?
— Да. Он на самом деле выбирал её под вкус Тихиро-тян. Похоже, он специально узнавал о новинке в том стиле, который ей нравится.
Минато удивился. Этот неуклюжий Рё, оказывается, столько старался за кулисами.
— Вот как. Он отчаянно пытается.
— Да. Но это очень красиво. Мне кажется, его доброта обязательно дойдёт до Тихиро-тян.
Минато глубоко кивнул. Усилия Рё когда-нибудь принесут плоды. Нет, скорее всего, его чувства уже понемногу проникают в сердце Тихиро.
Комнату окутывал мягкий свет. Минато проводил Наги до кровати и нежно лёг рядом. Она прильнула лицом к его груди и начала тихо посапывать. Один её вид наполнял его благодарностью. Насколько сильно само существование Наги удерживает его в этом мире.
— ...Я люблю тебя, Наги.
Пробормотал он почти во сне, и ему показалось, что Наги тихо улыбнулась. Минато тоже уносило в уютный сон. Какое солнце заглянет завтра утром? В надежде, что свет будет ещё ласковее вчерашнего, он погружался в глубины сна.
На следующее утро Минато разбудил яркий свет, пробивавшийся сквозь шторы. В руках Наги, всё ещё тихо и мирно посапывающая. Конечно, тот трогательный воздух между Рё и Тихиро, за которым они вчера наблюдали, был прекрасен, но для Минато всё равно именно это тепло в его руках было всем миром.
— М-м... Ми-кун, доброе утро...
Проснувшись, Наги, всё ещё сонно щурясь, крепко прильнула к его груди. Этот ласковый жест был до невыносимого мил, и Минато обнял её за тонкие плечи и нежно поцеловал в лоб.
— Доброе утро, Наги. Давай сегодня весь день никуда не ходить и быть вот так.
— Да... Всё время быть с Ми-куном.
С этого началось их по-настоящему сладкое время только для двоих. Пока не проголодались, они в постели еще долго обнимали друг друга. После позднего завтрака-обеда устроились на диване: он держал её на коленях. Телевизор работал, но их сознание было направлено только друг на друга. Стоило Минато поиграть её волосами, как Наги, словно ей было щекотно, изгибалась, но тут же обвивала его шею и приникала губами.
— Ми-кун, я заряжаюсь...
— Это мои слова. Наги недостаточно.
Обмениваясь бессмысленными фразами, они снова и снова, глубоко и нежно целовались. Комната, когда-то наполненная одиночеством, теперь была полна лишь их дыханием и сладким счастьем. Как бы ни менялась погода снаружи, их мир этого не касался. Просто чувствовать тепло кожи друг друга и говорить о любви, и сердце переполнялось таким счастьем, что, казалось, вот-вот разорвётся.
(...Какой я счастливый... хочу, чтобы это длилось вечно.)
Не успели оглянуться и комнату уже заливало золото заката, а вскоре опустилась тихая ночная завеса.
— Наверное, пора ужинать.
— Да. ...Тогда давай вместе сделаем хамбаг?
Встав рядом на кухне, обнимая друг друга за талию, они и тут, то и дело перемежая поцелуями, весело готовили. Сочный хамбаг, который они слепили и поджарили вместе, был исключительным на вкус.
— Спасибо за угощение. Было правда вкусно, Наги.
— Хи-хи, спасибо за скромную трапезу. Потому что мы делали вместе с Ми-куном.
— Давай ещё как-нибудь приготовим вместе.
От всего сердца Минато подумал: «Мне нужна только Наги».
— Сегодня я была с Ми-куном весь день и это настоящее счастье.
Наги радостно улыбнулась. Какая же она милая, снова подумал Минато. И поклялся в душе: это время я буду защищать.
Спокойный ужин закончился, и они начали убираться, когда со звуком льющейся из крана воды, на стойке тихо завибрировал смартфон Наги.
— ...Мама?


    Звонок от матери

    Спокойный ужин закончился, и они убирались вдвоём, когда под шум воды из кухонного крана, на стойке тихо завибрировал смартфон Наги, и на экране высветилось: «Мама».
Заметив этот вызов краем глаза, Наги замерла. Под светом гостиной её лицо утратило обычную мягкость и стало напряжённым. Минато остановил руки, мывшие посуду, и осторожно посмотрел на неё.
Наги, решившись, провела по экрану и ответила.
— ...Алло, мам?
— Да, давно не созванивались. ...Да, я в порядке. ...В следующую субботу? Ну, особых планов нет.
Голос Наги старательно держался ровно, но пальцы, сжимавшие трубку, были напряжены. Минато намеренно не вникал в содержание разговора и тщательно вытирал вымытую посуду. Ведь и для него отношения с матерью Наги никак нельзя было назвать просто «прошлым».
Через несколько минут Наги тихо повесила трубку. Оставив смартфон на стойке, она рассеянно смотрела в темноту за окном. Минато мягко придвинулся ближе, и Наги тихо, глубоко выдохнула.
— ...Мама сказала, что хочет, чтобы я заглянула в родной дом, повидаться. ...Внезапно, говорит, решила.
Минато отложил полотенце и заглянул ей в лицо.
— ...Вот как.
Наги молча кивнула, но в её глазах лежала какая-то сложная тень. Её любовь к матери была искренней, но над их отношениями с Минато тяжело нависало "прошлое родителей", которого было не избежать.
— Минато... Мама когда-то, тебя...
Голос Наги дрожал. Минато тихо кивнул. Для него мать Наги была той, на ком когда-то снова женился его отец, а затем, в процессе, когда две семьи медленно, но верно остывали друг к другу задолго до развода, стала самым далёким человеком.
— Да. Я помню, как, когда я ещё был маленьким, мама Наги начала отдаляться от отца... и от нашей семьи. Ещё до развода, когда их отношения уже совсем остыли, она стала до крайности избегать и меня тоже.
Мать Наги избегала Минато не из ненависти. Просто образ бывшего мужа, казалось, насильно вскрывал закончившееся, казалось бы, счастливое воспоминание и незаживающую рану.
— Да. ...До развода мама страшно избегала встречаться с твоим отцом. И ещё больше, чем отца, она избегала смотреть на тебя...
Голос Наги был тих, но его тяжесть гулко отдавалась в груди Минато. Детским сердцем он помнил момент, когда мать Наги мягко отвела от него взгляд. Это было не презрение и не отвращение, а будто смотреть на что-то сквозь тонкое стекло — дистанция и бездонная печаль.
— Так что... хотя она нас и признала, я совсем не представляю, что мама думает о том, что мы, уже взрослые, живём вот так вместе.
В гостиной повисло беспокойное настроение. Наги сидела на краю стойки и пристально смотрела на свои ногти. Минато вспоминал отблеск смартфона, который она только что сжимала.
— ...Мама вообще плохо относится к самой идее любовных отношений.
Слова, сорвавшиеся с губ Наги, растворялись в ночной тишине.
— После того как она рассталась с твоим отцом, она изо всех сил растила меня, и у неё, наверное, совсем не было душевных сил на что-то ещё. Поэтому глубоко любить кого-то она где-то считает «риском, который разрушает жизнь».
Минато понимал, почему Наги так тщательно подбирает слова. Для её матери брак с его отцом теперь горькое воспоминание; и «плод той любви», Минато, теперь рядом с её дочерью.
— ...Ты думаешь, что наши отношения могут показаться ей повторением прошлого.
— Наверное. И к тому же она доверила свою единственную дочь сыну человека, с которым развелась. Я не знаю, как она на самом деле это воспринимает. Она согласилась под условием, чтобы оценки улучшились и я стала самостоятельной. Но если узнает, что мы встречаемся, может увидеть в этом призрак прошлого.
Минато молча смотрел на профиль Наги. Когда-то их родители были мужем и женой, две семьи пытались стать одной и в итоге рухнули. Мать Наги вовсе не плохой человек. С ней можно разговаривать. Но для неё Минато тот, кто отнимает дочь. Вряд ли это вызовет у неё приятные чувства. Именно потому, что Наги любит мать, она не хочет ей лгать и не хочет, чтобы та страдала.
Но раз он поклялся сделать Наги счастливой на всю жизнь, когда-то об этом придётся сказать.
— Наги. Давай честно. ...Для твоей мамы я сам по себе "прошлое от раны". Я для неё неизбежно накладываюсь на образ отца.
Слова Минато, словно капля ледяной воды на гладкую поверхность, разошлись рябью в сердце Наги.
— ...Минато.
— Я не знаю, носит ли она эту рану до сих пор. Но что она тогда, в том процессе распада наших семей, боялась больше всего... Мне это отчасти понятно.
Минато сел рядом и накрыл своей ладонью её колено.
— Мы сюда дошли, прикрываясь обещанием, что оценки Наги улучшились и нам можно жить вместе. Думаю, для твоей мамы это тоже был волнорез, чтобы она могла спокойно отпустить тебя. Самостоятельная дочь и надёжный друг. Наверное, она хотела поместить меня в эту стабильную схему как что-то безопасное.
Наги сжала его руку так, что почти впивались ногти.
— Да... Мама, наверное, чтобы не ранить меня, нарочно старалась видеть в тебе "просто сожителя Наги". ...Но если она сейчас узнает, что ты не просто друг, а партнёр, с которым я хочу идти по жизни, мне страшно, что этот "безопасный волнорез" разом рухнет. Мама, которая так отчаянно оберегала меня от обломков разрушенной семьи, что она подумает, увидев, как мы с тобой счастливы там, где она меня защищала?..
Перед глазами Наги вставала спина матери, то как она, мать-одиночка, осторожнее всех, скромнее всех, глядя только в будущее дочери, жила все эти годы. Для матери любовь была сильнодействующим ядом, разрушившим её саму. И теперь её дочь принимает этот яд вместе с сыном того самого мужчины.
— ...Слушай, Минато. Обязательно надо всё рассказывать маме?
Вопрос Наги прозвучал почти отчаянно тихо.
— Когда-нибудь придётся.
Минато, будто перебивая дальнейшие слова, крепко прижал её за плечи.
— Ты хочешь отступить? Или сделать вид, что наших отношений не было?
— Нет! Я не хочу такого. Но... если я скажу, что люблю тебя, мне кажется, мама отвергнет нас.
— Если она так скажет, мы возразим. Мы не копии родителей. То, что у них не вышло, не причина, чтобы не вышло у нас.
От этих прямых слов Наги чуть подняла голову. Но в её глазах всё ещё клубились сомнения.
— ...Ты сильный, Минато. Но в день развода мама, как она спокойно, почти безжизненно собирала вещи... У неё в глазах не было ни гнева, ни ненависти, только такое чувство, будто из мира выкачали все краски. Мне страшно. Для меня и Ми-кун, и мама — оба дороги...
Минато вспомнил тот обесцвеченный взгляд, который когда-то был у матери Наги. В детстве он прошёл мимо, не понимая, но теперь понимал. То было прощание души, взгляд человека, который оставил любовь.
— ...Тогда в тот день давай ты не будешь говорить.
Когда Минато предложил это, Наги удивлённо посмотрела на него.
— А...
— Я сам начну. Что я люблю тебя, что не хочу оставлять наши отношения полумерами. Я скажу это твоей маме напрямую. Если говорить будешь ты, ты окажешься между двух огней.
— Но мама к тебе...
— Может, отвернётся. Может, обрушит на меня резкие слова. Но, наверное, твоей маме будет легче встретиться лицом к лицу со мной, говорящим о своих чувствах, чем с тобой, говорящей: «Я хочу прожить жизнь с этим человеком».
Предложение Минато несло риск и для него самого. Как мать Наги встретит его — неизвестно. Но чем видеть, как Наги истощается между ним и матерью, лучше взять всё на себя.
— ...Минато, прости. Это потому, что я слабая.
— Мы ведь будем вместе всю жизнь? Значит, тебе незачем нести это одной.
Наги умолкла и прижалась лбом к его груди. Повседневность, которую они построили вдвоём в этом доме. Словно проверяя её ценность, они замерли в объятиях.
— ...Слушай, Минато. Как думаешь, мама удивится, если я расскажу ей про чай?
— Скажешь, что мы теперь пьём вдвоём тот чай, который она любила?
— Да. ...Тогда, может, мама хоть немного поймёт, что наша теперешняя жизнь спокойная.
Слабая улыбка Наги ещё дрожала, но в ней уже пробивался росток решимости — понемногу преодолеть «прошлое». Они смотрели в темноту за окном и снова и снова прокручивали в уме сценарий субботнего дня. Каким бы горьким ни оказался итог, они твёрдо решили: что бы ни случилось — здесь, вдвоём, рука об руку, они будут жить.


    Бывшая мачеха

    Субботний полдень.
— Минато.
Наги остановилась перед дверью. Её лицо слегка побледнело.
— Если мама рассердится... тогда мы сразу уйдём, хорошо? Если придётся смотреть, как тебя ранят, я лучше с мамой...
— Не говори так.
Минато положил руку ей на плечо и крепко, но нежно притянул к себе.
— Это путь, который мы выбрали. Кто бы ни был против, я буду защищать тебя всю жизнь. Но твоя мама, она ведь тоже дорогой для тебя человек.
Наги слабо кивнула и дрожащим пальцем нажала на звонок.
— Дай сначала мне сказать.
— Ты уверена?
— Я хочу сказать маме своими устами.
Дверь открыла мать Наги, с той же, что и прежде, строгой осанкой. Но в её глазах стояла явная насторожённость. Их провели в гостиную, и когда они сели друг напротив друга через стол, напряжение достигло предела.
— ...Что значит этот официальный визит? Я звала Наги, а вы пришли вдвоём.
Мать, даже не взглянув на коробку со сладостями, которую они принесли, пристально смотрела на Минато. Этот взгляд был тем же самым холодным, аналитическим взором, которым она когда-то изучала бывшего мужа.
Наги глубоко вздохнула и, решившись, начала:
— Мама. ...Я хочу кое-что тебе сказать. Мы с Минато... теперь встречаемся, как девушка и парень.
На миг воздух из комнаты исчез. Плечи матери чуть дрогнули, рука с чашкой замерла. Она медленно перевела взгляд на Минато. В нём уже не было взгляда "просто на друга Наги" там была острота, почти враждебность, с которой исследуют само воплощение проклятого прошлого.
— ...Встречаетесь?
Голос матери был низким и звучал сдавленно.
— Перестань. Ты ведь лучше всех понимаешь, в какой семье вы оба выросли. Почему именно вы двое? Почему именно ты, Минато-кун?
— Мама, послушай! Минато — ...
— Замолчи.
Оборвав Наги, мать с силой ударила по столу. Звук разнёсся по комнате, и Наги вздрогнула.
— ...Ты понимаешь? То, что вы будете вместе, означает снова вытащить на сцену ту бесконечную трясину. Сколько всего мы тогда потеряли, вы были детьми и не знаете, а я знаю. Что ждало в конце этих отношений.
Дыхание матери участилось. Она указала на Минато и дала волю гневу:
— И ты, Минато-кун. Ты ведь не можешь не знать, что сделал твой отец. Как он разрушил семью, сколько несчастий принёс всем вокруг. Ты не чувствуешь ответственности? С таким грузом вины и смеешь пытаться влиять на будущее моей дочери? Какая самонадеянность!
— Мама, Минато не виноват! И то, что было между папой и мамой...
— Наги!
Яростный окрик матери рассёк её слова.
— Ты тоже одурманена. Запомни: любовь — это всего лишь повязка на глазах, которая зовётся страстью. Сейчас вы вдвоём видите сон, но реальность гораздо жестче. Я не понимаю, почему тот, кто знает всю грязь развода, нарочно ступает на ту же дорогу. То, что вы видите, лишь иллюзия!
Мать поднялась и посмотрела на Минато сверху вниз.
— Уходи. ...И ты, Наги. Пока не придёшь в себя, не показывайся мне на глаза. Тонуть в таких незрелых чувствах и губить себя — я, как мать, этого никогда не признаю.
Минато крепко сжал кулаки. Её слова вонзились в него самым острым лезвием, для того, кто сам был в эпицентре родительского разлада. Но дрогнуть здесь означало бы конец всему.
— ...Я понял, что вы не можете этого признать.
Голос Минато прозвучал удивительно спокойно.
— Однако, мама Наги. Мы выбрали не ту же дорогу, по которой шли родители. Они потерпели неудачу потому, что поженились прежде, чем попытались понять друг друга. Мы же строим эти отношения ради того, чтобы уважать друг друга как личность и на равных поддерживать.
— Говорить красивые слова может каждый.
— Это не красивые слова. ...Мы сегодня нарочно пришли сюда. Не чтобы отнять у вас дочь. А чтобы вы увидели: у нас иное будущее, не такое, как ваше прошлое.
Минато не отступал ни на шаг и прямо встречал взгляд матери.
— Наги изо всех сил старалась защитить вас. Думала: если поднимет оценки, станет самостоятельной, то вы не будете грустить. Но то, к чему мы стремимся, это не обусловленное спокойствие. Мы хотим отношений, в которых ничего не скрываем, не связаны прошлым родителей, а просто поддерживаем друг друга.
Лицо матери исказилось от потрясения и смятения. Её щит, оберегавший дочь, сейчас рушился руками самой дочери и того, кого она когда-то отторгла.
— ...Что ты можешь понимать? Я одна пережила те адские дни. Думаешь, сколько всего я отбросила, лишь бы не ранить Наги!
— Я понимаю.
Минато ответил низким, но твёрдым голосом.
— Именно поэтому я не хочу, чтобы Наги прошла через то же. Я не сделаю её ценой за ваши раны. Я хочу быть рядом с ней как партнёр, вместе создающий её собственное счастье.
— ...Какая наглость.
— Пусть даже наглость. Это моя искренность перед Наги.
Мать без сил опустилась на место. Гнев постепенно сменялся невыразимой усталостью и смирением. Из её глаз ушли краски мира, и осталось лишь лицо уставшей матери.
— ...Вы ещё ничего не понимаете. Любовь это бомба, которая разрушает жизнь. И всё равно... зачем вы нарочно тянетесь к такому?
— Если это бомба, мы обезвредим её вдвоём.
От его неожиданных слов Наги чуть дрогнула плечами и тихо засмеялась. Услышав этот смех, мать ошеломлённо перевела взгляд с одного на другого.
— ...Ты правда сильно похож на того человека. Так же спокойно говоришь невозможные вещи...
В голосе матери смешались неудержимая дрожь, невысказанная привязанность и ненависть.
— ...Я не отец. И Наги не вы.
Голос Минато был поразительно тих.
— Мы пришли сюда не затем, чтобы повторять прошлое родителей. Я не сбегу от семьи, как мой отец. И Наги не станет убивать себя и подстраиваться под кого-то, как вы. Мы здесь, чтобы вдвоём создать совершенно новое будущее, не такое, как у родителей.
Минато ещё крепче сжал руку Наги под столом. А затем произнёс ошеломляющие слова:
— ...Я не собираюсь причинять ей боль. Для меня она самый дорогой человек. И если мой отец одна из причин, то я думаю порвать с ним.
Для матери это было громом среди ясного неба. Минато был готов отказаться даже от единственного кровного родственника — отца.
Наги смотрела на его профиль и тихо, но с силой произнесла:
— Ты... ради нашего будущего правда готов зайти так далеко.
Она подняла глаза прямо на мать.
— Мама, ты слышала? Минато ради меня готов оборвать даже родительскую связь. Тогда и я так же. ...Я люблю тебя. Но если ты отрицаешь мою жизнь, то и я, как Минато...
— Наги!
Минато остановил то, что она собиралась сказать.
— Не смей. Я знаю, как ты дорожишь матерью. Поэтому тебе нельзя говорить такое.
— Почему?! Ты же сам... ты же сам так сказал!
Голос Наги, дрожащий, но острый, разнёсся по гостиной. В её глазах горело не предательство по отношению к Минато, а отчаянная решимость защитить его. Минато крепко, но бережно взял её за плечи и развернул к себе.
— Я сказал это как ответственность за собственную жизнь. Как поступить с моим отцом это я решил сам. ...Но ты, Наги, всегда дорожила матерью. Ты её поддерживала, ради неё старалась. Тебе нельзя бросаться словами, которые ранят тебя саму.
Минато заглянул в её чересчур прямые глаза.
— Порвать с отцом для меня это освобождение от прошлого. Но для тебя порвать с матерью это отрезать часть себя. Такого я больше всего не вынесу.
— Но...! Если мама так и будет отвергать тебя, что мне тогда делать?!
На эти слова Минато спокойно перевёл взгляд на мать. Та смотрела на их перепалку ошеломлённо, но в то же время со сложным выражением, будто наблюдая.
Минато перехватил руку Наги и снова прямо обратился к матери:
— Мама... То, что Наги сказала, это не её настоящее сердце. У меня и в мыслях нет разрушать вашу с ней связь. ...Поймите только одно: мы никогда не ступим в ту колею, которую сломали вы, родители. Как вы дорожите Наги, так и я буду ею дорожить.
Наги смотрела на его профиль и вздрогнула, будто очнувшись. Внутри неё напряжённая нить "я должна убедить" от его слов стала медленно распускаться.
— ...Мама. Прости. Минато прав. ...Я люблю тебя. Но я люблю и Минато. Хочу быть с ним всю жизнь. И поэтому я больше не хочу вот так спорить.
Перед лицом той силы — думать друг о друге, которой у них самих никогда не было, мать наконец безвольно опустилась.
— ...Вы правда безнадёжны.
Мать вздохнула, но в её лице уже не было прежней острой враждебности.
— Я, прожившая дольше вас, лучше всех знаю, что родительские узы так просто не разорвать. ...Но этот день я не забуду. Я поняла, насколько серьёзно вы думаете о своей жизни. ...Больше не скажу лишних слов.
Мать поднялась и тихо пошла убрать чашку. Её спина отбрасывала уже не ту упрямую броню для защиты дочери, а мягкую тень — будто с плеч немного спал груз.


    Прошлое и будущее

    Мать вернулась из кухни и дрожащими пальцами мягко провела по краю чашки, стоявшей перед ними.
— ...Когда-то, когда мы с твоим отцом поженились, свекровь сказала мне: «Ты теперь моя дочь». ...Но в итоге мы не смогли сберечь эту связь.
Мать опустила взгляд, будто перебирая картины далёкого прошлого.
— Я до сих пор помню лицо свекрови в день расставания. Не столько гнев от предательства, сколько дрожь от бессилия, что она ничего не могла сделать... То лицо. Именно поэтому я не хотела, чтобы вы испытали то же самое.
Минато наконец убедился. Боль, которую несла в себе мать, была не простым «отвержением», а «страхом», порождённым любовью к дочери. Она не ненавидела его. Просто каждый раз, видя его, она встречалась лицом к лицу с обещанием, которое не смогла выполнить и это было страшнее всего.
Наги подошла к матери и мягко накрыла своей ладонью её холодную руку. Та на мгновение подняла голову в удивлении, но, встретив прямой взгляд Наги, проглотила слова.
— Мам, послушай. Мы на самом деле... ещё до того, как нас разлучили, уже любили друг друга.
Голос Наги был тих, но в нём не было и тени сомнения.
— Тогда, не желая доставлять лишних тревог и хлопот тебе и отцу Минато, мы оба отчаянно подавляли свои чувства и не показывали их. Но когда пришлось расстаться наяву, это было так больно, что не передать словами. ...С того дня наши сердца так и остались там.
Мать смотрела на дочь, будто заглядывая в самую глубину её души. Слова Наги обнажали то, что мать списывала на подростковые метания, на самом деле было чем-то гораздо более глубоким, несущим в себе неотвратимый жар.
Минато тоже встал рядом с Наги и, выступив на шаг вперёд, обратился к матери:
— Тогда я мог сохранить себя только тем, что убивал свои чувства. ...Я больше никогда не хочу терять дорогого человека. Поэтому... с того времени я так и не смог завести по-настоящему близких друзей, с которыми можно открыть душу. Я боялся, что если с кем-то глубоко связаться однажды снова наступит миг потери. И всё это время я выбирал одиночество.
Мать затаила дыхание. Для неё, привыкшей считать Минато похожим на отца, в чём-то легкомысленным мальчиком, это признание стало мгновением, когда она узнала оборотную сторону — его одиночество и искренность.
Наги, заглядывая в глаза матери, продолжила:
— Я тоже, мам. ...После того как рассталась с Минато, я всё время играла идеал, чтобы закрыть свои настоящие чувства. И в школе, и дома. Думала играя роль, смогу спрятать то, что внутри. Но как бы идеально ни играла, пустота в сердце не заполнялась. ...Когда я снова встретила Минато, я подумала, что больше никогда не отпущу. Не хочу расставаться.
Наги чуть сильнее сжала её руку.
— Теперь я хочу, оставаясь настоящей собой, беречь и тебя. Это самая счастливая форма, которую мы сейчас выбрали.
Мать медленно закрыла глаза, будто впитывая в себя ту лёгкость, что сквозила в каждом их слове — лёгкость, родившуюся после того, как они сбросили груз прошлого. Перед этой всепоглощающей решимостью и правдой она сразу поняла, они — другие.
— Значит, всё это время там, где я не видела, вы столько... столько терпели.
Мать открыла глаза и тихо, дрожащим голосом прошептала:
— ...Простите. Правда, простите.
Эти слова остро пронзили сердца обоих. Это был миг, когда та, что до сих пор прикрывалась правотой защиты дочери, впервые признала свою неправоту и показала слабость.
— Я самовольно решила, что ваша любовь нечто опасное. Даже не пыталась узнать, как долго вы терпели в одиночку, какую глубокую тоску несли в себе... а только и думала, что навязываю вам собственный страх. ...Как родитель... это было слишком эгоистично и глупо.
Из глаз матери покатились слёзы.
— Я взвалила на вас свои прошлые раны. А то драгоценное время, что вы строили вдвоём, я чуть не разрушила...
Она прямо посмотрела на Минато. В её глазах, раньше отвергавших и избегавших его, теперь стояли глубокое раскаяние и уважение к тому, кому можно доверить дочь.
— Минато-кун, я загнала тебя в угол и причинила столько боли. На самом деле я должна была гораздо раньше встретить тебя как человека, который будет рядом с Наги. Из-за моего эгоистичного страха я заставила и тебя страдать в одиночестве... Мне правда очень жаль.
Минато молча пожал её руку. Слов было не нужно. Все те страдания, что копились долгими годами, когда они расходились и ранили друг друга, с этим извинением начинали понемногу распускаться.
— Наги, и ты тоже. Мама... слишком полагалась на твою доброту, на то, как ты мной дорожила. Я не уважала право собственной дочери любить кого-то и навязывала свои мысли... Правда, прости.
Наги прижалась лбом к груди матери. Их связь в этот миг вышла за рамки родителя и ребёнока и перезапустилась как отношения равных людей.
— Не извиняйся, мам. ...Уже всё хорошо. То, что ты сейчас увидела нас такими, этого достаточно.
Мать с лицом, в котором смешались слёзы и улыбка, нежно погладила Наги по волосам.
— Да... ты права. Теперь я буду верить в вас. ...Стройте вдвоём своё собственное счастливое время.
Боль прошлого не исчезает по волшебству. Но теперь они наконец освободились от родительского заклятия и смогли начать плести по-настоящему свою историю, только для двоих.
— ...Хорошо. Теперь, когда будем устраивать церемонию, можно будет открыто вас позвать.
В миг, когда эти слова прямым попаданием ударили, Наги коротко вскрикнула: «А!» и мгновенно залилась краской.
— Эй, Ми-кун...! Что ты вдруг такое говоришь!
Она в панике легонько хлопнула его по руке, а потом, не в силах вынести смущения, опустила взгляд в чашку с чаем. Было видно, как у неё покраснели даже кончики ушей. Для Наги, которая до сих пор думала лишь о том, как преодолеть стену родительского несогласия, конкретное слово «свадебная церемония» оказалось слишком ослепительным и чуточку неловким.
— ...Ну хватит! Не говори такого при маме.
— Ты же сама сказала, что хочешь, чтобы мама тебя проводила, поэтому надо, чтобы она нас по-настоящему приняла.
— Я не это имела в виду!
Наги, пунцовая, набросилась на Минато с упрёками, но не выдержала и опустила голову. Однако уголки её губ предательски расплывались в неудержимой радости.
Мать с мягкой улыбкой смотрела на них, а потом тихо засмеялась.
— ...Ну вы и торопыги. Но я с нетерпением буду ждать.
— Даже ты, мама!
Наги закрыла лицо руками и взорвалась очередной вспышкой смущения. До предела натянутая атмосфера, что держалась весь день, полностью исчезла, и теперь здесь текло простое, чуть неуклюжее семейное время, время говорить о будущем.
Минато мягко притянул её за плечи и, обращаясь к матери, смущённо, но с несомненной уверенностью улыбнулся:
— ...Простите. Но мне обязательно хотелось сказать. Я хочу, чтобы Наги стала самой счастливой невестой в мире.
На эти прямые слова Наги уже ничего не могла ответить, только уткнулась лицом в его грудь и замолчала. Мать, глядя на них, наконец расслабила плечи и с умиротворённым лицом взяла в руки чашку с чаем.


    Предложение (почти)

    Дорога домой, пешеходная аллея к станции, была объята глубокой ночной тишиной. Фонари вытягивали их тени длинными полосами, а далёкий шум поезда вливался в ночной воздух приятным ритмом.
— ...Слушай, Минато.
Наги вдруг замедлила шаг. Она опустила голову, но голос её звучал чуть взволнованно:
— То, что ты сказал... при маме... не надо было.
— Что именно?
Минато нарочно притворился, что не понимает, и заглянул ей в лицо.
— Что можно будет позвать на церемонию.
Наги покраснела ещё сильнее и легонько ткнула его в плечо. Сейчас она была совсем не той Наги, что противостояла матери. Просто лицо влюблённой девушки.
— ...Я ещё не чувствую этого по-настоящему. И мама, она же мама. Не отвергла, а сказала: «С нетерпением буду ждать»...
— Это потому, что ты очень старалась. Она поверила в нас.
Минато остановился и встал прямо перед ней. Расстояние между ними резко сократилось. Свет фонаря заиграл в её глазах, и, казалось, можно было услышать, как бьётся её сердце. Минато положил руки ей на плечи и, не давая ускользнуть, мягко, но с твёрдой волей произнёс:
— Наги, не пойми превратно. То, что я сказал, не просто слова.
— ...Что?
— Я серьёзен. Я хочу прожить с тобой всю жизнь.
Слова были короткими, но их вес был иным. Теперь, когда они сбросили родительское бремя и впервые выбрали будущее своей собственной волей, эти слова звучали в груди Наги как договор.
Она расширила глаза и, забыв дышать, смотрела на Минато. Ночной ветер тронул чёлку. Её губы чуть дрогнули, будто пытаясь что-то сказать, и снова сомкнулись.
— ...Ми-кун.
— Я хочу, чтобы ты знала, это не минутный порыв. Всю оставшуюся жизнь, какие бы трудности ни были, я хочу быть рядом с тобой.
Взгляд Минато был абсолютно серьёзен. И Наги, отвечая ему, крепко ухватилась за край его рубашки.
— Я тоже... если с тобой, мне кажется, я смогу пойти куда угодно.
— Да. ...Поэтому я обязательно сделаю тебе предложение.
Минато чуть понизил голос. В нём слышался отзвук клятвы.
— Я приготовлю настоящее кольцо и ещё раз официально поклонюсь твоей маме. ...Но позволь немного подождать. Сейчас я ещё не настолько взрослый, чтобы защитить тебя до конца. Когда я смогу по-настоящему содержать семью своими силами, тогда обязательно, моими собственными устами, я скажу тебе самые лучшие слова.
Из глаз Наги внезапно покатились слёзы. Это не была печаль — слёзы слишком большого счастья и благодарности за его искреннюю любовь.
— Это уже и так почти предложение. Когда ты дарил мне сапфировое кольцо, это тоже было почти им... Но я подожду.
Она вытерла слёзы и, чуть смущаясь, но смело улыбнулась. Минато почувствовал за её словами и желание «скорее бы ты меня успокоил», и глубокое доверие, в груди у него загорелось.
— ...Спасибо. Ты заставила меня такое сказать... Какой же я жалкий.
Минато усмехнулся с самоиронией, но в его глазах стояла непоколебимая решимость. Раз он решил прожить с Наги всю жизнь, он не может показывать полумер. Обещание: став самостоятельным мужчиной, до конца защищать её. Воплотить это в реальность зависит от того, что он будет делать завтра и дальше.
Наги, будто принимая всю эту его внутреннюю борьбу, шагнула ближе. От прежнего образа смущённой девушки не осталось и следа, теперь она бросила на него немного испытующий, озорной взгляд.
— Вовсе ты не жалкий. ...Но, Ми-кун, если будешь так долго тянуть, я сама сделаю это.
— ...Эй, это уж слишком.
Минато не смог скрыть смятения. От её прямого взгляда и мягкого, привычного аромата его рассудок, казалось, рушился с треском.
— ...Шучу. Я дождусь, пока Ми-кун наберётся уверенности и придёт за мной.
За этим разговором они подошли к дому. Но почему-то Наги вприпрыжку первой скрылась за входной дверью. Не понимая, в чём дело, Минато чуть позже тоже вошёл.
— С возвращением, мой будущий супруг!
От озорного и в то же время нежного слова «супруг» сердце Минато гулко подпрыгнуло.
— ...!
Он потерял дар речи и, залившись краской, заметался взглядом. Наги, будто забавляясь его реакцией, издала короткий весёлый смешок. Её глаза были переполнены любовью к нему и чистой радостью оттого, что оковы прошлого спали.
— Ты так мило смущаешься. ...Хотя бы сегодня можно же так называть?
Наги шагнула ближе, легонько потянула его за галстук и заставила посмотреть на себя. Куда делась её обычная рассудительность. В её глазах сейчас бурным потоком лилась любовь к Минато.
— ...Слушай.
— Ч-что?
Не отвечая, Наги уткнулась лицом в его грудь. Её дыхание было горячим и обжигало кожу. Сердца их бились в резонанс, накладываясь друг на друга.
— Сегодня позволь мне вести.
— ...Даже если ты так скажешь... хотя бы будь помягче.
— Не хочу.
Мгновенный ответ. Рука Наги потянула за галстук и опрокинула его на диван, а сама потянулась к пуговицам его рубашки.
— Подожди! Наги, я ещё морально не готов...
— Ты заставляешь меня ждать, так позволь мне сейчас успокоиться. ...разве нельзя?
В её взгляде снизу вверх была не столько мольба, сколько жар, не желающий упускать добычу. Минато почувствовал, как его рассудок погружается в море по имени Наги.
— ...Если ты так говоришь... мне нечего возразить.
— Хи-хи, шучу. Прости, что была жесткой. ...Я верю тебе, Ми-кун, больше всех. Так что не думай об этом. Но я больше не могу сдерживаться. Твой запах, твоё прикосновение, твой голос, всё-всё я хочу сделать моим. Я так сильно люблю тебя, что, кажется, сейчас сойду с ума, хочется поглотить тебя целиком.
Рука Наги крепко вцепилась ему в грудь. В кончиках пальцев дрожала исступлённая жажда обладать им. Её сладкое дыхание и трепещущие пальцы полностью парализовали рассудок Минато. Его пронзила мысль, что Наги настолько сильно его желает, будто вся кровь в теле потекла вспять. Та, кого он считал нужно защищать, теперь сама захватила его и не отпускает.
— ...Наги.
Минато перестал искать слова и, обхватив её талию, крепко прижал к себе. В его руках Наги издала звук, в котором смешались облегчение и радость. Между ними уже не нужны были слова.
— ...Сегодня я не дам тебе спать, Ми-кун.
Эти слова, прошептанные на ухо, были не предупреждением, а самой жаждой любви. Минато посмотрел в её глаза и убедился, что эта ночь станет для них началом новой истории и временем, когда дистанция между ними растворится окончательно. Он лишь крепко-крепко обнял драгоценную Наги, будто заключая в объятия.
Утреннее солнце проникло сквозь шторы и окрасило воздух комнаты в янтарный цвет. Минато медленно выплыл из глубин сна. Воспоминания прошлой ночи, оставшиеся под веками. Горячее дыхание Наги и её профиль, отчаянно пытавшейся владеть им. Отчётливо проносились в голове.
В его руках Наги ещё крепко спала. Когда он чуть пошевелился, она, будто ища что-то, ухватилась за него и уткнулась лицом в его грудь.
— ...М-м, Ми-кун...?
Спросонья Наги тихо прошептала. От этого ласкового голоса Минато захлестнула нежность, от которой защемило в груди.
— ...Доброе утро, Наги. Я уже проснулся.
Когда он тихо прошептал ей на ухо, её длинные ресницы дрогнули, и она медленно открыла глаза. Сонный взгляд поймал его, и тут же, видимо, вспомнив события прошлой ночи, её щёки на глазах залились краской.
— ...А! Д-доброе утро...
Наги поспешно попыталась нырнуть под одеяло, но Минато со смехом удержал её.
— Не прячься. Вчерашняя Наги была невероятно милой.
— П-прекрати!.. Мне так стыдно, что хочется стереть это из памяти.
Она высунула лицо из-под одеяла и снизу вверх сердито посмотрела на него. Минато нежно, будто расчёсывая, провёл по её спутанным волосам.
— А мне не хочется, чтобы ты стирала. Для меня это лучшее доказательство того, что я был нужен тебе настолько.
— ...Дурак. Когда ты так прямо говоришь, у меня опять лицо горит.
Наги надула губки, но счастливо прижалась лбом к его плечу.
— Слушай, Ми-кун.
— М?
— То, что было вчера... Ты правда не жалеешь?
Её глаза чуть дрогнули. Может быть, это был остаток того неизгладимого беспокойства, что ещё прятался глубоко внутри. Минато обхватил её лицо ладонями и посмотрел прямо.
— Как я могу жалеть? Я хочу быть с тобой всю жизнь.
— ...Это опять звучит как предложение.
— Потому что это от сердца.
Минато не менял серьёзного лица, и Наги, сдаваясь, тихо засмеялась.
— Да. ...Тогда я тоже настраиваюсь. Что бы ни случилось я буду верить в тебя и не отпущу.
— Да. ...И я буду защищать тебя до конца. Стану самостоятельным мужчиной и обязательно сделаю предложение как положено.
— Хорошо. ...Но если будешь слишком долго заставлять ждать, я снова, как вчера, возьму инициативу в свои руки.
На озорной взгляд Наги Минато невольно криво усмехнулся.
— Это... пожалуйста, помягче.
— Хи-хи, постараюсь.
Наги весело засмеялась и легко выскользнула из-под одеяла. Глядя на её потягивающуюся спину, Минато подумал, что это свободное поведение и есть знак победы, которую они одержали.
— Ну что, супруг, пойдём готовить мисо-суп на завтрак?
Наги обернулась и озорно подмигнула. От звука этого обращения Минато снова почувствовал, как загорелось лицо.
— ...Я ещё не привык, так что всё равно смущаюсь.
— Может, лучше "дорогой"?
— Пожалуй, мне больше нравится как раньше.
— Тогда так и буду.
Минато поднялся с кровати и взял Наги за руку. За окном город начинал оживать. Шум поездов, щебет птиц, звуки соседской жизни — всё звучало так, будто благословляло их новый старт.
По пути на кухню Наги вдруг остановилась и ухватилась за край его рубашки.
— Слушай, Ми-кун.
— М?
— ...Это ведь не сон?
Минато прикоснулся к её щеке и нежно провёл пальцами.
— Не сон. Смотри, тепло?
Наги сжала его ладонь и, будто проверяя её тепло, сильно стиснула.
— ...Да, тёплое. Температура Ми-куна.
Из её глаз выкатилась слеза счастья. Минато стёр её пальцами и обнял Наги.
— Не плачь. Мы ещё только на стартовой линии.
— Да... Я буду стараться. Как ты поддерживаешь меня, так и я смогу поддерживать тебя.
— Мне тоже надо постараться.
Они вдвоём направились на кухню. Колебания и муки вчерашнего дня исчезли. Здесь были лишь твёрдая вера и надежда на будущее. Минато чуть крепче перехватил её руку. И Наги так же крепко переплела его пальцы.


    Спокойный выходной

    — Не плачь. Мы ещё только на стартовой линии.
— Да... Я буду стараться. Как ты поддерживаешь меня, так и я смогу поддерживать тебя.
— Мне тоже надо постараться.
Они вдвоём направились на кухню. Колебания и муки вчерашнего дня исчезли. Здесь были лишь твёрдая вера и надежда на будущее. Минато чуть крепче перехватил её руку. И Наги так же крепко переплела его пальцы.
— ...Наги.
— М?
— Давай сегодня куда-нибудь сходим. ...Если есть что-то, что ты хочешь увидеть, я хочу пойти туда с тобой.
Наги отхлебнула глоток мисо-супа и немного задумалась.
— Ну... тогда, может, сходим в парк у станции? Каори-тян говорила, что там очень красивые сезонные цветы.
— Давай, пойдём.
Идеальное расстояние, чтобы вдвоём не спеша провести время.
Они собрались и вышли в город, мягкое солнце раннего лета окутало их. Миновав оживлённую привокзальную площадь, они направились по аллее к парку. Налетавший время от времени ветер колыхал зелень деревьев.
— Ми-кун, смотри туда. У фонтана, кажется, можно спокойно посидеть.
Наги потянула его, и когда они подошли, раздавался приятный шум воды. Яркие цветы на клумбах покачивались на ветру, и здесь текло только их собственное спокойное время, совсем не такое, как в тот шумный выходной с Рё и Тихиро.
— Всё-таки воздух снаружи это хорошо.
Минато опустился на скамейку, и Наги прильнула к нему вплотную. Её плечо коснулось его руки. От этого слабого, но несомненного тепла Минато почувствовал глубочайший покой.
— Вот так, не торопясь, тоже хорошо.
Наги подняла глаза к небу, и Минато с нежностью посмотрел на её профиль.
— Да. ...Теперь будем накапливать много таких дней, как сегодня, самых обычных.
Наги счастливо сощурилась и ласково сжала его руку. Даже без слов, одного лишь тепла их ладоней было достаточно, чтобы сердца наполнились. Слушая далёкие детские голоса и тихий шелест ветра, они просто молча впитывали этот ни с чем не сравнимый выходной только для двоих.


    Доклад

    Утренняя аллея, продуваемая ветром раннего лета. Минато и Наги шли так близко, как никогда в жизни. Наги прижималась к его руке, а он притягивал её ещё ближе. Будто они вдвоём делили одну тень.
— Ми-кун, что с тобой сегодня? Все же смотрят.
Наги чуть снизу вверх посмотрела на него. В её глазах не было и тени прежней тревоги.
— Плевать, кто смотрит. ...Просто не хочу отпускать.
С этими словами Минато ещё крепче прижал её за плечи.
— ...Ну вот. Ты такое говоришь внезапно, у меня лицо горит.
Наги залилась краской, но ещё глубже уткнулась лицом в его грудь. Её дыхание передавалось сквозь рубашку, и это слабое тепло поднималось по позвоночнику приятным электричеством.
— ...Ой? Ми-кун, ты что, сам смущаешься?
— ...Да замолчи. Это потому, что ты так радуешься.
— Ну и что. Слушай, обними меня ещё крепче.
Она сказала это и заглянула ему в лицо.
— У меня сейчас сердце колотится со страшной силой.
— И правда... У нас обоих, очень быстро.
Минато чуть усмехнулся и, взяв её руку, мягко приложил её ладонь к своей левой груди, чтобы она почувствовала биение. Яростная пульсация сквозь футболку была сама по себе тем жаром, что тёк между ними.
— Это всё из-за Ми-куна. С самого утра такое говоришь.
— Ты ведь тоже. Когда я вот так обнимаю тебя, моё сердце бьётся так, что, кажется, разорвётся.
Минато прошептал это низким, хрипловатым голосом. Пейзаж вокруг, ученики, идущие в школу, казался чем-то из далёкого мира. Шум шагов, далёкие голоса из громкоговорителя — всё это сейчас было им безразлично.
Наги ещё крепче сжала край его рубашки и притянула к себе. Поток людей, двигавшихся по аллее к школьному зданию, проходил прямо рядом с ними. Ученики вокруг бросали на них удивлённые и любопытные взгляды — на эту пару, идущую в неестественно тесной близости.
— Ты сама сказала: «Все смотрят». Но и ты ведь не собираешься отпускать.
— ...Да. Но ты тоже не хочешь отпускать, правда?
Наги пронзила его решительным взглядом, а потом, пряча смущение, снова уткнулась лицом в его руку. Минато легонько погладил её по голове, наслаждаясь мягкостью волос.
По мере приближения ко входу в школу голоса учеников становились всё оживлённее. В этой шумной толпе послышался знакомый голос.
— ...Эй, вы двое! Вы физически слишком близко! Пощадите с утра.
Шагавший впереди Рё обернулся с ошеломлённым лицом. Рядом с ним Тихиро, округлив глаза, пристально смотрела на них.
— Правда!.. У вас сегодня атмосфера совершенно другая. Случилось что-то хорошее?
Тихиро с ухмылкой спросила. Минато, не убирая руку с плеча Наги, нарочито открыто повернулся к ним.
— Да. И скрывать тут нечего. ...Сегодня в обед всё расскажем. У моей парты, нормально?
От его ответа без тени колебаний Рё слегка удивлённо расширил глаза, а потом удовлетворённо пожал плечами.
— Ого, раз так говоришь, то выслушаем. ...Тихиро, ты тоже не против?
— Конечно! С нетерпением жду, что вы расскажете.
Так они вчетвером вошли в здание школы. Звук шагов в коридоре отличался от вчерашнего, он отбивал какой-то ясный, пружинистый ритм. Минато не собирался отпускать руку Наги до самой перемены.
В обеденный перерыв класс был полон шума обедающих учеников. Минато и Наги сидели у окна, а Рё и Тихиро собрались вокруг. Минато под партой крепко сжимал руку Наги.
— Ну, раз вы специально сказали: «Есть разговор», это что-то серьёзное?
Рё сел на стул задом наперёд и пристально посмотрел на Минато. Тихиро тоже переводила взгляд с одного на другого с ожиданием и лёгким напряжением. Минато глубоко вдохнул, обменялся взглядом с Наги и заговорил:
— Да. ...В прошлые выходные мы ходили к матери Наги.
— Что?!.. Правда?!
Тихиро невольно повысила голос и подалась вперёд от удивления.
— Да. Рассказали обо всём, что у нас было до сих пор.
— ...И чем закончилось?
Рё подался вперёд и понизил голос. Минато чуть крепче сжал руку Наги и тщательно подобрал слова:
— Она признала наши отношения. Что Наги может быть рядом со мной, что мы и дальше можем быть вместе.
— ...Ого... Как хорошо.
Тихиро восхищённо выдохнула и улыбнулась от всего сердца. Увидев эту улыбку, Наги тоже с облегчением смягчилась.
— Да. ...Ми-кун всё время был со мной и помогал убеждать... Мы вместе всё как следует передали наши чувства.
— Ого, а вы молодцы. ...Честно, я думал, будет ссора.
Рё сказал это и с какой-то гордостью хлопнул Минато по плечу.
— Теперь настоящий старт .
Когда Минато твёрдо объявил это, Рё и Тихиро тоже естественно заулыбались.
— Точно. Теперь идите по тому пути, который сами выбрали. ...А мы будем поддерживать вас по полной.
— Да! Если будут трудности, то говорите, что угодно!.. Но учтите: слишком уж отрываться от нас и ворковать только вдвоём не смейте!
Когда Тихиро со смехом вставила шпильку, Наги, залившись краской, прильнула к плечу Минато.
— Постараюсь...
— Кстати, это всё, что вы хотели рассказать?
Тихиро с ухмылкой спросила.
— «А...»
Оба одновременно вздрогнули, вспомнив, что речь заходила и о свадьбе. И Тихиро этого не упустила.
— Ого, значит, было что-то ещё... Может, говорили о свадьбе?
От острого замечания Тихиро Минато и Наги на миг застыли, будто время остановилось. Щёки Наги запылали ещё сильнее, а Минато заметался взглядом, не зная, куда смотреть.
— ...Н-нет, такое...
Минато отчаянно попытался скрыть смятение, но Наги сжала его руку ещё крепче, и это только укрепило уверенность Тихиро.
— Ага, так и есть! Минато-кун, у тебя сейчас было жутко подозрительное лицо.
— Да ладно, Минато. Ты уже и туда зашёл?
Рё уже не столько удивлялся, сколько смотрел на него с каким-то уважением. Под этими взглядами Минато сдался и глубоко вздохнул.
— ...Ну, честно говоря, мы говорили и о будущем. Не просто "мы сейчас встречаемся", а о том, что я намерен всю жизнь поддерживать Наги. Это я её маме и передал.
— «Всю жизнь поддерживать»...
Когда Тихиро тихо повторила, Наги посмотрела на профиль Минато и застенчиво, но бесконечно счастливо улыбнулась.
— ...Это значит, что будущего, где я с кем-то кроме Ми-куна, больше не существует. Я и маме это ясно сказала.
— Ого... Вы для старшеклассников слишком серьёзны и слишком чисты.
Рё схватился за голову, но уголки его губ предательски кривились. Тихиро улыбнулась прямым, ясным взглядом.
— Но, знаете, мне кажется, у вас так и будет. Минато-кун, береги Наги-тян.
Минато, в лучах раннелетнего света из окна, без колебаний кивнул.
— Конечно.
Рё откинулся на спинку стула и усмехнулся так, как может только лучший друг.
— Минато неуклюжий, но хороший парень, так что, я уверен, он точно сделает Наги счастливой. Поэтому, прошу, позаботься о моём лучшем друге.
Наги схватила Минато за рукав и, обращаясь к Рё, чуть дерзко, но с самой счастливой улыбкой ответила:
— Я не собираюсь отпускать Ми-куна. Он ведь тоже меня не отпустит, правда.
Минато мягко сжал её пальцы и почти забыв о присутствии Рё и Тихиро, глубоким, сильным голосом произнёс:
— Ни за что не отпущу.
От этих слишком прямых слов воздух в классе на миг сладко дрогнул. Тихиро, слегка покраснев, со смехом «Ой, ну хватит!» легонько стукнула по парте.
— ...Ха-ха, ладно. Вы меня сделали.
Рё пожал плечами, но в его лице сквозило чистое благословение друга.
Где-то вдалеке зазвенел звонок, возвещавший конец обеденного перерыва. Подгоняемые этим звуком, все четверо разом поднялись.
— Ну что, пора возвращаться в реальность.
Когда Рё сказал это, Тихиро добавила:
— Минато-кун, Наги-тян, увидимся после уроков!
И вернулась на своё место.
— ...Слушай, Ми-кун. Сможешь на уроке сосредоточиться?
На озорной вопрос Наги Минато с горькой усмешкой взял её за руку.
— Не знаю. Может, буду думать только о тебе и не до того станет.
— Ну, Ми-кун.


    Официально

    Звонок с последнего урока растворился в школьном здании, оставив после себя какое-то щемящее эхо. Вместо глухого шума отодвигаемых парт класс наполняли свет раннего лета из окон и смешанный со всех сторон гомон учеников.
Минато сидел на краю парты Наги, и они вместе укладывали учебники в сумки. Растояние между ними теперь решительно отличалась от прежней, когда они были лишь носителями общей тайны. Наги обвила его руку своей и прижалась так тесно, будто искала малейший зазор, чтобы его заполнить.
В этот миг быстрым шагом подошла Каори и остановилась перед их партами.
— Спасибо за труды вам обоим. ...У вас сегодня атмосфера совсем другая.
Каори переводила взгляд с Минато на Наги и озорно щурилась. В глубине её глаз не было и следа прежней робкой влюблённости в Минато, лишь прозрачное благословение человека, который ближе всех наблюдал за их отношениями.
— ...Заметила?
Когда Минато смущённо криво усмехнулся, Каори с озорным смешком ответила:
— Конечно. Потому что воздух от вас идёт совершенно другой. Словно с плеч упал груз... Лицо Наги-тян сияет так, как я всегда мечтала увидеть. Значит, всё-таки что-то случилось!
— Да... Мы поговорили с мамой. Рассказали ей, как хотим быть дальше. Решили больше не скрывать.
Когда Наги это сказала, Каори на мгновение округлила глаза. Но уже в следующую секунду её лицо залилось искренним облегчением.
— Вот как! Значит, она признала!
Каори, переполненная чувствами, обняла Наги.
— Слава богу... Правда, как хорошо, Наги-тян! Я столько от тебя слышала и так волновалась... Теперь вы официально с родительского согласия! Это правда замечательно!
Наги, хоть и удивилась такому тёплому порыву, тут же обняла её в ответ. Жар дружбы растапливал крохотные льдинки, что ещё оставались в её сердце.
Вот только класс иногда до жестокости резонирует с голосами. Слова Каори разнеслись по помещению на удивление отчётливо.
— Они правда встречаются!
— Что значит «с родительского согласия»?!
Девушки, убиравшиеся за соседними партами, разом обернулись и уставились на них. Любопытные взгляды и полный ожидания гул мгновенно окружили Наги.
— А... Ой...
Наги в панике замерла в руках Каори, а та, спохватившись, прикрыла рот ладонью и виновато усмехнулась.
— ...Прости, Наги-тян. Я невольно так громко... Правда, прости.
Каори неловко пожала плечами и перевела взгляд на Минато: «Минато, и ты прости, что сказала лишнее».
Минато, не обращая внимания на чужие взгляды, под партой крепко сжал руку Наги.
— ...Нет, ничего.
Он больше нигде не чувствовал нужды скрывать. Подошедшие девушки с горящими глазами заглядывали им в лица: «Слушайте, вы правда встречаетесь?» Минато повернулся к ним и стараясь говорить естественно, но без тени колебаний, объявил:
— ...Да. Мы с Наги встречаемся. И её маме мы рассказали, что хотим быть вместе, она дала добро.
— Что?! Правда! Так вот оно что!
— Потрясающе, поздравляем!
Гул восторга и поздравлений всколыхнулся разом. В этой закрытой коробке, классе, они всегда были в центре, но при этом от них словно проводили черту. Теперь же эта черта была мягко стёрта руками друзей.
Растолкав толпу, подошли Рё и Тихиро с выражением наполовину ошеломлённым, наполовину забавным.
— О, что тут у нас?.. Наконец-то рассказали?
Рё с ухмылкой хлопнул Минато по спине. В силе этого хлопка было единство давнего лучшего друга. Тихиро тоже встала рядом с Каори и удовлетворённо улыбнулась.
— Вы правда подходите друг другу, всегда такие дружные.
На её решительное, но сказанное ради них объявление девушки наперебой стали кричать: «Поздравляем!», «Вы так хорошо смотритесь вместе!»
Жёсткая, почти неприступная атмосфера, до сих пор окутывавшая Минато и Наги, теперь улыбками и благословениями близких друзей, переплавилась в тёплый круг.
— ...Хорошо, Минато. Теперь и ты выпустился из "тайной парочки". Отныне можешь с гордостью идти рядом.
На слова Рё Минато, ещё сильнее ощущая тепло Наги, коротко кивнул. За окном оранжевый закатный свет начинал окрашивать школьное здание.
— ...Слушай, Ми-кун.
Наги подняла на него глаза и улыбнулась чуть влажным взором.
— Нас раскрыли.
От её лица, будто у озорного ребёнка, сердце Минато забилось чаще.
— Ты хотела ворковать тайком?
Минато с лёгкой ехидцей прошептал ей на ухо.
— Н-нет, я не в этом смысле...!
Наги залилась краской и принялась легонько колотить его по плечу. Даже этот жест для окружающих девушек выглядел чересчур сладкой сценой, сзади послышались «Кья-а!», «Вы видели?!», «Сердце не выдерживает!» томные крики и восторженный визг.
На этот чрезмерный жар Рё и Тихиро переглянулись и глубоко вздохнули.
— Эй-эй... Такое давайте дома, когда одни. Пожалейте окружающих.
— Вот-вот. Стоило объявить и у вас уже все тормоза слетели.
На ошарашенные реплики друзей Минато и Наги в один голос возразили:
— Ничего подобного, мы вообще-то в школе и так на тормозах!
— Вот именно! Мы вовсе не так уж и воркуем!
Но лица этих двоих, отчаянно отрицавших, выглядели до смешного неубедительно, настолько бессознательно близка была их дистанция. Увидев это, один из одноклассников с ухмылкой подлил масла:
— Ого, и это вы ещё сдерживаетесь? А когда одни, значит, ещё слаще?
— Да ладно! Ещё сильнее?!
Под натиском любопытных друзей, Наги, пунцовая, спряталась у груди Минато, а тот, со словами «Да заткнитесь вы!» кривясь, ещё крепче прижал её к себе.
Глядя на это, все вокруг заухмылялись и засветились весёлыми взглядами.
— ...Аха-ха, у Минато-куна, оказывается, бывает такое лицо.
— Неожиданно. Я думала, он всегда холодный.
— А перемены в Минато-куне в последнее время, это всё ради Наги-тян? Потому что полюбил и стал светлее?
Под градом вопросов Минато на миг криво усмехнулся. Но скрывать больше незачем. Он обнял Наги за плечи и с чуть более серьёзным взглядом обвёл окружающих.
— ...Ну, возможно.
Минато чуть смущённо, но открыто начал говорить.
— Я хотел стать таким, чтобы не стыдиться стоять рядом с ней. И когда мне говорили, что я ей не ровня, Наги и мои друзья, кажется, переживали. А мне не хотелось, чтобы дорогие мне люди чувствовали такое...
От его прямого признания в классе на миг воцарилась тишина, будто вода застыла. Потому что все ощутили стоявшую за этими словами его внутреннюю борьбу, которую он нёс один, и пронзительную нежность к Наги.
— ...Что? Это же круто.
— Поменяться настолько ради любимого человека, это потрясающе...
Среди девушек пронеслись восхищённые вздохи. Минато смущённо почесал затылок, но интерес одноклассников лишь нарастал.
— А когда вы начали встречаться?! С чего всё началось?!
Под градом вопросов Минато чуть растерянно переглянулся с Наги.
— Когда начали... Ну, подробности, пожалуй, оставим в секрете.
На это вокруг раздались шутливые возгласы разочарования: «Э-э!» Но он продолжил, на этот раз тихо:
— Но... любить я её начал, наверное, с пятого класса. Никак не мог забыть, а когда встретил в старшей школе, сам обалдел.
Под эти слова класс взорвался смесью подколок и одобрительного свиста: «У-у-у!» Минато обнял Наги за талию и притянул к себе.
— Но сам я не решался, и в итоге заставил Наги первой сделать шаг...
Минато взял короткую паузу и крепко сжал руку Наги.
— Я тоже с давних пор, с пятого класса, любила его. Но потом по разным обстоятельствам мы расстались... И я всё время не могла забыть, а когда встретила в старшей школе, решила, что больше ни за что не отпущу.
— И я уже ни за что не хочу отпускать Наги.
Даже те, кто только что шумели, услышав эти слишком чистые осколки их памяти, невольно затаили дыхание. По классу разлилось мягкое тепло. «...Как это трогательно...», «Наги-тян, оказывается, может быть такой смелой...» послышались восхищённые вздохи.
— А какими вы были в детстве?!
Искра любопытства не только не погасла, но разгорелась ещё ярче. Минато смущённо улыбнулся и с любовью посмотрел на Наги.
— Ну... тогда мы оба были детьми, но Наги была красивая и добрая, как ангел, и поэтому... я всегда очень любил её. И сейчас она когда ластится или иногда бывает решительной — слишком милая, что я просто теряюсь.
— ...Ах!
На его прямое признание Наги, пунцовая, уткнулась лицом в его плечо. Но тут же подняла голову и с влажными глазами гордо добавила:
— Ми-кун тоже добрый и красивый, как принц, и если кто-то в беде, то сразу помогает... И я тоже с давних пор очень любила его. А сейчас он стал ещё круче, и всё время такой ласковый, что моё сердце просто мучается...
Под этим обменом нежными словами девушки по всему классу застонали от восторга: «Кья-а!», то и дело слышалось: «Это слишком свято, у меня слёзы...», «Что за пространство чистой любви...». Минато взял короткую паузу и крепко сжал руку Наги.
— ...Э-э... вы двое...
Пока класс, казалось, окутала иллюзия, будто их двоих заключили в сладкую теплицу, Тихиро с прищуром переводила взгляд с Минато на Наги и вздохнула с совершенно ошарашенным видом.
— Минато, я же вроде предупреждал...
Рё потирал висок и с огорошенным видом пожал плечами. Он нарочито громко вздохнул и даже не пытался скрыть кривую усмешку при виде их абсолютно неосознанной близости.
— Стоит Минато оказаться перед Наги и у него действительно слетают тормоза.
На острое замечание Тихиро Минато чуть растерялся: «Д-да нет...» Рядом одна лишь Каори весело рассмеялась: «Хи-хи». Для неё то, что её близкие друзья могли вот так, не стесняясь, обнажать свои чувства, было самой большой радостью.
— Да ладно, Тихиро-тян. У них сегодня день снятия запрета. Давай уж посмотрим сквозь пальцы.
На поддержку Каори Тихиро буркнула: «Ой, ты слишком добрая», но в её лице теплился свет, который она не могла скрыть.
Минато и Наги, окружённые ошарашенными, но при этом удивительно тёплыми взглядами друзей, кажется, наконец заметили, насколько сильно разогрели всё вокруг, и оба одновременно покраснели.
— ...Да мы вообще-то в школе и так здорово сдерживаемся.
Минато пробормотал это в свою защиту, и Рё тут же весело отбил: «Да чем вы сдерживаетесь-то?!» Класс наполнился смехом, и вокруг них больше не было ни капли прежней давящей тайны, только свежая, шумная послешкольная атмосфера.


    Перезапись прошлого

    В переулке у станции, будто проскользнув сквозь щель в старой кирпичной стене, они толкнули тяжёлую деревянную дверь кафе «Амбер» и их разом окутал аромат обжаренных зёрен, душистый и горьковатый. Внутри было сумрачно, над каждым столиком старинные лампы янтарного стекла роняли мягкий свет.
Вчетвером они скользнули в самую дальнюю кабинку, где можно не думать об окружающих. Когда принесли холодные напитки, недавний гомон одноклассников, обступивших их в классе, казался уже далёким, словно из другого мира.
Тихиро поставила стакан на стол, раздался лёгкий стук. и заглянула в лица Минато и Наги озорным взглядом, но при этом каким-то серьёзным.
— Ну-с. Там, в классе, нас обступили, так что давайте-ка здесь, спокойно. Как вы всё-таки сошлись? Все подробности, до конца, пожалуйста.
Минато чуть неловко, но с облегчением оттого, что скрывать больше не нужно, легонько потёр переносицу и криво усмехнулся.
— Скрывать я особо и не собирался. ...Просто сам ещё не разобрался, как это объяснить.
— «Не разобрался»? — Рё склонил голову набок.
— Да. Ещё до того, как нас разлучили, Наги всегда была для меня особенной. Но было и другое: привязанность к ней, которую я держал глубоко внутри, и страх, что я снова могу потерять по-настоящему дорогого человека. Поэтому я избегал тесных отношений. Боялся потерять и сам не мог к кому-то приблизиться.
Минато опустил взгляд на чашку и усмехнулся с оттенком горечи.
— Когда мы встретились на вступительной церемонии в старшей школе, я подумал, что это судьба. Но когда она оказалась прямо передо мной, я не знал, что делать. Прошлое слишком сильно давило. Вдруг мы снова расстанемся и всякие такие лишние мысли лезли в голову. Именно потому, что я всё это время любил её, я странно терялся и переставал понимать, как к ней подступиться.
Тут Наги, чуть надув губки, вступила в разговор:
— А я, когда увидела Ми-куна на вступительной церемонии, сразу поняла. Думала, сердце выскочит. Но сколько бы я ни заговаривала, он не улыбался, как раньше... Каждый день, стоило нам разминуться, я чувствовала, будто он возводит холодную стену. И мне было очень больно.
Рё посмотрел на Минато с откровенным изумлением.
— Ого. Значит, всё твоё поведение, это ты просто трусил?
— ...Да. Боялся, что если буду носить в себе это чувство, то мы снова расстанемся. И ещё, что если я признаюсь, ей станет неловко со мной. Тогда уж лучше просто быть одному, пусть и на расстоянии.
На эти слова Тихиро засмеялась: «Ну и сложный же у тебя характер».
— Но дальше-то уже действовала Наги-тян.
— Да... Я больше не могла терпеть. Сколько бы он ни был холоден, я в глубине души верила, что где-то там прячется прежний Ми-кун. И однажды просто заявилась к нему домой и выплеснула всё, что накопилось.
— ...То, что Наги так пошла напролом, я был правда счастлив.
Минато под столом крепко, с решимостью никогда больше не отпускать, сжал её руку.
— Когда она на меня обрушилась, всё, что меня мучило, разом прорвалось. Я понял, что у неё те же чувства. И осознал заново: а ведь я до такой степени люблю её. И тогда поклялся себе прямо там, что больше никогда не расстанусь.
В кафе мягко плыл аромат кофе. Эти двое, что так долго шли мимо друг друга, наконец-то ступили на одну дорогу. Воздух того вечера тихо окутывал и трёх их близких друзей.
— ...Вот оно что. Значит, всё получилось благодаря этому твоему первому шагу, Наги.
Когда Рё произнёс это с восхищением, Каори тоже сощурилась: «Да, это правда замечательно».
Минато и Наги смущаясь, но наполненные несомненным счастьем, смотрели друг на друга. Даже то время, когда они расходились, теперь стало важной частью, расцвечивающей их историю.
— ...Теперь я уже сам не отпущу. Буду защищать изо всех сил.
На его твёрдое заявление Наги расцвела счастливой, как распустившийся цветок, улыбкой.
— Так, ясно! С историей вашего воссоединения теперь всё в порядке.
Когда Рё удовлетворённо подвёл черту, Тихиро, тихо посмеиваясь, взялась за сумку:
— Правда, у меня от этих разговоров щёки горят. Надо было брать чёрный кофе.
Особое напряжение и сладковатая атмосфера, витавшая в дальней кабинке «Амбера», наконец-то возвращались в обычную повседневность.
— Ну что ж, время уже подходящее. Давайте на этом закончим.
На предложение Тихиро Каори тоже поднялась, смеясь:
— Точно, и не будем мешать парочке!
Рё легонько потянулся и в шутку хлопнул Минато по спине:
— Вот-вот. Если ещё столько сахара за раз, то диабет заработаю.
— Простите, что заставили вас столько сидеть.
Когда Минато опустил голову, Рё, по своему обыкновению грубовато, но с глубоким доверием, ответил:
— Не за что. ...Ну, дальше наверняка всякое будет, но если что, то говорите без стеснения.
На ночной дороге, где шум привокзальной площади затих, словно по волшебству, Минато и Наги шли плечом к плечу. Отзвуки весёлых разговоров, которыми они только что обменивались с друзьями, тёплым послевкусием светились в их сердцах.
Когда-то они жили под одной крышей как сводные брат и сестра, а теперь живут под той же крышей как влюблённые.
Открыв дверь и войдя в дом, Наги внезапно, со спины, тихо прижалась лбом к спине Минато.
— ...Слушай, Ми-кун.
На её сладкий, чуть влажный голос Минато обернулся. Наги снизу вверх смотрела на него влажными глазами.
— Сегодня ночью... я хочу принять ванну вместе, как раньше.
Минато удивлённо моргнул, а потом приподнял уголки губ.
— Какая ты сегодня решительная.
Наги тихо засмеялась и нарочно зацепила пальцем пуговицу его рубашки.
— Ну и что?.. Мы же просто вместе примем ванну? Мы всего лишь хотим вернуться в то время, когда были просто семьёй. Тебе не кажется, что ты слишком много думаешь?
Она нарочно склонила голову, притворяясь невинной, и это было по-дьявольски мило. Но Минато не упустил, что в глубине её глаз тлеет несомненный жар.
Он обнял её за талию и, притянув к себе, уронил к самому уху низкий, дразнящий голос:
— Ого, «просто ванна». ...Значит, сегодня вообще без всяких задних мыслей, правда только ванна, да?
— ...Ах!
Наги запнулась и надула губки. При их нынешних отношениях оба прекрасно понимали, что так просто не будет. А когда Минато специально это подтвердил, её захлестнули досада и стыд, именно потому, что она сама ждала.
— ...Не издевайся.
Наги легонько стукнула его по груди и недовольно надула щёки. Она демонстративно отвернулась, но уши её пылали красным.
— ...Всё, не разговариваю с тобой. Одни издёвки... Дурак.
— Ладно-ладно, прости.
Минато, смеясь, кончиками пальцев приподнял её подбородок, и Наги с покаянным видом, но при этом крепко вцепилась в край его рубашки. Так, обнимая её, он и понёс в ванную.
В пространстве, полном пара, уже витал, столько раз делённый ими обоими, сладкий, влажный аромат. Когда они погрузились в воду, от надутого вида Наги не осталось и следа: тающий жар окутывал их.
— ...Ладно, беру свои слова обратно.
Наги в воде прильнула к нему и посмотрела влажными глазами.
— Сегодня не «просто ванна»... Я хочу ещё сильнее почувствовать тебя, Ми-кун.
Невинное время, проведённое когда-то под одной крышей, накладывается на теперешний взрослый пыл, ярко перезаписывая воспоминания. По ту сторону двери в ванную их долгая ночь, тихо и яростно, начиналась.


    Подготовка к экзаменам

    Несколько дней спустя, после ужина, в гостиной квартиры разливались тепло и приятная послеобеденная расслабленность. На краю стола понемногу росли стопки учебников и тетрадей по экзаменационным темам — безжалостные итоговые экзамены надвигались вплотную.
Минато закончил убираться и сел на диван, мягко притянув Наги за плечи. Но его глаза светились не привычной негой, а лёгкой серьёзностью.
— Наги, есть разговор. На время итоговых экзаменов со следующей недели я хочу установить кое-какие правила.
Наги положила голову ему на колени и удивлённо посмотрела на него.
— Правила? Что ещё. Может, запрет на воркование?
— До полного запрета не доходит. Но ограничения нужны.
Минато старался говорить спокойно.
— На прошлом тесте результаты были не очень. Поэтому на время, когда надо сосредоточиться на учёбе, нашу нынешнюю близость придётся немного пересмотреть.
— ...Не хочу.
Наги провела пальцами по его груди и надулась.
— Быть на расстоянии от Ми-куна невозможно. Даже во время занятий дай мне всё время быть рядом. Я хочу всё время прижиматься.
— Наги, это ради тебя.
Минато легонько стукнул её по лбу и чуть смягчил голос:
— Ворковать во время перерывов между занятиями разрешаю. Но в остальное время сосредотачиваемся как следует. И самое главное, на экзаменационный период... близость запрещена.
— Что... запрещена?
Глаза Наги расширились, и от шока она потеряла дар речи.
— Это же просто наказание. ...Ты что, не хочешь меня обнимать, Ми-кун?
— Да нет! Наоборот. Если я буду с тобой, я точно знаю, что учёба отойдёт на второй план.
Минато смущённо улыбнулся и сжал её руку.
— ...Тогда давай так. Если на этих итоговых экзаменах по всем предметам наберёшь больше восьмидесяти процентов, то на одну неделю я полностью в твоём распоряжении. Целую неделю проведём так, как ты захочешь.
Глаза Наги мгновенно засияли ожиданием.
— ...Правда? Только не обмани. Целую неделю ты будешь смотреть только на меня и делать всё, что я захочу?
— Да, клянусь.
— Хорошо!
Наги решительно кивнула и, обвив руками его шею, удовлетворённо улыбнулась.
— Чтобы набрать больше восьмидесяти процентов, я буду заниматься с тобой безотрывно. Пока ты не поймёшь, мои уроки будут строгими. Увиливать по дороге, ластиться и отлынивать запрещено. Поняла?
— Конечно! С твоими уроками, Ми-кун, я смогу стараться сколько угодно.
Наги уткнулась лицом в его грудь и засмеялась, будто ей было щекотно.
— Слушай, а пока в качестве аванса за будущую награду, можно один разочек...
— Нельзя. Сейчас перерыв после ужина. За это время я тебя поласкаю, а потом открываем учебники.
— Хи-хи, я знаю. Какой ты строгий, Ми-кун.
Наги поправила ворот его рубашки и, почти накрывая его на диване, озорно потянулась губами. Между ними текло и сладкое время влюблённых, и предчувствие суровой битвы, которая вот-вот начнётся.
— Ладно, первый перерыв, ещё пять минут до конца. Я использую их с толком.
Наги крепко прижалась к нему и счастливо закрыла глаза. Высокая стена экзаменов и сладкая награда за ней. Так их экзаменационный период открылся — с волнениями и страстью.
За последующую неделю гостиная превратилась в маленькую школу. Минато, сидя рядом с Наги, терпеливо и в подробностях объяснял математические формулы и исторические события. Когда Наги начинала терять концентрацию, она приваливалась к его плечу и бросала томные взгляды.
— Слушай, вот здесь я никак не понимаю. ...Объясни, учитель.
Наги, указывая в учебник, нарочно прижималась к нему. Минато вздыхал, но всё равно обнимал её за плечи и понизив голос у самого уха, продолжал объяснения.
— ...Вот здесь если преобразовать эту формулу так, то всё получится.
— Понятно... Когда слышу голос Ми-куна, почему-то сразу укладывается в голове.
С этими словами Наги легонько поцеловала его в щёку. Как и договаривались на перерыв, Минато принял это, но едва время истекало тут же вернул серьёзное лицо.
— Так, перерыв окончен. Давай следующую страницу.
— Ну-у, я хочу ещё так побыть.
— Цель больше восьмидесяти процентов, верно? Наги, если хочешь монополизировать меня на неделю, надо сейчас как следует всё вдолбить.
От этих слов Наги с решительным лицом кивнула.
— Да, правда. ...Чтобы заполучить Ми-куна, я берусь всерьёз.
Они снова склонились над столом. Зашуршали ручки.
— ...Слушай, а если по всем предметам будет больше восьмидесяти, то чем займёмся целую неделю?
Посреди занятий Наги вдруг спросила, будто только что подумала. Минато немного помедлил и нежно погладил её по волосам.
— Ну... может, на море, куда ты хотела? Или в горячие источники? Только вдвоём, не спеша.
— Ого... Это рай! Я буду стараться, точно буду!
Глаза Наги сверкали, воображая будущую награду. Минато смотрел на её профиль и тихо усмехался в душе. На самом деле он и сам хотел бы без конца ворковать, но есть обещание перед матерью Наги, да и они ещё школьники. Чтобы в будущем не нуждаться, учёба необходима.
— ...Ну что, ещё один рывок?
— Да!
Они снова уткнулись в тетради. За окном ночь сгущалась, и городские огни тихо оберегали их. Впереди, за испытанием под названием экзамены, ждала сладкая неделя. Питаясь этой мечтой, их занятия, с капелькой воркования, продолжались до рассвета.
Время от времени Наги украдкой посматривала на его профиль. То, как серьёзно он её учит, было гораздо надёжнее, чем в прежние времена, и больше всего, до боли любимо. Не просто, всё время вместе, как раньше, а то, что теперь они идут в будущее одним шагом. Насколько это огромное счастье, Наги сейчас прочувствовала до глубины души.
— ...Слушай, Ми-кун.
— М?
— Когда я наберу по всем предметам больше восьмидесяти, я тебя ещё больше, ещё сильнее заставлю меня желать. Так что готовься.
От её заявления Минато слегка покраснел и нарочно уткнулся в тетрадь.
— ...А, ну да. Если так уверена, то покажи результатами.
— Конечно! ...Смотри на меня, Ми-кун.
С этими словами Наги крепко сжала его руку. Это тепло обладало почти волшебной силой — развеивать любую усталость от занятий.


    Подготовка к экзаменам

    От лица Наги
В гостиной и сегодня разносится звук бегущих ручек. Даже за полночь, в час ночи, горы справочников на столе и не думают убывать.
— ...Слушай, Ми-кун. Вот здесь, сколько ни делаю, всё равно путаюсь. Почему это так сложно?
Я потыкала пальцем в справочник и нарочно громко вздохнула. Горы тетрадей, скопившиеся на столе, были плодом наших усилий и одновременно той высокой стеной, не дающей мне монополизировать Ми-куна.
Минато рядом со мной закрыл свою тетрадь и перевёл взгляд на меня. От его слегка уставшего, но такого нежного взгляда моё сердце гулко подпрыгнуло.
— Что именно? ...А, эта формула. Смотри, если разложить её вот так, то это, по сути, та же база, что мы вчера проходили.
Минато зашёл сзади и накрыл мою руку с ручкой своей. Тепло его тела передаётся мне через рубашку. Низкий голос у самого уха. Нет, так нельзя, все мысли об учёбе просто вылетают.
(...Рука Ми-куна тёплая. Только что холодными пальцами считала, а теперь в груди вдруг горячо. ...Страшно, что он услышит, как колотится моё сердце.)
Я нарочно втянула голову и привалилась к нему.
— О, правда... Почему, когда объясняет Ми-кун, всё так легко укладывается.
(Я не вру. Но смысл формулы я слушаю едва ли наполовину. Запах шампуня от его шеи и прикосновения его пальцев к моим волосам забирают всё моё сознание. Учёба, честно говоря, становится почти безразличной.)
— Ну и хорошо. ...Ладно, дальше вот эту прикладную задачу, попробуй сама.
Минато убрал руку с моего плеча и снова попытался отодвинуться. Я схватилась за край его рубашки и удержала.
— ...Не уверена, что справлюсь. ...Слушай, если решу ещё одну задачу, можно награду... то есть перерыв?
Я изо всех сил состроила самые милые глаза снизу вверх. Обожаю смотреть, как он чуть растерянно, но с любовью опускает брови.
— ...Только пять минут.
Этих слов я и ждала.
Я тут же бросила ручку и кинулась в его грудь. Чувствую, как его сердце от неожиданных объятий на миг забилось быстрее. Тепло, передающееся сквозь рубашку, до боли дорого. Раньше мне хватало просто быть рядом; теперь я стала жадной. Его тепло, его голос, его взгляд, обращённый ко мне — всё хочу сделать принадлежащим только мне.
— ...Ми-кун.
— М?
— ...Я обязательно наберу больше восьмидесяти процентов и на неделю монополизирую тебя. ...А до тех пор терпи с этими воркованиями на переменах.
Я прошептала ему на ухо сладко, с лёгким призывом. Чувствую, как тело Минато на миг напряглось в ответ на мой голос.
(...Слушай, Ми-кун. На самом деле я прямо сейчас хочу нарушить это правило, выбросить всю учёбу и забраться с тобой в постель. Запрет на близость до конца экзаменов для меня почти что пытка. Мы столько времени вместе, а прикасаться можно только на переменах, это нечестно.)
После недолгого молчания Минато вдруг вздохнул. Его лицо было каким-то необычно слабым и в то же время пронзительным.
— ...Мне тоже... сдерживаться довольно тяжело.
— Что?..
— Каждый раз, когда ты рядом ластишься или смотришь на меня такими глазами, я, честно говоря, из последних сил удерживаю рассудок. ...Сколько раз я думал: хоть бы этот экзаменационный период закончился поскорее.
От его признания моё сердце готово разорваться.
(...Не может быть. Ми-кун тоже? Он всё это время так ко мне относился? Значит, не я одна мучилась.)
Грудь переполнилась счастьем, и я ещё крепче прижалась к нему.
(...Люблю... обожаю. Я сейчас с ума сойду! Но это и хорошо. Именно потому, что мы оба терпим, освобождение после экзаменов будет ещё более потрясающим.)
Минато нежно гладил меня по волосам и продолжал:
— Я тоже жду с нетерпением, когда закончатся экзамены. ...Даже на уроках всё думаю, чем мы с тобой займёмся целую неделю. ...Так что давай ещё чуть-чуть постараемся вместе.
От его прямого взгляда меня захлестнула такая любовь, что я затаила дыхание.
(Ах, ну... это нечестно, Ми-кун.)
— ...Да, Ми-кун. Я точно постараюсь. Обязательно наберу больше восьмидесяти и ни за что тебя не отпущу!
Я залилась краской и стремительно заглянула ему в глаза. Минато чуть смущённо улыбнулся и нежно погладил меня по щеке кончиками пальцев.
— Ага, жду. ...Ну, соберись. Ещё пять задач.
— Да, учитель!
Мы снова склонились над столом. Сладковато-приторный воздух только что сменился горячей связью ради того, чтобы разделить тот самый миг вместе.
Моя рука, выводящая формулы на полях тетради, стала куда твёрже.
В моей душе царит чувство гораздо более сложное, чем уравнения, полное горячей любви. Если весь этот жар направить на учёбу, восемьдесят процентов — да плевать. С этой верой я ещё раз глубоко повернулась к нему.
— Слушай, Ми-кун. ...Когда перерыв кончится, учи меня ещё строже.
— Понял.
Во встречных взглядах стоял жар, превосходящий слова. Наша битва подходила к самому пику.
Три дня экзаменов. Моя голова крутилась вокруг того, как учил Минато, и сладких фантазий о том, что будет после. Я водила ручкой, опираясь на всё то, чему он меня научил, и ощущение его руки, нежно гладившей меня по голове.
(...Всё хорошо. Со мной Ми-кун, и я могу быть сильной. Эту задачу мы вчера вместе разбирали, да? Точно, решать надо вот так...!)
Каждый раз, когда я писала ответ, перед глазами всплывала улыбка Минато. Хочу его порадовать, хочу, чтобы он обнял меня со словами: «Ты постаралась». С одной лишь этой мыслью я завершила все экзамены.
И вот настал вечер последнего дня. То чувство освобождения, когда мы вернулись домой, я, наверное, не забуду никогда.
— ...Всё-ё-ё!
Я рухнула на пол навзничь. Минато тоже сел рядом.
— Молодец, Наги. ...Как всё прошло?
— Ну... Думаю, я постаралась. Благодаря твоим усиленным тренировкам было много задач, которые я смогла решить.
Я сжала его руку, проверяя то тепло, которое ощущала даже во время экзаменов. Ещё неизвестны результаты, но внутри меня уже будто началась та самая неделя.
— ...Слушай, Ми-кун.
— М?
— Во время экзаменов я всё время думала об этой руке. О том, как ты меня обнимаешь.
Минато тихо усмехнулся и прижал мою голову к себе. Сила его рук, казалось, рассказывала обо всём, что он терпел и от этого в груди сжало.
— Я тоже. Ты правда хорошо постаралась.
— ...Ми-кун.
Мы сплелись на диване и, мечтая о близком будущем, погрузились в спокойную дрёму.


    Объявление результатов и начало летних каникул

    Здание школы перед церемонией закрытия было пропитано жаром учеников, ждущих результатов экзаменов, и какой-то приподнятой атмосферой. Перед доской объявлений уже собралась толпа. Минато крепко сжал руку Наги и, пробираясь сквозь людей, вышел вперёд.
— ...Вот.
В самой верхней строке, в графе «первое место потока», стояло имя Минато. Вокруг послышались восхищённые голоса: «Опять Минато», «Он что, все учебники наизусть вызубрил?» Минато не обращал на эти голоса ни малейшего внимания и искал номер Наги, которая замерла рядом.
— Наги, всё хорошо. ...Смотри, здесь.
Там, куда он указал, был её номер. Наги со страхом перевела взгляд вбок.
— ...85 баллов, 82 балла, 88 баллов... По всем больше восьмидесяти процентов...! Ми-кун, я правда справилась!
Рядом с именем Наги стояла надпись «13-е место». Среднее по всем предметам значительно превышало восемьдесят процентов, блестящий результат.
— Потрясающе, Наги. Ты правда очень постаралась. Усилия дали плоды.
— Да...! Это всё благодаря тому, что Ми-кун меня учил. Слава богу...!
Едва они переглянулись, готовые взорваться радостью, как к ним с ухмылками подошли несколько девушек из класса.
— О, Наги! Уже видели, что ты 13-е место, круто!
— А в прошлый раз был средний балл... Ой, может, это благодаря тому, что Минато тебя лично натаскивал?
Наги слегка покраснела, но сжала руку Минато в ответ и гордо выпрямилась.
— Ми-кун сразу увидел все мои слабые места и после уроков всё время, не отходя, меня учил.
— Ну вот, опять хвастаешься! Ладно-ладно, спасибо за угощение.
— Эх, как же завидно, что тебя так любит парень. Минато-кун, насколько сильно ты любишь Наги-тян? У тебя ведь и своя учёба есть.
— Я хочу на летних каникулах вволю отдохнуть. В каком-то смысле это и ради меня самого.
Когда Минато так ответил, девушки заговорили:
— Минато-кун правда изменился.
— Кто-нибудь, сходим за кофе?
— Да, пошли!
С этими словами они направились к буфету. Проводив их взглядом, Минато естественно обнял Наги за талию и мягко улыбнулся.
— Ты хорошо постаралась.
— ...Ми-кун.
Наги уткнулась лицом в его грудь и расцвела тающей улыбкой.
— ...Тебе не стыдно, что тебя дразнили?
— Нет, ни капли. Потому что это правда. Это доказательство, что Ми-кун смотрит на меня.
Минато с любовью погладил её по голове и прошептал низким голосом у самого уха:
— ...Ну что ж... когда вернёмся домой будет награда.
— ...Ах!
Щёки Наги мгновенно залились краской. От предвкушения наконец-то обретённого свободного времени и от жарких слов Минато её сердце бешено забилось.
В этот миг сзади раздался бодрый голос:
— Эй, вы двое!
Обернувшись, они увидели бегущих к ним Рё, Тихиро и Каори.
— Хорошо потрудились! Наги, мы слышали, ты заняла 13-е место! Потрясающе!
— Да-да! Наверное, благодаря персональным урокам Минато-куна?
— Да! Я очень хотела вволю повеселиться на летних каникулах и потому старалась.
— А что у тебя с лицом? Красное такое?
Подшутила Каори, и Наги в панике закрыла щёки ладонями.
— Н-нет, ничего! Просто немного жарко!
Глядя на отчаянно притворяющуюся Наги, Тихиро с ухмылкой «О-о? Правда?» перевела взгляд на Минато.
— Минато-кун, ты только что сказал что-то сладенькое, да?
— ...Ну, кто знает.
Минато легко уклонился от взглядов Рё и остальных и естественно придержал Наги за спину.
— Кстати, летние каникулы. Давайте куда-нибудь сходим.
— А? Правда?! Идём-идём! На море, например!
На предложение Рё Тихиро и Каори радостно подхватили: «Согласны!», «Жду с нетерпением!»
— Подробности давайте обсудим потом в LINE. Сегодня, наверное, хочется просто вернуться домой и спокойно отдохнуть?
Когда Тихиро тактично это сказала, Наги с чувством кивнула: «Да, спасибо!»
— Я ещё напишу!
♢
— ...Наконец-то всё закончилось. Директор в конце сказал: «И на летних каникулах не теряйте голову», но сейчас это нам слегка колет уши.
Наги, проходя через ворота, слегка горько усмехнулась. Минато тоже ответил так, чтобы никто не слышал:
— Да. Даже если говорят «не теряйте голову», за то, что мы так старались целую неделю, можно ведь дать себе хотя бы такую награду.
Наконец-то долгая церемония закончилась, и они вдвоём отправились домой. Шумные голоса со школьного двора за спиной теперь казались далёкими. За воротами раскинулся город, начинавший окрашиваться закатом.
(...Наконец-то мы одни.)
Рука Минато крепко сжала руку Наги. Даже дорога к дому теперь ощущалась особым временем. Они ускорили шаг к своему дому.
Когда показался подъезд, их шаг естественно стал быстрее. Даже пока ждали лифт и стояли перед дверью, их руки не разнимались. Открыли замок, шагнули в тишину комнаты. Едва закрыли дверь и заперли её, как напряжённый воздух мягко растаял.
— ...Наконец-то мы дома.
Одновременно с этим шёпотом Минато Наги кинулась в его грудь. Минато, будто только и ждал, с силой обхватил её спину и притянул к себе.
— Ми-кун...
Голос, назвавший его по имени, сладко дрожал; в глазах Наги, смотревшей на Минато снизу вверх, колыхалось чувство гораздо глубже недавнего стыда — жаркая страсть. Минато мягко прижался своим лбом к её лбу и перевёл взгляд ниже, на губы.
— Ты правда постаралась, Наги. ...Я всё это время терпел.
От низкого шёпота сердцебиение Наги ускорилось. Минато медленно приблизил лицо, и их наложившиеся губы, красноречивее любых разговоров, что они вели во время экзаменов, передавали тоску друг по другу. Сначала будто проверяя, но тут же уже пожирая. В тесном пространстве прихожей, смешивая дыхание, они впитывали наконец-то обретённое свободное время.


    Освобождение

    Утренний свет, проникавший сквозь шторы, рисовал в спальне бледно-оранжевые линии. Послевкусие прошлой ночи, бурных ласк, ещё оставалось влагой то здесь, то там на простынях и окутывало их. Когда Минато медленно открыл глаза, прямо перед ним Наги тихо и ровно дышала во сне. Её влажная от пота и жара кожа блестела, отражая утренние лучи, и на ней ещё оставался слабый румянец, свидетельство вчерашней любви. Минато с нежностью провёл по плечу Наги, и она едва заметно вздрогнула и в полусне потёрлась лицом о его грудь.
— ...М-м... Ми-кун?
Наги дрогнула длинными ресницами и медленно открыла влажные глаза. Всякий раз, когда её тело касалось его, передавалось ощущение, будто кожа мягко прилипает к коже.
— Доброе утро, Наги. ...Вчера было довольно бурно.
На его низкий, хрипловатый голос Наги залилась румянцем и озорно улыбнулась.
— ...Так ведь Ми-кун меня не отпускал. ...Кажется, по всему телу ещё остался твой жар.
Наги обвила его шею и прижалась ещё теснее. Вчерашний оставшийся аромат всё ещё густо витал в воздухе спальни. От липкости на коже и от жара разгорячённого тела их порыв снова тихо, но несомненно начинал загораться.
— ...Так оставаться неприятно. Пойдём в ванну.
Минато взял Наги на руки и прямо так направился в ванную. Едва закрылась дверь, жар в замкнутом пространстве стал ещё плотнее. Из душа хлынула вода, и тёплый пар окутал их.
Когда Минато попытался смыть следы прошлой ночи, Наги прижалась лбом к его груди и издала горячий вздох. Мыльная пена мягко таяла на её белой коже, а кончики пальцев скользили по плавным изгибам. Тело Наги, ставшее ещё чувствительнее, чем вчера, мелко вздрагивало при каждом прикосновении его рук.
— ...Слушай, Ми-кун. Давай и сегодня останемся дома.
Наги покрытыми пеной руками схватила его за плечи и прижала к стене. Она влажными глазами смотрела на него пленительно и нарочно тёрлась бёдрами. Хотя вчера они достигали вершины снова и снова, в её глазах этим утром стоял голод, которому не было конца.
— ...Вчера столько раз и всё равно мало?
— ...Это потому, что Ми-кун сводит меня с ума.
Наги озорно улыбнулась и забрала из его рук намыленную губку. Она перестала торопить себя и, будто лелея, стала размазывать пену от его груди вниз по животу. Кончики пальцев медленно скользили по коже, временами настойчиво обводя места, где ещё оставались следы прошлой ночи. Чувствуя её горячее дыхание, Минато отдавался её воле.
— ...Хорошо, что каникулы.
Тщательно вымыв друг друга, они так и погрузились в ванну. Два тела наложились друг на друга и вода, перелившись через край, намочила пол. В горячей воде ноги Наги обвились вокруг его талии, и эта близость, не прекращавшаяся со вчерашнего дня, ещё более плотным ощущением сотрясала их рассудок.
— ...Сегодня никуда не уходи.
Наги, прислонившись к нему в ванне, сказала это, откинув мокрые волосы. Минато обнял её за талию и легонько поцеловал в щёку.
— Да, наверное. ...Но если мы будем всё время вдвоём, я, кажется, опять быстро тебя всю исковеркаю, ты не против?
На его слова Наги тихо засмеялась и провела пальцами по его груди.
— ...Хи-хи, как знать. ...Это ты виноват, что я больше не могу сдерживаться.
Наги нарочно спросила так, будто сохраняя хладнокровие, но её глаза блестели от предвкушения и желания. Она приблизила губы к его уху и сладко, но вбивая гвоздь, прошептала:
— ...Ты обещал, что подаришь мне неделю, да? Так договорились... Так что ни на день от меня не отходи.
Минато уткнулся лицом в её шею и глубоко выдохнул. Жар её тела и влажное дыхание лета, доносившееся из окна, смешивались. Их сладкие летние каникулы, окутанные обещанием, только начинались.
— Неделя... Похоже, это будет долгая тренировка.
— Тренировка?.. Ми-кун, ты жесток. Проводить время со мной это для тебя тренировка?
Наги нарочито надула губки, и Минато легонько ткнул её кончиком пальца в нос.
— Нет. ...Я говорю, что сохранять рассудок это тренировка, потому что ты слишком милая.
— Хи-хи, тогда лучше просто выброси этот рассудок.
Руки Наги снова соскользнули по его плечам и, разрывая горячую гладь воды, начали обводить его тело. Память о вчерашних бурных ласках снова пробуждала в них жар.
— Слушай, Ми-кун. Вымой меня. Там стало всё липким.
Смысл этих слов Минато понял мгновенно. Её глаза ещё глубже, чем вчера, пытались поглотить его.
— ...Понял. Сдаюсь.
Минато приподнял Наги на край ванны и снова и снова проводил горячей рукой по её нежной коже. Прошлые невинные воспоминания как сводных брата и сестры, и нынешние воспоминания любящих друг друга причудливо переплетались между ними.
— ...Обожаю твои руки, Ми-кун. ...Ещё, и здесь тоже... хочу, чтобы ты всё время касался.
Отвечая на её сладкий соблазн, кончики пальцев Минато с нежностью проходили по каждому уголку её тела и, ища продолжения вчерашнего, приходили в движение. Утро летних каникул длилось долго, и их любовные ласки в этой тесной комнате обретали форму ещё более бурную и насыщенную, чем вчера.
— ...Наги, ты правда...
— ...Это Ми-кун сделал меня такой, понял?
Их голоса отражались от стен ванной и звучали приятной мелодией. Утренний свет проникал из окна и бело, и в то же время чувственно освещал их кожу. Их летние каникулы, начало обещанной недели, растворялись в экстазе любви.


    Кричащее тело

    Выйдя из душа, в который раз за это время, Минато и Наги прижимались друг к другу, но обоих окутывала такая усталость, что даже пошевелить пальцем было лень.
— ...Ау-у...
Наги тихо вскрикнула и изогнулась, держась за поясницу. На этот жест Минато криво усмехнулся, но и сам чувствовал, что его тело тоже кричит. Плата за бурную страсть вчерашней ночи и сегодняшнего утра настигла их в виде небывалой мышечной боли по всему телу.
— Наги, ты в порядке? Похоже, я всё-таки слегка перестарался.
Минато нежно провёл по её спине, и Наги, удовлетворённо, но с болью в глазах, прижалась лбом к его груди.
— ...Нет, всё нормально. ...Но всё тело ломит, и я больше ни шагу не могу ступить. Как думаешь, способны ли мы вообще функционировать как люди?
— Ха-ха, согласен. У меня самого ноги с поясницей не слушаются.
Они переглянулись и слабо улыбнулись друг другу. Снаружи вовсю лился ослепительный солнечный свет летних каникул, но для них сейчас весь мир заключался в этом диване. После невероятного подъёма наступили невероятная усталость и ещё глубже, наполняющая душу приятная истома.
— Слушай, Минато.
Наги теребила пуговицу его рубашки и рассеянно смотрела в потолок.
— Сегодня хоть и долгожданные каникулы, но думать о планах на завтра сейчас совершенно невозможно. Если честно, для меня сейчас самое большое приключение это дойти до холодильника и налить воды.
— Вот-вот. На сегодня предлагаю сдаться. А завтра как насчёт того, чтобы целый день спокойно отдыхать дома? Никем не тревоженными, только вдвоём, день, чтобы просто холить свои неподвижные тела.
На предложение Минато Наги радостно засияла.
— Да, так лучше всего. Завтра целый день дома, будем валяться и смотреть накопившиеся фильмы... А послезавтра, может, уже вернёмся в человеческое состояние и тогда можно будет куда-нибудь выбраться. Как тебе?
— «Вернёмся в человеческое состояние» а сейчас мы кто?
— ...М-м, наверное, две полурастаявшие души, которые из последних сил живут силой любви?
На эти слова Минато расхохотался. От резкого движения в поясницу пронзила боль, и он невольно поморщился: «...Ах». Наги тут же озабоченно подалась к нему.
— Прости, Ми-кун. Больно, да?.. Вот поэтому всё-таки горячие источники лучше всего. Чтобы полностью исцелить эту мышечную боль, нет ничего лучше, чем как следует отмокнуть в горячей воде. Слушай, давай послезавтра поедем в онсэн.
— Горячие источники... Да, для нынешнего тела это звучит привлекательнее всего.
Минато откинул голову на спинку дивана и представил их вдвоём в ванне. Тихое убежище в горах, уединённый открытый бассейн, и ночь, которую никто не нарушит. Для них, дошедших до полного изнеможения, это было словно приглашение в рай.
— Это здорово. Давай завтра всерьёз поищем онсэн-тур. Поехать вдвоём, еле двигаясь, на лечебные воды. Это что-то очень в нашем духе и по-настоящему роскошно.
— Да... В онсэне можно всё время быть в воде и никто не помешает. ...А ещё кушать там вкусную еду, а ночью остаться в комнате вдвоём... Да?
Наги потёрлась щекой о его грудь и закрыла глаза, словно опьянённая звучанием этих слов. Сейчас они оба дошли до предела и физически, и душевно — именно потому, что слишком сосредоточились только на любви друг к другу. Но даже этот предел был для них драгоценным свидетельством уз, и он лишь разжигал ожидание следующего путешествия.
— ...Надо как следует насладиться этой неделей.
Когда Минато сказал это, Наги тихо кивнула: «Да» и начала дремать в его руках. За окном лилось летнее солнце, но в гостиной было тихо и спокойно. Завтра они начнут строить планы на онсэн-тур и начнётся новое сладкое время. А сейчас они лишь чувствовали тепло друг друга и были сосредоточены на том, чтобы дать отдых измученным телам.
— ...Слушай, Ми-кун. Если уж ехать в онсэн, то обязательно, чтобы был отдельный открытый бассейн.
Наги едва слышно пробормотала у его груди и провела пальцами по его ключице.
— Там, где никто не мешает, только шум воды... Я хочу снова так побыть вдвоём. На этот раз медленнее, бережнее касаясь тел друг друга.
От этого предложения сердце Минато сладко забилось. Само слово «отдельный» его уединённое звучание, для их нынешних отношений было необычайно волнующим.
— Да, хорошо. ...Погрузиться в источник, остудить разгорячённые тела ночным ветерком и потом прямо в номере пить что-нибудь холодное на двоих... От таких мыслей даже эта мышечная боль начинает казаться не такой уж плохой.
Минато со смехом уткнулся носом в её волосы, и поплыл аромат шампуня и их смешавшийся, оставшийся запах. Наги глубоко вдохнула его и удовлетворённо сощурилась.
— Хи-хи, и правда странно. ...Всё тело болит, но я безумно счастлива. Слушай, а в чём мы поедем в послезавтрашнее путешествие? Сейчас у меня нет сил выбирать.
— ...Хотя в итоге всё равно сразу же всё с тебя сниму.
На его шутку Наги, залившись краской, легонько стукнула его в грудь.
— Ну вот, дурак! ...Но когда войдём в номер, там ведь будут юката... Хотя, может, и юката надеть не успеем.
Они переглянулись и тихо засмеялись. Сейчас они едва могли просто лежать, но одно лишь воображение послезавтрашнего дня разжигало под усталостью тлеющее, жгучее ожидание.
— Завтра будем целый день смотреть фильмы, валяться, есть только вкусное... И восстанавливать силы. Тогда послезавтра встретим в лучшем состоянии.
— Да. Давай пока отдохнём.
На его слова Наги коротко кивнула и погрузилась в мирную дрёму в его руках. За окном голосили цикады, возвещая лето, но в гостиной было тихо и спокойно. Завтра они вместе построят планы на онсэн-тур и начнётся новое сладкое время. Сейчас они лишь чувствовали тепло друг друга и были сосредоточены на том, чтобы дать отдых измученным телам. Каждый раз, когда мягкое дыхание Наги касалось его кожи, Минато ещё крепче сжимал её в объятиях. Завтрашний тихий день и послезавтрашнее путешествие на онсэн. Вереница обещаний, ведущих в будущее, понемногу согревалась в этом счастливом изнеможении.
— Что будем есть завтра?.. Может, закажем пиццу и проведём день по-королевски?
Когда Минато прошептал это, Наги в полусне слабо пробормотала: «...Да... пицца...» Глядя на её милое спящее лицо, он думал об их будущем. Летнее небо бесконечно высоко, и их будущее такое же спокойное и полное, как это небо.
...Так, в глубоком покое, они медленно погружались сознанием в мир снов. Каким бы бурным ни был конец страсти, в итоге они могут вот так, тихо, плечом к плечу, лежать рядом. Это и есть самая большая роскошь. Куда приведёт их путь послезавтра? Представляя себе пейзаж впереди, их сознания тихо смешивались.


    Канун поездки

    Проснувшись с наступлением утра, она обнаружила, что простыни рядом уже остыли.
— ...М-м... Ми-кун?
Протирая сонные глаза, она прошла в гостиную, откуда из кухни доносился аппетитный аромат. Минато в фартуке ловко орудовал сковородой, и его спина была такой надёжной и любимой, что Наги бесшумно подкралась сзади и тихо прижалась лбом к его спине.
— ...Доброе утро, Наги. Ещё немного и будет готово.
Минато, не оборачиваясь, мягко накрыл своей рукой её руку. От вчерашнего мышцы у обоих ещё слегка побаливали, но от одной этой близости боль будто смягчалась. Закончив готовить, Минато мягко повернулся к ней и нежно погладил по волосам.
— Как вкусно пахнет. ...Ми-кун, я ужасно голодная.
— Садись скорее. Сегодня меню для восстановления сил.
По указанию Минато она села за стол и, наслаждаясь аппетитным запахом завтрака, направилась к шкафу готовить одежду для завтрашней поездки. Под предлогом выбора одежды она на самом деле, думая об особом времени, которое они проведут вдвоём, выбирала чуть более тщательно.
— Ми-кун, как думаешь, вот это или это?
Пока она собиралась, спросила его. Минато остановил руку, мешавшую суп, немного подумал и с мягкой улыбкой ответил.
— И то, и другое подойдёт, но, наверное, то лёгкое платье получше. Выглядит удобно и для прогулок по онсэн-городку самое то.
Наги радостно кивнула, сложила платье и убрала в сумку.
Когда они закончили завтрак, наконец началось главное — выбор места.
— Ехать завтра по срокам сложно... Почти впритык, везде может быть занято.
Наги с тревогой смотрела на сайты бронирования. Как и следовало ожидать, все известные гостиницы, которые они рассматривали, были заполнены, и у неё вырвался вздох. Но когда она уже почти сдалась, Минато повернул экран своего смартфона к ней.
— ...Как насчёт вот этого? Это рёкан в Хаконэ.
— А? Правда!.. И к тому же в номере открытый бассейн!
Глаза Наги засияли. Этот уединённый рёкан выглядел идеальным местом, чтобы провести тихое время вдвоём, без чьих-либо помех. Но, увидев цену, Наги мгновенно омрачилась.
— ...Ого, как дорого...
— А что, если взять на две ночи, чтобы до глубины души дать телу отдохнуть?
— Нет-нет, по бюджету... Ми-кун, у тебя точно всё в порядке с деньгами?
На её тревогу Минато чуть растерянно, но с уверенной улыбкой ответил. Он разумно распоряжался новогодними подарками и карманными деньгами от отца, и у него были некоторые накопления. Такая сумма была для него оправданной, чтобы купить драгоценное время для них двоих.
— Всё в порядке. ...Это же долгожданные каникулы. Я хочу, чтобы мы здесь как следует отдохнули и по-настоящему расслабились вдвоём.
Минато без колебаний нажал кнопку бронирования, и перед ними высветился экран подтверждения. Так определилась их поездка в Хаконэ.
— ...Хаконэ... Интересно, какой там вид из открытого бассейна? Наверное, горы видно?
Наги прошептала, будто погружаясь в мечты, и Минато, отставив кофейную чашку, сел рядом.
— Наверное, кругом будет тихая лесная зелень. А ночью, может быть, видны звёзды.
— Ого, как чудесно... Слушай, раз у нас две ночи, давай в первый день вообще не выходить из номера. Ведь в номере есть открытый бассейн, можно заходить сколько угодно раз.
На предложение Наги Минато радостно кивнул.
— Согласен. На второй день можно немного прогуляться в музей или поесть где-нибудь вкусного, но первый день пусть будет спокойным. ...Самое главное снять усталость с тела.
Минато нежно обхватил её ладонь и, чуть смущаясь, продолжил:
— ...И ещё время, которое мы можем провести вдвоём в тишине, я считаю это самой большой роскошью. Просто спокойно быть с тобой для меня это лучшее исцеление.
На его искренние слова Наги на миг удивлённо посмотрела, а потом расцвела, как распустившийся цветок.
— ...Ну, Ми-кун.
Наги прильнула головой к его плечу и вздохнула с облегчением. Они оба чувствовали прелесть подготовки к поездке, не столько в упаковке одежды, сколько в этом времени, когда они вдвоём говорят о планах.
— Ладно, может, сделаем буклет поездки? Не будем составлять подробный график, но составим список того, что хотим съесть и чем заняться.
— О, это здорово! Давай принесём блокнот. Ми-кун, пиши вместе со мной!
Наги поднялась с дивана и пошла к книжному шкафу искать блокнот. Глядя, как она, словно ребёнок, с горящими глазами хлопочет ради всего лишь двухдневного путешествия, Минато почувствовал, как в груди загорелось тепло. От всего сердца он хотел бы вечно смотреть на её счастливое лицо.
С блокнотом в руках Наги вернулась и уселась рядом.
— Что напишем сначала? Что съесть? Или куда пойти?
Наги протянула ручку и бесхитростно спросила. От её милого профиля и чистого ожидания, обращённого к нему, у Минато в груди сладко защемило.
Сделав вид, что берёт у неё ручку, он вместо этого мягко притянул её запястье.
— ...Ах, Ми-кун?
Прежде чем ответить на её удивлённый, с округлившимися глазами вопрос, Минато, не в силах сдержать порыв, крепко прижал её к себе. Хрупкое тело Наги плотно прильнуло к нему через рубашку.
— ...Прости. ...Сейчас ты была такой невероятно милой, что я не смог удержаться.
— Ну вот, так внезапно, я испугалась.
Наги пробормотала, краснея. Минато нежно провёл по её плечу и чуть более спокойным голосом продолжил:
— Я так рад, что встретил тебя. Я правда счастлив.
На его прямые слова Наги смущённо улыбнулась и тихо прижалась лбом к его груди. Когда она представила, как завтра они с этим блокнотом отправятся в Хаконэ, из глубины груди поднялось тёплое волнение.
— ...Я тоже. Я счастлива быть с Ми-куном. ...Жду не дождусь поездки.


    Поездка в Хаконэ — день первый (1)

    Сразу за турникетами станции, на эскалаторе, ведущем к платформе, Наги рядом напевала себе под нос.
— Весело тебе.
— Конечно весело! Мы же едем вдвоём!
С этими словами она прижалась к его руке.
— Это награда для тебя, так что сегодня я буду слушаться всего, что ты скажешь.
— ...Поняла! Спасибо!
Наги удовлетворённо кивнула. Ветер, дувший по платформе, был чуть прохладным. Он глянул на расписание, до нужного экспресса ещё около десяти минут.
— О, смотри.
— М?
— Давай купим экибэн!.. О! Есть с сюмай! Для начала поездки, обязательно он.
— Согласен. Я тоже хотел его взять.
— Аха-ха, мы думаем одинаково. Два, пожалуйста!
Наги вприпрыжку встала в очередь к витрине и, не колеблясь, взяла две коробки с сюмай. Заодно купила две бутылки чая.
— Это же лучше всего есть прямо в поезде.
— Если сейчас переешь, то там уже не влезет.
— Ничего! Во время поездки вместимость желудка расширяется.
Когда они вернулись на платформу, как раз раздалось объявление о прибытии поезда. Ветер усилился, и огни состава стали быстро расти издалека.
— Едет!
— Опасно, отойди назад.
Он ухватил её рюкзак и подтянул внутрь от жёлтой тактильной плитки.
— Да знаю я. ...Слушай, а когда приедем, что будем делать?
— Для начала подумаем, что поесть.
— Я захватила вчерашний список для прогулки по торговой улице, так что примерно определимся!
Поезд остановился, двери открылись. Они направились в указанный вагон и нашли свои места. Он усадил Наги к окну, а сам сел с прохода.
— Сиденье гораздо более мягкое, чем я думала.
— Это же экспресс. Ну что, поедим?
— Да. ...Итадакима-су!
Наги тут же развязала упаковку коробочки и открыла крышку. Приятный аромат от бэнто с сюмай защекотал нос.
— Вкусно... Всё-таки эти сюмай, даже остывшие, лучше всех.
— Да. А этот тушёный бамбук тоже отлично чувствуется.
— Понимаю! Этот баланс безупречен.
Поезд медленно тронулся, и платформа стала уходить назад. Городские виды, быстро сменявшиеся за окном, они молча разглядывали.
— Слушай, сколько ещё до Хаконэ-Юмото?
— Где-то полтора часа. Пролетят мгновенно.
— Я так рада, что спать некогда.
— Это точно. ...Кстати, по плану сначала к привокзальной площади?
— Да! В ту лавку со сладкими булочками точно будет очередь, так что встанем заранее.
— У нас не один день, давай не торопиться и наслаждаться.
— Да!
Одного вида кивающей с улыбкой Наги было достаточно, чтобы в груди начало разливаться ощущение: «Вот оно, путешествие началось».
— Слушай, в этот раз я всё заточила под уличную еду, но ты не устанешь?
— Да нет, я и сам жду этой еды. И потом, лучше всего идти туда, куда хочешь ты.
— ...Если будешь меня так баловать, я стану ещё капризнее.
— Отлично. ...А, да, дальше пойдём горной дорогой, может немного потряхивать.
— Ого, теперь это всё больше похоже на Хаконэ.
Поезд набрал ход, миновал городские кварталы и постепенно понёсся сквозь пейзажи всё более густой зелени. Утренний свет из окна ярко освещал профиль Наги.
— Посмотри, какой вид за окном! Горы потрясающие.
— И правда. ...О, река.
— Где, где?
Наги подалась вперёд почти вплотную к его лицу. Повеяло лёгким сладким ароматом духов.
— Вон там, у моста.
— А-а! И правда! Вода прозрачная!
Настроение Наги поднялось ещё на ступень.
— Слушай, можно сфотографировать?
— Да, конечно.
— Не пейзаж, а нас!
— Не говори смущающих вещей.
Он нарочно отвернулся к окну.
— Ну вот, нечего стесняться! Давай, смотри сюда!
Наги схватила его за руку и насильно втянула в центр кадра.
— Давай, позу!
— ...Типа, держать сюмай?
— Да! Так самое оно!
Наги со смехом нажала на затвор. Он заглянул в экран, в который она всматривалась. Там были запечатлены они с несколько глуповатым видом и поднятыми коробками сюмай.
— ...Да, хороший сувенир.
— Правда? Сделаю это иконкой нашей поездки!
— Может, будет фото и получше.
— Эхе-хе.
Наги удовлетворённо убрала смартфон и глубоко откинулась на спинку.
— ...Слушай.
— М?
— Я правда рада, что мы смогли поехать.
— Да. Я тоже рад.
Поезд вошёл в глубокий тоннель, и вокруг мгновенно стало темно. Когда они вынырнули, перед глазами, совершенно преобразившись, выросли горы.
— Ого...
Наги невольно выдохнула. Он тоже издал восхищённый вздох.
— Когда приедем, то сначала посмотрим торговую улицу.
— Да! Сначала свежепожаренный камабоко, а потом булочки!
— Ты же только что съела бэнто с сюмай.
— Ничего! Для уличной еды есть отдельный желудок!
Наги достала из сумки вчерашний план и приготовила ручку. Глядя на её серьёзное лицо, он снова едва не рассмеялся.
— Ты правда всё так тщательно распланировала.
— Конечно! Потому что я так этого ждала.
От её слов в груди чуть сжалось. Насколько он понимает всю тяжесть этих слов?
— ...Да. Давай сделаем это лучшими воспоминаниями.
— Да!
Наги решительно кивнула. Поезд покачивался и мчался к следующей станции. Небо — голубое, горы — глубокие, а рядом — они друг у друга. Может ли быть счастье больше?
— Слушай, я допила чай.
— Я тоже. До прибытия уже немного.
— Давай готовиться к выходу.
— Да, хорошо.
Наги с сожалением начала убирать пустую коробку от бэнто.
— Готова?
— Полностью!
Её глаза сверкали. От одного этого блеска он почувствовал, как в нём естественно поднимаются силы.
— Ладно, идём.
— Да! Завоюем торговую улицу Хаконэ!
Поезд сбавил скорость и плавно подошёл к платформе. Прозвучало объявление, двери открылись. Внутрь хлынул воздух, не похожий на городской.
— Приехали!
— Да. Ну, пошли!
Они поднялись и с вещами в руках ступили на платформу. Воздух станции был чуть влажным и очень приятным.
— Так, куда сначала?
— Сразу за станцией должна быть торговая улица!
Наги энергично указала пальцем. Он, глядя на это, тихо засмеялся.
— Принял. Тогда идём.
Они направились к выходу со станции. С какими вкусностями они сейчас встретятся? Раздувая в себе эти фантазии, они шаг за шагом впитывали начало путешествия.
Когда они вошли на торговую улицу, их окутали жар туристов и аппетитные запахи.
— О! В тот магазин очередь!
— Это камабоко?
— Да, похоже! Давай встанем, давай!
Держа Наги за руку, он встал в очередь. Пока ждали, Наги вертела головой, разглядывая соседние лавки.
— Слушай, а то тоже вкусно выглядит, да?
— То на обратный путь. Сначала разберёмся с соблазном перед носом.
— Ну вот, вечно ты логичный. Но, наверное, ты прав.
Взяв в руки свежепожаренный камабоко, они вскрикнули от того, какой он горячий.
— Горячо! Но безумно вкусно!
— И правда. Вкус рыбы просто прекрасен.
Прогуливаясь по торговой улице, они одно за другим пробовали то данго, то свежеиспечённые морские рисовые крекеры.
— А-а, уже сыта! Счастье!
— Мне кажется, половину съел я.
— Ну и что, делиться это секрет удовольствия!
Наги засмеялась. Глядя на эту улыбку, он и сам невольно рассмеялся.
— Ладно-ладно, понял. Животы набиты, давай поищем автобусную остановку до гостиницы?
— Да. Интересно, какой там рёкан.
Они направились к автобусной остановке у станции. Стоя в очереди среди толп туристов, они ждали автобус.
— Слушай, сколько ехать на автобусе?
— По этому маршруту минут двадцать, наверное. Дорога горная, так что вид должен быть отличный.
— Целых двадцать минут! Жду не дождусь. Удастся сесть рядом?
— Ну, смотри, как много народу, может, и врозь.
— Э-э, не хочу! Хочу вместе!
Наги ухватила его за подол и затрясла. Автобус, заложив поворот, подошёл к остановке, и очередь двинулась.
— Так, пришёл.
Они сели в автобус и каким-то образом заняли два места рядом. За окном виднелись глубокие долины, характерные для Хаконэ-Юмото, и журчание реки.
— Ого, и правда горная дорога! Какой крутой подъём!
— Вот-вот, в этом вся прелесть Хаконэ.
— Река какая-то беловатая?
— Наверное, примешаны компоненты горячих источников.
— Как в Хаконэ.
— Так это и есть Хаконэ.
Автобус карабкался по извилистой горной дороге. При каждом покачивании влево-вправо Наги понемногу приваливалась к нему.
— Прости, трясёт.
— Не бери в голову. Кстати, смотри, на той вывеске название нашей гостиницы.
— А? Где, где?.. А! И правда! Вон там, да.
Из окна автобуса виднелся вход в тихий рёкан, словно сливающийся с густым лесом.
— Уже скоро. Сердце колотится.
— Да. Сегодня будем расслабляться по полной.
— Да! Похоже, первый день будет отличным!
Автобус плавно затормозил и остановился на остановке; они вышли.
— Прибыли!
— Фух, молодцы. Так, поднимемся по тому склону и там будет наш рёкан.
— Ого, довольно крутой склон! Спасибо, что несёшь вещи.
— Мне это нетрудно. Ну, идём!
Они взялись за руки и медленно начали подниматься по узкой дорожке, ведущей к гостинице. Вокруг тихо выстроились деревья, издалека доносились птичьи голоса. Воздух Хаконэ совсем не такой, как в городе.
Перед глазами раскинулись большие ворота, от которых веяло историей, и ухоженный сад. Наконец они добрались до базы своего путешествия.
— Ну что, войдём?
— Да!
В тот миг, когда они ступили в ворота рёкана, персонал встретил их с улыбкой. Вот и прибытие в уютную гостиницу в первый день.


    Поездка в Хаконэ — день первый (2)

    Закончив с регистрацией, их провели в японскую комнату, которая, по слухам, отличалась лучшим видом во всём рёкане. Широкое окно, чистое, полное достоинства пространство.
— Ого...! Какая хорошая комната!
— Да, великолепно. Здесь можно по-настоящему расслабиться.
— Смотри, это окно. Отсюда так красиво видна зелень гор!
Наги скинула обувь и, чуть подпрыгивая на татами, подбежала к окну. Снаружи безмолвно раскинулись горные цепи Хаконэ, и недавний шум торговой улицы казался неправдой.
— Смотри! Эти сладости к чаю, выглядят ужасно вкусно.
— Да, наверное, из местной кондитерской.
— А-а, великолепно.
Наги плюхнулась в сиденье у окна и принялась рассеянно разглядывать пейзаж. Минато поставил вещи в угол и с немного взволнованным чувством сел рядом.
— Давай заварю чай.
— О, можно? Спасибо.
Он налил горячий чай из заварника. Глядя на поднимающийся пар, Наги вдруг смягчилась.
— Это всё благодаря Ми-куну.
— Значит, стоило раскошелиться.
— Правда, спасибо. ...Слушай, а дальше ведь ужин, да?
— Да, сказали, что подадут прямо в номер. Жду с нетерпением.
Даже когда разговор прервался, неловкости не было. Горный ветер, задувавший в окно, приятно проходил сквозь комнату. Приближались сумерки, и горные цепи медленно окрашивались в глубокий ультрамарин.
— Слушай, может, выйдем подышать?
— Хорошая мысль. Похоже, можно выйти на веранду.
Они открыли окно и вышли на маленькое пространство, похожее на веранду. Снаружи уже было прохладно, воздух стоял чистый, совсем не такой, как в городе.
— Ах, как хорошо... Всё-таки воздух здесь другой.
— Да, кажется, будто от одного глубокого вдоха тело становится легче.
— И правда. Хочется просто всё время смотреть на этот вид.
Наги оперлась на перила и смотрела на горы, которые медленно поглощала ночная тьма. Глядя на её профиль, Минато чувствовал, как душа наполняется.
— Хорошо, что мы сегодня так много обошли. И хорошо, что вечером составили план. Благодаря этому не плутали.
— Это точно. Я ведь напихала всего без разбора, а ты всюду со мной ходил. Спасибо.
— Мне было весело.
— Я рада. Я правда очень ждала этой поездки.
Наги чуть смущённо улыбнулась и повернулась ко мне. В её глазах отражался свет рёкана и, сияя, переливался.
— Спасибо тебе. Кажется, это станет воспоминанием, которое я не забуду всю жизнь.
— ...Это же только вечер первого дня.
— Я знаю! Но я просто хотела сказать, что прямо сейчас, в это мгновение, я очень счастлива.
Немного погодя горничная внесла ужин. Блюд было не слишком много и не слишком мало — ровно столько, сколько нужно.
— Потрясающе... Всё выглядит так вкусно!
— Местные горные травы и рыба. Отличное меню.
Пока горничная тщательно объясняла каждое блюдо, они лишь кивали, и сердца их бились от предвкушения. Когда объяснение закончилось, Наги взяла палочки и, чуть сложив ладони, произнесла:
— Итадакима-су!
— Итадакимасу.
Сашими, которое она отправила в рот, было свежим, упругим и сладким.
— ...М-м! Вкусно! Мы же только что наелись на улице, а ведь и правда есть отдельный желудок.
— Куда только делся твой прежний аппетит.
— То одно, это другое! Вот, это тоже вкусно!
Смеясь, они не останавливали палочек и одно за другим смаковали блюда.
— А-а, наелась. ...Больше не могу пошевелиться.
— Ты переела.
— Так ведь это потому, что вкусно.
Наги удовлетворённо погладила живот и откинулась на спинку сиденья. Ночная завеса полностью опустилась, и за окном стояла кромешная тьма. Вдалеке слышалось пение насекомых.
— ...Слушай, может, пойдём в онсэн?
— Да. ...Ой, кстати.
Наги, слегка залившись румянцем, повернулась ко мне.
— Ванна в этом номере это же горячий источник?
— Да, так было написано. Онсэн только для этого номера.
— Мы ведь можем зайти вдвоём?
От её слов моё сердце чуть подпрыгнуло.
— ...Да, она довольно просторная.
— ...Да. Тогда пойдём.
Они поднялись, накинули юката и направились в ванную. Открыв дверь, их окутал приятный аромат дерева и характерный запах горячего источника.
— Ого... Потрясающе, гораздо атмосфернее, чем я представляла.
С этими словами Наги пристально смотрела на кипарисовую ванну, проступавшую сквозь пар. Лунный свет колыхал тени деревьев за окном на стенах ванной.
— И правда. Шикарно.
Ответив так, Минато развязал пояс юкаты. От лёгкого напряжения чуть дрожали кончики пальцев. Наги, словно отвечая, медленно взялась за свою юкату. Одежда мягко соскользнула, и обнажившаяся кожа, принимая жар наполнявшего ванную пара, слегка зарумянилась.
— ...Слушай, Ми-кун.
— М?
— Как-то... сердце колотится.
Сняв одежду, Наги чуть смущённо посмотрела на Минато и тихо улыбнулась. Её глаза были влажными и, казалось, горели гораздо жарче обычного. Он перевёл взгляд на её тонкие плечи и изо всех сил сдержал подступивший к горлу ком.
— У меня тоже. ...Ты слишком красивая, и сердце колотится.
— Ну вот, что ты такое говоришь...
Наги застенчиво переплела свои пальцы с его. Минато сжал её руку в ответ и, осторожно ступая по скользкой плитке, направились к ванне.
Деревья, освещённые луной, тихо выступали из ночного безмолвия. От этого ощущения открытости, как в ротэнбуро, Наги тихо ахнула.
— Ого... потрясающе. Луна такая красивая.
— И правда. ...Быть здесь, только с тобой вдвоём, это слишком большая роскошь.
Наги ещё немного смотрела на вид за окном, а потом медленно двинулась к кипарисовой ванне. Опустившись на самый край, она осторожно погрузила ноги в воду.
— ...Горячо!.. Нет, немного горячо, но, наверное, в самый раз.
— И правда. Идеально.
Наги медленно погрузилась в ванну. Белый пар нежно окутывал их тела.
— Слушай...
— М?
— Сегодня было правда весело. Ходили по торговой улице, ели вкусное...
— Да, это лучшее начало.
Наги медленно приблизилась ко мне. В горячей воде их руки мягко соприкоснулись.
— И завтра, и послезавтра я так жду.
— ...Да.
В ночной тишине только тепло горячего источника и тепло Наги рядом были сейчас всем миром. Не ища слов, они просто тихо лежали в воде и делили на двоих ночь Хаконэ.
— Слушай, во сколько завтра встанем?
— Завтрак, кажется, в восемь.
— Тогда давай встанем чуть пораньше и примем утреннюю ванну!
— Да, так и сделаем.
Прижавшись друг к другу в воде, они смотрели на кромешно-тёмные горы за окном. Этот день был так дорог, что не хотелось, чтобы он заканчивался. Чувствуя это, они медленно начинали проводить свою долгую ночь.


    Поездка в Хаконэ — день второй (1)

    (п.п. тут автор переключился на повествование от первого лица)
Бледный свет, просачивающийся из окна, бил изнутри по векам. Тело, ещё хранившее послевкусие прошлой ночи, было удивительно лёгким. Глянув рядом, я увидел, что Наги всё ещё ровно дышит во сне. Чуть приоткрыл окно и кристально-чистый утренний воздух Хаконэ наполнил комнату.
— ...М-м, доброе утро, Ми-кун.
Наги медленно открыла глаза. В тот миг, когда её затуманенный взгляд поймал меня, в глубине груди сладко защемило.
— Доброе утро. Хорошо спала?
— Да, потому что была с Ми-куном.
Наги высунула руку из-под одеяла и обвила мою шею. От этой беззащитной нежности я невольно поцеловал её в лоб.
— Слушай, пойдём в утреннюю ванну?
— Можно. Но если ты меня не отпустишь, я не смогу встать.
— Тогда... ещё немножко... вот так.
Наги потёрлась лицом о мою грудь. В утренней тишине наше дыхание объединилось. Мы целовались много раз, прижимались друг к другу и провели немного сладкого времени.
После утренней ванны как раз настало время завтрака. Завтрак, как и вчера, подали прямо в номер. Выстроились жареная рыба, тёплое тофу в бульоне, только что сваренный рис.
— Итадакимасу.
— Завтрак тоже вкусный.
— Да, еда в рёкане, она всегда такая вкусная.
— Кажется, есть и кофе после еды.
— Ого, великолепно.
Закончив завтрак, мы собрались и вышли из рёкана. Утро Хаконэ уже было полно жизни. Сев в такси, мы направились к храму Хаконэ на берегу озера Асиноко.
— О, я это видела по телевизору!
Заметив тории мира, плывущие по озеру, Наги, словно ребёнок, радостно указала пальцем. Глядя на её беззаботную улыбку, я от всего сердца подумал, что приехать сюда и правда стоило. Озёрная гладь переливалась на солнце, будто усыпанная драгоценностями.
— Потрясающе красиво! Слушай, давай дойдём до тех торий!
— Сначала совершим поклонение.
Подъём по лестнице был на удивление лёгок. Едва мы ступили на храмовую землю, как попали в иной мир. Высокие, ввысь уходящие кедры закрывали небо, и нас окутала величественная атмосфера, будто время остановилось. Солнечные лучи, пробиваясь сквозь листву, рисовали пятна на земле и мягко подсвечивали волосы Наги.
Хотя это было священное место, от одного прикосновения её руки мир словно наполнялся красками.
— Ми-кун, что ты загадал?
— Это секрет.
— Э-э, любопытно же!
— А ты сама что загадала?
— ...Секрет.
— Нечестно.
— Хи-хи, дождёмся, пока сбудется!
Глядя на профиль Наги, которая весело щурилась и смотрела вверх на деревья, я вдруг подумал: о чём мне ещё теперь желать? Лишь бы это спокойное время длилось и дальше. Этого уже было достаточно.
На автобусе мы доехали до Хаконэ-эн и направились в ресторан. Роскошное место. Из огромных стеклянных окон открывался вид на озеро Асиноко и окружающие горы. Время текло неторопливо, отрезанное от внешней суеты.
— Здесь так чудесно! Видно и горы, и озеро целиком.
— Место спокойное и хорошее. Здесь можно расслабиться.
— Что возьмёшь на ланч? Всё выглядит вкусно, не могу выбрать.
— Я, пожалуй, хамбаг. Кажется, это местная знаменитость.
— А я пасту! С сезонными овощами.
Сделав заказ, Наги радостно смотрела за окно. Ветер, пролетавший над озером, касался подоконника ресторана. От доносившегося аромата поданных блюд у нас в животах заурчало от предвкушения.
— Как вкусно выглядит! Итадакимасу!.. М-м, потрясающе, соус такой насыщенный!
Наги с горящими глазами накручивала пасту на вилку.
— И хамбаг тут великолепный. Сок из мяса обалденный.
— Правда... Слушай, Ми-кун.
Наги склонила голову и озорно улыбнулась. Она отложила вилку и пристально посмотрела на меня.
— Давай обменяемся кусочками? Я хочу попробовать твой хамбаг с ложечки, а-ам.
— Что, прямо здесь?
— Не-ет? Стесняешься?
Наги слегка покраснела, но весело ждала моей реакции. Другие посетители были поглощены своими разговорами и вряд ли смотрели на нас. Я, немного смущаясь, отрезал кусочек хамбага.
— ...Ну, держи.
— ...М-м, а-ам.
Наги чуть приоткрыла губы и мягко приняла протянутый мной хамбаг. Я с лёгким напряжением и ещё большей нежностью смотрел, как она счастливо жуёт.
— М-м-м! Всё-таки вкусно! Мясной сок так и брызжет.
Когда она удовлетворённо улыбнулась, настал и её черёд: Наги накрутила пасту на вилку и поднесла к моему рту.
— Тогда теперь я. А-ам.
Я открыл рот, и Наги, чуть вытянув руку, положила мне пасту. Мягкая лапша и вкус соуса заполнили рот.
— ...Вкусно.
— Правда же? Оба блюда вкусные.
— Да, великолепно.
Глядя на её счастливое лицо, я и сам невольно улыбнулся. Казалось, то, о чём мы только что серьёзно молились перед ториями, уже исполнилось. Вот так просто делить с ней вкусную еду и мир сияет так ярко. Может, это магия путешествия.
После полудня мы направились к канатной дороге Хаконэ-Комагатакэ. Сегодня нам благоволила безоблачная ясная погода. Кабина медленно двинулась к верхней станции, отрываясь от земли. По мере подъёма горные склоны Хаконэ внизу превращались в яркое зелёное лоскутное одеяло, будто сшитое мастером.
— Ого... потрясающе! Всё выше и выше!
Поначалу Наги с сияющими глазами смотрела в окно, но когда кабина, миновав опору, слегка качнулась, она напряглась и крепко прижалась к моей руке.
— ...Слушай, Ми-кун. Здесь довольно высоко...
— Всё хорошо. Я держу тебя за руку.
Наги сжимала мою ладонь и боязливо глядела вниз. В её глазах смешались восхищение грандиозным видом и лёгкий страх высоты.
— Необязательно смотреть насильно.
— Нет, раз уж мы здесь... я хочу смотреть вместе с тобой.
Наги, чуть краснея, сжала руку крепче. Но постепенно её голос сменился на спокойные восхищённые возгласы.
— Смотри! Небо голубое! Мы только что были там внизу, а вид такой красивый!
Когда гондола заскользила на верхнюю станцию, нас ждал иной мир. На вершине, где панорама разом распахнулась, мы невольно лишились дара речи. Перед глазами, на фоне бесконечно синего неба, величественно покоились горы. А со смотровой площадки открывался вид на всё озеро Асиноко.
— Ого...! Красиво...
Наги восхищённо выдохнула и невольно подбежала к перилам.
— Потрясающий вид! О, а вон там видна Фудзи!
— Наги, дай я тебя сфотографирую.
Не успел опомниться, как я уже держал смартфон. Потому что Наги, вдыхавшая чистый воздух вершины, с озером Асиноко и Фудзи на заднем плане, с чуть колышущимися волосами, была до того ослепительна.
— А, уже?.. Подожди, у меня волосы не растрёпаны?
Наги поспешно попыталась пригладить волосы, но даже этот смущённый жест был так милым, что я за объективом невольно расплылся в улыбке.
— Ты и так достаточно красива. Оставайся как есть, смотри сюда.
Когда я окликнул её, она чуть застенчиво повернулась ко мне. На заднем плане глубокое ультрамариновое озеро Асиноко и величественная Фудзи. А прямо перед ними самая милая девушка в мире.
— Снимаю, давай.
Щелчок затвора и звук унёсся с ветром. Наги, запечатлённая в кадре, носила выражение, в котором смешались смущение и радость — до невозможности сладкое.
— Покажи!
Она подбежала, и мы плечом к плечу заглянули в экран.
— Ого... Кажется, хорошо вышло. У меня такое счастливое лицо.
— Да. Лучшее лицо.
— ...Это благодаря Ми-куну?
Наги слегка озорно склонила голову и оперлась всем весом на мою руку. Прохладный осенний ветер на вершине продувал, но в том месте, где передавалось её тепло, было жарко.
— И этот вид, и этот воздух, они такие красивые, потому что я с тобой.
Когда я прямо сказал это, она, залившись краской, уткнулась лицом в мою грудь.
— ...Это нечестно, когда ты такое говоришь.
— Это от души. ...Слушай, давай и снимемся вдвоём.
На мои слова Наги подняла лицо и решительно кивнула: «Да!»
— Тогда я подержу камеру!
Наги вытянула руку, пытаясь поймать нас обоих в селфи. Мы сблизились так, что наши лица в кадре почти накладывались.
— ...Близко?
— Так и надо. ...Давай, позу!
Со щелчком наши улыбки впечатались в снимок.
— О, этот получился отлично! Мы оба смеёмся.
Наги проверяла экран и довольно кивала снова и снова. Это зрелище было самым большим счастьем, и я мягко прижал её за плечи.
— ...Сокровище на всю жизнь.
— Да, точно. Будем помнить этот день всегда.
Наги положила голову на мою грудь и снова посмотрела на панораму Хаконэ внизу. Я сильно захотел унести с собой в будущее и этот вид, и тепло, которое чувствую сейчас.
Когда мы вернулись в рёкан, у входа нас ждала тишина, совершенно иная после дневной суеты. Вошли в комнату, окутались ароматом татами и навалилась приятная усталость.
— А-а... Мы столько ходили. Ноги немного тяжёлые.
— Перестарались. Давай сначала спокойно отдохнём.
Наги глубоко села в кресло и удовлетворённо вздохнула. За окном горы начинали окрашиваться в глубокий алый.
— Сегодня было весело.
— Да, правда. Лучший второй день.
— ...Да. Но, знаешь.
Наги вдруг запнулась и пристально посмотрела на меня. В её глазах, казалось, таился жар обещания, которым мы обменялись вчера в горячем источнике.
— ...После того как поедим, да.
Наги вдруг запнулась и пристально посмотрела на меня. В её глазах, казалось, таился жар обещания, которым мы обменялись вчера в горячем источнике.
Я мягко положил руку на плечо сидящей рядом Наги и тихо прошептал ей на ухо:
— Ну-ка, о чём это ты?
Нарочно провёл кончиками пальцев по мочке её уха и вызывающе переплёл взгляды. Её дыхание стало ещё глубже, и я почти чувствовал, как колотится её сердце. Я чуть более жестоко приподнял её подбородок пальцами.
— С таким лицом чего ты ждёшь? Ты и правда развратная, Наги.
— ...Ах, не говори такого...!
Наги закрыла пылающее лицо обеими руками и сжалась, сидя на татами. Её, обычно собранную, видеть такой беззащитной и окрашенной стыдом никогда не надоест. Я, продолжая дразнить, мягко оторвал её руки от лица.
— Развратная, да? Ты сегодня всё время об этом думала?
— ...М-м. Не всё время... Я начала осознавать только когда мы возвращались. И вообще, это всё из-за Ми-куна. Ты так всё время смотрел...
Наги с влажными глазами смотрела на меня с обидой, но её взгляд был каким-то сладким, и в нём не было и тени отказа. Скорее, она будто где-то ждала моих провокаций, и её дыхание становилось ещё горячее.
Всё ещё держа её подбородок, я медленно приблизил лицо. На расстоянии, где почти соприкасались носы, я смотрел на её дрожащие губы.
— С таким настроем, кажется, не дотянешь до ужина?
— ...Ах...
Наги потеряла дар речи и лишь издала короткий вздох. Пользуясь паузой, я прошептал низким голосом у самых её губ:
— Потерпи ещё немного.
— ...Ми-кун... жестокий... Но... люблю.


    Поездка в Хаконэ — день второй (2)

    Горничная, убрав посуду после ужина, с безупречным поклоном закрыла за собой фусума. Этот звук прозвучал как сигнал, отделивший комнату от внешнего мира. В номере снова воцарилась густая тишина только для двоих. За окном темнота Хаконэ стала ещё плотнее, и лишь стрекот насекомых из далёкого леса, казалось, подчёркивал стук наших колотящихся сердец.
— ...Наконец-то мы одни.
Наги прошептала это и, слегка смущаясь, опустила голову на моё плечо. Наверное, из-за того, что за ужином я нарочно дразнил её и заставлял краснеть, теперь она пристально смотрела на меня взглядом, полным настырного жара. В глубине этих глаз таилась жажда, не сравнимая со вчерашней.
— Что такое, так пристально смотришь?
— Сегодня... ведь моя награда, да?
С этими словами она медленно положила руку на ворот моей юкаты. Гибкие пальцы, скользя по коже, не спеша начали развязывать пояс. От этого слабого трения по всему телу разливалось куда более густое и тягучее желание, чем вчера в горячем источнике.
— Сегодня можно покапризничать, правда?
— ...Конечно.
— Только не разлюби. ...Пожалуйста, не отшатывайся от меня, от той меня, что так сильно увлечена тобой.
Голос Наги слегка дрожал, но её глаза были серьёзны. Я невольно рассмеялся и мягко ткнул её в нос.
— ...Наги, ты и правда извращенка.
— ...Ах, как жестоко!.. А из-за кого, по-твоему?
Наги в знак протеста легонько стукнула меня по груди. Её лицо было красное от стыда и любви. В глазах стояла влага, и краснело не только лицо, но и кончики ушей.
— Это из-за Ми-куна. Это ты сделал меня такой... сделал меня такой одержимой... Так что бери всю ответственность на себя.
С этими словами она сама, словно накрывая меня, потянулась губами к моим. Этот поцелуй был гораздо глубже вчерашнего — жаркий, как будто тонешь. Каждый раз, когда наши губы смыкались и сплетались языки, казалось, что температура в комнате понемногу поднимается. Её сладкое дыхание смешивалось с моим прерывистым, перекрашивая ночную тишину.
— Я ведь тоже терпел.
После этого мы так и переместились в ванную. По ту сторону пара кожа Наги, омытая слегка проникающим лунным светом, выступала белой, как фарфор. В тесной кипарисовой ванне Наги устроилась у меня между колен и откинула мокрые волосы. Глядя, как капли стекают по её шее, я понял, что мой рассудок продержится недолго.
— ...Люблю.
Она тихо прошептала это у моей груди. Эти слова испепеляли мой разум сильнее любого приворотного зелья. В замкнутом, тесном пространстве ванны мы соприкасались кожей и, словно растворяясь друг в друге, проявляли свою любовь. После нескольких раз, когда мы тонули в обжигающих ласках, она с экстатическим лицом издала сладкий крик: «Больше не могу, Ми-кун меня сводит с ума».
Не остудив страсти ванной, мы, даже не вытерев капли с плеч, повалились на футон в спальне. Простыни сбились, и наш жар завладел комнатой.
— ...Слушай, не заканчивай рано.
— Знаю. Будем продолжать сколько угодно.
Ночь только начиналась. На футоне мы жадно требовали друг у друга тепла. Как и сказала Наги «сегодня можно покапризничать» она требовала меня гораздо смелее, чем обычно. Снова и снова подтверждая любовь, касаясь кожи, она дышала всё слаще.
После первого раза, даже через короткий отдых, Наги не выпускала меня из рук. Второй раз было ещё глубже — было чувство, будто мы понимаем друг друга до самого нутра. Кончики её пальцев царапали мою спину, и даже эти следы ногтей были дороги. Каждый раз, когда Наги, глядя на меня опьянёнными глазами, шептала: «Ми-кун, ещё...» моё желание разгоралось, не зная границ.
Когда сменилась дата, от жара, наложенного во второй и третий раз, мы начали чувствовать приятную усталость. Но сон не приходил. Скорее, мы, будто убеждаясь в существовании друг друга, снова и снова сливались губами в темноте. Наги положила голову мне на грудь и, глядя снизу вверх, сказала:
— Только не разлюби... Мне и самой стыдно, какая я ненасытная.
— Как я могу разлюбить?.. Ты мне до боли дорога.
Когда я ответил и снова прижал её к себе, она удовлетворённо улыбнулась и опять обвила мою шею. Пока не почувствовалось приближение рассвета, мы снова и снова требовали друг друга и заполняли тишину Хаконэ своим теплом.
Сколько раз это было? Даже считать было глупо — настолько мы пожирали сердца и тела друг друга. Дыхание Наги, чем глубже становилась ночь, становилось всё слаще и глубже, продолжая сотрясать мой мозг. Глядя на своё отражение в её глазах, я снова и снова думал: пусть бы время остановилось.


    Поездка в Хаконэ — день третий (1)

    На третий день путешествия утро Хаконэ было окутано до того свежим светом, что ночной жар казался сном.
Утреннее солнце, проникавшее через сёдзи, мягко согревало комнату и приносило предчувствие нового дня, не такого, как вчера. Послевкусие того густого времени, что длилось почти до рассвета, ещё тлело глубоко под кожей. Глянув рядом, я увидел, как её плечо, чуть выглядывавшее из-под простыни, светилось бледно-розовым в утренних лучах. Вчерашняя напорность казалась неправдой, сейчас Наги была просто беззащитной и до боли милой. Когда я несколько раз нежно провёл по её тонкой коже, она медленно дрогнула ресницами и вернулась с края снов.
— ...М-м, доброе утро... Ми-кун.
В миг, когда её затуманенный взгляд поймал меня, в груди сладко защемило. Ещё немного окутанная сном, она свернулась калачиком, а потом, будто отбрасывая тяжесть одеяла, потянулась руками. Обвила мою шею и, ласкаясь, потёрлась лицом о грудь. От этой беззащитной нежности я невольно поцеловал её в лоб.
— Доброе утро. ...Ты хорошо спала прошлой ночью?
— Да... потому что была с Ми-куном, я была счастлива.
Наги сонно уткнулась лицом в мою грудь и тёрлась, как котёнок. В уединении под одеялом наше дыхание тихо слилось. И прежде чем обменяться словами, мы снова соприкоснулись губами. Это был очень мягкий поцелуй, не похожий на страстные вчерашние.
— ...Слушай, пойдём в утреннюю ванну?
Наги вдруг подняла лицо и озорно улыбнулась. В её глазах вчерашняя страсть немного улеглась, и вместо неё переполнялась спокойная любовь.
— Можно, но если не отпустишь, то я не встану... Кажется, вчера я уже это говорил.
— Тогда... ещё чуть-чуть... вот так.
— Да, это я вчера тоже слышал.
Наги под одеялом ещё крепче прижалась ко мне. Такая сладкая утренняя дрёма, в которой всерьёз хочется, чтобы время остановилось навсегда. Поцелуи, повторяемые снова и снова, и переплетённые под одеялом ноги. Утренняя тишина бережно окутывала нас. Мы просто обнимались и вслушивались в ритм, в котором совпадали удары наших сердец. Даже без близости, от одного тепла кожи душа наполнялась. Тихое, но несомненное чувство полноты, будто мы супруги, прошедшие вместе долгие годы.
Когда мы наконец поднялись и направились в ванную, туда уже лился мягкий утренний свет. Открыв дверь к открытому бассейну, я ощутил, как холодный утренний туман касается кожи, а сразу после этого тёплый пар окутал всё тело. Когда мы вдвоём скользнули в большой, пустой бассейн, наступила приятная тишина.
Положив голову на край, Наги рядом со мной закрыла глаза. Её затуманенный паром профиль был безмятежен, будто вчерашнего страстного лица и не было.
— ...Как приятно. Хочется провести здесь весь день.
— Размокнешь.
Наги сжала мою руку и переплела пальцы в воде. Было достаточно просто сидеть вот так рядом и смотреть на один и тот же вид. Глядя на её спокойный профиль, я ощущал счастье.
— ...Слушай, Ми-кун.
— М?
— Давай снова куда-нибудь выберемся в путешествие.
С этими словами Наги, чуть смущаясь, опустила голову на моё плечо. Её тепло вместе с жаром воды проникало в самую глубину тела. Удивительное чувство покоя, будто наше будущее естественно существует здесь, даже без слов. Я чувствовал, как вчерашняя страсть возгоняется в спокойный свет повседневности.
— Куда поедем в свадебное путешествие?
От моих слов Наги на миг удивлённо расширила глаза, а потом её лицо, и без того раскрасневшееся из-за пара, стало ещё краснее. Словно ребёнок, получивший неожиданный подарок, она со смесью радости и смущения ещё глубже уткнулась лицом в моё плечо.
— ...С-свадебное... путешествие?
Её тихий голос растворился в пару.
— Куда бы ни поехать с тобой, везде будет лучше всего. А мечтать можно уже сейчас, разве нет?
Когда я спросил, будто о чём-то само собой разумеющемся, Наги подняла лицо и посмотрела мне прямо в глаза. В её взгляде уже не было вчерашней страстной дрожи, в нём стояла спокойная, но твёрдая воля идти дальше по долгой жизни вместе.
— ...Это нечестно. После таких слов я уже сегодня начну собирать каталоги.
Наги, хихикнув, нежно накрыла своей ладонью мою руку в воде.
— Давай побываем во многих местах.
— Да! В следующий раз другое время года. Хорошо бы зимой в Хоккайдо, смотреть на снег из горячего источника. Но и на море в Окинаве хочется.
Она одну за другой называла мечты. Один вид её, такой воодушевлённой, заставлял меня невольно улыбаться.
— Побываем везде. По одному, не спеша.
— Да, обязательно. Обещай.
Наги выставила мизинец. Когда я сцепил свой мизинец с её тонким пальцем, тепло от этого прикосновения глубоко отпечаталось в сердце — как знак обещания.
— Наги, спасибо, что полюбила меня.
Услышав эти слова, она пару раз удивлённо моргнула, а потом залилась краской так, что не уступила бы пару, и счастливо, тихонько засмеялась.
— ...Это я должна благодарить.
Пряча смущение, Наги уткнулась лицом в мою грудь. Мокрые волосы щекотали кожу, и близость в тёплой ванне ощущалась ещё приятнее. Некоторое время она, прижимаясь лбом к моей груди, будто слушала биение моего сердца. Потом подняла лицо и с влажными глазами прямо посмотрела на меня.
— ...Спасибо, что выбрал меня, что остаёшься со мной. Всё время, проведённое с Ми-куном, всё-всё, моё сокровище.
— ...Ты так говоришь, я же смущаюсь.
Я, прикрыв рот, усмехнулся, и Наги мягко улыбнулась и снова положила свою руку на мою. Наши пальцы переплелись.
— Впереди, может, не всё будет легко. ...Но с Ми-куном я, кажется, смогу преодолеть что угодно.
Её слова были полны уверенности. Мне показалось, что я, отражённый в этих глазах, стал чуть сильнее, достаточно, чтобы кого-то защитить. Я крепко прижал её за плечи.
— Что бы ни случилось, я сделаю тебя счастливой.
— ...Да. Я верю. ...Люблю тебя, Ми-кун.
Кончики наших пальцев, тихо соприкасавшиеся в воде, подтверждая наше обещание и не размыкались.
Позавтракав и собравшись, мы выписались из рёкана. Было немного жаль, но последний день путешествия только начинался. Мы сели в такси и направились к станции канатной дороги, ведущей в Овакудани, одно из главных мест Хаконэ.
Наша цель — верх канатной дороги Хаконэ. Гондола оторвалась от земли. По мере подъёма горные склоны внизу из ярко-зелёного лоскутного одеяла, будто сшитого мастером, превращались в суровые вулканические пейзажи. (п.п. Как оказалось гондола это не только лодка)
— Ого... потрясающе! Всё выше и выше!
Наги с сияющими глазами смотрела в окно, но когда гондола, миновав опору, слегка качнулась, она напряглась и крепко прижалась к моей руке.
— ...Слушай, Ми-кун. Здесь ещё выше, чем вчера? И качает...
Я обнял её за плечи и погладил по спине, успокаивая. Наги сжимала мою руку, боязливо глядела вниз. В её глазах смешивались восхищение грандиозным видом и лёгкий страх высоты.
— ...Ой, но смотри. Вон тот склон, какой он потрясающий. Это дым поднимается?
Когда кабина приблизилась к долине Овакудани, перед нами открылось драматичное зрелище. Со склонов поднимались белые клубы пара, а вокруг простиралась обнажённая, пустынная порода. Место, где не росло ни травинки, выглядело чужеродно, как картина ада, и в то же время источало мистическую красоту.
— Ого...! И правда будто ад...
Наги восхищённо выдохнула. Из дна долины внизу бил пар, и было видно, как кипит горячая вода.
— Потрясающе... Наша планета невероятна.
Когда мы сошли на станции Овакудани, вокруг стоял характерный запах сероводорода, бьющий в нос. Совершенно иная среда, чем свежий воздух до этого. Суровое дыхание вулкана.
— Ого...! Какой запах!
Наги с любопытством оглядывалась. Со скал повсюду вырывался пар и бурлила горячая вода.
— Пойдём есть знаменитые «чёрные яйца». Говорят, съешь и жизнь продлевается.
— Правда? Тогда, чтобы быть с Ми-куном как можно дольше, надо съесть побольше!
Весело щебеча, Наги направилась к ларьку. Пока мы шли по пустынным скалам, запах серы окутывал тело. Иногда порывы ветра усиливались, и с другой стороны долины с грохотом вырывались столбы пара.
Вдруг, пока мы шли по скалам, туфля Наги издала короткое «кью».
— ...Слушай, ты сейчас... пукнула?
Когда я спросил в шутку, Наги, залившись краской, принялась колотить меня по плечу.
— Ничего я не пукала!.. Это был звук трения подошвы!
— Хм, вот как?
— Ну вот! Ми-кун жестокий!.. Ааа, всё! Пошли скорее есть яйца!
Пряча смущение, она потянула меня за руку и быстро зашагала вперёд. Я видел, как её профиль залился алым и это было до невозможности мило. Сдерживая смех, я пошёл за ней.
Горячие чёрные яйца, купленные в ларьке, были с совершенно чёрной скорлупой и выглядели немного загадочно. Наги осторожно очистила скорлупу и, увидев белок внутри, округлила глаза: «О! Внутри совсем белое!»
— Горячо! Горячо!
Впрочем, куснув раз, она тут же зазвенела: «Вкусно!» и один этот вид заставил меня от всего сердца подумать, что приехать сюда правда стоило. Заимствуя силу сурового вулкана, мы уплетали яйца, будто вгрызаясь в сегодняшний день и в будущее, которое продолжится и дальше.
— Интересно, жизнь продлилась?
Наги снизу вверх озорно взглянула на меня.
— Да, наверняка. Настолько, чтобы мы были вместе очень долго.
Когда я так ответил, она удовлетворённо улыбнулась и снова сжала мою руку. В этом пустынном месте только её тепло было до предела тёплым. Ветер Овакудани, колыша наши волосы, пролетал мимо. Он был будто знаком, что путешествие близится к концу, немного грустный, но при этом бесконечно счастливый.


    Поездка в Хаконэ — день третий (2)

    Тепло яиц опустилось в желудок, и, окутанные приятной сытостью, мы покинули Овакудани. В гондоле, спускавшейся с гор Хаконэ, Наги с лёгкой грустью смотрела на удаляющийся вулканический дым.
— Овакудани оказалось гораздо сильнее, чем я представляла. ...И правда как будто жизнь продлилась.
— Да. Нам обоим надо жить долго и здорово.
— Да. ...Ой, канатка заканчивается. Будто мы возвращаемся в обычный мир.
Наги вдруг сделала печальное лицо. Три дня такого насыщенного времени подходили к концу. Вернувшись к станции Хаконэ-Юмото, мы ненадолго задержались в сувенирных лавках и выбрали памятные вещи для себя. Наги выбрала тёплую рамку из ёсэги-дзаику и сказала: «Поставим сюда фото из этой поездки».
На обратном пути. Едва мы глубоко опустились в кресла, усталость от путешествия приятной тяжестью окутала всё тело.
— ...Было весело, Ми-кун.
Наги положила голову мне на плечо и накрыла своей рукой мою. Пейзаж за окном постепенно сменялся с зелени Хаконэ на городскую суету.
— Как один миг.
На мои слова Наги тихо кивнула.
— Но каникулы ещё не кончились. Давай сделаем ещё много воспоминаний.
— Да, жду с нетерпением. ...Но неделя награды от Ми-куна заканчивается завтра.
Наги грустно улыбнулась. Право целую неделю делать со мной, что захочешь, данное ей за старания на экзаменах. Когда оно закончится, снова вернётся обычная жизнь, так подумалось, и я крепче сжал её руку.
— Эта неделя и для меня была самым лучшим временем. Поэтому...
— М?
— Что, если не неделя, а пока не кончится моя жизнь?
Наги моргнула. С секунду её лицо было ошарашенным, а потом начало стремительно краснеть.
— Это... то самое предложение, о котором ты говорил раньше?
— ...Да, ну... вообще-то я хотел сказать это в более подобающей атмосфере, в красивом месте, с как следует приготовленным кольцом. ...Но сейчас мне слишком хорошо, и я не смог удержаться. Прости.
Я неуклюже поскрёб затылок, и Наги, удивлённо расширив глаза, расплылась сияющей улыбкой.
— Зачем извиняться? Я же счастлива, это очевидно.
Она, переполненная чувствами, подалась вперёд и обняла меня.
— И вообще, я с самого начала не собиралась отпускать тебя всю жизнь. Ты ведь тоже, правда?.. И кольцо ты уже дарил мне на день рождения.
— То было просто подарком на день рождения.
На мои слова Наги подняла лицо у моей груди и, будто дразня, склонила голову.
— Тогда что будет в следующий раз?
— Обручальное кольцо.
На мои чётко произнесённые слова Наги на миг затаила дыхание, а потом залилась краской и посмотрела на меня.
— Кольцо это, конечно, невероятно радостно, но то, что ты так прямо, снова и снова говоришь о своих чувствах, радует больше всего. Поэтому делай предложение сколько угодно раз. Я столько же раз буду его принимать. ...Но возврат не принимается, понял?
От её озорных слов я невольно рассмеялся.
— Да, я не верну. Я не хочу отдавать тебя никому другому.
— ...Спасибо.
— Когда окончим школу, тогда как следует... прими кольцо, пожалуйста.
Наги сжала мою руку и сама мягко прильнула ко мне губами. Три дня в воздухе Хаконэ и всё же слова, которыми мы обменялись сейчас в вагоне, были гораздо-гораздо теплее.
Миновав знакомые улицы, мы добрались до моего дома. Открыв входную дверь, мы ощутили поток тихой повседневности, иной, чем тепло трёх накопленных дней.
Когда я глубоко опустился на диван, приятный подъём от поездки начал постепенно переходить в мягкую усталость.
— ...Было весело.
Наги села рядом, полностью размещаясь возле меня. Вес её хрупкого тела говорил о реальности, она точно рядом.
— ...Слушай, что будем делать с завтрашнего дня?
Тихо прошептала Наги. Я погладил её по голове, и от волос донёсся лёгкий аромат, мягкий шампунь из того рёкана, смешавшийся с едва уловимым серным запахом Овакудани, ностальгический запах нашего путешествия.
— И так ясно, быть вместе.
Когда я так ответил, Наги тихо улыбнулась у моей груди.
— Мы ведь всегда вместе. С утра до ночи.
— Я так сильно люблю тебя, что, кажется, схожу с ума... Правда, правда люблю.
На мои страстные слова Наги чуть удивлённо моргнула, а потом приняла мой взгляд тающей улыбкой.
— Ну вот... если ты такое говоришь, то я сейчас сорвусь.
Она нежно обхватила мои щёки ладонями и медленно прижалась своим лбом к моему. Кончики носов почти соприкасались.
— ...Моя любовь к тебе такая собственническая, не хочу отпускать. Прости, что она тяжёлая.
На мои с самоиронией высказанные слова Наги покачала головой.
— Я никогда не считала её тяжёлой. Знаешь, мне нравится одна мысль. Если двое любящих посылают друг другу одинаковое количество любви и одинаково полагаются друг на друга, то весы уравновешены. Это и есть взаимная любовь, тяжёлая с обеих сторон. Если даже чуть наклонятся, можно поддержать друг друга. Я люблю Ми-куна. И до самой смерти буду рядом. ...А ты?
— И я люблю Наги. ...Обязательно, всю жизнь буду делать тебя счастливой.
— Тогда у нас идеальная взаимная любовь.
— Да.
Наги удовлетворённо сощурилась и продолжила:
— Конечно, впереди могут быть и ссоры. Наверняка весы будут наклоняться. Но я верю в Ми-куна и хочу, чтобы ты тоже верил в меня. ...Мы же направляем друг на друга такую тяжёлую любовь, разве это не просто погрешность?
От этих бесхитростных и в то же время полных несокрушимого доверия слов у меня загорелось глубоко в груди, и я ещё крепче сжал её в объятиях.
— Погрешность... Да, ты права.
На мою горьковатую усмешку Наги подняла лицо и пронзила меня влажным взглядом.
— Да. Поэтому, Ми-кун... не недооценивай тяжесть моей любви, хорошо?
Это не было угрозой — это было её собственное признание решимости одной выдержать всю мою жизнь.
— Спасибо, Наги.
Когда я произнёс это, она с облегчением мягко улыбнулась и снова прижалась лбом к моей груди. Её тепло приятно передавалось сквозь рубашку.


    Воспоминания

    Утреннее солнце, просачивавшееся сквозь шторы, казалось ярче любого прежнего света. Я проверял тепло Наги в своих руках.
— ...М-м...
Наги тихо вздохнула и в полудрёме сжала мою рубашку. Она медленно дрогнула ресницами и посмотрела мне в глаза.
— ...Доброе утро, Ми-кун.
— Доброе утро, Наги. Наконец-то последний день.
— Да... Сегодня я никуда не пойду. Буду дома, только с Ми-куном. ...Ведь с сегодняшнего дня это уже не на ограниченный срок, а на всю жизнь.
С этими словами она обвила мою шею и прижалась лбом. В утренней тишине наше дыхание слилось. Я обнял её за спину, прижал к себе хрупкие плечи.
— ...Слушай, давай сделаем альбом. Будем записывать все наши будущие воспоминания.
— Хорошая мысль. Кажется, был неиспользованный альбом.
Наги выскользнула из кровати и, в одной рубашке, весело раскрыла альбом.
— Ми-кун, иди сюда. ...Вот это из Овакудани. О, это мы снимали у входа в горячий источник.
Она села рядом и прижалась без зазора. Её мягкое бедро касалось моей ноги, а лёгкий аромат шампуня щекотал нос. Я взял её за руку, и мы начали разбирать фотографии.
— ...Слушай, Наги.
— М?
— Давай теперь сделаем ещё много таких же.
— ...Да!
Она прикусила кончик ручки и залилась краской, глядя на меня снизу вверх. Притянутый её милым профилем, я поцеловал её в шею.
— ...Ми-кун, нельзя. Мы же сейчас заняты.
— Прости, не удержался.
— ...Ну вот, нечестно. Если ты так говоришь, разве можно сосредоточиться?
Она отбросила альбом и пересела, оседлав меня. Её глаза горели жаром, который ловил меня и не отпускал.
— Слушай, Ми-кун. Ты меня любишь?
— Конечно, люблю.
— ...Уфу-фу, хороший мальчик. Люблю.
Её губы обводили моё ухо, вдувая слова. Каждый раз по спине будто пробегал электрический разряд. А потом мы, вспоминая путешествие, заполняли альбом.
Даже после полудня мы не сдвинулись с дивана. Предлог "сходить за покупками" был, но она не выпускала меня из рук, и я тоже не мог вырваться из этих мягких объятий.
— ...Слушай, ты не голоден?
— ...Голоден. Но душа наполнена.
— ...Дурак. ...Но я рада.
Она снова уткнулась лицом в мою грудь и тихо слушала, как бьётся сердце.
— Этот звук... хочу слушать всю жизнь. ...Ми-кун, ты будешь любить меня всю жизнь?
— Да, люблю тебя.
Когда я ответил, Наги удовлетворённо улыбнулась у моей груди и с любовью провела кончиками пальцев по моему пульсу. Её тепло сквозь рубашку впитывалось в кожу.
— Да... Тогда разрешаю тебе ластиться ко мне всю жизнь.
После ещё нескольких поцелуев Наги вдруг расслабила плечи и прижалась лбом к моей груди.
— ...Тогда, может, уже сходим за покупками?
— Да. Я и правда проголодался.
— Хи-хи, ладно, идём!
Наги с сожалением, но пружинистой походкой поднялась. Мы взялись за руки и начали собираться в послеполуденный город.
Снаружи от асфальта поднималось знойное летнее марево. По дороге в супермаркет мы заметили впереди пару.
— О... это же...
Когда Наги произнесла это, те двое тоже заметили нас и остановились. Это были Рё и Тихиро. Они шли рядом, но, увидев нас, резко отодвинулись друг от друга. ...Впрочем, эта скованность движений, наоборот, отчётливо выдавала их близость. Рё смущённо поскрёб нос, а Тихиро, покраснев, заметалась взглядом.
— О, приветики.
Когда я окликнул их, Рё с лёгкостью улыбнулся, но его уши явно покраснели.
— ...Минато. Ну и встреча. Вы тоже за покупками?
— Да. ...А вы для прогулки как-то слишком близко идёте, не находишь?
Я ухмыльнулся, и Тихиро замахала руками: «Д-да нет же!»
— Просто... Рё хотел передать сувенир, вот и всё!
— Сувенир?
Наги с горящими глазами втиснулась между ними.
— Хм-м? Сувенир, значит. Тихиро, у тебя лицо всё красное.
— У-у... Наги, не дразни!
Но хотя Тихиро так и говорила, она взглянула на Рё и очень счастливо улыбнулась. Сообщения о том, что они начали встречаться, ещё не было, но то, что они испытывают друг к другу чувства, было очевидно каждому.
— Раз уж так, может, пойдёте к нам?
Наги внезапно предложила.
— А? Прямо сейчас?
Тихиро удивлённо подняла глаза на Рё. Тот с кривой усмешкой хлопнул меня по плечу.
— Нормально, Минато? Вы же наверняка хотите побыть вдвоём.
— Да. Но мне хочется поделиться этим счастьем. ...И потом, давно не разговаривали с вами.
— ...Ты как всегда.
Рё сказал это, но с каким-то облегчением посмотрел на Тихиро. Увидев, что она коротко кивнула, он выдохнул, будто сдаваясь.
— ...Тогда зайдём. Тихиро, ты не против?
— Д-да. Простите за вторжение!
Так мы вчетвером направились в супермаркет. Наги крепко сжала мою руку и легонько ткнула меня в бок.
— Ми-кун, у них всё так хорошо. Вслед за нами и они, да?
— Да. ...Кажется, сегодня будет отличный вечер.
Рё и Тихиро, мы с Наги. Шагая вчетвером по городу, который начинал окрашиваться закатом, мы представляли предстоящее шумное время и невольно улыбались.
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